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il Africa francesa tiene por limites, al Nor-
te, una zona de montaiias cuya anchura varia
de treinta 4 cincuenta leguas, y que se estiende
con mil pintorescos accidentes de terreno desde
el imperio de Marrnecos hasta la regencia e
Thinez. Esta comarca, 4 la cual los 4rabes han
dado el nombre de Tell (pais montaiioso) se ele-
va como una defensa natural entre el Sahara y
el Meditarrdneo, surcada por numerosos rios
y tprrentes, y profundamente poblada de altos
bosques que alternan con eriales areniscos. Esta
zona comprende cuatro grandes Hlanuras de una
fertilidad maravillosa, que son las de Bona, Mi-
tidja, el Chelis y Ordn. La parte Norte es la mas
poblada, y sin embargo, por uno de esos raros
contrastes que suelen observarse en la fisonomia
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de los continentes, existe en ella una gran exten-
sion de terreno, fértil.en estremo, pero comple-
tamente inhabitado. Sole alzunas tribus &rabes
vagan por ese desierto con sus rebafios, y ni una
granja, ni una aldea francesa, se han levantado
aun sobre su suelo, cuya inmensa superficie de
eerca de quinientas leguas enadradas, ocultando
entre los accidentes del ferreno los escasos y
Tinicos campamentos drabes que la pueblan, no
presenta 4 las miradas del viajero mas que una
imponente soledad.

Cuando sometido por fin Abd-el-kader, el go-
bierno francés consiguid pacificar la Argelia, se
tratd de fundar algunog establecimientos en el
pais conquistado, y despues de varios proyectos,
que por impracticables unos y por muy costosos
otros, fueron desechados; decretdse en 1880 que
el camino existente desde Chercgell hasta 1a po-
blacion Novi se prolongase sobre el litoral hasta
Thnez, y se estableciese uz puerto en el fondo
de la pequeiia bahia de Montararach, que pudie-
se servir de refugio 4 los buques que haecen esca™
1a en las costas de Africa, en caso necesario. La
autoridad militar encargada de la ejecucion de
este proyecto, nombrd para dirigirvla 4 un capi-
tan de Ingeniaros llamado Thierry, quehabfa lle-
gado hacfa poco tiempo & Africa con buena re-
putacion de capacidad y celo en su carrera.

Este tenfa entonces poco menos de cincuenta
afios. Era un hombre de excelente corazon, de
proverbial honradez, desinferesado, esclavo de su
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deber, pero educado casi esclusivamente en el es-
tudio de las matemdticas, carecia de una ingi ruc-
cion brillante, teniendo solamente de la hisioria
de las artes y de las ciencias naturales, alginas
medianasnociones que hacian de &1 un hombre muy
limitado en el dominio intelectual. En medio de.su
honradez, no era feliz, y dejaba entrever, tanfo en
sus facciones como en sus palabras, ciertaamarga
tristeza. A su salida de la escuela de Metz habia
sifdo destinado 4 la plaza fuerte de Marsal, sitna=-
da en el Este de Francia. Allfse habia casado, y en
pocos afios tres hijos le cargaron de obligacio-
nes, que le encadenaron & la vida ¢é hicieron re-
saltar de una manera muy {riste para él, el sen-
timiento de verse postergado en su carrera y ol-
vidado para el ascenso durante veinte y cinco
afios, 4 pesar de su buen comportamiento. En

ese largo periodo, solo obtuvo las charreteras de .

capitan y la*eruz de la Legion de Honor, que-
" dando inaccesible para él el empleo de coman-
dante & pesar de los buenos informes que dieron
sus gefes en todas ocasiones. Tal vez si en el
seno de su familia hubiege encontrado una com-
pensacion 4 estos contratiempos, el capitan hu-
biera concluido por resignarse, pero su familia
que en un principio, fuera para él una fuente de
completa felicidad, llegd 4 ger un dia la causa
de crueles sinsabores. Despues de veinte afios de
matrimonio vid, en poco tiempo, su salud grave-
mente quebranfada 4 consecuencia de las calen-
turas perniciosas de las marismas de Marsal, y
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“primero su esposa y Iuego susdos hijos, fallecie
ron, queddndole tan solo una nifia cuyo carde-
ter, entristedido deside la mas tierna edad por la
desgracia, carecla completanente de la énergly
ffue hubiera podido atenuar én su padre los efée-
tos de una constante melancolfa. La residencia
del pudre y de la hija en las plazas fuertes de la
frontera, verdaderas prisiones construidas todas
por el mismo modelo, se hizo muy pronto inso-
portable para amhog. El padre, sobre todo,, que
dcausade sus posares, se habfa vuslto supers-
ticioso, habia concebido Ia idea de que su Gltima
hija; enya constitucion parecta delicada, no tar-
darfa’en sucnnbir si segufa viviendo con la uni-
formidad de eéxistencia que tan funesta habia
#ido ya para su familia. Confinuamente le ase-
diaba ¢l temor'de su prixima separacion, y tan-
to llegb & inquietarle este finehre presentimien-
to, que solicitd del ministro deé la Guerra su
traslgeion 4 ung de las colonias de las antillas
4 de Argelia. Fué destinado & Milianalt, pe-

" (uefia poblacion muy saludable y alegre, donde
4 madie conocia, peroen la que recuperd su es-
piritu una tranquilidad relativa. Sin embargo,
dos meses despues de su Nega, el decreto de la

* eveacion del puerto y dél pueblo de Montarael
sumié de nuevo al capitan en und nuevd série
de inquistudes. Nombrado gefe de la espedicion,
le era forzoso pernignecer mas de an afio én él
pats donde se débian ajociitar las nuevas obras.
jQué iba 4 ser de su hija durante su dusencis?

.
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Podfa dejarla en aiguna poblacion, bajo la cus-
todia mas 6 menos indiferente de la esposa de
uno de sus nuevos compaiieros? Este partido
le parecid tan aflictivo como inconveniente.

Despues de muchas dudas, el padre resolvid
por fin dejarlo 4 la eleceion de su hija, ddndole
4 entender de esta manera que no podia deci-
dirse por si solo 4 una separacion. Ella lo com-
prendid, y como tambien habia pensado con fer-
ror en dicha eventualidad, no ignorando fodos
los tormentos que padecerfa su padre, hijos de
su misantropia, habig formado ¥a ensu corazon,
con vn desinteréds mas que filial, el piadoso pro-
veeto de consagrarle su vida entera. Declard,
pues, que seguirfa 4 su padre; que ni las priva-
cipnes inseparables de una egpedicion de invier-
no por un pafs desierto, ni la ruda exidtencia
que la esperaba entre militares y obreros, po-
defan arredrarla. En fin, se manifesté tan resuel-
ta, fan persuasiva, que su padre se dejd con-
vencer y decidié que la llevarfa, prometiéndose,
sin embargo, volverla 4 dejar en ‘Milianah siel
cansancio y la tristeza de su aislamiento, llega~
ban & hacérsele demasiado pesados.

El dia 31 de octubre fué cunando el capitan
Thierry, despues de recibir lag Gitimas instruc-
ciones de su gefe inmediato, el general goberna-
dor de Milianah, sali6 de esta hermosa poblacion
para trasladarse al punto de su destino. Tenia
que recorrer unas quince leguas por la region
norte del Tell anfes de legar al término de su
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espedicion, para donde hizp salivla vispera el
destacamento de cien hombres que habfan de
acompaiiarle en su nueva residencia, & fin de
evitar 4 sn hija el fastidio de una marcha lenta
en medio de aquella pegueiia fuerza compuesta
en gran parfa de infanteria. En cuanto 4 él, po-
dia alcanzar fdcilmente & su gente en el camino.
Apenas acababa de salir el sol bajo un cielo
abrasado por el viento del Sar, cuando el capi-
tan, su hija y tres personas mas, salian por la
puerta de Milianah, El calor era sofocante 4 pe-
sar de lo temprano de la hora. Haefa diez que el
siroco soplaba como un torbellino de fuego sobre
las montaiias; el suelo desecado estaba cubierto de
una espesa capa de fino polvo, y los drboles fru-
tales de las huertas que cifien como™ una f{ranja
verde 1a villa del morabito Ben-Youssef, E}ejaban
caer con languidez sus ramas cargadas de frutas.
Seis meses habian transcurrido entonces sin que
cayese una sola gota de lluvia sobre el suelo del’
Tell; asies que casi habfa desaparecido de aque-
1la comarca toda sefial de vegetacion. Solo se
vefan algunos grupos de lentiscos cuyas hojas
brillaban de trechoen trecho 4 los rayos del sol.
La yerba, que cual olorosa alfombra, recrea tan
dulcemente la vista del hombre, consumida hasta
sus raices, se habia ‘disipado en dfomos im-
palpables; y las fuentes agotadas, solo oscu-
recfan la tierra como grandes manchas de
lodo. :

Marchaba 4 la cabeza de la pequeiia caraba-
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na un gufa indfgena el cual se Namaba Alf, cé-
lebre en toda la Argelia. Habia servido de esplo-
rador & los franceses durante la guerra, y desde
que se habfa firmado la paz en las tres provin-
cias, estaba agregado como anduzrin al puesto
Arabe de Milianah. Naeido en las fronteras de Ia
kabila, Ali reunia todas las propiedades de sus
compatriotas. Diestro, paciente, astuto y valero-
80, poseia la sobriedad del asno y los acerados
masculos del avestruz. Divisaba 4 un ginete 4
mas de una legua de distanecia, y con un grito lo
hacfa volver 1a cabeza. Jamds habia quarido ser-
virse del caballo en sus marchas, al cual se re-
conocla muy superior en sus correrias por las
montafias, y cifraba su mayor placer en encon-
trar algana ‘ocasion de humillarlo ¥y proclamar
las ventajas del andarin sobre este bruto, prin-
cipalmente en las arriesgadas operamona-; de sor-
presas y emboseadas.

El capitan Thierry, que montaba un eaballo
viejo y manso, marchaba 4 veinte pasos detrds
del guia. ‘Sus ojos, espejo fiel de la franqueza
de su cardcter, siempre estaban resguardados
por unas gafas azules, y 4 pesar de que vestia
el uniforme del cuerpo de Ingenieros, se podia
observar en su pogicion nada airosa, que le im=
portaba muy paco parecer mal ginete. En efec-
to, nunca se le habia ocurrido hacer alarde de
elegancia, en lo que andaba muy acertado, pues
bajo este conceptono tenfa nada que agradecerle
41a naturaleza. En cambio, dificilmente hubiéra-
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se podido encontrar una fisonomfa mas franca ni
mas ingénua que la suya. -

Noémi, la hija del capitan, montada sobre una
mula, caminaba al lado de su padre. Era de me.
diana esfatura y en toda su persona se revelaba
cierta langnidez encantadora. A pesar de sus
veinte afios ya ecumplidos, parecia fener 4 penas
diez y seis, 4 causa de la candidez de su semblan~
te y de todos sus modales. Su tez mate y satina-
da, sus cabellos castafios, sus rasgados ojos gar-
zos en los que resplandecia una dulzura infinita,
su boea pequeiia de esquisitas formas, y susfac-
ciones que no reunfan tal vez todala regulari-
dad que exigen las imperiosas condiciones de
la belleza, formaban un conjunto lleno de gracia
juvenil. Lo que agradaba en la joven Nodmi ne
erasolo su gracia y su auveola de inocencia, sino
sobre todo su espresion dz modestia y de bondad,

Un viejo negro que desempeiiaba el imporian-
tereargo de cocinero en casa del capitan Thierry,
y cuyonombre era Faitha, seguia 4su amo caba-
llero en otra mula y sentado & horcajadas sobre
las cajas que contenian los utensilios de cocina
de la carabana. En aquella postura, Faitha tenia
un aire de edmica gravedad que le hubiese hecho
pasar por un santon morabifo si las cacerolas de
cobre v estafio, los cazgs de metal, las {rébedes
de hierro y las tenazas colgadas 4 los lados de la
carga, no reveliran claramente el secreto de su
profesion. Todos estos utensilios, sacudidos por
ol movimiento de la mula, producfan un ruido
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perpétuo, pero Faitha parecia absorto por las
combinaciones de su importante cargo, y no daba
muestras de advertirlo siquiera. Cerraba la mar-
c¢ha su sobrina Ouwrida que trotaba 4 algunos
pasos detrds de é1: esfa era una negra de veinte
afios y estaba dedicada al servicio particular de
Noemien calidad de doncella; su cardcter era
muy ameno pero tenfa ladesgracia de sermuyfea-

En el mes de Octubre, es cuando mas 4 menu”
do sopla en el Norte del Africa el Siroco, viento
morfifero que precede 4 las primeras tormentas
anuneciando la estacion de las lluvias.—Sin em-
bargo, & pesar de haber transcurrido ‘ya la mitad
del otoiio, aquel dia nada parecia indicar la proxi-
midad de las aguas. Apenas se divisaban algunos
ligeros vapores, que semejantes 4 largas fajas,
se cernfan-sobre la montafia. Las cimas alpedtres
aparecfan rigidamente recortadassobre un eielo
rojizd, como una alta muralla ¢enicienta elevada
delante de un incendio. Cuando la pequeiia eava-
bana, despuies de haber llegado al piéd:de la roca
en euyas laderas estd situado Milianah, hubo
caminado durante una hora por la esplanada que
seestiende 4 la izquierda de los desfiladeros de
Zakkar, el capitan Thierry, que hasta entonces
no habia deésplegado sus labios, se volvid de re-
pente sobre su silla.

—Nuestro viaje empieza bajo muy malos aus-
picios, le dijo 4 su hija. El calor de este viento
del Sur es insoportable, y temo que te pongas
mala-antes de llegar 4 Montarach.
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—No tenga V. cuidado por mf, padre mio, con-
testd alegremente la joven. No femo al ealor;
nuneca me ha hesho daiio. Piénse V. mas bien en
si mismo, con ese uniforme que tanto le molesta
¥ sin mas resguardo que wuna gorra contra los
ardores del sol. Tome V.. pdngase V. mi pafiuelo y
coléquelo V. debajo de su gorra.... Asi no, anadi6
sonrisndose al ver que su padre no desdoblaba
todo el pafinelo. Hay que ponerlo de modo gue
cubra el cuello.*Y ahlora, desabrdchese la ca-
saca y afldjese V. la corbata. Ya sabe V. que tie-_
ne que obedecerme en todo, pues yosoy el gefe.de
la espedicion. .

—iNifia querida! contestd el soldado, si todos
los oficiales del ejército hubieran sido tan solici-
tos como tl, ¢uantos hombres de bien muertosde
cansancio yde privaciones en este pais, desde ha-
ce treinta afios, estarian hoy llenos de vida! Pero
#qué es esto? parece que estd ardiendo ese monte,
exclamd con inquietnd al sentiv que se le abra-
saban la cara y los ojos, como sise hubiese colo-
cado delante de la boca de un horno candente.

Entonces, elevindosa sobre sus estribos, lla-
mo al guia que marchaba delantz con la serena
tranquilidad de una eriatura qie se mueve en s
elemento, yle preguntd si habria psligro en se-
guir avanzando por aquel camino. El gufa, mird
sucesivamente hicia las crestas del Zakkar y los
primeros grapos de encinas del bosque de los Be-
ni-Menasjer que se vefa al frente de los viajeros,
y 1o descubriendo ningun incidente estraordi-
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nario, se encogis de hombros, movié gravemente
la cabeza y secontentd cen pronunciar senten-
ciosamente esfas dos palabras:

— El queubeli! .

Era efectivamente el Siroco, ese viento del
desierto, llamado gueubel? por los drabes, que so~
plando sin obstdculos entaquella alta esplanada,
la estaba abrasando con un polvo fino y seco co-
mo ceniza. No habia medio alguno en lo humano
de librarse de él. La pequefia caravana volvié 4
emprender la marcha, pero el capitan debilitado
de repente por laarena impalpableque le obstruia
128 narices y los ojos y le secaba las fduces,
no hacia mas que mirar 4 su lija con angustiosa
solicitud. A cada paso temia que la joven cayese
de su cabalgadura asfixiada por un calor, cuya
intensidad iba creciendo por minutos, acompa~
fiado ‘de un ruido sordo y profundo semejante al
del mar 6 al de una lejana tempestad. El aspecto
del pais que atravesaban entonceslos viageros,
nocontribuia poco 4 aumentar su inquietud. De-
trds, delante, porgtodos lados, altas cimas des-
nudas se alzaban hasta el eielo. Hubiérase dicho
que algun océano habia sido petrificado allf de
improviso durante el mas terrible esfuerzo de
una tempestad.

Niuna senda, ni el menor vestigio de cultivo,
ni una choza, se divisaban en aquella triste lla-
nura en toda la disfaneia que la vista podia al-
canzar.

Todo era muerte y silencio.
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A eso del medio dia, los viageros encontravon
4los soldados del destasamento que el dia anterior
habfa salido de Milianah, descansando junto &
una fuente que manaba al pié de unos drboles.
Bl capitan que hacia media hora apenas podia
sostenerse 4 caballo, echd pié 4 tierra, haecién-
dolo asi mismo su hija y los negros. Sirvidse el
almuerzo y el eafé, éste les devalvid 4 todoslas
fuerzas, y muy pronfo, recostados ambos al tron-
eo de un drbol, padre éhija, cedieron al pesado
sueiio que les habia producido aquel viento abra-
sador. Ali, d pesar de estar acostumbeado desde
la mifiez al viento del desierto, no se habfa 1li-
brado tampoco de agquel malestar inesplicable.
Sentdse junto 4 la fuente, sacé de sp alborndéz
una galleta y algunos higos secos, lo eual cons-
tituyd su almuerzo, y despues de heber el agua
de aquel manantial, que sabored con delicia, ten-
didse 4 la larga sobre el abrasado suelo, y al ea-
bo de pocos segundos sus renquidos anunciaban
que era tan bueno para dormircomo para corver.

Uncuarto de hora despues todos dormian pro-
fundamente.



_ Serfan las cuatroenando Alf despertd. Tenfa
la cara y el cuerpo bafiados en sudor. Levantdse
inmediatamente y despies de haberse despereza-
do, echd una ojeada hicia el horizonte. Nada se
veia en la atmdsfera que pudiera inspirar temo-
res 4 miradas inespertas, pero lo que advir-
1i6 el guia le hizo estremecer. A unas cuatro le-
guas del campamento vefaseun agudo pico de ja
sierra de Zougara. Aquella elspide de mil y cien
metros de elevacion, muy conocida enfre los dra-
bes bajo el nombre de Kef-el-Hamar, se destacaba
como una pirdmide, y sobre ella y 4 gran altura
divisdbase una inmensa nube negra de forma
ovalada, la cual semejaba & un inmenso globo
aereostitico iluminado por detrdg. Esta nube dis-
taba tanto del pico, y sus contornos eran tan

o



18 EL SECRETO

duros, que All crey6 al pronto ver la 1m:igen de
una montana r-eproduclda en el cielo por algun
efecto de espejismo. Pero muy pronto se disip’
esta ilusion, y lanzdndose en medio de los solda-
dos, los despertd apresuradamente gritando:

—En marcha! jen marcha! {la tempestad nos
amenaza! {No lo pasardin bien esfa noche los
hijos del pecado en la montafip!

En un instante se puso en pié todo el campa-
mento. Los Spahis fueron los primeros que sa-
eudieron el suefio, y 4 penas hubieron dirigido
sus miradas hdcia el punto del cielo observado
por Alf, ecuando tan sobrecogidos de inquietud
como él, se apresuraron & estimular el celo de
los conductoresde las mulas, ayudindoles 4 car-
gar sus bestias, por mas que este acto fuese muy
opuesto 4 su mnatural dignidad. Bl capitan, de
pié, al lado de su hija, miraba sorprendido esta
escena de confusion; pero el guia, sin dejarle
tiempo para pedirle esplicaciones, fud # busear
el caballotlel oficial y lamula de la jéven, y vol-
viendo con ellos del diestro les gritd desde 14jos
on su pintoresco y familiar lenguaje:

—En mareha padresito mio, puessind vas 4
ser' sumergido en el agha como un pez. {Por la
Caheza del Profeta, falta aun mucho camino para
llegar al Montararach!

, En cinco minutfos, fiendas y cantinas estu-
VIBI‘OH cargadas sobre las mulag ¥ se emprendio
da nuevo la marcha-en medio del mayor tunml-
to. Todos sentian que les amenazaba un gran
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peligro sin poder apreciar sw nafuraleza, y los
gritos y los relinchos, se mezelaban con el ruido
precipitado de los pasos de la columna. Il capi-
tan, su hija y los negros, precedidos por Alf,
marchaban apresuradamente sohre una linea pa-
ralela, 4 1a distancia de madio tiro de fusil. Mu-
cho trabajo le costd al capitan el que ALl le es-
plicase la causa de tan repentina partida, y se-
zun llegd 4 entender, 6 mejor dicho, segun creyé
entender, se temia por el estado de la atmoisfera
que en breve estallase una de esas terribles tor-
mentas Jde los paises montaiigsos del Afriea que
1o arrasan todo 4 su paso.

Por eso, el guia, suponiendo que la femida
tempestad seria menos violenta en la costa que
en la sienra, se empefiaba en llegar cuanto antes
al litoral. Ademds, dos legnas mas alli de Mon-
tararach existia un bordje 6 easa grande forti-
licada, enyo duefio ofreceria seguramente hospi-
talidad 4 los viageros durante la moclhe, All, sin
dejar de hablar y marchar & pasos agigantados,
seguia observando el horizonte por el lado del
Kef-el-Hamar, donde veia nuevas seiiales que no
eran por cierto tranguilizadoras. - La enorme
nube creciendo 4 cada minuto en pesadez apa-
rents y en voltimen, bajaba con lentitud hdciael
pico, y su sombra cubria ya la base de la mon-
tafia.

De repente un ruido serdo y lejano resond -
en el espacio. El guia se. quedd escuchando, pe-
1o todo habia vuelto 4 pel‘mfuacer ‘en silgneio.
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Sin embargo, se encogid e hombros y apresurd
st marcha. En aquel momento su andar se habia -
convertido en una especie de paso gimnistico, y
las mulas, aguzando las orejas y aspirando fuer-
temente el aire, tenian que ftrotar para se-
guirle.

+ Ali con la vista fija en la nubc (jue presagiaba
la tempestad, y sin cesar de correr, dejaba es-
capar de vez an cuando enérgicas esclamasiones
que revelaban su inguietud,

—Mirala, sefior, dijo de pronto al capitan, ya
estd tocando al Kef-el-Hamar, ya le va 4 co-
merla cabesa! y blandiendo su pesado baston
hdeia las nubes tomo para desafiarlas. Sf, es-
clamd, abrid las cataratas dél cielo! Venid y ar-
rancadl log drboles de cuajo!—Eehad 4 rodar
nuestras tiendas por el lodo! Nosofros, cuando
estallen vuestros truenos, sabremos mantenor
flrmes nuestras ‘almas. El rayo no mata quien
mata es el destino!

.El capitan, al ver sus ademanes, le preguntd
si habia que temer en realidad algun peligro.

—Ninguno mas que el de ser arrastrados to-
dos porlas aguas; contestéaquel. No puedes figu-
rarte, padrecito mio, los estragos que van d hacer
aquf las primeras lluvias. Antes de algunas heo-
ras, la alta UHanura que estamos recorriendo se
habra eonvertido en nn lago. Nadie saldrd vivo
de él. No te digo esto, prosiguid, para hacerte
palideser, Th, tus soldados y yo, somos hijos de
la pSlvora y sabemos que la muerte nb es mas
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que un tributo que tenemos que pagar; pero tu
hija, sefior, es una planta muy delicada....

—iEn nombre del cielo! interrumpidle el ca-

pitan asustado de improviso; siendo asf, redo-

blemos el paso. Estas mulas y mi eaballo no,

estdn tan cansadosque no puedan correr durante
una hora.... :
—;Y tus soldados? repuso Alf, jLos vas 4 de-
jar abandonados al empuje de las aguas?
—Tiene razon, dijo para stel capifan. Mi de-
ber es compartirsus peligros..Estd visto, afiadié

al oir unauevo trueno. {Muy mala idea ha sido

para mi la de esponer asi la vida de mi hija!

Noemi, que por la distancia no habia podido
oir aquella e/mversacion, peroque vidé palidecer
4 su padre, le prezuntd si se encontraba malo.

—No, no éstoy maloe, hija mia, conlesté con
ansiedad el capitan, 6 mejor dicho, solo mi co-
razon es el que padece. Hemos eometido la im-
prudencia de detenernos detasiado por estos si-
tios y ahoranuestras vidas estdnen las manos de
Dios.

—Siempre lo han estado, padre mio, contestd
con dulzura la joven. Y sinos amenaza algun
pehgro es un motivo mas para que pongamos
en Dios nuestra conflanza. Dios es bueno, es justo
¥ no nos abandonard,

El padre no pudo contestar ni una palabra,
pero la mirada que la divigid espresaba un mun-
do de ternura y de desolacion.

Sizuieron marchando asi durante dos horas



22 EL SECRETO
en la direccion del mar y sin dejar de conser-
~varse & eorta distancia del departamento. Los
conductores de las mulas, eansados, habian mon-
tado sobre sus bestias, y se sostenian en eth-
brio acurrucados sobre los fardos.

Cada soldado de dcahallo habia tomado un in-
fante 4 la grupa, ¥ tan soloun reducido nitmern
de hombres. mas robustos que lo dem:is, habia
soltado las armas y las: mochilas, siguiendo:la
marcha 4 pié, como el guia, y todos sin cuidarse
de' la inminente tempestad, reian, se llamaban
unos 4 otros y contestaban al fragor de los true-
nos conssaredsticas bromas.

A edo de las seis, despues de haber trepado
penosamenta por un montecitlo cubierto de hos-
que que ocultaba el horizonte, llegaron al estre-
mo de la esplanada; entoness, por instinto, como
hepidos e estupor, todos hicieron alto. Una es-
cena conmbyedora y grandiosa se desenyolvin
ante sus ujos.

Era unvalle estrecho y profundamente enca-
jomado, de tres leguas de largo, que seguia la
direscion de Sur4d Norte, perpendicularmente al
mar, entre ¢l Kef-el-Hamar y las escarpadas pen-

“dientes de los Zelymas, formando en el conti-
nente Meditervdneo una enprme quehradura
transversal de mas de una legua de ancho. Ocu-
paba por completo todo este valle el dlveo, en-
tonces seco ysembrado de cantos rodados, de un
rio muy conor:ulo por log drabes bajo el nopthre
de Oued-DEamois. Sus mirgenes que se eleva-
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ban 4 euatrocientos piés de altura, se veian cu-
biertas de trecho en trecho por bosquecillos de
brezosy lentiseos, y numerosos afluyentes, ecos
tambien, cortando sus pendientes con mil sinno-
sidades, iban 4 desembocar en el 4lveo inwenso
de blancos guijarros que se estendia ensanchén-
dose, desde el Kef-el-Hamar, hasta la playa, En-
medio del Oued-Dhaimnous precisamente, enfrente
de nuestros viageros, se elevaban una despues
de otfra, dos largas islas formadas de rocas y se=
paradas por un estrecho quemedia de uno al otro
lado cerca de veinte piés.
En el momento mismo de llegar log viagerods
al borde de la rampa, las nubes, bajando repen-

tinamente, cubrieron el pico desde su clspide,

hasta su base y apagaron el Gltimo pdlide rayo
del sol. Un viento poderogo que soplaba del Sur
precipitindoge en el valle, lo llend de uno dotro
estremo de polvo huracanade. A la derecha se
veia el mar liso ¢ inmdvil como una placa de
acero pavonado. Mezcldse de repente al fragor

eada vez masg sonoro y mas prolongado de los

truenos, un ruido continuo, parecido al roce de
las olas sobre una playa cubierta de guijarros.
Vidse entonces el enorme lecho de cantos blan-
enzeos estremecerse poco 4 poco ¢on un movi-
miénto regular, sin dejar aun pasar el agua, y el
torrente de piedras empez) 4 corver hdcia el mar,
salpicando de trecho en trecho por anchos gote-
rones d2 Huvia.

El capitan y su hija se habian quedado llenog
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de terror 4 la vista de aquel espectdculo; pero
el guia no les dejd que lo contempléran mas
tiempo. '

—Th eres el amo, dijole al ofieial, y yo soy
tu servidor; pero has de saber que tenemos que
vadear este rio, y antes de un cuarto de hora se
nos habra cerrado el paso.

Empezd entonces 4 bajar, saltando de piedra
en piedra hdcia la orilla, poyr entre las:altas ma-

tas, seguido de los demds.

" La senda que habia elegido Alf era el lecho
de un torrente seco que iba 4 parar cuatrocien-
tos piés mas abajo, al borde del Oued-Dhamous,
enfrentie de la primera isla. La pendiente de este*
camino estrecho, hondo y sinunosoe era tan dspera,
que las mulag y el caballo del capitan no podian
darun paso sin tropesar. El guia habia vuelto 4
coloearsed la cabeza de la caravana, y 4 la dere-
cha, algo mas adelante, los soldados caminaban
por el fondo de otro torrente que desembocaba
enfrente de la segunda isla.

Crecia, enfretanto, la oscuridad; enmedio de
la cual los reldmpagos sacndian 4 corfos intér-
valos su capa de fuego. El ruido del rio seguia
en aumento. Ya se iban humedeciendo los gui-
jarros, y entre ellos serpenteaban algunas del-
gadas lineas plateadas. primera aparicion de las
aguas 'que bajaban del cielo sobre las ctlispides
ocultas de la montaiia. De pronto, y al llegar los
caminantes 4 la mitad de la bajada, una ola ce-
nagosa se precipité con la rapidez de una trom-
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ba, deslizdndose sobra el lecho de piedras, y como
si se la hubiera tragado inmediatamente el suelo
abrasado, desaparecid antes de llegar al mar.

Completamente sobrecogido por tan extraor-
dinaria situacion, el capitan seguia avanzando
detrds del guia sin advertir que su hija y sus
dos criados se habian separado de su lado. Noe-
mi, desde que empezd 4 ver el Oued-Dhamous,
olvidando el peligro que corria y el de sus com-
pafieros, hahfase quedado contemplando la gran-
deza del especticulo que tenia 4 la vista, y del
cual, sin detener su marcha, no podia apartar
los ojos. Poco 4 poco, fué separdndose del cami-
no, sin advertir que su mula habfa variadg de
direceion hdecia la izquierda: los negros la se-
guian silenciosos, sin cuidarse mas que de sos-
tener la marcha de sus eabalgaduras. Llegd por
fin un momento en que la jéven se vid fuera de
toda senda practicable, rodeada de altas ramas
de lentiscos. Entonces, dirigié 4 su alrededor
una rdpida ojeada, y no viendo ya ni 4 los sol-
dados, ni al guia, ni 4 su padre; esperimentd una
emocion muy parecida al miedo.

—Creo que nos hemos estraviado, Faitha, le
dijoal cocinero, que, casi acostadosobre lag ancas
de su mula, haefa cuanto podia para sujetar los
numerosos utensilios de su profesion, que se en-
ganchaban en todas las ramas, Vé y llama 4 mi
padre, 6 corre hicia adelante para buscar la sen-
da. Bi mal no recuerdo, debe encontrarse cerca
de aqui, hidcia la derecha. Corre, buen Faitha, v
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que sea” pronfo; pues la tormenta se acerca
yno tardard mucho en envolvernos la oseuri-
dad.

Pero el negro no poseia, por desgracia, el
instinto de la orientacion, y ademds harto tenia
que hacer con cuidar de sus equipages para po-
deriidear ofra cosa de provecho. Ast esque en
vez de bajar hdcia la derecha, volvid & subir por
la izquierda y atolondrado por los truenos, ce-
gado por las oleadas de polvo que giraban & su
alrededor, se estravid él tambien, y no sabiendo
por donde divigirse para aleanzard sus compa-
ileros, se puso 4 gritar desaforadamente esperan-
do Namar asi la atension de Ali, - °

El guia y el capitan acababan de notar la des-
aparicion de la joven y de los eriados, cuande
Hegaron & sus oides log  ahullidos del eogi-
nero, Corrié enseguida el primero en la di-
rection de la voz, v & penas hubo divisado &
Faitha:

—;Pues qué no hay ya mas que viento baje
esas canas? le gritd, 6 jerees il queeres un leiio,
que flota sobre el agua? {Viejo loco! jPor qué no
me hag seguido? jQué has hecho de las mugeres?
aftadid al ver que el negro estaba solp.

—Creo que estardn poraqui, contestd Faitha,
eada vez mas atontado y sin saber lo que decia.

—;Dénde? gritd el guia abarcande todo el es-
pacio visible con una mirada..

No vié por todas partes mas que la soledad
abrasada por los reldmpagos. Subié rdpidamente
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& una altura, volvid & mivar y descubrié por fin
4 la joven y la negra, 4 las:cuales se habfa reu-
nido ya el capitan.

—iVamos! dijo entonces, arrojandose 4 la bri-
da de la mula, y se fuéd tirando del animal por
enmedio de la maleza sin cuidarse de las pro-
testas de Faitha, enyo rostro azotahan y herian
las ramas.  jVamos! Estaba escrito que no dor-
mirfamos en nuestras camas esta noche. Yaem-
pieza 4 correr el Oued-Dhamous, iDesgraciado
el hijo de mi padre!

Bl trueno retumbaba en aquel momento con

“tanto estrépito en la montailia; que el guia, sin
hablar palabra, hizo al capitan y & la jévenuna.
sefia para que le siguiesen, y se lanzd porel sen-
deroabajocon una rapidez vertiginosa. Las mu-
lag ya no andaban, sinp que saltaban por entre
los lentfscos, estimuladas por el instinto de sw
conservacion.

Un cuarfo de hora, apenas, habia Bastado pa-
racambiar de una manera asombrosa el aspecto
de aquellos sitips. La base del Kef-el-Hamar ha=<
bia desaparecido bajo dos corrientes de aguas
arremolinadag, cubierfas de hlanca espuma. EL
rio era un torrente furioso de mas destrescientos
piéside ancho, que vodaba eonvulgivamente, ar-
rastrando molés de rosas en su estrepitoso olea-
ge; que aerecentaban las aguas amariilentas de
mas de cinouenta afluyentes. _

A pesar de la lluvia que habfa empezado &
“caer con violencia, el guia lo habfa examinado



28 _ EL SECRETO

tndo de una ojeada. Volvidse de repente hicialos
que le seguian y.exelamé:

—iPor la eabeza de nuestro Sefior Jesueristo,-

que tambien es el nuestro; (1) daos pmsa, ahora
peligran nuestras vidas!

Al deeir esto cogidse de las crines del eaballo
del capitan, que ya habfa empezado 4 andar den-
tro del agua seguido muy de cerea por las mulas.

- Aforfunadamente para los vigjeros, el agua
no tenfa aun mucha profundidad. Llezaba 4 pe-
nas al vientre de las bestias; pero el paso era
dificil, porque el fondo del rio estaba lleno de

erandes piedras ¥ hoyos profundos. Las mulas’

se reshalaban, retrocedian ante lag olas y frope-
zaban & cada paso sobre log montes de guuarros.

A trescientos pasos mas abajo, los soldados
atravesaban tambien el rio y se dirigian hicia
la segunda isla, sin cesar 1a algazara y 1os chis-
tes 4 pesar del peligro.

Entretanto segufa retumbando el trueno, el
agrua cafa 4 torrentes v el Oued-Dhamous erecfa
c¢on asombrosa rapulez. Por fin, el capitan y los
que iban con él, lograron abordar @ la primera
isla,; al mismo tiempo que los soldados del des-
tacamento llegaban & la segunda.

Pero no debfan encontrar aun alli la salva-
cion. Todos lo sabfan. Habla que pasar primero
por aduellas islas, y despues por el segundo bra-
zo del Owed-Dhaimous, mm llezar 4 la alfa ri-

(1) Los drahes lo tiensn en gran veneracion, y lo, llaman
Sidna Ajsza.
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bera que avanzaba lidcia el Norte en el mar co-
mo un inmenso promontorio. Afravesaron cor-
riendo las islas, pero cuando hubieron llegado &
la orilla del segundo brazo, se quedaron inmdvi-
les, como elavados en el suelo por una fuerza in-
vencible. Bl guia se abalanzd 4 la cabeza de la
mula que montaba la joven, el capitan sujetd su
caballo con las dos manos, y 108 negros se deja-
ron caer al suelo lanzande gritos de terror. En
la segunda isla, los soldados corrian azorados
llaméndose unos 4 otros, y buscando en valde
por toda la orilla del rio un sitio vadeable por
donde pudieser’ pasar. Delante de ellos, el rio,
¢recido de una manera ‘asombrosa, rodaba con
horroroso estrépito, arrastrando matas, arboles.
piedras, tiendas, animales muertos, techos de
chozas, ¥ hasta grandes pedazos.de tierra, sobre
los cuales se spstenian ann algunas plantas de
adelfas en flor. Las azuas eorrian 4 saltos im-
petuosos, brillando el resplandor de les reldm-
pagos y llenando el espacio de un estruendo mas
aterrador que el dela misma tempestad, y so--
berbias, terribles, irresistibles, arrancaban y se
llevaban todo euanto encontraban-4 su paso. -

~—;Qué va 4 ser de nosotros, gran Dios? es-
clamé con dolor el capitan.
—Paszar aqul la noche, dijo Al.
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La franja de tierra en la etial se encontraban
ast encerrados nuestros cinco viajeros; no ten-
dria mas de cien piés de largo por' freinfa de
ancho, y algunas rocas amontonadas en su cen-
tro, le daban cierta semejanza con la joroba de
wn inmenso camello. La ssgunda isla ocupada
por los soldados, era mas larga y mucho mas
alta, y el estrecho que 1as separabin estaba com-
pletamente lleno de agua.

Lo primero que hizo Alf al vor que no se po-"
dia pasar el segundo brazo del Oued-Dhamous,
fué llevar 4 sus compaiieros hicia una espaciosa
grutfa que él conocfa, y que, sifuada en medio
de la isla, servia de refugio durante las frias no-
ches del invierno & los pastores de los ferrenos
circunvecinos.
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Veinte personas cabian fdcilmente en ella, y
una pared de anchas piedras colocadas en el
cenfro, 1a dividia en dos departamentos de di-
mensiones casi ignales.

Faitha encendié en un instante un gran fue-
goscon haces de lefia que encontrd en el fondo
de la gruta, y mientras los viajeros se enjugaban
al calor de las llamas, el guia descargd en un
momento las bestias y puso & enbierto los equi-
pajes. Luego quitd las albardas 4 las mulas y la
silla al eaballo, y dejo & los animales libres de
recorrer la isla 4 la intemperie sin temor de que
pudieran abandondarla. Hecho esto, se volvid hi-
cia el ecapitan, que parecfa impaciente por ave-
riguar la suerte de sus soldados, y le dijo que es-
faba listo para conducirle lo mas cerca posible
de aquellos. :

Los soldados, al ver que se'les acercaba su
wafe, se agolparon todos 4 €l, pero cuando llega-
ron al borde del estrecho, y vieron la rapidez
de la corriente que se habia formado entee las -
dos islas, comprendieron que no habfa por el
momento la menor esperanza de reunirse.

—;Estan todos sin novedad? pregunts el ca-
pitan. al sargento, formando con sus dos manos
reunidas nna especie de bocina, para dominar el
ruido atronador del rio. '

—Todos, mi capitan, contesté el sargento, y
no hemos perdido ni un eabgllo, ni una mula.
JHan fenido Vdes. la misma suerte, mi capitan?

Fl oficial contestd afirmativamente con la ca-
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beza, y el sargento prosiguit alzando la voz: .

—Tenemos aqui todas las tiendas; jedmo ha-
riamos para hacer pasar algunas, hasta ahi?

—Es initil intentarlo, contesto el oficial. Ade-
mds, no las necesitamoz. Hay aqui una gruta
donde fodos podriamos albergarnos.

—Mas vale asi, mi capitan; pero jtienen Vdes.
viveres? .

—81; ;v vosotros?

—Los hombres y las mulas estin aprovisiona-
dos para tres dias.

—Mucha economia. Que se planien las tien-
das. Que nadie quede espuesto.d la lluvia. Espe-
rg que pasaremos la noche sin mas novedad.
Maiiana al vayar el dia, si las aguas de ese mal-
dito rio han ba,.}d.rl') que todos estén listos para
marchar.

—Esta bien, mi capifan. {Buenas noches! El
oficial contests con la mano 4 este saludo, y
mientras los soldados corrian hicia las tiendas
para guarecerse del agua del cielo, é1 volvid ha-
‘cia la oruta seguido de Alf.

—8i piensas que pasards el rio mafiana por
la maifiana, sefior, ¢reo que te equivocas, le dijo
de pronto el guia.

—Pues, jenando crees ti que pndremos salir
de aquf? : ;

—;Quién 1o sabe? repuso el oufa, ;Bstd es-
crita! pero mlentmq siga la lluvia cayendo so-

bre las montaiias de la Zougara tendremos que
armarnos de paciencia.
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—3Y habrd algan peligro de que esta isla sea
sumergida por las aguas? preguntd el padre, i

. quien esta idea llend de temor.

—Todo es posible para Dios, confestd senci-
1lamente el Arvabe. Si él ha résuelto que todos nos-
otros perezcamos ahogadns, es seguro que lo
hard sin que nada pueda sustraernosd nuestrod es-
tino. Sin embargo, no creo que tengamos nada
que temer esta noche. Puedes dormir tran-
quila.

~ Redobld en aquel momento la Huvia poniendo
fin 4 1a conversacion de los dos hombres y obli-
gindoles & buscar preclplt'u]a.mente un refugio
en la gruta. :

Allf encontrd el mptt.a.n 4 su hija que sentada

“sobre una de las cajas de viveres, se calentaha 4
Ja lumbre. Noemi, gracias 4 la buena negra que
la servia, habfa podido mudarsede ropa, ponién-
doseun tragede lana durante la ausencia de su
padre. La joven se hizo & un lado para dejar sitio
aleapitan, leenjugd lacara, el eabello y 1as manos, -

“le inst6 para que se acercara 4 la lumbre, y ca-
pifiosa, solfeita, hizo cuante pudo para hacerle
sobrellevar alegl'emente el comun eontratiempo.

—iNo es verdaderamente una dicha, 1o dijo.
mientras le ayudaba 4 quifarse la casaca para
cubritlecon un capote de uniforme, que hayamos
encontrado agui este abrizo? ;Qué habria-sido de
nosotros, espuestos durante toda la noche, 4 esta
lluvia, sin poderencender fuego y sin mudarnos
de ropa? Los soldados tienen todas las fiendas;

4 3
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ast no los molestard el mal tiempo, esto debe
tranquilizar 4 V. En cuanto & nosotros, segun
dice Faitha, parece que vamos & comer perfecta~

nmente; pues no nos faltan provisiones y tenemos

vino, café.......

—Th tomas las cosas ¢on mucha filosofia, hija
nia, interrumpié- el eapitan. Por mi parte, no
estaré tranquilo sino cuando hayamos. podide
pasar ese rio endiablado. jAh!jporqué te hé
traido! prosiguié con doloroso ademan.

—Para no separarnos, para qua yo os cuide
como debo hacerlo. Vamos, querido padre, desar-
rugue V. esa cefio, si né6 le v& 4 refiir su
Noemi. Un espantoso trueno le corto la palabra.
El relampago habia side tan bruseo, tan lumino-
s0, y la detonaeion fué tan inmediata, que todos
creyeron que habfa llegado su Gltima hora y se
quedaron: unrato inmdviles, mirdndose unos 4
otros en silencio. Ya habia cesado el estrépito
y fué apagdndose ¢l sonido del trueno sorda-
~mente, y el capitan permanecia aun inmévil
fruncido el entrecejo mientras que parvecian pe-
trificados por el fervor. Bl drabe tan solo conti-
nuaba de pié secando su albornéz delante de la
lumbre y sin que diera su semblante la mas pe-
queiia sefial de emocion. En cuanto 4 Nosmi,
su rostro se cubrié de una palidez mortal, é in-
clinando la cabeza sobre el pecho, juntd las ma-
N0s para murmurar una plegaria.

Desde este momento, aun cuando la luvia
no dejé de caer, los truenos fueron cesando poco
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& poco, ypronto la tormenta ya distante, ne dejé
oir mas que algunos ahogados ruidos que se per-
“ulian en el espacio sobre-los abismos del mar.....

Fl coeinéro anuncié que la comida estaba .

ligta y el padre y la ‘hija, precedidos por lanegra,
pasaron al segundo départamento de la caverna.
Estendibse uw mantel sobre una mesa improyi=
sada ygracias al cansancio del viaje, todos pu-
dieron hacer honor 4 los platos condimentados
por Faitha con’ una ciencia digna de los mayo-
res elogios. La negra, siempre silensiosa, servia
4 la mesa. En cuante al gufa, embozado en su
albornoz v acurrucado sobre los talones 4 algu-
nos pasos de la improvisada mesa, rofa una ga-
lleta y alg unas-aceit’unas que le dié Faitha para
cenar.

—Ni el capitan ni su hija cons:gtuewn por
mas que lo intentaron, que se sentase conellos 4
comer,

—(Cada uno tiene sus costumhreq padrecito
mio, contestd & Mr. Thierry que se empefiaba
en convencerle. T puedes llenarie porque
tienes un caballo que te lleve, pero eso no es
para mf que ando 4 pié. Si*yo comiera tan-
to como th, me hincharia el estémago, se me
pondrian pesadas las piernas, y las viejas de la
tribu, me sefialarian con el dedo...

Despues de la. comida, sesirvid el café, y el
capitan 4 invitacion de su hija, se sentd con ella
y con el gnia 4 la entrada de 1a gruta. Mr. Thier-
ry y Alf enr:enmemnsuf; cigarros, Noemi Ssepu-

@.\
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s0 4 ver caer el agua, pues llovia sin cesar y los
tres quedaron pronto absortos en la contempla-
cion de la oscuridad de la noche surcada aun de
cuando en euando por el resplandor de algun re-
ldmpago 4 euya luz'se veia dibujarse la negra
masa de 1 isla rodeada de blanecas olas de espu-
ma. Haefa ya algunos instantes que el capi-
tan admiraba aquel espectdculo fantasmagdrico,
cuando al dirigir su mirada al lado opuesto del
rio, le parecid divisar una débil luz que cente-
lleaba como una estrélla y se veifa 4 tanta altura
que parecia estar tocando en el cielo.

—;Habrd algun faro en esta costa? pregun-
téle & Alf. 3Qué fuego es aquel que brilla-4 io
lejos?

—Es una limpara colocada delante de las
ventanas del bordje del Oued-Dhamons, confes-
té el guia. En ese fordje hubiédramog pasado la
noche si la tormenta no nos hubiege cerrado el
camino.

—;Quién vive en esa casa?

—Un compatriota tuyo, un colono.

—Pues bien, Jepuso Mpr. Thierry, & quicu,
como 4 la mayor parfe de los militares recien
lHegados al Africa, sonaba mal la palabra colo-
no; si no fuerd porque temo permanecer en esta
isla mas tiempo de 1o que quisiera, bendeciria
aliora la tormenta que me ha ahorrado el disgusto
derecurrir & la hospitalidad de ese compatriota.

—Sefior jno estds hablando eon sensafez! re-

plicd vivamente Al.
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—;Porqué? dijo el oficial al parecer, ofendido.

—Porque ese colono no se parece 4 algunos

de los que habrds encontrado en las cercanias de

Argel y de Milianah, los endles se han dejado

caer sobre nuestros campos como: la voraz lan-
gosta. .

—iDe veras! dijo el eapitan algo sorprendldo

quitn es pues ese colono?

—Es un hombre justo, contestd el drabe; un
hombre de cuyos 14bios no se oyen mas que buenos
consejos y cuya mano estd siempre abierta.

—;No sabes nada mas de é12 pregunfo Mr.
Thierry. .

—8i, seiior, contesté All. Durante mucho
tiempo ha «guemado (la pilvera» en Argelia.
Todos sus gefes le apreciaban y sns soldados le
eran tan adictos como los brazos lo son al cuerpo
del hombre, Cuando dejd el servitio, hard unos
diez afios, tenia el empleo de eorcnel. Deside en-
tonces vive con sus servidores y su familia en
una casa grande que verds desde agqni mafian
cuando sea de dia; yla fribu de los Beni-Haona,
cuyas tierras lindan con las snyas, le venera co-
mo 4 un mordbito, Dicen gie tiene grandes ri-
quezas en metilico, cantidades ‘crecidas de du-
ros depositadas en Argel en un' edificio que se
Nama el Banco colonial; pero vive muy modes-
tamente y sus riquezas no le sirven mas que
para. socorrer 4 los desgraciados. Repito que es
un hombre Justo ¥, aunque cristiano, reside en
é1 la sabiduria de Ald.
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—No esperaba yo encontrar 4 un hombre se-
mejante en esta desierto, dijoel capitan. ;Y e¢ndl
es su nombre? _

—Los fdrabes, dijo ‘el andarin,le llaman el
Kebbir, esto es, gefe, y nadie es tan digno como
é1 de este titulo; pues asi como es el mejor,es-el
mas grande de fodos los hombres.

—Parece que le profesas una veneracion p:-n-
funda@contestd Mr. Thierry.

—;Y como no? replicoel gula. All no es un
perro y el Kebbir le ha salvado dos veces la
vida.

Al oir estas palabras pronunciadas con todo
el énfasis del agradecimiento, el padre y la hija
se miraron comn para comunicarse sn mitua
sorpresa.

—Hn cuanto 4 su nombre francds, pmslgmd
el gufa, escrifo estd en el sobre de una carta que
me ha dado para 41 el ﬂ'ﬂfe de la agencia drabe de
Milianal.

Quitdze All, al decir esto, los dos gerros so-

.brepuestos, uno de tsla blanca de algodon y otro
de lana encarnada, que cubrian sucabeza rapa-
da, entre los cuales habfa un papel doblado y se-
llado. Sa lo llevd primero 4 los libios, Inego 4 la
frente y lo entregd al capitan.

Este inclinindose hdcia la bugfa que ardia
en el sualo, deletred en alfa voz el nombre es-
crito sobre la carta.

—iEl ¢onde de Bugay! dijo, volviéndose 4 su
hija; yo conozco este apellido, hija mia; hace
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treiuta afios se llamaba asi uno de mis eompa-
Tieros de la Escuela Politéenica, el mismo dia en
que &l entraba en la Escuela de Estado Muyor,
entré yo en la de Metz, y desde entonces no nos
Tiemos vuelto 4 ver. Era un excelente jovei, no-
table por su formalidad, y un juicio verdadera-
mente extraordinario en la juventud.

—Dices que era coronel; jno ha perdido el
fiempo, por cierto! Mas gpor qué causa se ha re-
tirado del servicio? prosiguit volvidndose hicia
el guia. : eyt

—Nadie 1o sabe, contesto éste. Verdad es que
nadie se ha atrevido 4 preguntdrsele; porque
no se habla al Kebbir como & enalquier mendigo.
Mas si ti le conoces, sefior, esuna gran fortu-
na para ti; pues nadie podrd serte tan ttil como
- @l para las obras que vas 4 ejecitar en el Mon-
“tararach.

El capitan Thisrey 1o tenfa nada de envidio-
0. Sin embargo, era hombre, y al saber que uno
de sus compafieros hahia ascendido- tanto en su
oarrera, no pudo menos de pensar en su propia
historin, yal récordar el largo olvido (e que
habfa gido vietima, cierta espresion de amargu-
ra asomd 4 sug labios. :

Su hija 1o advirtid. Cogiole Ja mano y con-

~tastando & sus secretos pensamientos, le dijo:

—iQué le falta 4 V. 4 mi lado, padre mio?

~Nada, hija, contestd el eapitan, suspiran-
do. Pero enando pienso que he servido siempre
fielmente 4 mi pafs, y qud otros.... En fin, o
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@ guisrol quejar, aun cuando puedo decir:con
razon que no he tenitdo suerte.

—Poriqué no se-acusrda V. de agquellos com-
patieros suyos que han muerto en ladlor de su
Juventuod, de los que no han sabido como V. me-
recer el aprecio de sus gefes; en fin; de aquellos
que han tenido que retirarse del servieio, poren-
fermos, antes de tiempo, O que viven aislados,
sin familia y sin consuelo? balbueced la joven.

—Np quiero neg.r que haya hombres menos
alortunados que yo, contestd el padre; pero jpor
cudntas dolorosas pruebas henios pasado dos dos!
Taumadre y tusdos hermanos descansan poralld....
Masdesapareecido su recuerdo de tn corazon?

—No, padre mio. jDios lo sabe! Nunea se bor-
ravd de mi memoria mientras vivay pero zquién
le dice 4 V. que st amign no ha sufrido pruebas

an duras como las nuestras? Son muy pooos Jos
hombres que llegan 4 la edad que V. tiene sin
pagar 4 la vida su inevitable tributo de dolor.

—Tienes razon, nobla hija mia, progiguié el
'padl‘e conmovide; me hie dejado dominay por un
mal sentimientoy pero. como siempre,. ({1 aue has
recordado quién soy.

_Volvidse entonees hicia el gula qne, por dis-

erecion se habla asomado 4 la entrada de la gri-

ta afectando desevs de echar una ojenda hicia el
exterior.

—Haee poco habla.b"m de la familia de ese co.
ronel. ¢Es casado? le pregunto. )

—Sin duda, sonfestd, y padre de dos lLiermo-
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sos hijos. Bl mayor es un joven de veinte afios lla-
mado Esteban, dgil y robusto como un kabila del
Djerdjera; la otra és una joven; cuyo nombre es
Margarita, y no ha visto aun abrirse mas de diez
v seis’veces la flor que tiene su mismo nombre.
Posée la gracia de una hurl y su corazon es tan
generoso como el de su madre.

—;Dices que hace diez afios que viven en este
desierto? preguntd el eapitan.

—Si, sefior,

—Pero, segun creo, no seencuentra por agui

_ ninguna habitacion europea 4 menos de quince -

leguas de la suya. No habrd, pues, para ellos
distraceion alguna ni frato social. jEn qué pa-
san el tiempo? ;Qué hacen?

—Hacen heneficios, sefior, contestd Alf,

El capitan no se cansaba de oir hablar de su
antiguo camarada, y cuanto de él iba sabiendo
aumentaba su asombro.. Queddise un momento
pensativo recordando todos los elegios que.el
guia habia hecho de su salvador, y rempiendo de
nuevo el silencio, prosiguis:

—Lo que me has dicho de el Eebbir es admi-
rable, y la_espresion de tu agradecimienfo me
hace comprender la veneracion que tributas 4
mi camarada.... Pero Noemi, hija mia, & pesar
del gusto con que veo estas oyendo 4 nuestro
gnfa, estards muy cansada, y es tarde. Vamos 4
tratar de dormir, si el ruido infernal de ese rio
nos lo permite,

Al decir estas palabras se levantd, y con una
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solicitud verdaderamente paternal, estendid una
capa sobre un monfon de hojas secas que Faitha
habia conservado para alimentar la lambyre al
dia siguiente. Tendidse wmobre ella la joven, y
despues que su padre le puso por almohada unsa-
co lleno de ropa, no le pareeid del todo maloel im-
fnrovisar]o lecho, en el eual sirvio de manta el ya
enjuto albornoz. Bl capitan dio 4 su hija unbeso,
envolvidse en su capoton, apagd la bugia y fue &
echarse tambien en el fondo de la gruta, toman-
do por cabecera la silla de su‘caballo. Los dos
negros estaban durmiendo ya en la cocina de-
lante de la lumbre medio apagada. Solo Al
ge quedd velando rebujado en su albornoz & Ja
entrada de la gruta. La Nuvia seguia eayendo,
y las aguas del rio no cesaban ‘de mugir sobre
sut lecho de piedras. Noemi‘luchd aun maguinal-
mente con el suefio durante ‘alg'gn\ns minutes.
Enteste intérvalo sus ojos que trataban de son-
dear la oscuridad, no vefan fuera de la grata mas
que las hogueras encendidag por log soldados, 1as
cuales despedian un resplandor rojizo entra las
blanecas tiendas, y alld d1o lejos la lucecita que
temblaba en la ventana del #oridje del Ouvd-
Dhamous. Corrd los ojos, los volvid 4 abrir, ¥
vio de nuevo la luzen-el mismo sitio. Rindidla
por fin el cansancio y se durmid sofiando que
estaba sumida en las densas tinieblas de an pro-
fundo abismo, desde el cual se vefa centellear una .
estrella que iluminaba sola con azulados resplan-
dores la biveda celeste.



Cuando Noemi abrid 1os ojos era yade dia y
habia cesado.de Hover; pero el rio segufa anun-
ciando con estrépito la violencia de su coprien-
te. El capitan y Al no estaban ya dentro dela
gruta. La joven se levantd, alisd sus eabellog, se
ased brevemente, y sintiéndoge el cuerpo frio ¥
molido por el cansancio de la vispera y la mala
noche, bebio apresuradamente una ftaza de café
que le presentd Ourida, y salis de la gruta.

El cielo estaba cubierto de negros nubarro-
nes que se movian pesadamente hdcia las cOspi-
des de los montes Zeugara, sin dejar paso 4 un
solo rayd del so0l. Bl mar se vefa oscure y agita-
do. El rio se habia ensanchado todavia mas, y
todas las piedras de su dlveo estaban cubiertas
por las aguas turbias y espumosas, distinguién-
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dose tan solo en el hervidero de las corrientes
los sitios donde estaban amonfonadas las mas al-
tas. La joven s envolyvid en su albornoz y em-
pezs & andar con trabajo por el suelo mojado de
1a isla, pardndose de trecho en trecho y mirando
por todos lados para buscar & su padre. Vidle,
por fin, al borde del estrecho. departiendo viva-
mente con Alf, Llegose 4 ellos y se enterd con el
mas vivo terror de que su sitwacion era muy
apurada. El nivel de las aguas subfa sin cesar, la
isla iba disminuyendo por instantes y el guia ase-
guraba que era indispansable encontrar un paso
para abandonarla inmediatamente, porque antes
de tres horas las aguas la cubrivian por com-
pleto. i

El capitan.no tuvo fuerzas para dirigir 4 su
hija una sola palabra. Tener en peligro su pro-
pia existencia, era para él cosa acosfumbra-
da haefa ya treinta afios, pero hasta entonces
nunca se le habia ocurrido la idea de ver morir
4 su hija de una manera tan horrorosa. Asi es
que se esforzaba por conservar su sangre fria al
discutir con Alf, y por mas que hacla, una an-
gustia terrible le oprimia la garganta.

La necesidad de buscar un medio rdpido y
decisivo de salvacion, no era dudosa para ningu-
no de los dos, pero el capitan, poco prictico en
materia de innundaciones, se empeiiaba en que
se intentase el paso 4 la segunda isla en.una
balsa que podrian constrair los soldados; pero
el gufa, que consideraba este wedio como irrea-
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lizable 4 cansa de la fuerza y de la rapidez dela
corriente en el estrechn, eonvencid practicamen-
te al capitan de la certezi de sus apreciaciones,
pues habiendo lanzado su baston en medio de Ia
corriente, desaparecié con la rapidez de una fle.
cha hdeia el primer brazo del rio.

~—Siendo asf, esclamd de pronto el capitan.
¢habremos de perecer en la corriente de este rio?
3Qué medio me propones para pasar al atro lado?

—8i tu hija tuviese el pié de las mujeres dra-
bes, sefior, contestd Alf, sefialando con la mano
tres enormes encinas que se elevaban en la pun-
ta del estrecho 4 la orilla de la segunda isla, la
salvacion de todos nosotros estaria en esos dr-
boles.

—:De qué modo? dijo el capitan.

—Tus soldados tienen hachas, contests el an-
darin. Pueden hacer que esas encinas caigan co-
mo un puente sobre el estrecho. Nosotros pode-
mgs pasar por ese caming., La segunda isla es
alta y firme; resistird 4 las aguas annque lleguen
estas 4 la altura de dos cuerpos de hombre. Pero.
sefior jpodra seguirnos tu hija?...

—Sin duda podrd, contestd el padre inter-
rumpiéndole. Mas solo con mirar 4 la joven se
convencid muy pronto desnerror. Noemi, por mu-
cho que fuera su valor, era muger, y las tiltimas
palabras del guia la habian produeido un miedd
invencibl® Se estremecia 4 1a sola idea de verse
4 mas de treinta piés en el aire, andando sobre
¢l tronco de'un 4rbol que vacilaria encima del
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abismo. Cubriéndose los ojos con las manos, pa-
lideeid atrozmante: y eayd casi exdnime en los
brazos de su padre.

—No, no, jpartid! jAbandonadme! eselamd, Yo
no podré hacer eso jamds! Os ruego que no pen-
seis mas en mi; querido padre!

X eehﬁ.ndola los brazes al cuello prorrumpié
en sollozog.

—Como! jAbandonarte? grité el capitan. ;Te
atr&v‘es &' pedirme que te deje morir en tan hor-
roroso trance, éuando estamos aqui mas decien
hombres y que el que menos arrojado de todos se
avergonzaria de no arriesgar su vida parasal-
var la tuya?

—No quiero, no merezco que nadie se espon=
za & morir pormi, contestd Noemi. Ademds, los
soldados y V. tambien seé deben & su pafs. Aban-
donadme, pues, 4 mi suerte.

Alf presenciaba conmovido esta escena 'y _los
soldados que presenciaban de 1&jos la generosa
Incha entablada eutre el padre y la hija, com-
prendierido To terrible de la situacion, emitian
entre sf con una confusion tuitultuosa, los pa-
receres mas disparatados para arranearlos 4 la
muerte, llegands algunos hasta ofrecerse para
echarse 4 nado en el estrecho. A todo estaban
dispuestos para que no sedijera que no habian
heeho nada por salvar fi'su capitan.

Fin aquel momento, los negros lleFron cor-
riendo, ‘arrastrando detrds de sf sus equipages
¥ las cajas de provisiones y lanzando gritos de
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terror. Bl rio acababa de llevarse grandes peda-
708 de tierra, desprendidos de la parte Norte dela
isla: el agua llezaba ya hasta el pié de la roca
ue cubria la gruta, y filfrindose tambien por
el suelo, liabia apagado la lumbre del la cocina.
No es posible formarse una idea de las estrava-
gancias que el miedo inspiraba 4 aquellos dos
desgraciados. Faitha ge arrancaba las barbas y
se administraba tremendos bofetones; Ourida se
araniaba lacara con las dos manog, y log dos jun=
tos ahullaban’ como si ya hubieran sentido las
olas Hegar hasta sus labios. Este ruido infernal,
unido al de los soldados en suv isla y al de las
aguas del rio, acabaroncon la paciencia de Alf,
que se lanzé como un rayo sobre los negros, y
para hacerlos callar les repartié una buena can-
tidad de sendos pufietazos.

—Cabezas de azabache! les decia, no podeis
esperar que Azrael, el angel de la muerte os eche
mano para quejaros? jPor la santa Caaba de la
Meca! Sigegufs ahullando os he de poner & los
dos:una mordazal

La negra, prosternada en el lodo, le besaba
los piés; levanttla bruscamente y dirigiéndose al
capitan; 3

—Padre, ledijo, cree en la esperiencia de tn
hijo Alf. 8i Dios quiere sacarnos de aguf, no lo
hard por el estrecho, sino por el rio.

Llevindole entonces al borde del segundo bra-
zoy le sefialdé con la mano un-largo y tortuoso
surco de espuma que se apartaba de la orilla de
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la isla, y cortando la corriente, llegaba de un
lado & otre del rio, hasta“la tierra firme.

—;Vés esos borbotones que forma ¢l agua?
prosiguio; son las sefiales que indican los” altos
fondos del rio. Debajo de toda esa linea se encuen-
tran grandes piedras amontonadas. 8in embargo,
un hombre no podria pasar por ellas, porque el
hombre no tiene mas que dog piernas y las olas
hagidndole perder el equilibrio, le empujarian
mas abajo, donde el agua tiene mucha profun-
didad; pero un caballo vigorosoy bien dirigido
puede pasar.

—iPor qué no lo has dicho antes! exclamé el
capitan. Mi eaballo, aunque viejo, ticne el pié
seguro, y mi hija... )

—No, sefior, le interrampid el guia, tu caba-
1lo no es bastante seguro para salir bien de go-
mejante prueba.

—Pues bien; esenjeremos ds entre lns mulos
el mas fuerte y ddeil.

—Esinatil, sefior! replico Ali. Los mulos son
como: tu servidor. No tienen quien los 1gu¢tlp
cuando se trata de corrver por la montafia, pm‘n
no saben andar dentro del agua.

—Entonces, exclamé dolorosamente, el capi-
tan, jpor qué dices que Dios puede sacarnos de
aqui por el rin?

—Porque, 4 pesarde la profundidad del agua. -
todavia hay partes altas en: el fondo; solo nos
faltan- un buen caballo y un ginete experto para
pasarlo. Mira, afiadid de repente, estendiendo el
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brazo; hé ahf, al salvador que Dios te envia, “se-
fior. (Que no vuelva & ver 4 mi mujer si miento!

. El capitan dirigio la vista en ladireccion que
el guia le seilalaba, y alotro lado del rio, sobre
el alto promontorio en el cual estaba,situado el
bordje rodeado de drboles, divisé 4 un drabe &
caballo. Su albornéz se destacaba del fondo ne-
gro de las nubes. El drabe seguia 4 mas de qui-
nientos piés de altura, una linea paralela al rio
yno parecia haber visto 4 los soldados que haeian
sefias para llamar su atencion; pero en el mismo
momento en que Alf le designaba al capitan, hizo
:’flto,\ se alzd sobre los estribos; abared con una
rdpida ojeada las dos islas, y de pronto, alzando
los brazos como para dar & entender & los ndu-
fragos que lo habia comprendido todo, volvid,
grupa & gu caballo y partio 4 escape tendido en
direccion del bordje.

El enarfo de hora que tra.scurmd despues de
esta aparicion, parecié un siglo 4 los desgracia-
dos reunidos en la primeraisla. El agua, rdapida
y livida, subia sin parar. Ya se habia precipi-
tado dentro de la gruta. La isla se iba estre-
chando, adelgazando y 4 penas tendria ya cua-
renta piés de largo.

Por fin el drabe volvid & aparecer, seguido de
una cuadrilla de compatriotas suyos, todos 4 ca-
ballo, lanzdindose & galope por la pendiente del
promontorio. En ¢inco minufos llegaron 4 la
orilla del rio, y desde alli, despues de reconocer
la situacidn de los dos grupos, e alejaron de la

4
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isal ocupada por los soldados, para colocarse en
frente de la primera.

Entre log recien venidos habia dos europags,
4 los cuales todos abrian paso con respeto. El
primero podia tener cincuenta afios de edad: era
alto, erguido y manejaba con soltura una yegua
alazana. Su barba rubia, salpicada de mechones
de plata, bajaba hasta la*parte superior del pe-
cho. Su aspecto era austero y dulce, grave y tran,
quilo. El segundo, era un jdven que contaba
apenas veinte afios; sus negros cabellos flotaban
alrededor de su cuello; tenia la tez tostada, ojos
grandes, negros y vivisimos, el falle eshelto y
flexible, y montaba un soberbio caballo padre de
pelo oscuro y pura raza drabe, que se defendia
impetuosamente entre sus rodillas. Los dog gi-
netes, vestidos de ligeras telas de color gris,
usaban botas altas de montar de cafias flexibles,
¥ pendian de sus hombros anchos albornoces.

El capitan, acompaiiado por su hija, All y
los negros, se acercd cuanto pudo hicia la ri-
bera de la isla. Saluddronse unos y otros por
sefias, pues el raido del torrente que los separaba,
#i0 permitia entenderse de otro modo, y mientras
los 4rabes exploraban el rio y sondeaban con la
vista la profundidad del agua, el guia, sefialan-
do con la mano al mas viejo de los dos europeos,
anuncié al capitan que aquel era su anfiguo
amigo. Afadit que el joven de 1a negra cabelle-
ra era hijo del coronel, y que los drabes que les
seérvian de escolta, pertenecian 4 la tribu de los

=N
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Beni-Haouna, cuyo territorio se estendia delante
de ellos al otro lado del Oued-Dhamous.

Entretanto, los ginetes drabes se acercaban 4
los dos europeos, v rodeando al de mas edad, pa-
recian consultarse unos 4 otros. El Kebbir, des-
pues da haber oido 4 todos ¢on atencion, volyid
4 recorrer al paso de su caballo la orilla del rio
opuesta 4 la primera isla, y dirigiéndose 4 los
que le rodeaban, les dijo:

—No podemos dejar perecer d esos desgracia-
dos sin tratar de salvarlos, y para eso no veo,
como vosotros, mas. que un solo medio: es que
alguien pase el rio 4 caballo y los vaya trayendo
aquf, si Dios lo permite, uno 4 uno. Este medio
voy & proharlo yo mismo. Que nadie de vosotrog
me acompaifie. Y saluddndolos con la mano, di-
rigio su yegaa hdcia el rio.

Mas en el momento en que el animal, adivi-
nando el peligro, se empinaba espanfado delante
de las olas, su hijo, que hasta entonces habia
permanecido 4 un lado, con la discrecion que
conviene 4 los jovenes cuando los hombres deli-
beran, se le acercod y tocdndole en el brazo res-
petuosamente, le dijo:

—Padre mio, permita V. que le dirija una
observacion y una stplica. No es V., sino yo, el
que debe obrar ahora. Vuestra existencia es de-
masiado preciosa para exponerla asi, mientras
que yo, da quisn no dependen ni una familia, nj
tantos servidores, no soy indispensable para na-
die en el mundo. Solo V. y mi madre podrian ne-
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cositar de mi, y mi hermana, si es preciso, os
sorvird de consuelo 4 los dos. V. ya ha pagade
con creces su denda 4 la humanidad, mientras
que ésta aguarda aun de mi el primer servicio.
Ruego 4 V., pues, que me deje pasar el rio. Yo le
prometo que tendré prudencia.

El padre, al oir estas palabras, pronunciadas
con voz dulee y acento persuasivo, titubed, per-
di6 el color y miré 4 su hijo de un modo esfra-
iio. Una lucha terrible se trababa en aguel mo-
mento entre los mas imperiosos sentimientos de
su corazon. Varias veces se desplegaron en valde
sus labios como para articular una negativa 6
un consentimiento. Por fin, haciéndose de repen-
te duefio de si mismo, y volviéndose hdcia el ji-
ven, despues de suspirar hondamente, con acento
frio, casi severo, le dijo:

—iAndal

Separd sin mas palabra su cabalgadura y se
ecolocé en la orilla, atento 4 1o que iba 4 su-
ceder.

Empezd entonces una escena grandiosa y con-
movedora. El caballo que montabha el hijo del
Kebbir era un soberbio animal. Llamdbase Gire-
zala, que significa Gacela.

El joven 4 quien desde ahora designaremos
por su nombre de Estéban, guid en derechura su
coreel hdcia la linea desigual de la corriente for-
mada por las aguas arremolinadas sobre los mon- .
tones de piedras. Trabdse alli una lucha corta,
pero enérgica, entre la maestria del ginete y la



DE LA FELICIDAD. 53

instintiva resistencia del bruto, lanzdndose por
fin este tltimo al rio, en el cual hundid sus an-
chos pechos que presentaba de lleno 4 la cor-
riente, para resistir con mas brios su formida-
ble empuge. j
Inmoyil, sereno, con el cuerpo en equilibrio
y evitando entorpecer por el menor ademan
los movimientos del caballo. Esteban no perdia
de vista ni unsegundo la linea de espuma de la
cual fio debfa apartarse. A veces las oleadas ha-
oian subir el agua hasta su pecho y la extre-
midad del albornoz que llevaba sujeto sobre los
hombros, flofaba estendido sobre las aguas de-
tras de éL :
Pronto hubo llegado el caballo al medio del
rio; peroalll se multiplicaron los obsticulos que
era preciso vencer. La corriente, mas ripida en
aguel sitio, habia derribado 4 trechos los monto-
nes de guijarros y si el caballo tuvo que em-
plear toda 'su fuerza y todo. su instinto para
sostenerse, el ginete tuyvo tambien que llamar en
su auxilio toda la sangre fria para guiarle hdcia
las partes mas altas del fondo que se velan &
treinta pasos mas alld, y llegaban sin interrup-
cion & la primera isla. Al ver el peligro que cor-
rian ginete y caballo, losdrabes se estendieron
por la orilla, ric-abajo, dispuestos 4 socorrer-
los en caso necesario, y, en la segunda isla, los
soldados preparaban maderos sujetos con largas
cuerdas con objeto de arrojarlos al alcance del
valeroso joven si tenfa que dejarse arrastrar por
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la corriente. Solo su padre permanecia inmdvil
sobre su yegia en el mismo sitio donde su hijo
se habia separado de él; pero le segufa con la
vista y sus ojos revelaban la mas angustiosa
solicitud.

El grupo de ndufragos hacia el cual sediri-
gfan Esteban y su animoso caballo, presenciaba
esta escena lleno de _temor y esperanza. Noemi,
apoydndose en el brazo de su padre, dirigla al
cielo una ardiente oracion en favor del joven
herdico que se estaba sacrificando por ella y por
los suyos. No se cuidaba siquiera de enjugar ni '
contener las ldgrimas que corrian copiosamente
por sus palidas megillas.

Entretanto el caballo seguia adelante. Por fin,
sintid bajo sus pids un fondo mas alto y mas re-
sistente. Enfonces lanzindose 4 saltos y despi-
diendo ruidosamente el agua 4 su alradedor, sal-
vl veloz la distancia que le separaba aun de la
orilla y una vez firme en ella, se puso & caraco-
lear orgulloso como para celebrar su triunfo.

Oy6se & la vez de la tierra firme y de la
orilla de la sezunda isla un inmenso elamor de
los espectadores que saludaban 4 porfia al hom-
bre y al caballo.

Desgraciadamente, aquella prueba no era na-
da, 4 pesar de su buen éxito, para la que faltaba
que realizar. Esteban lo sabia. Apenas hubo to-
cado el suelo su caballo, cnando el joven se diri-
2i6 hdcia los ndufragos, se aped, les dié un apre-
ton de manog y mirando alternativamente la



] DE LA FELICIDAD. 59
isla y el estrecho, fijé por ltimo la vista en lon-
tananza sobre las cimas de los montes Zov rara.
La lluvia empezaba & caer ofra vez enla mon-
tafiay el rio iba pues 4 seguircreciendo y la isla,
ya medio snmergida, iba 4 estrecharse mas aun.
Vid que no tenfa que perder un instante. Salto
sobre su caballo, que habfa aprovechado esta pa-
rada para tomar aliento, y rogé 4 la joven que
se colocara delante de él en la silla. Pero en-
tonces el padre y la hija entablaron una lucha
de generosidad porque Noemi querfa gue salva-
ran 4 su padre anbes que & ella, 4 locual el ca-
pitan se oponfa enérgicamente. El guia termind
la digcusion por un acto de autoridad; levantd
en hrazos 4 la joven y la cologd delante del gi-
netg. Volvid el caballo al agua y Noemi seguia
aun suplicando & su padre que [uese en su lugar
euando ya estaba en medio de las ondas. La
vuelta fué todavia mas conmovedora que la veni-
{a. La joven, palida, medio sueltos los cabellos, y
cubierta con su albornoz, se sujetaba con las
dos manos al nacimiento de las crines de Greza-
i@, Esteban habia pasado un brazo 4 cada lado
de la joven, empuiiando lag bridas, y se inclinaba
de cuando en cuando para reconocar el camino.
Uno y otro estaban silenciosos. El caballo seguia
exactamente, en sentido contrario, la direccion
que habfa fomado para abordar 4 la isla, peroel
peso entorpecia sus movimientos siendo preciso
ayudarle yexitarle mas que antes. Una emoeion
terrible volvid 4 apoderase de todos los que pre-
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senciaban aquellaescena, cuando se le vié llegar
por segunda vez al punto del rio donde tenfa
que luchar desesperadamente contra la violencia
de las aguas. En cada unade las dos orillas ha-
hia un padre que vefa 4 su hijo entre las garras .
de la muerte. Poco 4 poco, sin embargo, el ca-
hallo se iba acercando 4 la tierra firme. Abanza-
ba paso 4 paso sobre un sualo invisible y move-
dizo y se paraba de cuando en cuando para re-
goplar con fuerza, mirando & su alrededor, como
quejindose de la molestia que le causaba la
espuma lanzada por el viento sobre sus l4bivs.
Ya estaban 4 diez metros de la orilla, cuando
encontrd de pronto una corriente mas fuerte. La
parte de la isla que habia sido desprendida por
las aguas, formaba, conlos troncos de drboles
amontonados, un obstdculo al curso del rios Este
se separaba en dos y decribiendo & derecha é iz-
quisrda una larga curva, se pracipitaba ‘con
violencia hdcia cada una de las dos orillas, por
lo que se habfa aumentado de improviso cerca
de ellas su profundidad, en unos cuantos pids.
Grezala tratd entonces en vano de resistir 4 las
olas que sa agolpaban sobre sus pechos. Por tres
veves perdié pié y fué arrastrado por la cor-
risnte por lo cual el ginete tuvo que espolearle
con fuerza, y desde aquel instante, su marcha
no fuéd mas que una série de saltos furiosos da-
dos con salvage violencia. Noemi, desatinada,
habia solfado las erines para volverse y agar-
rarse con las dos manos 4 los hombros de Este-
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ban. En esta postura, reclinaba la cabeza sobre
el pecho del joven y con los ojos cerrados, escu-
ohaba, en medio de un terror invencible, log es-
pantosos mugidos de las revueltas aguas. El, re-
velando por la contraccionde su semblante, toda
la violencia del mas terrible esfuerzo de volun-
tad, exitaba 4 su caballo gritindole: «Vamos!
~ Grezalaly y bajando de pronto la (rente, pronun-
cinba conmovido-algunas palabras al oido de la
joven para reanimar su espiritu. Los drabes, en
Ia orilla, habfan dejado todos sus caballos para
correr cerca del agua, temiendo 4 cada instan-
te ver 4 los dos jévenes arrebatados por ellas.
“Algunos, sujetdndose unos 4 otros. por las ma-
nos, se adelantaban dentro del rio para cogerlos,
al paso. El padre del jéven habia echado precipi-
tadamente pié 4 tierra. Todos daban alginete, con-
sejos intitiles que tampoco llegaban 4 sus oidos,
apesar de sus gritos porque el ruido del torrente
cubrfa las voces. En fin, marchando y nadando al-
ternativamente, el valiente animal, llegé muy
cerca de la orilla con los dos jovenes. Un tltimo
espolazele hizo dar un salto fuera del agua y caer
sobre rodillas, Cincuenta manos se habian
abanlanzado ya 4 sus crines arrastrdndolo sobre
la orilla. Arrebatada 6 mejor- dicho, arrancada
de la silla por el padre de su salvador, la jéven
sintié de pronto el suelo bajo sus piés y mien-
tras el Kebbir la estrechaba convulsivamente en-
tre sus brazos, resond por las dos mdrgenes del
Tio un nuevo y formidable clamor.
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El caballo, entretanto; se habia levantado ya,
y cubierto de sangre, jadeante, manchado de
fango, se sacudia el agua entre las manos de los
que le sujetaban. Esteban de pié al lado suyo,
tenfa entonces el rostro cubierto de una mortal
palidez y un temblor febril agitaba sus manos.
Su padre, al verle, dejé 4 la joven, se le acercd
contemplindole con ojos radiantes de felicidad y
ddandole un estrecho y prolongado abrazo no
pudopronuneiar ni una sola palabra.

El corazon del jéven Jatia entonces henchido
de una ventura celestial.

Cuando su padre se apartd de é1, Esteban le
dijo con modestia:

—Padre mio, no es 4 mi 4 quien se debe felici-
tar, sino 4 mi buen caballo.

—Grezala, dijo entonces el padre abrazando
al noble animal, en adelante no te llamards ya
Gacela; quiero que tellames Salem, esto es, Sal-
vador.

.



|
|

Entretanto, prosegufa su obra la impasible
naturaleza. Habia lovido de nuevo en las mon-
tafias y los afluyentes del Oued-Dhamous crecian
con asombrosa rapidez. En menos de un cuarto
de hora, el nivel de] rio, ya tan alto, subié mas
de una vara y al nuevo empuge de las aguas, que
arrastraban en su violencia d#rboles, rocas y
cuanto se oponia 4 su paso, parte de la pequeiia
isla desaparecid con la gruta que servia de re-
fugio & los ndufragos, reducidos 4 pisar un es™
trecho pedazo de tierra de veinte piés de largo.

Ya era imposible tentar el wado sin espo-
nerse 4 una muerte segura y, para colmo de des-
gracia, se levanté del “mar un vendabal tan
furioso, que en un instante arrancé y dispersé
las tiendas de la segunda isla,
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Afortunadamente, Ia situacion, que tan de-
sesperada habfa llegado 4 ser en la pequena isla,
proxima 4 desaparecer por completo, habfa va-
riado ventajosamente en la otra ocupada por los
soldados. La nuevaavenida de las aguas, al en-
sanchar el estrecho, restablecid el nivel entre los
dos brazos del Oued-Dhamous. Cesd la irresistible
corriente que antes separaba las dos islas, y
aquella parte del rio, quedd ya facilmente nave-
gable. La idea de una balsa, desechada como im-

‘practicable anteriormente, podia entonces ofre-
cer un medio de salvacion. Asf es, que los solda-
dos, hechos cargo de esta circunstancia, cons-
truyeron en poco tiempo una balsa de suficiente
fuerza y altura. Faltaba aun gin embargo, lle-
var hasta el agua aquella pesada mole colocada
sobre un ribazo de treinta piés de alto.

Veinte soldados, dirigidos por el sargento, ba.
jaron hasta la orilla del estrecho y lograron con
no poco trabajo llevar 4 cabo por medio de cuer-
das, esfa dificil operacion. Lanzdse la balsa al
agua, y, gracias al ingenio de All y 4 las érde-
denes del capitan, comunicadas mimicamente por
el gufa, el sargento até una piedra al estremo
de una delgada guifa: lanz6la un spahis con vi-
gor y destreza de una isla 4 otra y por este me-
dio se pudo hacer pasar sobre el estrecho una
cuerda gruesa que el gufa colocd alrededor del
tronco de un 4rbol de la orilla. Atdse 4 Ia balsa
el ofro cabo de la cuerda que los goldados habian

tenido gujeto con este fin; de modo que con este



DE LA FELICIDAD. 6l
improvisado torno se'podia intentar el paso repe-
tidas veces.

No estaba sin embargo exento de peligros es-
temedio de trasporte. Podian romperse las cuer-
das, desbaratarse la balsa, llevirselo todo el
agua..... Todo esto lo comprendian con inquietud
los soldados y los ndufragos y, mas que todos, la
joven que seguia desde la orilla los preparativos
con la mayor ansiedad.

Remolcdse por fin la balsa desde una isla &
otra, quedando fuertemente amarrada por el guia
al pié del 4rbol.

Ya era tiempo; las aguas subian sin parar y
la pequefia isla estaba 4 punto de desaparecer.

—iVamos! negro, dijole A al cocinero, em-
pujdndole hdcia la balsa. Ahora es cuando has de
probar que eres todo un hombre. Siéntate y no
te muevas si no quieres ir 4 guisar en la cocina
de los peces.

“Fahita obedecid, pero no pudo menos de echar
una mirada de ldstima sobre las eajas que dejaba
en tierra, peroeratal el miedo que esperimentaba,
que no tuve fuerzas para contestar al guia. Des-
pues de él, temblando v lloriqueando, subid su
sobrina que, no pudiéndose tener de pié sobre
1a balsa, se tendid 4 los piés del negro, cubrién-
dose la cara con la tela que le servia de abrigo,
para no ver el aterrador especticulo de lasolas.
Entretanto Alf, volviéndose hicia el capitan, le
rogd que subiera tambien con sus criados. Mr.
Thierry 1o hizo, sentdndose sobre un cofre en
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medio de la improvisada embareacion, pero re-
parando que el guia desataba la amarra del
pié del 4rbol y hacia sefias & los soldados para
que tiraran de la.cuerda, levantdse de repente
diciendo:

—3Qué estds haeciendo? ;No vienes con nos-
otros? v .

—3Y las bestias? contestd Alf largando el ca-
ble. ;Quién cuidard de pasarlas? Yo me he com-
prometido 4 conducirlas sanas y salvas al Mon-
tararach, y t sabes que soy esclavo de mi pa-
labra. Siéntate, pues, sefior, sino quieres que el
viento te tire al agna.

—;Alf! 4rabe testarudo! ven aqui en seguida!
yo te lo mando! exclamé el capitan, desesperado
por la calma del andarin. ;Qué se me da & mf de
la vida de mi caballo, ni de la de las mulas,
cuando se trata de la tuya? ;No esfds viendo que
" antes de tres minutos te llegard el agua 4 las
rodillas? [ Yo soy tu jefe! Obedéceme; ven con nos-
otros! Te lo mando por segunda vez.
~ —Mi promesa me ordena otra cosa, padrecito
mio, contestd el guia, haciendo de nuevo seiia 4
los soldados de tirar de la cuerda. No estd bien
que exijas de tu hijo que prolongue su existen-
cia & costa de su palabra. Cdlmate. ;Si Dios
quiere no me ahogaré en el Oued-Dhamous!

El capitan hubo de ceder por fuerza ante la
estrafia voluntad del guia, pues la balsa se me-
cia ya en medio del agua, surcando el estrecho
en direccion 4 la otra isla. Los soldados tiraban
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de la cuerda con precaucion, y Al 1a desenrolia-
ha poco 4 poco del tronco del 4rbol. La corriente
era, sin embargo, aun bastante rdpida paraque
su oleage levantase 4 veces la balsa por un lado,
cubriéndola de espuma. El capitan tuvo que sen-
tarse para no perder el equilibrio. Los dos ne-
gros,.hechos un ovillo 4 los piés de su amo, es-
taban muertos de miedo. Faitha invocaba en voz
alta fodos los santos del paraiso de Mahoma, y
Ourida, tiritando y bafiada por el agua que
pasaba por entre los maderos de la balsa, habia
asido con ambag manos las piernas de su tioy
lanzaba gritos de terror.

jLo que es el miedo! decia Ali al oirla. El
avesfruz esconde la cabeza entre la arena para
no:ver venir la muerte; la muger grita para no
oir sus pasos; y no obstante, ella viene cuando
lega su hora. Verdad es que esto es muy justo,
porque viene para todas las criaturas.

—iNo te muevas, sobrina! repetia Faitha,
agachdndose sin atreverse 4 abrir los ojos.

—iTirad todos 4 un tiempa! gritaba el sar-
gento 4 los soldados. {No hay que meterse asfen
el agua!anadia al ver que impacientes por ver
llegar la balsa, algunos de ellos se iban adelan-
tando dentro del rio.

Entretando, el Kebhir, sosteniendo 4 la jéven
que se apoyaba en su brazo, seguia con ella los
movimientos de la balsa, procurandoe tranquili-
zarla, pero era casi trabajo perdido, pues Noemi
s¢ encontraba en aquel momento en una situa-
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cion de dnimo idéntica 4 la de su padre, cuando
una hora antes, éste 14 estaba viendo alejarse de
é] por en medio de las olas, en los brazos de Es-
téban. La joven comprendié entonces la angus-
tiosa ansiedad que su padre habia esperimentado.
Hubo un momento en que no pudomenos de vol-
ver la cabeza atrds; la balsa, levantada én alto
por uno de sus costados al empuje de una vio-
lenta oleada, se alzaba casi perpendicularmente
sobre el abismo y parecia 4 punto de zozobrar
con las tres personas que llevaba. Por forfuna,
Alf siempre listo, supo restablecer el equilibrio
con una pronta sacudida dela cuerda, y cuand:
Noemi, avisada por el Kebbir, volvid & mirgr 4
su padre, le vié salir de la halsa en brazos de
sus soldados. Antes que é1, habian saltado 4 tier-
ra los negros, y el intrépido guia era el tinico
que quedaba por salvar.

Cnando la balsa, ya de vuelta, empezd de
nuevo & mecerse al pié dsl drbol, el agua habia
cubierto casi toda la isla, y las bestias, azoradas,
giraban maquinalmente sobre si mismas en un
reduecido espacio, como temiendo que el suelo
que pisaban faera 4 desaparecer de un momento
4 otro bajo sus piés. Ali, sin embargo, sereno
4 pesar de los gritos con que los soldados y los
4drabes le instaban para que se apresurdra, fué
colocando y atando sobre la balsa todos los co-
fres con las cajas y los arneses de las bestias;
hizo subir 4 la misma, primero el caballo; al
cual envolyid la cabeza en su alborndz, luego
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las mulas que, temblando de miedo, no se hu-
bieran resuelto 4 embarcarse sin la precaucion
que adoptd el guia de taparles fambienlos ojos.
Por ultimo, colocado que hubo & los animales en
medio de la flatante armazon, bajs de nuevo 4
la isla, desatd con presteza la cuerda, dejandola
solo pasada por detrds del tronco del arbol para
no perder el punto de apoyo que este le ofrecia,
y salté sobre la balsa. Pero entonces viéronle
todos, con gran sorpresa, hacer un gesto de des-
pecho, volver otra vez & tierra, bajarse para
levantar del suelo, sin duda, algun objeto pre-
cioso olvidado, y esgrimir al enderezarse, en
ademan de triunfo, el paraguas encarnado de
Ourida.

Aun resonaba& los aires las ruidosas car-
cajadas que promovid en los soldados la fanfar-
ronada de Ali, cuando éste surcaba ya el estre-
cho sentado en el borde de la balsa y dejando
correr poco 4 poco el cable que rozaba con fuerza
por el tronco del Arbol, mientras que desde la
otra isla los soldados tiraban con trabijo de la
cuerda sujeta al otro estremo de la pesada
mole.

Al fin cesd la tirantez del cable, toed 1a balsa
la deseada orilla y en un momento la descarga-
ron los soldados. PPased entonces el guia una len-
ta mirada 4 su alrededor, y satisfecho de haber
cumplido por completo con su deber, volvidse
hécia aquellas aguas gue, & pesar de todo su
poder, no habian conseguido arrebatarle ni una

5
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hilacha, y, 4 semejanza de Grezala, cuando una
hora antes celebraba orgulloso su triunfo en la
otra orilla, escupié con desprecio en la cor-
riente.

Pocos instantes despues desapareciédla vista
de los ndufragos, debajo de las olas, el filtimg
pedazo de la pequefia 1sla que les habfa servido. -
de refugio.



VI

Desde el momento en que All se reunid 4 sus
compafieros de viaje, dejo de llover y las aguas
del rio bajaron con tanta rapidez como habian
subido la vispera. Pocas horas habrian trans-
currido, cuando el Oued-Dhamous volvid 4 ‘su
~ cfiuce natural, dejando 4 descubierto sobre el
agua los montones de piedras de su fondo, y los
soldados pudieron leyantar el campamento de la
isla, pasando 4 la fierra firme. Allf, escalando el
promontorio, prosiguieron su marcha en la di-
reccion de la bahia del Monfararach. En cuanto
al capitan Thierry. habfa acepfado con su, hija
1a hospitalidad que le ofreciera su antiguo com-
pafiero. Aprovecharemos esta ocasion para se-
guirles al bordje del Oued-Dhamous.

" La residencia del Kebbir estaba situada en la
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parte mas alta del promontorio, 4 cerca de cua-
trocientos piés sobre el nivel del mediterrdneo,
Era una gran casa al estilo morisco, dividida
interiormente en tres grandes departamentos.
cada uno de los cuales parecia formar ofra casa
distinta, con sn patio cuadrado rodeado de an-
chas galerias y elegantes columnas de marmol, y
en el centro de cada patio una pila con su taza
de piedra.

Ocupahan el primer departamento las muje-
res de la familia del Kebbir; en el segundo habi-
taban los hombres y sus servidores; el tercero
era llamado la Casa de los huéspedes, y su puer-
ta siempre abierta brindaba 4 losg transeuntes .
con una generosa hospitalidad. A lo largo de la
parte exterior del edificio, débajo de un coberti-
zo, un ancho banco cubierto de esteras, ofrecia
fresco albergue i los aficionados 4 dormir al aire
libre y en medio del patio; al pié de la fuente se
elevaba enhiesto el tronco de un platano colosal.
cuyas anchas hojas se abrian por encima de la
azotea, cubriéndola como un inmenso quitasol.

En las habitaciones interiores, altas, espacio-
sas y perfectamente ventiladas, no penetraban
nunca los ardorosos rayos del spl. Los muebles
eran sencillos, casi primitivos. Esteras de junco
y estrechas piezas de alfombra, cubrfan en parte
los frescos y vistosos azttlejos del | pavimento.
Comodos divanes con almohadones de cuero.
asientos de madera pintados, grandes arcas para
la ropa, cortinas de lana de Tianez, componfin
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el modesto, pero bien combinado mueblage de
toda la. casa.

A un tiro de fusil de esfa, se velan los co-
bertizos y las cuadras para los animales y los
aperos de labranza, uniendo estas dependen-
cias con la easa, un estenso jardin, cuyo terreno,
rodeado por un vallado de higueras chumbas, se
prolongaba en declive hagta la mitad del pavi-
mentio, Allf crecian 4 sus anchas, con toda la lo-
zana vegetacion nmatural, plantas v drboles de
varios climas, sin sujecion 4 la fastidiosa regu-
laridad de los parques de Europa. Los naranjos
y lunoneres inclinaban hasta el suelo sus ramas
cargadas de dorados frutos, entre el olivo de del-
gadas hojas, el granado que engalanaba el vivi-
simo color de sus flores, el erizado pimiento de
Ameérica, los flexibles tallos del jazmin de 1a Ara-
bia y la olorosa madreselva. Por todas partes
cruzaban entre los pintorescos accidentes del ter-
reno, claros arroyos, cuyas cristalinas agnas re-
frezcaban sin cesar el ambiente de las umbrosas
arboladas, y por el cesped, siempr2 verde, vaga-
ban en liberfad animales domésticos de varias
especies, que dahan 4 entender con su familiar
serenidad, cudn poco tenian que temer dela proxi-
midad del hombre.

No se podia penetrar en aquel aislado parai-
80, sin sentir el alma llena de una apacible sa-
tisfaccion. La hospitalidad que alli se recibia, ha-
blaba al corazon como una ensefianza persuasi-
}a;.as! es que el capitan Thierry, fascinado por
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todo lo que vefa alrededor de su antiguo compa-
fiero, 4 pesar de haberle conocido casi desde la
infancia, no podia prescindir con é1 de cierto sen- .
timiento de inferioridad. Noemi esperimentaba
una impresion parecida. Admiraba el respeto con
que todos trataban al gefe de aquella familia;
pero cuando al pisar los humbrales del departa-
mento de la dueiia de la casa, salid esta 4 su en-
cuentro, era tal In bondad de su noble y simpd-
tico rostro, que la joven le estreché las manos
con la ternura de una hija, y comprendid que
. podia encontrar en ella una segunda madre. Des-
pues de haberlos dejado descansar un rito, los
duetios de la casa llévaron & sus hinéspedes 4
pasear por los jardines. Allf encontrd Noemi &
Margarita, la hermana de Esteban, y quedd en
el acto prendada del aspecto de su nuéva ami-
ga. Abrazironse ambas jévenes, y la hija del ca-
pitan pudo examinarla 4 su sabor.

Era Margarita rubia, de mediana estatura.
Sus sedosos cabellos brillaban con dorados refle-
jos, y el azul oscuro de sus ojos espresaba un
candor celestial. En sus facciones de esquisita
pureza resplandecia la modestia de una virgen,
¥ su téz parecia matizada con el tragparente co-
lorido y 1a lozanfa de una flor. Era, en fin, una
belleza angelical, 4 cuyn aspecto desaparecia to-
da idea terrestre. Hablaba poco y lo hacia rubo-
rizéndose. Una circunstancia contribufa 4 rea-
lizar ese conjunto encantador. Durante una gra-
ve enfermedad de Margarita, su madre, que co-
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fo espafiola posela una gran fé religiosa, habia
hechio voto de vestirla de blanco mientras per-
maneciera solfera, y la joven vestia siempre de
ese color, emblema de la inocencia y de la virtud.

Sirvidse la comida en el patio del departa-
mento principal. Ni Esteban, ni su padre pronun-
¢iaron en la mesa una sola palabra qae pudiera
aludir 4 los aconfecimhientos del dia, pues am-
bos, educados en las mismas nobles ideas, creian
que el que habiendo dispensado un beneficio y lo
recuerda, le quita la mifad de su mérito. :

Sin embargo, Esteban no habfa olvidado lo
que habfa sucedido entre Noemi y él. Cuando dos
corazones jovenes corren y vencen juntos u
mismo peligro, quedan unidos por un lazo’ pode-
roso gquie deja en su vida recuerdos eternos. Es—
teban, con sus veinte afios y su corazon unpe-
tuoso, se habfa encontrado de repente én aquel
desierto enfrente de Noemi, tan hella, tan seduc-
tora, tan simpatica parael alma como para los
ojos. Esta, por su parte, lléna de agradecimien-
to, vela ademds en el bizarro joven que le habia
salvado la vida, un conjunto fal de buenos senti-
mientos y de delicados modales, que no podfa me-~
nos de sentir en su presencia una turbacion ir-
resistible. Los dos joyenes absortos en sus im-
presiones, permanecian silenciosos. Una 6 dos
veces tan solo, se cruzaron rdpidamente sus mi-
radas y sus rostros se cubrieron de rubor,

Concluida la comida, Ioa criados sn'vleron
agua para las abluciones | y Margarita al levan-
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tarse de la mesa, rocié 4 los circunstantes con
agua de jazmin segun la usanza mora. Era fo-
davia temprano, pero estaban cansados los via-
jeros; Margarita se llevo 4 Noemi 4 la casalide
las mujeres. Tl capitan se quedd en la de su ami-
go. Alf ya se habfa tendido y dormia sobre el
banco exferior de la casa de los huéspedes. En
Ia eoeina, los negros del Kebbir celebraban con
alegres cantigas al son delrabel y de la zambom-
ba la Hegada de Faitha y de Ourida.

Al poeo tiempo, se apagaron las Inces con’los
ultimos sonidos de la fiesta, en el Bordje del Oued-
Dhamous. Solo se oia el murmullo del gran pla-
tano cuyas anchas hojas se mecian & impulsos
del viento.

Todos no dormian, sin embargo, Dos personas
hubo que, agifadas por sentimientos muy diver-
808, no pudieron cerrar los ojos hasta rayar el
dia. Ali fué el Ginico que al ver la palidez de am-
bos, 1o advirtid sin sorpresa al dia siguiente, pe-
ro no dijo A nadie una palabra de su descubri-
mianto.

El Capitan despertd antes de ser de dia y no
sabiendo en qué pasar el tiempo hasta que salie-
ran de sus habifaciones los duefios de la casa y
su hija, se fué 4 dar una vuelta por el jardin,
Acababa derayar el alba, las estrellas iban des-
apareciendo una & una y un fresco delicioso em-
balsamaba el aire. El pilido disco de la luna, pa-
recla deslizarse entre ligeras nubes de color de
dgata, bajo el azul satinado del cielo.
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A la salida de un espeso bosque de naranjos,
y rodeéado de un verde banco de césped, habfa un
altisimo cedro, desde cuyo pié se descubria, aun
medio envuelto en la oscuridad de ia mafana,
un extenso paisage. Dirigidse 4 é1 Mr. Thierry,
en el momento en que el sol saliente asomaba
su disco deslumbrador por el horizonte, inun-
dando de luz el vasto panorama, 4 la vez que
nuna fresca hrisa se levantaba,erizando ligera-
mente la superficie de las aguas. Habiase parado
el Capitan para confemplar tan magnifico espec-
tdculo, cuando oyendo pasos detrds de él, vid &
suw antiguo camarada que venia en su busca.

Saluddronse afectuosamente; sentironse uno
al lado de'otro sobre el banco de césped, y des-
pues de alzunas reflexiones alusivas 4 los recuer-
dos de su infancia y 4Ja casualidad que los reu-
nfa despues de treinta afnios de separacion, el ’
Kebbir quiso oir de los labios de su huésped la
narracion de las vieisitudes de su existencia.

Este, para complacerle, le refirié todos los sin-
sabores de su vida pasada, sin poder oculfar la
profunda tristeza que aun embargaba su cora-
zon. El Kebbir le escuchd con atenta simpatfa y
estrechindole carifiosamente la mano, procurd
consolarle con sibios consejos yeon la perspeeti-
vade tiempos mas bonancibles, concluyendo por
ofrecarle todo su valimiento para conseguir el
ascenso que tan merecido tenfa. Sonridse triste-
mente el capitan al oir este espontaneo ofreci-
miento, y como deseoso de dejar una conversa-
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cion que mortificaba ‘su amoe propio, contesté
moviendo la cabeza:

—iPor Dios! no hablemos mas de mi, sino de
tf. Indudablemente este asunto serd menos triste
que la historia de mis penas. Estoy, desde ayer,
impaciente por hacerte una pregunta. ;Por qué
ciréunstancias has renunciado 4 tu carrera para
establecerte aqui? Estaba esperando esta pre-

gunta, le contestd. Electivamente,” es raro ver
~ fun hombre en mi posicion, retirarse del servi-
¢io 4 la edad de cuarenta anos, para encerrarse
con su familia en una granja aislada.

—En efecto, dijo el capitan.

% —Voy 4 esplicarte las causas de mi determi-
nacion, prosiguid el Kebbir. La primera es que
nunca le tuve apego 4 nuestra carrera,

“El capitan no pudo reprimir un ‘movimiento
al oir estas palabras.

—No, repitit el Kebbir, no me ha ‘agradado
nunca. -

—Jamds he tenido su espiritu, sus gustos, sus
preocupaciones, sus defectos, ni aun tal vez wu%
virtudes. La fuerza que obra sin raciocinio, me
ha sablevado siempre y cuando por primera vez
me he visto pisando sangre eén un campo de ba-
talla, he sido causa de horror para mf misfio.
Tal vez sea esto en mi debilidad. No trato de
averi'gnarlo_. Digo tan solo 1o que siento.

‘—Mas, 1o siendo esa carrera de fu dgrado,
ibor qué la has emprendidu?

-={Se tonocen acso las cosas antes de HAVAK-
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las esperimentado? pregunté el Kebbir. A los
quince afios era yo un nifo ddeil y animado 'de
buenos deseos. i me hubiesen hablado de ser na-
gistrado, profesor, marino, yo habria obedecido.
Mi padre, emigrado y medio arruninado por la
revolucion, me sefialé la carrera de las armas
como la tnica conveniente 4 un noble de escasa
forfuna. Bl respeto quele profesaba, su honra-
dez, sus generosos sentimientos, me obligaban'&
oirle como & un'ordculo; elegi, pues, la profésion
que él me designd.

—Pero, habiéndote desagradado esa carrera,
gpor qué no la has abandonado antes? préguntsé
el capitan.

—Por dos razones. La primera, es que, ha-
biendo cedido 4 mi hermana menor la parte 'de
herencia que macorrespondia al morir'mi padre,
si dejaba mi empleo, me hubiera quedado sin re-
cursos. La segunda, es que, poco tiempo despues
de mi salida del colegio militar, obtuve un car-
go que satisfizo casi por completo mis inclina-
ciones. Fui destiando en Argelia & las oficinas
drabes del Gohierno de la provincia de Constan-
tina. En vez de la ociosa vida de guarnicion,
tuve que entregarme 4 una existencia de activi-
dad y de sérias ocupaciones para estudiar 'du-
rante algunos afios las costumbres de los indige-
nas, su lengua, su pafs, en una palabra, hube de
adquirir un sin nimero de conocimientos fiece~
sarios para llegar 4 gobernar convenienteménte
las tribus d4rabes, que fueron mas adelantecolo.
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cadas bajo mi mando. Mas administrador, que
soldado, segul durante veinte afios esta instruc-
tiva existencia, en la cual adquiri ud pocos co~
nocimientos de los hombres y de los misterios de
la vida humana. Llegd desgraciadamente un dia,
en que creyendo favorecer 1hi ambicion, me as-
cendieron 4 coronel y fenia que renunciar 4 mi
vida feliz de estudio y de liberfad, para volver 4
Francia 4 tomar el mando de un regimiento.
Peroni yo era ambicioso, ni me ¢onvenia encer-
rarme en un cuartel, mientras no fuese llamado
4 campainia. Ademds, me habia casado, ¥ con la
muerte de mi hermana de quien fui Gnico here-
dero, me encontré con un caudal suficiente para
vivir con independencia. Resolvi, pues, hacerlo 4
mi antojo, y 4 pesar de los consejos de mis ge-
fes, cuando llegb el momento de escoger enfre
una dimision y un regimiento, opté por lo pri-
mero, i '

. —Pues bien, mi coronel, exclamé Mr. Thier-
ry suspirando, si he de hablar con f[ranqueza,
me parece que habeis hecho mal.

—:Por qué? dijo sencillamente el Kebbir,

—Porque hoy, con un poco ds paciencia para
dominar esas inclinaciones, habrias llegado ya
4 general por tu talento y tu excelente hoja de
servicios y no habria puesto alguno por muy
elevado que fuese, al cual np pudieras aspirar.

—iPuede ser! dijo el Kebbir, pero jde qué me
serviria todo eso?

—Pero.... dijo el capitan, sorprendido, todos
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los hombres desean subir 4 puestos elevados y
yo no comprendo tu cardcter si prefieres la po-
sicion humilde del colono 4 los honores que po-
dias aleanzar en tu carrera.

—No me has enfendido, contesté el Kebbir,
ya te he dicho que no tengo ambicion y ahora
afiadiré que nada vale tanto, en el mundo, para
mf, como la situacion modesta y tranquila en
que vivo. :

—En fin, replico el capitan, si te crees feliz;
si tu familia 1o es en este desierto, has hecho
bien y nada tengo que decir, pero jedmo has fi-
jado tu eleceion en este sifio?

—Yo conocia estos parages hacta muchos
afios, y tanto la soledad como la belleza del pals;
me habfan dejado muy gratos recuerdos. Supe
cierto dia en Argel que esta casa y sus depen-
dencias estaban en venta, y empleé en adquirirla
la mitad de la herencia de mi hermana. La otra
mitad la destino para dote de mis hijos yla he
depositado en el Banco de Argel.

—3Y los drabes? ;Sin duda habrdn visto con
malos ojog tu establecimiento en esta comarca?

—FEl gobernador, cuando le anuncié mi pro-
posito de establecerme en esta posesion, me brin-
do con una escolfa que no quise aceptar. Se me
calificd de imprudente, pero yo, que conocfa per-
fectamente 4 103 drabes, no igndraba como ha-
bia de proceder con ellos. Vine aqui, solo, sinar-
mas, y apeindome delante de la tienda que en
cada aduar se deja para los huéspedes, les pedi.
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como es, costumbre, la hospitalidad en el nowbre
de. Dios. Me fué concedida y en un instante
vime rodeado de todos los hombres de la tribu.
Diles & conocer el contrato de venta redactado
en drabe, y les anuncié que venia para tomar
posesion de mi hacienda. Aniadi que venia como
amigo y dispuesto, no 4 perjudicarles, sino 4 pro-
tegerles. Afortunadamente la tribu estaba en
guerra con todos los aduares circunstantes y al
dia siguiente, se supo que una fuerza enemiga
se dirigia sobre este territorio para saquearlo.
Dispuse inmediatamente que todos los hombres
htiles montaran & caballo, encerré en mi pose-
sion & los ancianos, las mujeres y los nifios, con
los ganades, y poniéndome 4 la cabeza de los gi-
netes, nos emboscamos enire esos drboles que vés
alla abajo 4 la derecha del Oued-Dhamous. Dos
horas despues, los enemigos yacian tendidos en.
el campo y mis nuevos amigos me frafan en triun-
fo 4 mi casa. Mi autoridad quedd asf asegurada
en toda la comareca.

Desde aquel momenfo, cifré mi.empeio en
granjearme su afecto con mi justicia, mi tole-
rancia y una larga série de beneflcios que, 4
Dios gracias, han sido recompensados con gene-
ral gratitud,

—Esa conducta es generosa 4 la par que h4-
bil, dijo el capitan, y has hecho muy bien en
adoptarla.

Levantdronse al decir esto los dos amigos, ¥
para regresar 4 las habitaciones, dirigiéronse
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hé.ua el sendero que cruzaba el bosque de na-~
ranjos. Al entrar en él, vieronen lontananza,
sobre la llanura azul del mar, un buque de va-
por que surcaba con direccion & Argel las espu-
mosas olas, dejando detrds de si un negro.pena-
cho de humo. Era el que habia llevado el dia an-
terior al \t[onta.rarach el segundo stacama_n;(}o
puesto 4 las ordenes del capitan.

—Ese barco viene & recordarme mi deber, di~
Jjo este al divisarlo.

—;Piensas ya, acaso, en separarte de nos-
otros? le pregunto el Kebbir.

—Marcharemos esta tarde, si lo permites. .

En esto vieron 4 Margarita, su madre y Noe-
mi que volvian de paseo, siguiéndolas Esteban
& corta distancia. . . . D h

Mientras el capitan y su amlgo couversahan
al pié del cedro, Margarita habia despertado 4
Noemi, conyidédndola & dar un paseo. Tomaron
un frugal desayuno, y envueltas en ligeros abri-
gos para resguardarse del fresco de la mafiana,
dirigiéronse hdeia una colina cubierta de arbo-
leda, que distaba media legua del bordje. Ya
todos los trabajadores de la hacienda, hombres,
mugeres y nifios, habian emprendido su diaria
tarea, aprovechando las primeras lluyias 1lama-
das de la sementera, para arar los barbachos, re-
coger las frutas maduras, las verdes aceitunas
y el blanco algodon. El érden, la paz y la ale-
gria reinaban en estas agrestes faenas; que fa-
yorecia un cielo despejado. Cantaban las aves;
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los estorninog recien llegados del Norte, en gran-
des bandas, seguian 4 los labradores para pico-
tear 4 los insectos en latierra removida por el
arado, y mil yistosas mariposas revoloteaban en-
tre las flores recien abiertas, como primeras y
poéticas manmifestaciones de la segunda prima-
vera.

Esteban ya estaba en el campo vigilando la
labranza. Acudid presuroso al encuentro de las
dos jévenes y de su madra, y con permiso de
ésta siguid 4 su lado para acompanarias. Pene-
trando entonces en el bosque, dirvigiéronse los
cuatro hicia las viviendas dela tribu de los Beni-
Haoua, que cerca de allf se veian agrupadas.

Eran estas, como todas las de los pueblos del
Aflrica, unas eabafias de tierra seca, parecidas
en su forma 4 las casas moriscas. Sus paredes.
que podrian medir unos seis piés de alto, no te-
nian mas abertura exterior que la puerta deen-
trada, estrecha y baja, y en el interior un pe-
queiio patiocuadrado, formado por delgados tron-
cos de drboles, daba una escasa luz4 las habita-
ciones, que’ mas bien que para séres humanos.
parecian hechas para irracionales.

Delante de algunas eabaiias habian formado
an el suelo apisonado, pequeiias esplanadas, co-
bijadas por Ias copas de otros tantos lentiscos;
este era el sitio donde las familias de los labrie-
gos drabes se reunia para recibir 4 los foraste-
ros, para dormir la siesta y para rezar. Detrds
de la casa, un cercado de nopales, marcaba los
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limites del estrecho recinto destinado 4 los ani-
males domésticos. Ningun mueble se vefa en las
habitaciones ni en el patio. Tan solo una 6 dos
tinajas de barro para guardarel grano, y en un
rincon, dos gruesas piedras para molerlo. La
cama. la constituye un poyo de ladrillos de unos
tres piés de alto, con una estera de palma por
sdbanas, y sobre éste; suele estar colgada del
techo 1o cuna del recien nacido, especie de jdula
de cafias, que las madres pueden mecer desde su
cama solo con alzar el birazo.

Aceredronse nuestrog paseantes 4 las pnme—
rag cabafiag, saludados por una atronadora salva
de ladridos. Los drabes, despues de restablecer
¢l silencio en la hueste canina con sendos gar-
rotazos, iban saliendo todos 4 las puertas de sus
habitaciones para salndar 4 los recien llegados.
Corrian & su encuentro, hesaban con respeto las
orlas de sus vestidos y 1os bandecian «en el nom-
bre de Dios.» Margarita, sobre todo, era objeto de
veneracion para aquellas almas “sencillas, Los
nifios, cogiéndole las manos, se las llevaban al
corazon, las mugeres abrazaban sus rodillas, y
los hombres al mirarla se cubrian los ojos como
deslumbrados por su belleza. Ella recibia gozo-
sa, pero con modesta sencillez, estas pruebas de
adoracion, y:sus l4bios tenian para todos dulces
palabras y sébios consejos. jAma & tus hijos co-
mo & tf mismo! le decia en lengua 4drabe, ¢ bien:
iHonra 4 la madre de tus hijos!

Estéban pavecia ser objeto de un especialb _
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aprecio de los drabes, pues todos fijaban en 6L
sus miradas con sencilla admiracion.

—iQue este dia sea feliz para ti; sefior! le de-
cian los jévenes de su edad.

—iHijo mio! que Dios dirija tu marcha en el
mundo! le decian con voz trémula los ancianos,

Y todos en coro, afladian: L]

—;C6mo estd el Kebbir?

—iDéle Dios larga vida!

—;iEs nuestro padre!

—iSomos las plumas de sus alas!

En todas las casas seguia luego una série de
sliplicas, de reclamaciones, de lamentos dirigi-
dos 4 la esposa del Kebbir, que para todos era
alli el representante de la Providencia.

* Hstéban ayudaba 4 su madre en el desempeiio
de su piadosa mision.

Noemi no entendia la lengua drabe, pero no
dejaba por eso de comprender la eseena admira-
ble que estaba presenciando, y conmovida en el
fondo de su corazon, se sentia dispuesta 4 cual-
quier sacrificio por tomar una parte activa en
ella. La ocasion que deseaba no tardé en pre-
sentirsele.

Habia 4 1a salida del pueblo una cab:lna, no-
table entre fodas, por su aspecto miserabls, En-
tré en ella la joven con sus acompaiiantes, y
alli, tendido en el suelo, sobre un pedazo de es-
tera, vi6 4 un drabe anciano y paralitico que
tiritaba de frio, mal cubierto por un monton de
harapes. La vida del pobre enfermo parecia ha-
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herse reconcentrado toda en sus ojos, qite se fja-
ban expresivos en lag personas que se acercaban
4 61 como implorando su piedad. Margarita, Es-
téban y su madre, despues de socorrer al des-
graciado, despidiéronse de él con palabras de
consuelo. Queddse atrds Noemi cuando salieron
de la oscura choza, y quitindose por un rdpido

movimiento, el ¢hal que cubria sus honibros, 1o

arrojd sobre el cuerpo del drabe, divigiéndose
precipitadamiente hicia la puerta. Pero allf se
encontrd frente 4 (rente con Estéban. Al ver sor-
prendida su aceion, la joven, sin reflexionar que
tarde O tempranostendria que advertirse la des-
aparieion de su abrigo, se rnborizd ¥ quiso es-
plicarse, sin poder pronunciar mas que palabras
enfrecortadas. Tranquilizdla Estébandiciendoque
lo que habfa hecho no necesitaba disculpa, y este
incidente pu#ril basti para gue desaparecieran
entre ambosel temor ¥ 1a cortedad que se habian
opuesto desde la vispera 4 la*franca espansion
de sus reciprocos sentimientos. Sin embargo, ni
Estéban ni Noemi tuvieron.aun valer para co-
municarse las sensaciones que en el fondo del
alma esperimentaban. El ardia en deseos de de-
clararle la vehemente pasion que su vista habia
eneendido en su pechg, y todo lo que pudo hacer
fué preguntarle si no le arredeaba la idea de
pasar su vida en aquella soledad. Ella le hubiera
espresado de buena gana toda su gratitud, di-
cidndole que le miraba como & un hermano; pero
dominada por su timidez, no encontraba pala=

~
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bras bastante espresivas: aprovechidndose de la
cortedad de Estéban, se extasiaba con él sobre
la belleza del paisage, y coniestando 4 la pre-
gunta directa que se le habfa hecho, afirmaba
(que la soledad no le parecia nada terrible, con
tal que no fuera enojosa para su padre. Estéban
se consolaba con la idea de que no le faltarian
-ocasiones de volver 4 ver 4 la joven; pero Noe-
* mi no queria analizar esta circunstancia. No se
atrevia 4 confesarse 4 sf misma que deseaba vol-
ver 4 ver al joven que tan pronto se habia he-
cho dueiio de su albedrio. Recordaba el deber
que tenia que cumplir, y se preguntaba si ha-
bria de llegar un diaen que se le hiciera penoso
el compromiso contraido consizo misma. Empe-
zaba, en fin, 4 deplorar que la fuerza de las cir-
cunstanecias la hubiese obligado & consagrar dsu
padre toda su existencia.

Hacia ya un rato que seguian marchando si-
lenciosos el uno al lado de otro, cuando llegaron
4 la vista del bordje que se les apareci6 resplan-
deciente de hlancura entre sus verdes bosques.
Noemi se puso entonces al lado de Ia madre de
" Estéban, quien le refirid mil detalles relativos 4
las pobres familias drabes que acababan de visitar.

—Todos los dias doy esie paseo con mis hi-
Jos, le decia. Y, fuerza es que asf lo haga, por-
que sind, esos infelices no se atreverian nunca
i venirnos 4 pedir nuestros auxilios.

—Pero eso es una verdadera sujecion, dijo la
jéven. '
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—No lo niego, querida nifia, contestd la san-
ta muger; mas la sujecion del deber no me ha
pesado nunca i

Bstas filtimas palabras disiparon en la ima-
ginacion de Noemi la sombra de duda, que por un
momento habia entibiado su piedad filial. Alzd
la'frente seérena, y cnando al llegar 4 la casa
dal Kebbir, se sentaron todos 4 la mesa, la jo-
venpudo fijar tranquila sus miradas en Estéban,
colocado enfrente de ella. Sin embargo, estaba
eserito que las cireunstancias habian de unirse
4 sus secrefos sentimientos para oponerse & su
resolucion; pues una sola palabra del Kebbir,
bastd para que s semblante pasara en nnins-
tante, del mas encendido rnhar & una excesiva
palidez.

Ya has visto, decia el chmr al capifan, lo
que cnesta el eapricho de dejar 4 una muger es-
puesta en este pais 4'los rigores del ofofio. Crég-
me, no oblignes & tu hija 4 sufrir los malos ra-
tos que os aguardan en el Montararach. Déjala
con nosotros. No necesito decirte que mi muger
velard sobre ella como una madre. Mi hija la
amarf como una Nermana y tQ vendras 4 verla
siempre que te se antoje.

La duefia de la casa estrechaba enfratanto
las manos de Noemi entre las suyas.

—;Por qué tiemblas tanto, querida nifia? le
preguntd. 0s asusta la idea de vivir 4 nuestro
lado?

—iOh! no, sefiora, contfestd la joven, pilida



86 El. SECRETO
y trémula. Sino que no quisiera abandonar &
mi padre, 1

—No 0s separaveis de @1, hija mia, contestd
el Kebhir. Podreis ird verle todos los dias, cuan-
do el tiempo lo permifa. Tenemos mulas que en
menos de una hora recorren dos leguas por la
montana. Aceptad, puss, la hospitalidad que os
ofrecemos. Yo os flo, que en la estacion presente,
viviendo en una tienda de campaiia ¢ en una caba-
fia de tablas, no tardariais en enfermar, en cuyo
caso, seriais para vuestro padre una causa de in-
quietud, en vez de serle, como esperabais, ohjeto
de dulee distraceion. : X

Estéban hajaba la cabeza para ocultar su ru-
bor, y el capitan miraba 4 su hija. Agradecia
mucho la: proposicion de su compafiero, y por
mas que le arredrase la idea de yivir solo, no po-
dia desconbeer, que las obsgrvaciones del Kebbir,
eran fundadas. Noemi comprendié que su padre
estaba dispuesto 4 ce&er, y movida por su amor
filial, le dijo: :

—;Por qué no se queda V. aqui? padre mio.
V. ir4 todos los-dias al campamento. Hdgalo V.
por mi, anadio con ternura, pero con cierta cor-
tedad. jSerla yo tan feliz, gabiendo que estaba
V. 4 mi lado! .

—No puede ser, hija mia, contesto el capitan.
Te agradezco tus buenos sentimientos, pero debo
compartir los trabajos de mis soldades.

Volvidse entonces hicia el Kebbir diciéndole:

—Acepto tu propesicion, excelente amigo, y

’
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que Dios te pague la alegria que me has propor-
cionado!

Las determinaciones del capitan eran siem-
pre irrevocables. Su hija lo sabia. Calld, pues,
y bajo la cabeza, sintiéndose el corazon oprimi-
do por tristes presentimientos.

Aquel mismo dia, por la tarde, el capitan se
despidid de sus amigos, y parti6 con Faitha y
Alf. Ourida se queﬂaha en el bordje al lado de
Noemi.



VIIIL.

Transcurrieron los cinco meses de invierno
sin gque ocurriera nada notable, tanto en el des-
tacamento que acampaba en el Montararach, como
en el bordje del Oued-Dhamous. Todos los dias»
cuando no estaban interceptados los caminos,
Noemi escoltada por alguno de la casa 6 por
Ourida 0 Alf, pasaba 4 ver 4 su padre y perma-
necia algunas horas en su compaiia. Pero la
tristeza del capitan no tenfa alivio, pues los tem-
- porales del invierno, eran un continuo obstdculo
para las obras de construccion que tenfa 4 su
cargo, y eran tantos los disgustos que esto le
ocasionaba, que 4 pesar de su paciencia y de su
decision, desesperaba 4 veces de llegar al logro
de su propdsito. .

Solo Noemi, & fuerza de carifiofa solieifud,
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conseguia distraer 4 veces 4 su padre, de su ne-
gra menlancolia. La ternura que la jéven des-
plegaba en el desempefio de su mision filial, era
para todos objeto de admiracion. Estéban, so-
bre todo, sentfa acrecentarse por momentes su
amor hidcia ella, pero luchando con su timidez
que aumentaba en vezde disminuir con el tiem-
po, mil veces habia formado en valde el propésito
de revelarle sus sentimientos. Verdad es que na-_
da en la conducta de Noemi era & propisito para
alentarle; pues la joven permanecia absoluta-
menfe impenetrable. Trataba 4 Estéban como 4
un amigo que nunca habria de dejar de serlo y
si este se atrevia algunas veees 4 dirigirle pala-
bras inocenfemente embozadas, le miraba con
sorpresa como £i no le hubiese comprendido. Lle-
g con esto el joven 4 reflexionar si seria verda-
deramente feliz, uniéndose 4 una mujer que no
parecia capaz de tributarle mas alecto que el de
hermana; y desalentado, forméel propdsito de
alejarse del objeto de su pasion, como finico me-
dio de vencerla. Resolvid desde luezo confesdr-
selo todo 4 su madre, y suplicarle que consiguie-
ra de su padre, permiso para ausentarse de la
casa durante algunos meses.

Era una hermosa tarde del mes de Abril,
tuando Estéban, despues de haber pasado el dia .
dirigiendo las faenas del campo, volvié al bordje
4 la caida de la tarde, esperando encontrar 4 su
madre sola, por creer que Noemi hubiera aprove-
chado lo apasible del tiempo para ird ver 4 su
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padre-al Montararach. Pero al llegar 4 cien pa-
sos de la casa de los huéspedes, vio 4 la joven
sentada al lado de su hermana Margarita, con-
templando ambas, el bellisimo paisage que ma-
tizaban de rosa: y oro los nltimos rayos del sol.
Preguntdles por su madre, y supo que estaba
ocupada en ajustar las cuentas de la labranzas
dej6 pues para ofro dia sus confidencias y tomd
asiento al lado de las dos jovenes, participan-
do de su silenciosa contemplacion. Hacla algun
tiempo que estaban juntos, cuando vieron venir
hdcia ellos una mujer indigena, sentada sobre
un asno con una nifla pequeiia entre sus brazos:
Al acercarse ln viajera, Estéban dijo que era una
gitana de la tribu de los Beni-Addés, cuyo ori-
gen es desconocido, y cuyas costumbres distintas
de la delos demds habitantes del Africa, conser-
van siempre entre todos. su primitiva originali-
dad. Llegd entretanto el asno & pararse delante
de la entrada del bordje, y la gitana leyantando
an poco el pafinelo que le cubria la boea, diri-
gidse al hijo del Kebbir diciéndole:

—iOh dueiio de esta casa. Soy el huesped que
Dios te envia!

—iBienvenida seas!—Contesté Estéban., .

Y levantindose al momento, se geercod al as-
no, fomd 4 la nifia en sus brazos, y, mientras
Margarita ayudaba 4 la gitana 4 apearse, llamé
d-un criado ordendndole que llevara el asno 4
la cuadra, despues de lo cual, hizo entrar 4 la
mujer en el patio, '
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Acudio inmediataments la negra, que tenfa 4
su earga la cocina, y sirvié de comer en unasala
baja & la gitana. Esta, quitdndose el panuelo del
rostro, tomd asiento 4 la mesa con la nifia, gra-
ciosa criatura de ocho afios, y los tres jovenes
permanecieron alrededor de las dos sirviéndolas
con esmerada solicitud. La gitana, cuando hubo
saciado su apetito, se labé la hoca y las manos,
¥ volviéndose hacia los jovenes dijoles con acento
gutural:

—Tl profeta ha dicho: «La generosidad es un
darbol plantado en icielo. Sus ramas bajan hasta
la tierra. El que trate bien & sus huéspedes,
podrd alcanzarlas y por ellas subird al pa-
raiso.»

Tnclindronse Estéban y Margamta. para darle
las gracias, y lagitana prosiguid;

—Tesadit viveenlos caminos, duermesobre su
asno y espera para comer (ue se abra una mano
generosa. No puede aumentar sus bienes repar-
tiéndolos 4 sus huéspedes, porque no tiene tienda
ni cabana, donde pueda ejercer la hospltahdad
pero sabe leer en el porvenir.

iQuieren las huries del Oued-Dhamous y el
joven selior, ensefiarle sus manos? Tesadit podrzi
compensar de este modo su beneficio, :

Al oir estas palabras, Margarita manifestd
una gran sorpresa, y su hermano esplicé 4 Noe-
mi la proposicion de la gitana. !

El jéven no tenfa gran fé en los adivinos, pero
en la disposicion de &nimo en que se hallaba,
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no le pesaba ver si la casualidad le darfa un buen
consejo.

—Me parece, sefiorita, dijole 4 Noemi, que
olenderiamos & Tesadit negdndonos 4 compla-
cerla.

—No quiero ofender & nadie, contestt Noemi.
Digale V., pues, gue estoy pronta i oirla,

—;Tendria Noemi mas confianza que Estéban
en la habilidad -de Tesadit, ¢ cedia tan solo @4
un movimiento de femenil curiosidad? Diffcil
es averiguario. Lo eierto es que al disponerse
para oir 4 la adivina, estabg pdlida y su cora-
zon latla con mas precipifacion que de costum-
bre. Pero Estéban, apsorto en su preocupacion,
no habfa notado esta circunstancia.

Entretanto, habia anochecido y Ourida celocd
en el suelo unaluz, pues no habia mesa ninguna
en aquella habitacion destinada 4 los huéspedes
indigenas. Era esta una espaciosa sala cuadrada,
sus paredes encaladas tenfan la blancura de la
nieve; una alfombra de Tanez cubria el pavi-
mento y servian de asientos varios almohado-
nes esparcidos por el suelo. Despojose Tesadit
del jaique, aparetiendo cubierta conuna tGnica
flotante, de blanca tela de hilo. Desnudos los
brazos y los piés, anchos aros de plata cefifan
sus piernas por encima del tobillo, un, patiuelo
negro de seda con listas doradas se envollaba al-
rededor de su cabeza, y cubrfan su pechoun sin-
nimero de collares de coral, de monedas de pla-
ta y de cuenfas de vidrio. Sus grandes ojos
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rasgados brillaban con reflejos metdliens; el co-
lor cetrino de su'rostro, pintado con rayas azu-
le, hacla resaltarel brillo de sus dientes de mar-
fil; formando todo ésto un conjunto salvage, que
no careefa de cierta gracia original.

Acurrucada en el suelo) la gitana ¢oloed de-
lante dgs! un tamiz, un pufiado de granos de
trigo y uata encendida, ‘euya luz, alumbran- |
do los objatos de & bajo arriba, les prestaba for-
mas fantdsticas. Despues de una cortavevocacion; -
empez0 por examinar las manos de Estéban y las
e Noemi, mientras que Margarita cerraba las
puertas de la habitacion. Pero apenas hubo echa-
do uha mirada sobre las manos de los jovenes,
cuando alz los ojos fijindolos en sus semblantes.
El de Noemi espresaba cierto secreto malestar,
y el de Fstéban una mal disimulada confusion.
Queddse Tesaditun rato pensativa y soltdndoles
las manos les dijo:

—Los hombres, como las mujeres, llevan el
librode su destino eolgado al cuello. Cada dia
puede decirseles, como en el de la resurreecion,
«Lee tu libror pero no estd escrito que el haleon
ha de leer el libro de la alondra. Tésadit hablard
por separado 4 sus jévenes amigos.

Complaciéla Estéban, enseguida, retirdndose
4 To Gltimo de la sala con Margarita. La gitana
entonoes, hizo 4 Noemi sentarse delante de ellas
esparcid los granos de trigo sobre el tamiz, los
hizo tocar 4 la joven y despues de observar la
posicion que tenian, pronuncid en vozbaja y en



04 EL SECRETO

francés ineorrecto, paro mtehglble estas pa-
labras:

—Dios no ha hecho & la gacela para que viva
sola. Ella es diestra y disimulada, perosabeque
el matrimonio arregla la conduecta. El pasado ha
vivido; no puede hacer que no viva tambien el
porvenir. jCuando en el nido de la tértolglos pe-
quefinelos estdn ya cubiertos de plumas Mes dice
acaso su padre: «Quedaos?» No, losecha & pico-
tazos, porque ellos han de construir nidos tam-
bien. Seria malo que la raza de las aves de amor,
pudiera perecer. ¢

Calld la gitana; Noemi se habia quedado es-
tatica sin acertar 4 comprender si habrian des-
cubierto sus intimos sentimientos.

—Hermosa es la flor del Orobio que crece en
la montafia, prosizuié Tesadit, y simboliza para
los poetas la necesidad de arar. La alhucema
crece, por el contrario, 4 la orilla'del agua, y es
la flor del sélencio. (Por qué coge mi hija la al-
hucema cuando lleva el orobio en el corazon?

Al oir estas palabras, Noemi empez6 4 tem-
blar. La alusion era tan directa, que no pudo

‘econservar su serenidad, Pero Tesadit continud
hajando la voz:

—El joven 4 quien no sonries mas que en sue-
fios, no teme las aguas. Le veo ginete en su
buen caballo, avergonzando al Oued-Dhameous, Su
corazon es de fuezo. Ta eres para él, loque es
para la abeja la frafa azucarada. Encendidse de
rubor el semblante ds Noemi. Escuchar semsjan=
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tes palabras 4 la vista de Estéban, era para
ella un suplicio, y hubiera prelerido morir an-
tes que él pudiese oirlas. Quiso levantarse pa-
ra huir, pero Tesadit cogiéndola de la mano,
attadio:

—A una hora de marcha de aqui, en la pla-
ya de Montararach, veo & un gefe francés. Estd
sblo én su vivienda, y hay muchas cenizas ensu
corazon. El gavilan llora por su compafiera, y
por los mayores de sus hijos. Solo uno le qued
en el nido, y ese desconoce la sabiduria. Par
secar las ligrimas de un padre, no basta enju-
garlas. Lo mejor es aumentar el niumero de
sus hijos.

Levantdse Noemi, resuelta 4 no escuchar ni
una palabra mas. ;Como podria aquella mujer
adivinar asisus pensamientos? Margarita miraba
_ & Noemi atentamente, pero notraté de enterarse
de lo que le habia dicho la gitana. Estéban se
habia colocado ya 4 su vez delante de la gi-
* tana, quien despues de echar los granos de fri-
2o y hacérselos focar al joven, le dijo sonrién-
dose:

—Setior, t1 eres muy sdbio, pero aun los
mismos morabitos, olvidan su saber ante dos
hermosos ojos. El leon permanece al lado de la
leona en la época del amor, porque sabe que la
ausencia causa olvido. Cuando algun peligro
amenaza la tienda dsl drabe, este no ensalla su
caballo para irsed divertir con susamigos, sino
que ge queda velando dentro de su tienda. Fi
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peligro se acerca de ti, sefior, se .acerca de Va-
rios laflos. .

—;Qué peligro? preguntd Estéban.

—;Est4 eserito! dijo 1a gitana, y noes4 tiselo
4 quien amenaza. Es 4 tu padre, 4 tu madre, &
tu hermana, 4 todos los tuyos, hasta 4 aquella
cuya imdgen sonrie en tu corazon, y de la eual
pretendes huir,

—iPor Diog! explicate, volvm a decir Este-
han. Lo que me estds diciendo, es demasiado 6 no
a8 bastante. '

—Te digo 1o que estd en tu libro, sefior; ni
mas ni menos. Abre los ojos y log oidos. Tienes
que recelar de muchos, acuérdate de lo que oyes.
~El primer peligro vendrd del Norte, mafiana
sin mas tardar, bajo la figura de un Rumi. (1)
Este sk logras apartarlo, ha de ser con dinero. El
segundo vendrd dentro de tres dias, de los mon-
tes del Dahra. Este te costard mucho trabajo
eyitarlo, y lo has de hacer con el auxilio de tu
buen caballo. El ltimo vendrd del Montara-
rach, cuando llegue, sentirds temblar la tierra,
como en el dia de la resurreccion, en que «Dios
serd juez y los angeles testigoss

Estéban dudaba si debfa tomar por 10 sério
esfas siniestas predicciones: Atemoriziibanle, sin
embargo, 4 causa de su misma vaguedad. Tesa-
dit prosiguio,

Para, escapar al peligro mayor, tendpds «que

(1) Cristiane,
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imitar al jerbialé (1) que se abre camino debajo
de tierra. La que amas, no te se muestra risueia,
pero como tQ, obedece 4 su destino. Estd eseriio
que le salvards dos veces la vida: si enfoneces
calla aun obstinada, sus ldgrimas hablardn por
ella. Gudrdate de confundir la preciosa abubilla,
simbolo de la piedad filial, eon el indiferents y
vanidoso estornino.

Calléd Tesadit, Por mas que sus predicciones
parecieran bastante confusas, y que tal vez no
mereciera ningun erédito. encerraban un aviso
que Estéban ereyd no debfa despreciar. Renun-
cid, pues, al propdsito de separarse de su fami-
lia, y cuando se levantd al coneluir de hablar
la gitana, habfa tomado resueltamente su par-
tido, .

Entretanto, Margaritase habia acercado tam-
bien 4 la gitana y estaba de pié delante de ella,
mirdndola con la franquila y risnefia espresion
de la inocencia, Tesadit, echd los granos en
el tamiz, perono los dié 4 tocar & la jéven, sino
que al examinarlos, empezd 4 temblar como do-
minada por la presencia de un ser superior 4
todos los acontecimisntos humanos. Parvecia des-
lumbrada por las duless miradas de. Margarita;
fija en sus ojos, y cogiendo con la mano la orla
de su vestido, 1a Ilevo pansadamente 4 sus libios
sin proferir una palabra,

) .

(1) Nombre irabe dal dipo 6 gerbasig, pequeiio cuadripe-
_ ) del Afriga.

7
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—;Qué es eso? Dijo Estéban, sorprendido de
su silencio, y de las sefiales de respeto que la
gitana acababa de dar. ;No dices nada & mi
hermana?

—No, sefior, contestd levanténdose Tesadit.
Porque. lo mismo que el de Marfa, madre de Je~
sus, elegida enfre todas las mujeres, el libro
de. tu hermana no contlene mas que pdginas
blancas.



IX.

A la maifiana siguiente, la gitana se habla
vuelto & poner en camino, y Estéban repasaba
en la memoria sus estraiias predicciones, cuando
su hermana sentada 4 su lado en un 4dngulo de
laazotea, le llamé la atencion hdecia un grupo
de viageros que desde alli se divisaba. Volvid el
Joven los ojosen la direccion sefialada por Mar-
garita, y vié al otro lado del Oued-Dhamous, un
drabe que caminaba 4 pié hiacia la orilla del
rio. Segufale un europeo 4 caballo, con un para-
sol abierto en la mano, y detrds de este, 4 corta
distancia, dos ginefes, que sus blusas grises y
sus gorros encarnados, daband conocer como sol-
dados del tren de equipages. Estos ultimos arrea-
ban cuatro mulas pesadamente cargadas.

A pesar de que con la distancia no podfan
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distinguirseaun lasfaceiones de los caminantes,
Margarita, conoeid ensegnida en el primero 4
Alf.

En euanto al del parasol, apenas habia fijado
en 6l los ojos, cuando viendo su airve de cdmica
gravedad, se encogi6 de hombros y haciendo con
la boca una mueca significativa, dijo 4 su her-
mano:

—Es un Rumi.

Al oir esta palabra, Estéban se estremecit 4
pesar suyo. Recordando que la gitana le habfa
anunciadola llegada de un estranjero para aquel
mismo dia, no pudo menos de estrafiar que em-
pezaran ya 4 realizarse sus profecias, y no sin
recelo, formo el propésito de penetrar los desig-
nios del deseonocido para burlarlos.

Al, entrefanto, dejando al viagero que si-
guiera despacio su camino por el barranco pe-
dragoso, se adelantaba hdcia el bordje escalando
en linea recta el promontorio. Aun estaban en la
azotea log dos hermanos, cuando ya el andarin
pisaba los umbrales de la casa, y despues de sa-
cudirse el polvo del camino, penetraba en dere-
c¢hura hdeia la habitacion del Kebbir.

—iDios fe gnarde, Ali! dijo éste al verle en-
trar.

—El te guarde, sefior, contestd Al entregdn-
dole un pliego del Dirvector de la Administracion
4rabe de la provincia.

Bra una recomendacion dirigida 4 el Kebbir
en favor de un «Mr. Simon honorable capitalis-
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»ta, que se dirigula al pueblo del Montararach
»para elegir una concesion de terreno.»

—Ya sabemos que el Kebbir tenia mucha con-
flanza en Ali.

—;Qué clase de hombre es ese? le preguntd,

—iAy! Seiior, contesto éste, noes un hombre,
es un mercanté (mercader). Hace tres dias que
salimos con €1 de Argel, y no ha cesado de mover
4 risa 4 tu servidor y 4 los hombres que le acom-
panan.

A todo le tiene miedo, 4 los salteadores, 4 las
calenturas, 4 los leones, 4 las viboras, 4 los
mosquitos, 4 los escorpiones, al hambre, 4 la
sed, al sol, al cansancio, 4 su J:a.bal]u-, 4 susom-
bra y al sereno de la noche. Viaja armado de dos
pistolas y una carabina. Trae tanto equipage
como si fuera 4 cruzar todo el Africa. Durante
el viage no ha hecho mas que quejarse del mal
estadop del pals, y de todo cuanto haece falta 4
las leyes de la sabiduria y de la buena edu-
cacion. -

Si llega 4 hablarle un drabe, le pregunta por
su mujer; escupe dentro de las tiendas, sopla
sobre su comida para enfriarla, y quiere pagar
con dinero la hospitalidad. En fin, vas 4 verle,
sefior, ¥ verds que Ali te ha dicho la verdad.
~ No -parecié sorprender al Kebbir esta des-
cripeion. Sabia por desgracia que era un fiel
retrato de la mayor parte de suscompatriotas,
recien llegados & aquel pais. Salid al encuentro
del forastero, que ya habia hechado pié & tierra
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4 la puerta de laecasa,y vié que era hombre de
unos cuarenta afios de edad, alto, robusto, de
facciones ovdinarias y al parecer de genio benig-
no y sencillo, 4 pesar de cierto aire ligeramente
jactancioso.
"%' —Sea V. bien venido 4 mi casa, caballero, le
#'dijo el Kebbir.

jAy! querido compatriota, contesté Mr. Simon
estrechdndole con fuerzala mano: jcuanto me
alegro de verle! {Tres dias hace que no he tro-
pezado en este pafs con una persona civilizada!

iHermoso paig! pero muy mal cultivado, ino
es verdad? Siento mucho serle 4 V. molesto, pero
me han dicho en Argel que V. solo podria faci-
litarme el despacho de mis pequefios negocios.
Por lo demds, incomodaré & V. lo menos que
pueda.

Contestole el Kebbir, que podria permanacer
en su casa todo el tiempo que quisiera; llevando-
le enseguida al comedor dondeestaba ya reuni-
da la familia para almorzar.

Hizose allf en mn momento la presentacion
del forastero, quien al verse en presencia de se-
Tioras graciosas y bellas, quiso darles una mues-
tra de su. amabilidad.

—Empezaré suplicando 4 VV. un millon de
veces, seiioras mias, esclamé al sentarse 4 la
mesa, que me perdonen si me presento delante
de VV. en trage de camino, pues no egperaba
encontrar en este desierto tan selecta compaiiia.
A no ser por ese patio morisco, y esos negros
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que nos sirven, se creerfa uno en Paris, mi que-
rido huésped.

Noles falta & VV. aqui ninguna de las co-
modidades de la vida. jEsto es un verdadero pro-
digio!

Mr. Simon seguia hablando sin dejar de co-
mer con un apetito verdaderamente voraz; y to-
da su conversacion giraba sobresu propia per=-
sonalidad. En un momento supieron los circuns-
tantes que era casado, pero que sentla bastante
no fener hijos, porque habia reunido en los ne-
gocios un bonito caudal y temia tenerlo que de-
jar algun dia en manos de parientes lejanos.

Concluyd enumerando las fincas y las pose-
siones que constitufan su hacienda en’Francia,
y afiadio, que su 4nimo era comprar algunos
terrenos en aquellas inmediaciones, y regresar 4
su patria, dejando al frenfe de su hacienda un
administrador. Que mno ignoraba, que las tnicas
tierras que pudieran convenirle, las posefan ya
los drabes de la iribu de los Beni-Haoua, pero
que no le habia sido dificil conseguir del gobier-
no, la orden de quitirselas 4 eslos tltimos, va.
que no sabfan sacar partido da ellas, d4doles en
cambio ofros ferrenos de izuales dimensiones
hicia el Sur.

El Kebbir no pudo menos de indignarse al
oirle referir con la mayor frescura tamafia in-
Jjusticia, y conservando, sin embargo, toda la
moderacion propia de su cardcter, {ratd de des-
Vanecer en una animada discusion, el juicio de
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todo punto equivoeado, que Mr. Simon habia for-
mado de los drabes, calificados por él de birba-
ros sin fé ni ley, indignos de foda considera-
cion.

Concluido el almuerzo, levantaronse todos de
la mesa. Estéban no habia cesado de prestar la
mayor atencion 4 la conversacion entablada en-
tre su padre y el estrangero, sin acertar & ver
en ella ningun indicio del peligro con que le
amenazara la gitana. Empezaba ya 4 reirse de
la confianza quele habian merecido los vaticinios
de aquella desconocida, cuando ciertas palabras
que pronuncio su padre, le devolvieron sus te-
mores,

El Kebbir al dejar la mesa, habfa estrechado
la mano del Rumi, pidiéndole que le perdonara
sien su diseucion sehabfa espresado fal vezcon
demasiada vivacidad.

—Estd V. aqui, le deefa, en unpafs donde se
diseute mucho.

—Todos tenemos nuestras ideas respecto al
sempiterno tema de la colonizacion, y no debe
V. estrafiar que, tratindose de un asunto que
tanto nos interesa, olvidemos quizd la defe-
rencia que debemos 4 las personas que nos dis-
pensan la honra de aceptar nuestra hospitalidad.
Crea V. que, 4 pesar de mi modo de ver, haré
gustoso cuanto pueda, para facilitarle el objeto
(ue se propone, y si no puedo convencer 4 V.de .
la conveniencia de busear sus terrenos en algun
ofro punto de la provineia, mientrag esté V., bajo
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mi techo, podrd al menos tener la certeza de que
no correrd ningun peligro.

Estas palabras pronunciadas con el deseo de
tranquilizar 4 Mr. Simon, tuvieron el resultado
muy contrario. La idea sola del peligro, le hizo
estremecer, fizurdndosele ya que se veia bajo las
gitmias de los beduinos.

—C6mo, pues? Exclamé temblando de miedo.
JQué quiere V. decir? Se me habia asegurado que
estaban VV. aquf en plena paz.

—Le han dicho & V. la verdad, contestd -el
Kebbir; pero sé desde algunos dias, que reina una
sorda agitacion en la tribu de los Beni-Haoua.
Yo no acertaba 4 explicarme el motivo, y ahora
lo eomprendo, por lo que me ha dicho V. res-
pecto 4 las infenciones del Gobierno.

Sialguien tuviera el designio de despojar 4
V. de sus bienes, creo que darfa V. algunas mues-
trasde inquietud. Las gentes, cuyos terrenos
quiere V. cultivar, (dijo el Kebbir pronunciando
esta palabra con marcada inteneion,) no pueden
ver 4 V. con buenos ojos. No diga V. pues 4 na-
die, quien és, ni por que viene, pues le podria
pesar.

—iDesgraciado de mi! gritdé Mr. Simon pdli-
do de terror. No solo no se lo he ocultado 4 na-
die, sino que en Argel he publicado & voz en
grifo el objeto de mi viaje! Se lo he dicho tam-
bien al gufa que me ha traido, ast como &
fodos cuantos se me han presentado en el ca-
mino.
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—Ha hecho V. muy mal, contesto el Kebbir,
De Alf no hay nada que temer, es discreto por
naturaleza, pero no diré otro tanto de la gen-
te que tal vez no le haya salido 4 V.al en-
cuentro en el viage, masque para hacerle ha-
blar.

—Siendo asi, me vuelvo & Argel enseguida,
dijo Mr. Simon, cada vez mnas atemorizado.

—Serfa initil, prosiguit el Kebbir. El mejor
partido para V., si quiere salir del apuro, es
permanecer 4 mi lado.

—iConque esos son, exclamdde repente Mon-
sieur Simon, esos Beni-Hapua tan agradables,
cuyas alabanzas entonaba V. hace poco; esos ha-
habitantes que en su opinion de V. debenser con-
siderados nimas nimenos que como franceses!

—Creoque puedo responder delos Beni-Haona,
dijo el Kebbir. Pero no de esa clase de gente
que en todos los paises del mundo, se -aprovecha
de la menor agitacion para promover el desor-
den, su verdadero elemento. Los Beni-Haoua no
los ayudarin tal vez, pero podrdnmuy bien cer-
rar log ojos y dejarlos obrar. ;Quésé yo si 4 estas
horas no se han puesto ya en camino para em-
prender algun golpe airado? jAy! caballero, no
me toca & mi dirigir 4 V. reconvenciones, pero,
jcudnto dafio puede V. ocasionar!

Afortunadamente, las sefioras habian abando-
nado ya la habitacion, de modo que Noemi no se
enterd de las Gltimas palabras del Kebbir que
sin duda la hubieran hecho temblar por su pa-
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dre. Pero Estéban comprendid entonces 4 que
clase de aconterimientos habia aludido la gita-
na, y refirié en seguida lo que con esta le habia
sucedido, omitiendo tan solo, lo relativo al es-
tranjero y 4 sus propios sentimientos paraconla
hijadel Capitan.

Estremecidse el I(ehbnr, al oir el relato desu
hijo, ¥ le reprendid porque habiadejado marchar
dlagitana sindarle tiempo para interrogarla.

—iCree V. acaso en los adivinos? preguntd
Mr. Simon.

—Muy poeo, le contestd. Pero ereo que log
4rabes estdan siempre hien enterados de loqne les
interesa. Lo que la gifana ha dicho, coincide con -
l1a agitacion que reina entre los Beni-Haoua.
Cuando esa mujer ha anunciado que nos amena-
zan grandes peligros, algo sabrd.

—Pero en fin, dijo Mp. Simon para hacer
alarde de conflanza. ;Qué nos pueden hacer? Esta-
mos rodeados de tropag. Ahf estdn las guarni-
ciones de Orleans-Ville, de Cherchell, deTénez,
de Milianah. Los drabes deben comprender que
si intentasen cualquier golpe de mano, no que-
daria uno de ellos en veinte y cuatro horas.
Yo, por mi, no temo nada.

—Bien se vé, sefior mio, contesté el Kebbir,
que no ha. tenido V. nunca que habérselas con
los hijos del Profeta, puesde otro modo no ha-
blaria V. asi. j;Cree V. acaso que siestiin resuel-
tos 4 cometer un acto de violeneia, van 4 decla-
rarnos antes Ia guerra y 4 atacarnos degpues 4
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la luz del sol, 4 campo raso, con banderas des-
plegadas y 4 tambor batiente?

—De seguro que no.

—Sepa V. que con un cordon de soldados for-
mados, codo con codo alrededor de mi casa, no
estarfamos seguros de cerrar el paso 4 algunos
de ellos. La culebra no se desliza entre las yer-
bascon la agilidad de esos hombres. Seles véen
un lado y estdn ya en otro, Sus cuchillos se hun-
den en el pecho de un enemigo en la_ oscuridad
de la noche, sin ruido, cuando menos se les te-
me y sin dar tiempo para abrir los ojos, para dar
un grito. A veces empiezan por el incendio y
siempre concluyen por el saqueo. Tal es el mo-
do de obrar de los salteadores de este pafs.

—iPardiez, me atrevo 4 asegurar que es muy
apropdsito para tranquilizarme! esclamé Mon-
sieur Simon, verde de miedo. ;Le parece 4 us-
ted bien que pidamos refuerzos 4 Argel?

—;Para qué? confesto el Kebbir. Llegarian
tarde, y no conviene tampoco que la auforidad
castigue con los ojos cerrados como suele suce-
der. Yosabré mejor que ellos darcon los culpables.
Hoy teniamos proyectadoir al campamento; mar-
charemos al punto. Asi avisaremos 4 nuestros
amigos, para que estén prevenidos, y sondeare-
mos 4 los Beni-Haoua, que es lo esencial. Repito
que nada temo de esa tribu, y mas bien creo, que
no permitirfa que se me atacase sin acudir 4 mi
defensa, pero no me gusta lo que esa gitana ha
dicho 4 mi hijo, de un peligro que ha de venir



DE LA FELICIDAD. 109

del Dahra. Los Sheah, habitantes de aquella co-
marea, son la peor gente de la tierra. Esos no
respetarian aqui nada, y aun con el auxilio de
nuestros veeinog, me serfa muy difieil salvar mi
casa del incendio. jVaya por Dios! ya huyd la
‘paz de entre nogotros, y por mucho tiempo qui-
zis!........ V. nos acompafiard, caballero; asi po-
drd V. echar de pasouna ojeada por esos ter-
renos que tanto desea.

—iMi querido sefior! esclamd el Rumi, juro
4 V. por mi honor, que ya no tienen aliciente pa-
ra mf,

—Estéban, dijo el Kebbir 4 su hijo, avisa &
tuhermana y 4 su amiga, que estamos esperdin-
dolas.

—Tengo armas, dijo el Rumi, cuyos dientas
castaiieteaban de miedo. ;jDeberé llevarlas con-
migo?

—No sefior, no correrd V. peligro alguno du-
rante el dia, dijo el Kebbir. Ademas, sea dicho
sin ofenderle, mis armas valen algo mas que las
suyas. f
—iCoémol..... ;Pistolas del capitan Colt? una
carabina de Devigmes?

—Mis pistolas, dijo el Kebhir, proceden del
capitan-Dios. Se llaman Obediencia en el deber y
Justicia. En cuanto & mi carabina, que tambien
procede del mismo fabricante, ha llevado yad ea-
bomas conquistas que todas las armag del mundo.

—Cudl e§ pues sunombre? pregunto el Rumf.

—La persuacion.



Serfan las dos de la farde, cuando los habi-
tantes del bordje emprendieron la marcha, por
una senda practicada en la parte mas alta dela
costa, hacia el Montararach. Delante cabalgaba
el Kebbir, sobre su yegua alazana. Segufanle
Margarita y Noemi, montadas en sus mulas, al
Jado de Estéban, caballero en su fiel Salen;.
Detris de estos, caminaban Mr. Simon y Alf,
cerrando la marcha Ourida, sentada sobre su
asno y embozada hasta los ojos en su mu-
laia.

Alf, se entretenfa en atormentar 4 Monsieur
Simon.

—iBuenos terrenos son estos! le decfa. El al-
godon podrfa crecer en ellos, solo, sin cultivo, co-
mo los escorpiones.

F
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—;Pues qué, hay escorpiones en estos para-
ges? pregunté Mr. Simon.

—Los hay en todas partes, sefiorito, le con-
testd Alf, pero las leffas son las que mas abun-
dan en esta costa.

—;Qué son las leffas? dijo Mr. Simon.

—Son unas culebritas, que VV. los franceses
Haman viboras. Tienen dos cuernecifos en la
frente, y cuando como ahora, hace mucho ealor,
salen 4 tomar el sol por los senderos, Diriase en-
tonces, que son delgados mimbres caidos al tra-
vés del camino, pero, jeuidado con pisarlas! Su
veneno es mortal, ¥ el desgraciado 4 quien lle-
gan 4 picar, deja de existir en menos de un mi-
nuto. -

—;Cémo, pues, no las temes, i, que andds
siempre descalzo?

—Porque las leffus huyen de mi, sabiendo
que soy primo de un Aissona que se tragalas vi2
boras.

—Qué cuentos son esgos? dijo Mr, Simon, pé-
lido de emocion.

—Sefiorito, no son cuenfos, contestéd Alf. Es
cosa sabida de todos, que los Aissonas comen,
nosolo viboras, sino tambien alacranes, vidrio
molido, pollos vivoes, arafias grandes, y otra por-
cion de cosas repugnantes.

—iQué asco! dijo Mr. Simon; mi huésped, que
tanto defiende 4 1os 4drabes, ha tenido buen cui-
dado de no referirme esas lindezas!

—No imporia, prosiguié Ali, aunque contie-
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nen muchisimas viboras, las tierras de los Beni-
Haoua, son escelentes, v si no fuera porque toda
esta costa es muy malsana, desearfa uno vivir
en ella toda la vida.

—;Cémo, es malsanala coqta? pregunté Mon-
sieur Simon.

—En exfremo, contestd Alf, con impertur-
bahle gravedad. Las calenturas no cesan en to-
do el afio, sobre todo durante el estio, y el agua
est4 envenenada, pues como ya lo habrds nota-
do, los manantiales estdn todos rodeados de
adelfas.

—Pues entonces, jeémo es que los drabes y
los que viven en el bordje, gozan de buena salud?

—Paorque estin ya hechos al elima. Lacalen-
tura no les produce ya efecto, y en cuanto al
agua, el Kebhir tiene pozos en su casa, y los
drabes no beben mas que café.

Isto tiltimo, erauna mentira de 4 {Glio, pues,
esceptudndose los Gefes y los habitantes de las
ciudades; los drabes, por masque se diga, no ha-
cen uso del café, Alf, sin embargo, sabia que el
Rumf no podria desmentirle, y decla cuanto le
sugerfa su imaginaeion, para disuadirle del pro-
posito de establecerse en el pals.

En esto, llegaron los viajeros & uno de los
afluyentes del Montararach, cuyas agunas des-
aparecfan materialmente, debajo de innumera-
bles adelfas en flor. Estéban y sus compafieras,
se extasiiban sobre la belleza de ‘aquel rio de
rosas, que corria hécia el mar, pero Mr. Simon
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enteramente insensible 4 las galasde la natura-
leza, no vela enlas adelfas mas que la influen-
cia nociva que tleb{an' ejercer sobre la salud.

—PBfectivamente, decia, es imposible que sea
sano este pais. De sezuro, la primera azadonada
v4 4 ser la safial de una epidemia.

Alf se gozaba, en ver el efecto que sus ha-
bladurias, habfan producido en el forastero, y
siguiendo en su propdsito de amedrentarle, afia-
dio;

—Este pals, sefiorito, es muy bueno para los
drabes, pero no vale nada para los hombres del
~ Norte. De cada diez que vienen & plantar aqui
sus tiendas, ocho dejan sus huesos en este suelo,
durante el primer afio. Verdad es, que los otros
dos, gozan de muy buena salud. En prusba de
ello, ahf tiene V. 4 el Kebbir y su familia. jAy!
sino fuera por el tributo de las panteras, cuan- -
tos colonos habrfa enterrados en estos sitios.

=;Como! ;El tributo de las Panteras? dijo
Mr. Simon sobresaltado. \

—Sin duda, confestd All. ;No sabes que esa
es una flera muy voraz? No suele atacar 4 los
hombres, 4 no ser de noche, y solamente cuando
no encuentra otra cosa. Le gusta mas el ganado
que consume en cantidades asombrosas. De segu-
ro, la manutencion de una pantera, cuesta cuan-
do menos doscientos duros al mes, advirtiendo,
que las hay de sobra en estos alrededores.

Esta resefia, en la cual la verdad estaba hi-
bilmente mezclada con la mentira, no era muy

8
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del agrado de Mr. Simon, que hubiera dado cual-
guier cosa por encontrarse en su casa de Paris,
1éjos de panteras, viboras y alacranes. Sin em-
bargo, 4 pesar de su candidéz era parisiense y
por lo tanto desconfiado. Ocurridsele la idea de
que trataran de reirse 4 costa suya y aprove-
chando la ocasion de haberse apartado el guia
para arrear el asno rezagado de Ourida, seacer-
¢h 4 Bstéban preguntindole, de improviso, qué
opinion tenfa de Alf.

—;Alf? contestd Esteban, es un hombre de
hien 4 carta cabal. :

Una contestacion tan categdérica, anmentd
mucho la ansiedad de Mr, Simon.

—Digame V. joven..... prosiguio, zes cierto
que g6 encuentran-algunas panteras en este pafs?

—;Panteras? contesté Margarita. Si gefior.
Tienen sus guaridas en aquellos barrancos. Mi
hermano matd una el verano pasado.

—iCdmo! Ha matado V. una pantera, exclama
el Rumi, mirando 4 Estéban con admiracion. =

Hstéban hizo sefia que si, con la cabeza.

Enténces fué interrogando sucesivamente #
108 dos liermanos sobre lo que le habia referido
Alf, FPalté poco para que estos lo echaran todo 4
perder porque no estaban enterados de la con-
versacion que acababa de mediar entre Mr. Simon
v el andarin, pero Estéban comprendid enseguida
Jo ocurrido y lo confirmé todo, punto por punto,
deseoso de contribuir 4 quitar al extranjero las
ganas de permanecer en el pafs.
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Entretanio el Kebbir caminaba escudrifiando
los alrededores con la mayor atencion. No le pa-
reci6 de buen agliero la ausencia completa de
todo sér viviente en la estension del terreno de
los Beni-Haoua, que iban atravesando, y redobld
gu inquietud al observar gque habia de trecho en
trecho, hombres oculfos entre las matas, y al oir
resonar detrds de la comitiva ciertos gritos que
se repetian 4 lo lejos como para sefialar su paso.
Por altimo, 4 la mitad del camino entre el bordje
y la poblacion, ocurrié otra particularidad no
menos alarmante. Existia alli una easilla donde
un destacamento drabe, compuesto de diez hom-
bres, que se relevaban todag lag semanas, debia
permanecer dia y noche para custodiar el cami-
no. Mas al llegar al puesto el Kebbir y ver que
nadie acudia 4 sus voces, Ali entrd en la eagilla
encontrdndola abandonada.

El andarin aprovecho esta circunstancia para
avivar los temores de Mr. Simon, asezurdndole
que se tramaba sin duda algun plan tenebroso, y
que no pasaria aquella noche sin que ocurrieran
graves acontecimientos.

Los tres jovenes eran los (inicos que nodahan
sefiales de pensar en el peligro, pues aun cuando
Estéban nodejaba de estar inquieto, 1o sabia di-
simular y conversaba alegremente con su her-
mana y Noemi, separando las ramas que hubie-
ran podido estorbar su paso, y aparentando que
no tenia mas empeiio que el de protegerlas y
proporcionarles alguna distraccion.
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Llegaron 4 un paso en que estrechdndose la
senda, Margarita tuvo qie adelantarse con su
mula hasta alcanzar 4 su padre, quedando Estéban
y Noemi 4 cierta distanciade los demas caminan-
tes. Era esta la primera vez que los dos jévenes
se veian 4 solas desde que habian escuchado las
revelaciones de la gitana. Siguieron durante al-
sunos minutos en’ gilencio, tan cerca el uno del
otro, que se tocaban suswestidos. Volvidse de
repente Noemi del lado de Esteban, y los ojos del
jéven se fijaron en log suyos con una mirada tan.
llena de amor, que un vivo rubor encendié las
mejillas de la hija del capitan.

Estéban sin aparentar que habia notado esta
sefial de emocion, procurd dar 4 su acento toda
la posible indiferencia y le preguntd si le habian
agradado los vaticinios de la gitana.

—No me ha dicho nada de particular, con-
testd ella, cada vez mas conmovida.

—3Y 4 V. qué le ha dicho? replicd. :

—iMe ha hechio muy feliz! contesté Estéhan.
Hayuna persona 4 quien amoy respeto como 4 mi
padre y 4 mi madre...

—;Esa serd su herman‘a. de V# dijo interrum-
piéndole Noemi, volviendo la cara al ofro lado
como para arreglarse los pliegues del velo, pero
en realidad para ocultar su rubor.

—No, no es mi hermana, contesté Estébaun
despues de una ligera pausa.

Y afiadio:

—Esa persona ge me ha manifestado siempre
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reservada. Nunca me ha otorgado una mirada
una sola palabra donde se trasluciera el menor
interés; asl es que yoereia que me odiaba y como
no he hecho en mi vida nada que me haga me-
recedor de su aborrecimiento, era muy'desgra-
eiado.

Considere V, ahora, cudl habrd sido mi dicha,
al saber que esa repulsion aparente es hija del
mas noble sentimiento.

- —iDe veras! dijo Noemi que la emocion la
ahogaba.

—Lo que 4 mis ojos parecia desvio, prosignid
Estéban, era una piadosa deferencia 4 la volun-
tad paternal. Lo que yo culpaba en mi corazon,
obedecia 4 la piedad filial, haciéndose asiaun mas
acresdora 4 mi admiracion.

Al egpresarse en estos términos,fijaba en la
joOven una mirala radiants de tierno afecto. Pero
ella, trastornada en el fondo del alma por el er-
ror que las palabras de Estéban le descubrian, no
sabia qué resolucion adoptar. Callando, permiti-
ria que se creyera 4 su padre capaz de una in-
tencion odiosa. Confesando la verdad, autorizaba
4 Estéban para publicarla. Entonces su padre
querria sacrificaprse por ella, y quedaria solo ex-
puesto & todos los males que hasta entonces la
afeccion de su hija habia logrado evitar. Pocos
segundos bastaron 4 Noemi para medir los peli-
gros de su situacion, y entonces, haciéndose su-
perior 4 todos los sentimientos que luchaban en
su corazon, alzd los ojos y dijo:
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—Yo no sé, Estéban, que es 1o que aquella
gitana habrd dicho 4 V.ni qué opinion tendrd
V. de mi, cuando lehaya manifestado la verdad.
Hablaré, sin embargo, porque fingiendo, faltaria
4 mi deber, y mideseo esque no le quede d V.
ninguna doda sobre mis sentimientos. Aun
cuando V. no ha nombrado 4 nadie, sé que se
trata de los dos; ficilmente lo he legado 4 com-
prender. V. supone en mi padre intenciones que
nunca ha abrigado. Lejos de oponerse & que yo
me case, seria él el primero en aconsejarme &
elegir esposo, i no supiera que existe el firme
propésito de lo contrario en mi corazon. Créame
V., afiadi6 con afectuoso acento, no soy ingrata
niindiferente, y el cielo me estestigo que jamds
he sentido desvio hdcia V. 8¢ que para salvar mi
vida ha espuesto V. noblemente la suya. Siento
hécia V. el afecto de unahermana, y viva V. con-
vencido de que sufrirfa gustosa el mayor dolor
del mundo, si en cambio hubiera de darle 4 V. la
felicidad. No ignoro el pesar que causan 4 V. es-
tas palabras, prosiguid con una involuntaria ex-
presion de fernura, pero me es forzoso pronun-
ciarlas ahora para que no sufra V. aun mis, con-
servando una esperanza que mas adelante habria
de ser desmentida. El ejemplo de su padre de V.
le haensefiado 4 vencerse 4 sf mismo. Demasiado
facil le serd 4 V. hallar una mujer mas digna
que yo de poseer su afecto; renuncie V., pues, &
una proposicion que le agradeceré eternamente,
pero 4 la que no puedo acceder. Sobre.todo, no
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v‘aya V. 4 suponer que alguna inclinacion ante-
rior me mueve 4 rechazar la suya jné! Lo juro
delante de Dios que nos oye: si lo que es por
desgracia imposible, llegara algun dia el momen-
to de renunciar 4 mi determinacion, V. es el
nico que yo elegiria por esposo. Solo tengo que
pedirle & V. un fayor, Estéban, no me 1o niegue
V. por mas que yo acabe de tratarle, & pesar mio,
con tanto rigor. Quédese lo ocurrido entre los
dos, Nodiga V. ni una palabra 4 sus padresnial
mio.

Si un rayo hubiera caido 4 sus piés, en medio
de un tiempo sereno, no hubiera sobrecogido 4
Estéhan mayor sorpresa que la que le produjeran
las palabras pronunciadas por Noemi. Sus labios
no tuvieron fuerzas para articular una sola pa-
labra, pasé una nube delante de sus ojos, ¥y un
desdrden infelectual parecido 4 las alucinaciones
de la fiebre, se hizo dueiio por un momento de su
imaginagion. Cuando al cabo de un rato levants
la cabeza, para prometer 4 la jéven el secreto que
habia exigido de su diserecion, Noemi ya no es-
taba 4 su lado, pues habia alcanzado & Margarita
v & su padre, y los tres desembocaban en aquel ins-
tante en una alta llanura que domina el valle del
Montararach.



XI.

Para llegar 4 la nueyva poblacion hahia que
vadear el rio; ysubir por una suave pendiente
hasta el estremo de un cerro, que se elevaba 4
unos cincuenta piés entre el 4lveo medio seco
del Montararach y el mar. Por un lujo de pre-
caucion, que muchos consideraban como infitil,
se habia rodeado la naciente colonia de murallas
almenadas, con sus troneras. Defendian los dngu-
los del recinto los correspondientes torreones, y
la Gniea puerta que daba entradaal interior, es-
taba protegida por una galerfa cubierta y dos
espaldones decésped. Cuantiosas sumas se habian
invertido en estas fortificaciones, que habian ne-
cesitado cuatro meses de trabajos; asi es, que,
de las cien casas proyectadas, treintaapenasem-
pezaban 4 levantarse sobre sug cimientos. Entre-
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tanto, los eolonos vivian acampados en plazas y
calles, unos en sgencillas tiendas de campaiia,
como los soldadog, y ofros en barracones de ma-
deras.

Cuando el Kebbir y sn séquito llegaron 4 la
poblacion, eirculaba por ella un verdadero hor-
miguero de hombres y béstias de carga que se
ocupaban en los trabajos de construceion con
asombrosa actividad. Europeosde todas naciones,
mezelados con hebreos de Avgelia, ejercian sus
variadas industrias en medio del abigarrado
tropel de los trabajadores, y el golpear de los
martillos, unido al rechinar de las sierras, yal
ruido de las voees, de los relinchos y de loskg‘e?'
dridos de los parros, formaban un estrépito atro=
nador. '

Los viajeros habian entrado apenas, cuando
tuvieron que detenerse porque obstruia el paso
un grupo de obreros, en medio de los cuales dis-
putaban dos hombres, lanzdndose uno 4 otro un
diluvio de insultos y amenazas. El Kebbir ob-
servd con disgusto que uno de ellos era kdbila y
¢l otro francés, y que ambos daban muestras de
estar muy encolerizados.

—Perro, ladron, grifaba el francés, con el
acenfo propio de los hijos de Margella. ;No ‘ge hé
ajiistado? jpor qué, pues, no quieres trabajar?

—Ben-Zeddam no se ha ajustado mas que por
un mes! contestaba el kdbila con altivez, El mes
ha transcurrido. Tiene que ir 4 hacer su reco-
leccion. Pigale.
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—T no tienes ninguna recoleceion que. ha-
cer; si te vas no te pagaré.

—Ben-Zeddam dard parte 4 la oficina drabe.

—iVé, pues, pagano! y jademds quéjate tam-
bien de esto!

El marsellés al pronunciar estas palabras al-
26 el brazo y descargd un palo sobre las espal-
das del kabila. .

Bste era alto y fornido. Al sentir el golpe dié
un salto de costado y echd mano precipitada-
mente del cuchillo que llevaba en el pecho. Apar-
taronse todos dejando un ancho espacio vacio al-
rededor de los dos combatientes. Pero en el mo-
mento de lanzarse el kdbila, euchillo en mano,
sobre el marsellds que le esperaba con el palo
levantado, All se abrié rdapidamente paso entre
la muchedumbre, arranco el cuchillo de la mano
4 su compatriota, y presentindole el rostro:

—iArmas iguales! esclamo,

Ben-Zeddam al verse desarmado habia lanzado
un gritode rabia. Pero asi que tuvo el baston'
entre las manos, empezd 4 ejecutar con él un
molinete tan terrible, que el marsellés juzgd pruz
dente tocar retirada. Entretanto log soldados se
habfan interpuesto, y el kédbila, viendo que no
podria alcanzar.ya 4 su enefnigo, dejo caer el ar-
ma # sus piés, y antes que nadie intentdra si-
quiera detenerle, se lanzd hdcia la puerta, des-
pidiéndose con una mirada amenazadora. Vidse-
le al cabo de algunos segundos dirigirse acelera~
damente & la montaiia,

-
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—No quisiera yo estar ahora en su pellejo de
V., seilor mio, dijo el sargento Brémont al mar-
sellés, El 4rabe, puede en rigor, tolerar los gol-
pes de sus correligionarios, pero el kdbila no
aguanta afrentas de nadie.

—Vamos, jhaya paz! esclam6 Mr. Simon, ade-
lantdndose. ;No son hermanos los drabes y los
franceses? ;No deben los vencedores ser genero-
sos con los vencidos?

El miedo habfa modificado las ideas de Mr. Si-
mon. Pero nadie le conoeia, volviéronle todos las
espaldas sin dignarse siquiera contestar. En este
- infermedio, el Kebhir y sus amigos habfan podi=-
do abrirse paso hasta la puerta de la oficina dra~
be, en la eual estaba sentado el capitan Thidrry
ddndo drdenes 4 su tenients. Este era un joven-
cito elegante y perfumado, y sus modales amane-
rados formaban un contraste notable con la se-
riedad de su gefe.

—Ahf llega su sefiorita hija de V., mi capi-
tan, dijo sonriendo y saludando de lejos 4 la
joven.

—iQué tiene que ver mi hija con la 6rden
que le- estoy dando 4 V., caballero? pregunté
Mr. Thierry.

—Nada, mi capitan, pero yo pensaba_ compla-
cerd Vv,

El teniente volvid 4 saludar y se retird para
hacer cumplir la érden de despejar la plaza. En
aquel momento echaban pié 4 tierra los viaje-
ros 4 la puerta de la oficina 4rabe.



124 EL SECRETO

Desde el dia anterior, el capitan Thierry se
sentfa indispuesto. El calor, los disgustos que
le proporeionaba su cargo, el sansancio y el cam-
bio de vida, le habfan producide una debilidad
estremada; asf es que al llegar su hija y sus
amigos quiso en vano levantarse de su asiento,
y callé defallecido en brazos de Noemi. Obligd~-
ronle todog con reiteradas instancias & acostar-
se, y cuando lo hizo, ya el frio de la fiebre le
hacfa tivitar.

Noemi se sentd 4 la cahecera de la cama de su
padre, Alf sali6 en seguida en busca del médico
y el Kebbir marchod 4 conferenciar con el tenien-
te, que paseaba 4 la sombra de los drboles de la
plaza.

En cuanto 4 Margarita, se sentd 4 la entrada
de la oficina con sn hermano y Mr. Simon.

—Sr. de Mareel, dijo el Kebbir al teniente,
sl no. me engaiio, hace poco tiempo que ha veni~
do V. al Afriea. .

—8eis meses tan solo, mi coronel, contestd el
teniente.

—Pues bien, preguntd el Kebbir. jPermite V.
que un veterano que ha vivido mas de veinte
afiog en este pafs le dé & V. algunos consejos?

—iCon mucho gusto! mi coronel, tendré una -
gran satisfaccion en oir 4 V.

—Ya es V. accidenfalments, dijo entonces el
Kebbir, comandante de esta demarcacion, y aun
+ euando espero que la enfermedad del capitan no
serd cosa de cuidado, va 4 pesar sobre V. una
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grave responsabilidad. jNo ignora V., sin duda,
que se trata de desalojar la fribu de los Beni-
Haoua, y de vender, 6 repartir sus terrenos en-
tre los colonos?

—Efectivamente, mi coronel, he oido hablar
de eso.

—Los Beni-Haoua, creo que no se dejardn des-
pojar sin protesta. La menor provocacion basta-
rfa hoy para que estallara el oculto resentimien-
to, y desgraciadamente, la que acaba de suce-
der aquf puede ser 1a chispa que prenda fuego
al incendio.

—Comprendo 4 qué estd V. aludiendo, dijo el
teniente, y ya estdn dadas las dérdenes para que

“se le pague al pobre Ben-Zeddam.

—;Como se le pagarin los golpes que ha reci-
bido? preguntd el Kebbir. Oiga V., afiadid, apro-
vechindose dé la confusion producida por esta
pregunta 4 quema-ropa. Hay una balandra en el
puerto. Disponga V. que se marche el marsellés.

" Embdrquele V. esta misma noche para Argel. Es
probable qne ¢l kabila no ird 4 buscarle hasta
alld.

—Asi se hard, mi coronel.

—iMuy bien! Ademd4s, haga V., que sus sphais
vayan & prevenir 4 los colonos acampados en
los alrededores de la poblacion, que todas las no-
ches, al toque de retreta, se retiren con sus ga-
nados denitro del recinto de las murallas.

—No se avendrdn 4 ello, de ningun modo, di-
Jjo el teniente.
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—Empleard V. la fuerza, contestd el Kebbir.

—iMuy bien, mi coronel! Se empleard.

—No es esto todo, Sr. de Marcel, dijo enfon-
ces el Kebbir, pues ahora voy 4 hablar 4 V. en
nombre de la humanidad. Nada seria mas fdcil,
va lo sabe V., que dar & Argel la sefial de alar-
ma, con lo cual, en menos de dos diasg, se aglo-
merarian aqui refuerzos congiderables. Entonces
se usarfa de violencia con los Beni-Haoua, sin
que estos hubieran disparado wn tiro, y tal vez
habrfa sangre derramada, prisiones, confiscacion
de bienes, concluyendo los mal intencionados,
que son muchos, por decir que la autoridad mi-
litar habia promovido una sublevacion, para te-
ner el facil mérito de vencerla.

—iEs evidente! dijo el oficial.

—Pues bien, contestd el Kebbir, esto no ha
de suceder. Los Beni-Haona no dardn uu paso,
§i se me da tiempo para colocarme entre ellos y
la autoridad.

—En cuanto 4 los colonos, eonviene gue no
ocurra ahora el menor disentimiento entre ellos
¥ los drabes, por eso ex preciso vigilarlos.

—Desgraciadamente, un enemigo mas temible
que los Beni-Haoua nos amenaza. Una banda de
salteadores habrd salido ya del Dahra para lle-
var 4 cabo alguna intentona en esta comarca.
Esté V., pues, en guardia. Tiene V. fuerzas su-
ficienfes, y no vendrdn & atacarle deteds de sus
murallas, .

—Pero en esta costa no hay mas estableci-
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mientos que este y el de V., dijo el {eniente. Si
no pueden intentar nada contra nosotros, los
foragidos caerdn sobre su casa de V.Quiere V.
que ponga veinte hombres 4 sudisposicion para
su defensa?

—No, gracias, teniente. Conozeo & los solda-
dos. No podrian contenerse delante de los Sheak,
v en las actuales circunstancias, una sola gota
de sanzre que se derrame bastard para sublevar
tal vez la mitad de la provincia. Si se me deja
obhrar, y si V. sigue mis consejos, estos colonos
no sufrirdn nada, y los Beni-Haoua conservardn
sus derechos, 6 los abandonardn de buen grado.

—iBien! dijo el teniente, pero jqué piensa V.
hacer con los bandidos?

—Les opondré log Beni-Haoua, haré que el
hien nazea del temor del mal, y probaré que mis
vecinos son dignos de su benevolencia.

—iAdmiro 4 V., mi coronel! esclamé el te-
niente, Con el plan de V., solo los bandidos del
Dahra serian sacrificados.

—8r. de Marcel, contesté el Kebbir, créalo
V., cuande una empresa mia tiene buen éxito,
es que & nadie se ha saerificado.

Iba & replicarle el teniente, sorprendido de
esta contestacion, pero le interrumpid la llegada
del sargento Bremont, que venfa 4 darle parte
de que unos veinte drabes empleados en las obras
del campamento-acababan d: marcharse de la
poblacion. .

—Que corran tras de ellos, dijo el teniente,
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yque me los traigan aqui, aunque sea por
fuerza. ;

El coronel cogid del brazo al sargento, que
ya giraba sobre los talones para ir 4 cumplir
esta 6rden, y deteniéndole, dijo al teniente:

—S8i quiere V. seguir mi consejo, no haga V.
que persigan 4 esos hombres. Voy 4 presentar-
me en el aduar de los Beni-Haoua, y sabré con
qué objefo se les ha obligado & abandonar el tra-
bajo. Es probable que hayan recibido algun avi=
so. ;No es verdad, sargento? preguntd volvién-
doge hdcia Bremont, que esperaba, cuadradg,
"con arreglo 4 ordenanza.

—No lo sé, mi coronel, contestd el sargento,
Sin embargo, hard cerca de media hora que llegd
dqui uno de ezos mendizos que en esta tierra
=a llaman Dereds. Se le ha visto hablando con
nuestros drabes, que le daban galletas de li-
mosna. -

—iEso es! El Dervis venia enviado por la

tribu, dijo el Kebbir, y gsin duda habrd desa-
parecido?

—8i, mi coronel.

Llegd en esto All con el cura y el médico.

El médico era un joven de aspecto apacible,
que no habia tenido nunca mas aficion que la
de la botdnica. Llevaba 4 la espalda una larga
caja de estafio llena de plantas, y tenfa en la ma-
no un enorme ramillete de flores. En cuanto al
cura, habifa remangado su sotana para andar mas
4 gusto, y To migmo que el médico, Nevaba de-
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bajo del brazo un manojo de plantas silvéstres.

—jQué sucede? sefiores, pregunté el cura,
acompaiiando al teuiente y al Kebbir hdcia la
casa del capitan. _

—Volviamos el médico y yo con este drabe de
herborizar en la ribera del Montararach, cuando
al llegar cerca de la poblacion, un kédbila que
sali6 del bosque 4 nuestro paso, nos arrojo 4 los
piés un paiinelo, 'y echd & correr, sin pronun-
ciar una palabra, y sin volver la cabeza atrds,
por mas que le llamdramos repetidas veces.

Mird el Kebbir & Alf, y éste le entregé un
pafinelo de.algodon, pronunciando en voz baja
estas palabras:

—iBEl mezrag!

El Kebbir suspird, diciendo 4 los que le ro-
deaban:

—Los kibilas avisan siempren 4 sus eénemi-
gos antes de romper las hostilidades, y suelen
en estos casos, enviarles una prenda cualqniera
que hayan recibido de ellos anteriormente, en
prueba de paz 6 amistad. Esa prenda se llama
mesragy.

—Ese kdbila que ha salido al encuentro del
médico debe ser el mismo que ha refiido con el
marsellés, y el pafiuelo que le devuelve equivale
& una declaracion de guerra. Créame V., tenien-
te, haga V. marchar al marsellés.

El teniénte se fué 4 dar drdenes, siguiendo
este consejo, y el médico entrd con el Kebbir en
la habitacion del capitan.

9
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Bl enfermo estaba amodorrado y muy débil.
No pudiéndosele dar ningun remedio mientras
durase el acceso de fiebre, el médico le dejd des-
cansar. Noemi habia seguido 4 éste, de puntillas.

- —No tenga V. cuidado, sefiovita, ledijo el fa-
cultativo cuando estuvieron reunidos & la puer-
ta de la casa con Estéban, Margarita y el eura.
No es nada grave el aceeso; y espero que no le
repetird. .

—Entonces puede V. volverse al bordje con
nosotros, Noemi, dijo Margarita.

—No, no, contestd aquella. Me quedaré en el
campamento con Ourida, hasta que mi padre se
halle fuera.de peligro. Higame V. el favorde de-
cir 4 su madre fque me dispense.

Llaméndola entonees 4 parte y abrazindola,
afiadid: ] )

—Querida mia, le agradeceré & V. mucho que
me envie mafiana alguna ropa Blanca y unos ob-
jetos de tocador, porque podra suceder que tenga
que permanecer agui algunos dias.

—(on mucho gusto, dijo Margarita, Quiere
V. que dé este encargo 4 Estéban?

—No, no, contesté Noemi, raborizada; ipor
Dios! no moleste V. 4 su hermano por tan poca
cosa.

Margqrita mird 4 su amiga con sorpresa.

Entretanto, habfan traido los caballos y las
mulas delante de la puerta, y Mr. Simon estaba
ya sobre 10s-estribos. Llegd el momento de la
despedida, y fué nueyo motivo de sorpresa para
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Margarita el que su héi'mano, en vez de estre-
char la mano de Noemi, se contentd con harcerle
un saludo atento, casi ceremonioso.

El Kebbir se habia despedido ya del médico y
del cura.

—No eche V. en olvido mi recomendacmn
dijole al teniente.

—Deseuide V., mi coronel, contestd el jéven
oficial. El marsellés va estd 4 bordo de la balan-
dra, ycuando oiga V. el toque de retrefa, esté
V. seguro que 1os colpnos ya habrdn entrado en
las fortificaciones.

A la puerta de la poblacion se lallaba el sar-
gento Bremont. Cuadrdse ysaludd militarmente
al Kebbir.

—Anigo, le dijo éste, jestard V. de guardia
esta noche?

—Si, sefior, mi coronel, contest) el sargento.

—Pues bien, mucho ojo. El kabila de esta
mafiana tratard, de seguro, deenfrar escalando
la muralla; no le haga V. dafio, pero procure V.
apoderarse de él, y jcuidado que no'se escape!

—Fie V. en mi, mi coronel, dijo el sargento.

La pequedia caravana bajé por el camino que
conduce 4 1a orilla del rio, y cuando paso el va-
do, el Kebbir, dirigiéndose & su hijo, le dijo:

—Esteban, vas & regresar al bordje con tn
hermana y avisards 4 tu madre, que ni Monsieur
Simon ni yo, comeremos hoy en casa.

—;Dénde vamos 4 comer? preguntd Monsieur
Simon.
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—En casa del Caéd de los Beni-Haoua, con-
testd el Kebbir. V tiene, sefior mio, algunas
creencias equivocadas respecto 4 los drabes, y
quiero, que aproyvechemos esta ocasion para ha-
cerselas 4 V. perder. .

—iPero, vuestro Caid nos v4 4 cortar la ca-
beza! esclamd con acento lastimero Mr. Simon.

—N0, n6, no tema V. nada, le contest6é son-
riéndose el Kebbir. El Caid es hombre demasia-
do bien educado, para permitirse con nosotros
una falta de atencion semejante.

Despidiéndose entonces de sus hijos, el Kebbir
tomd con su huéspedy Alf, 13 direceion del Sur,
miéntras que los jovenes se alejaban por el ca-
- mino de la costa.

Estos caminaron algun tiempo en silencio,
pues Estéban no podia desechar la tristeza que
la confesion de Noemi le habia causado, y Mar-
garita parecfa tambien algo preocupada. Sin em-
bargo, al cabo de un rato, Margarita como re-
suelta 4 llevar 4 cabo alguna medifada resolu-
cion,mird fijamente & su hermano y le dijo:

—REstéban zqué te ha hecho Noemi? No estd
bien en i el separarte de ella sin estrechar su
mano, v de manifestar empefio en no hablarle
como te sucede ahora todos los dias, hasta el
punto de hacerla llorar,

—106mo! hacerla llorar? esclamé Estéban.

—8i, por cierto, dijo Margarita con sencillez,
parando su mula junto al caballode su hermano.
Hard cosa de un mes que estando ella asomada
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4 su ventana, pasastes t1 por el jardin. Acababa
yo de'entrar en el cuarfo y llegué hasta colocar-
me, $in que lo notdra, detrds de ella. Noemi te
segufa con la vista, bien lo reparé, se inclinaba
hicia adelante para verte por mas tiémpo y sus
megillas estaban bafitadas en Idgrimas.

Estéban al oiresto, did un salto sobre lasilla.
Mird 4 su hermana con enfado, como si sospe-
chara que querfa burlarse de él; y por iiltimo le
pregunto.

—;Estés segura de que lloraba?

‘—A [é mia.

—;Y cuando lloraba, me miraba 4 mi?

—Sin duda alguna.

—Y.... gt erees.... quenadie mas que yo, po-
dia entonees hacer correr sus ligrimas?

—;Quién, sino tf, se atreverfa 4 causarle
disgustos er nuestra casa? dijo Margarita. jNo
la queremos todos menos t?

—Pero, jsabes de positivo que estaba llorando?

—Estoy segura de ello; asomaba el cuerpo &
la ventana para mirarte y tenfa las manos cru-
zadas, como si estuviera rogando 4 Dios.

Estéban creia sofiar. De repente, un gozo in-
menso invadié su corazon, y acercindose 4 su
hermana hasta tocarla, le echd un brazo al rede-
dor del talle y llorando é1 tambien, descansd
la frente sobre el hombro de la inocente eriatu-
ra, esclamando:

—iAy! querida hermanita mia, que féliz me
acabas de hacer!



XII.

La Tribu de los Beni-Haoua, se compone cagi
en - fotalidad de Morabitos, esto es, de perso-
nas pertenecientes & la nobleza religioga. No se
casan mas que entre sf y ejercen una. influencia
grandisima sobre sus vecinos. Se les consulta,
para todos los casos de conciencia, son drhitros
en las contiendas de tribu 4 tribu, y 4 pesar de
la reputacion de santidad de que disfrutan, los
mas ricos suelen vivir con fastuosa ostentacion.
En la época de que trata este libro, gjercia desde
mas de quince afios el mando de la Tribu, el
Caid Seddik, anciano de costumbres puras y ca-
racter formal y hondadoso. Habia tenido de sus
cuatro mujeres seis hijos, ya todos de edad vi-
ril, que le ayudaban en el desempeifio de sus ta-
reas politicas y en la administracion de su ha-
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cienda. Seddik, repartia todos los afios una par-
te de su cosecha, entre los enfermos y 1 & me=
nesterosos y ademas habia establecido en su
Aduar, una escuela donde se ensefiaba el Aleo-
ran y los principios del derecho, con arrveglo 4
las leyes musulmanas.

El dia en que el Kebbir acompaiié 4 Monsieur
Simon, en su visita al pueblo del Montararach,
el Caid recibid aviso de susalida, cuando sedis-
ponfa 4 presidirv la asamblea de log ginefes de s
tribu convoecados por él en aquella misma maiia-
na. Coneluida esta reunion, dispersdronse los
concurrentes y el Caid mand’ ensillar su caballo
y diciendo 4 su hijo mayor que le acompaiiase
con una docena de servidores, marchd 4 situarse
en el extremo limite de su territorio, con ohjeto
de esperar 4 el Kebbir y ofrecerle & su paso, la’
hospitalidad.

Cuando el Caid y su séquito vieron Hegir 4
los dos ginetes, echaron pié & fierra inmediata-
mente, y montando de nuevo 4 eaballo, despues
de los saludos acostumbrados, siguieron cahal-
gando 'detrds de ellos.y 'de sus dos gefes,
que el Kebbir habia hecho eolocar & su dere-
cha.

Mr. Simon, que hasta entonces no habia en-
contrado mas que indigenas de baja esfera, pudo
examinar 4 sus anchas 4 los dos gefes drabes,
¥, tanto su aspecto como sus modales, produje-
ron en el Rumf un sentimiento de sorpresa ines-
plicable. Vestido de blanco de pids & cabeza; ¢on
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su barba gris, su tez tostada por el sol, el Caid
semejaba un patriarca biblico.

Su hijo,jévende veinte y eincoafios, vestia un
Jaique listado de seda debajo de unamplio albornoz
negro, recogido por los dos lados sobre los hom-
bros. Ricos arcosturcos hordados de oroy seda, y
cubiertos de chapas de plata, brillaban sobre sus
magnificos caballos y Me. Simon vid con asom-
bro, que tanto el Caid como su hijo, lucian en
sus pechos la cruz de la legion de honor.

Segufa la cabalgata su camino hécia el Sur,
por el fondo de un estrecho valle que coronaban
las cimas sonrosadas de las montaiias. La con-
versacion era muy poco animada entre los dra-
bes y los franceses, y solo se hablaba de cosas
insignificantes, como 8i de comun acuerdo, unos
¥y otros, hubiesen resuelto evitar toda alusion
al asunto que los preocupaba. -Salian del valle
4 una esplanada descubierta, cuando llegd 4 sus
oidos, el toque de retreta de los clarines. del
campamento. Volvidse al mismo tiempo el Kebbir
hécia el mar, y vié el blanco veldmen de la ha-
landra que salia del puerto, deslizindose sobre
el azul oleage, como las dlagde un ave gigan-
tesea. Entences, sezuro de que ge habian seguido
sus consejog, el Kebbir experiments una viva sa-
tisfaccion y su semblante despajado y seveno did
d entender, que la reserva de los dos gefes, era
poco importante paraél,

Poeo tiempo babia trascurrido, cuando apare-
cieron 4 la vista de los viajeros, sobre una in-
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mensa llanura sin vegetacion, unas ecien tien-
das de campaiia rayadas de blanco sobre fondo
oscuro y dispuestas en efreulo. En el espacio del °
vacio del centro, cireulaban numerosos servido-
ras v delante de la abertura decada tienda, pia-
faban atados 4 las estacas, caballos cubiertos con
lujosas mantas bordadas.

Al mismo tiempo que llegaban los ginetes,
volvian del campo en todas direcciones, los in-
numerables rebafios del Aduar, levantando in-
mensas nubes de polvo, que tefifan de oro y plr-
pura los (ilfimos rayos del sol.

Largas columnas de bueyes de la Kabilia, de
camellos, de yeguas con sus potros, iban desfilan-
do hicia el centro del campamento, donde habfan
de pasar la noche.

Los dos gefes adelantdndose, echaron plé 4
tierra & la entrada de una exiensa tienda y sa-
lieron al encuenfro de sus huéspedes para te-
nerles el estribo. La tienda donde el Caid pene-
tré acompafiado del Kebbir, de Mr, Simon y de
su hijo, era de grandes dimensiones y estaba
adornada con magnificencia. Alta de mas de
- veinte piés, tendria sesenta pasos de largo. Divi-
dfala en dos departamentos, una cortina de se-
da verde recamada de oro. El segundo de estos,
cuyos costados estaban cuidadosamente cerrados
hasta el 'suelo, tenfaadem4s alexterior, una de-
fensa de faginas amontonadas, para que nadie
pudiera acercarse 4 él. El primero, que es el que
ocupaban el Caidy sus huéspedes, estaba espues-
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to al aire libre, pues la pesada tela de la tienda
estaba recogida en todo su contorno 4 la altura
de unhombre; de modo que se podfa entrar y sa-
lir sin bajarse, y desde el interior.la vista se es-
tendia por todos lados sobre el inmenso Aduar. Una
mullida alfombra de Esmirna cubria el suelo, y
las sillas de montar con sus arneses bordados de
oro y seda; las ricas armas damasquinas, colga-
ban en vistosos trofeos, de los mdstiles que sos=- -
tenfan la tienda, en cuyo centro se vefa el co-
fre guardador de las alhajas y los papeles de la
familia.

Tan pronto como log franceses penetraron en
la fienda, Seddik los hizo sentar y mandé colo-
car delante de ellos, una mesita redonda muy
baja. Tomd él tambien asiento en frenfe de susdos
huéspedes, permaneciendo los demas cireunstan-
tes de pié en zefial de respeto. Sirvidse la cena,
cuyo plato principal era un carnero entero asa-
do, que dos hombres pusgieron sobre la mesa con
gran aparato. Mr. Simon, 4 pesar de que nose
encontraba muy 4 gusto sentado en el suelo con
las piernas dobladas, did«buenas muestras de su
apetito, agradeciendo mucho la delicada aten-
cion del Caid, que le habia mandado poner un
cubierto de plata, un euchillo, un vase y una
botella de vino, cosas que no se suelen encon-
trar enlas fiendas de los 4Arabes. En cuanto al
gefe de tribu y al Kebbir, signiendo la costum-
bre tradicional del pais, comfan buenamente con
los dedos.
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Desde que se habia dado prineipio 4 la comi-
da, nadie en la tienda habia pronunciado una
palabra. Los gefes y Simon permanecfan silen-
ciosos y se hubiera podido oir volar una mosca,
segnn la vulgar espresion; Mr, Simon fué el pri-
maro gque tomd la palabra. Hacla yaun gran ra-
10 que le estaba preocupando una ecircunstancia
para él muy extrana. Detrds de él, con la servi-
lleta al hombro y un plato en la mano, estaba
de pié sirviéndole 4 la mesa, aquel caballero de
la: Legion de honor gue acompafiaba al Caid,
cuando este salié al encuentro de los viajeros.
Mr. Simon, ignoraba el grado de parentegco que
unfa 4 aquel joven, del negro albornoz, con el
Gefe de la Tribu, asi es queal saber por el Keb-
bir que era su hijo primogénito, se levantd ar-
rpjando su servilleta al suelo, deshaciéndose en
cumplidos por las molestias que le habia causa-
do, y declarando al Caid, que no seguiria comien-
do mientras su hijo no fomage con ellog asiento
4 la mesa. Pero el Caid, interrumpiéndole con
voz tranquila le dijo:

—Sefior, puedes volver 4 tu asiento y satis-
facer tu apetito. Mi hijo, no come delante de su
padre.

—iPues, me parece muy rara esta costumbre!
En nuestro pais. no solo los hijos comen con sus
padres, sino que se creerfan muy rebajados
si se les obligase 4 hacer las veces de los eria-
dos.

—Los huéspedes, sefior, contestd el Caid, son
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para nosotros una bendicion y al servirles cree-
mos servir al mismo Dios.

Mr. Simon se disponfa & contestar, perp com-
prendit 4 una seiia del Kebbir que era trabajo
perdido y volvid 4 su asiento, no sin renovar sus
cumplidos y sin resistirse & dejarse servir por el
joven, hijo del Caid.

Concluida la comida, 1os circunstanfes se re-
tiraron con Alf 4 una tienda inmediata para dis-
frutar de los restos del festin, y solo entonces
el Kebbir, pudo dar 4 conocer el objeto desu vi-
sita. .

 Dirigié 1a palabra al Caid en lengua 4drabe,
diciéndole:

—Parece que los Beni-Haoua estin asegu-
rados contra lag lluviag, pues han dejado sus
henog en los prados gin recogerlos en almiares.

—Sefior, contestd Seddik, los almiares son
buenos, pero vale mas la honra.

Hubo un momento de silencio, durante el eual
el hijo del Caid servia el café 4 su padre y 4
los dos convidados.

—He visto con satisfaccion, prosiguidel Keb-
bir, que no se teme ya 4 los salteadores en la
comarea, pues tus servidores han abandonado
el puesto de vigilancia.

—Sefior, le contestd el Caid, el puesto se vé
de lejos y los salteadores huyen de é1. Ni ellos
ni th podiais ver 4 mis servidores que se oculta-
ban en la maleza. :

—Creo que si no los he visto, los he oido.
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—Si, gritabanparaavisarmede tu paso, con-
testd el Caid. Si hubieran pasado nuestros enemi-
gos, mis hombres hubieran enmudecidopara apre-
sarlos.

En esto, fué inferrpmpido el didlogo de los
dos gefes, por otro altercado suscitado "entre
Mr. Simon y el hijo del Caid.

Fste tiltimo estaba haciendo cigarros de pa-
pel, que iba ofreciendo sucesivamente, despues
de encenderlos, 4 su padre y 4 los huéspedes, pe-
ro el Rumi agradecido 4 este nuevo obsequio, se
habia empefiado en queel joven fumara tambien,

4 1o cual se resistia el drabe con su acostumbra-
da gravedad.

—Sefior, dijoel Caid 4 Mr. Simon, ti no pue-
des variar nuestros hdbitos, mi hijo no fumade-
lante de su padre.

—iQué estrafia rigidéz de costumhres* dijo
para sf Mr. Simon.

Despues de un corto silencio, el Kebbir pro-
siguin, diciendo:

—;Han encontrado los Beni-Haoua algun te-
soro? Me alegro mucho. ;Cémo los veinte jovenes
que tit habigs enviado 4 las obras del campa-
mento, lag han dejado sin decir nada? Supongo
que ya no les hace falta el trabajo.

—El trabajo les hace mas falta que los palos,
sefior, contestd tristemente el Caid. Prefiero
mantenerlos, que dejarlos expuestos 4 laalrenta.

—iCaid! esclamo con viveza el Kebbir, yo he
respondido de ti ante el comandante del distrito.



142 EL SBECRETO

Le he jurado que permanecerds fiel y que en tu
tribu nadie alzaria la mano sobre los france-
ses.

—Has hecho bien, sefior, contesto Seddik.

—Sin embargo, dijo el Kebbir, he sabido que
estaba agitado tu aduar.

—:Y ¢6mo no? replicod Seddik. T que eres
bueno y generoso, que caminas por la senda dela
justicia y que has recibido de Dios el.don de la
sabiduria, si vieras que te querian arrojar de tu
casa, jno te sentirias conmovido?

—Seddik, dijo el Kebbir, despues de reflexio-
nar un momento, ;No hesido siempre para ti un
amigo sincero?

—>5i, sehor.

—En los diez afios que llevamos de habitar
este pais, mi familia y vo, ;jte hemos causado 4
1t 6 4 los tuyos algun perjuicio?

—Sefior, no.

—Pues bien, para que yo pueda defender tus
derechos, es preciso que sepa 1o que has hecho,
desde que has sabido que se trata de desalojar 4
tu tribu de este pals. I

—Voy 4 complacerte, seiior, condestd Seddik.
Primero no quisedar crédito 4 loquese me anun-
ciaba, pues siempre he desempeiiado lealmente,
mi earzo de Caid. Luego, al verme confirmada la
fatal noticia, dije parami: «Bien! jestaba esérito
»que mis nietos aprenderfand caminar, por las
»sendas del destierrols ;

Supe la llegada & tu casa, del que quiere’ pa-
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searsus arados por nuesiros campos; me avisaron
tambien, de que algunas ecuadrillas de esos per-
“‘ros de Sheah, se aprestaban para una espedicion,
sin duda contra nuestrog aduares. HEnvié ense-
guida aviso 4 Orleansville y 4 Ténez, para que
las tropas les corten el paso, de las montaiias.
Reuni despues d todos los hombres tiles de ni
tribu, pseles en conocimiento de lo.qite ocurre;
dijeles que tu huésped debia serles sagrado, y que
los Sheah no hablan de llevarse ni una gallina
de nuestros corrales. A estas hioras, einco de mis
hijos y cuatrocientos ginetes, vigilan sobre las
armas en nuestras fronteras. Mira, si no quieres
dar crédito 4 mis palabras. Al decir esto el Caid,
seftald con el brazo la sierra, que se prolongaba
alDeste del aduar, y en la cual se veian esparci-
das, de distancia en distancia, rojizas hogueras,
semejantes 4 estrellas que centelleaban en la
oscuridad de la noche. -

Al verlas el Kebbir, no pudo menos de hacer
un movimiento de satisfaccion.

—¢De modo, que no has tenido nunea el pro-
posito de formar alianza con los Sbeah?

—La hiena, repuso Seddik con aire despre-
ciativo, caza en compaiifa de los chacales; pero,
#quién ha visto al leon, asociarse con esos cobar-
des animales?

—Nadie, Caid, repuso el Kebbir. Yo biensabla
que no podrias dejar de ser flel, y si he venido
aqui, es para que mi huésped lo viera por si
mismo. Puedes -alora estar seguro, que haré
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cuanto me sea posible para alejar de tu fribu
toda causa de ingquietud.

Oyéronse de repente furiosos ladridos de los
perros del aduar, y un hombre medio desnudo,
loco y ensangrentado, se precipité dentro de la
tienda.

Este hombre venia perseguido por usa nube
de perros: Los servidores del Caid consiguieron,
no sin trabajo, echar & los encarnizados anima-
les, y el recien llegado, prosterndndose con hu-
_mildad y besando respetuosamenta la cabeza de
Seddik, le dijo:

—iOh Caid} vengo & implorar tu proteccion.

—iLa tienes! contesto Seddik.

Alzdse el hombre, y entonces pudo verse que
de las prendas de su trage solohabia sonservado
los calzones. Su cabeza desnuda estaba medio
rapada; sus ojos inyectados de sangre, giraban
con inquietud:; y su cuerpo jadeante, se estre-
meefa bajo las anchas heridas que rasgaban sus
carnes.

El Kebbir, habia conoeido ya en él, al kdbi-
la Ben-Zeddam.

Entretanto, el Caid, mando que le dieran un
alborndz con el cual se eubrié, y despues de en-
Jugar el sudor que haiiaba su frente, conto 1o qué
le habia sucelido. Como lo habia previsto el
Kebbir, el kdbila habia logrado volver de noche
y entrar en el pueblo; pero cayendo en poder de
los soldados, hubiera sido encerrado en el calabo-
zo de la oficing 4rabe, si con una desesperada
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resistencia, no consiguiera escaparse de entre
sus manos, dejando en ellas sus vestidos hechos
girones. Solo recordaba de este lance, que al pa-
sar por encima de la muralla para salir al cam-
po, en su huida le habian dmpurado tres ¢ cua-
tro tiros.

Concluido este relato, el Kehbir, que todo 1o
habia escuchado atentamente, quiso ver.el armz
con que Ben-Zeddam pretendiera vengar su in-
sulfo. .

—No tenia yo cuchillo, contestd el kébila,
pues Alf me lo ha quitado durante nuestra rifia.

—iPues con qué arma ibas 4 herir 4 tu ene-
migo? preguntd el Kebbir.

—iLapantera tiene cuchillos en sus aceradaa.
uitas! dijo el Kdbila, enseflando sus velludas y
nudosas manos. .

Mirdronse todos unos & otros, los de la tienda,
y Mr. Simon retroeedio espantado, al ver la ex=
presion de salvajeferocidad del semblante de Ben-
Zeddam.

—Ben-~Zeddam, prosiguié por ttimo el Keb-
bir, aplaca tu corazon. Tu enemigo ha marcha-
do para Argel, y no se le volverd 4 ver en este

afs.
- Al oir estas palabras, el kdbila dejé escapar
un grito de rabra. pero haciéndose de pronto
duedlo de st mismo, contesté con aire sumiso:

—Estd bien.

Este incidente di6 fin 4 la visita de Mr. Si-
mon y del Kebbir. Trajéronles sus caballos, que

10
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montaron, y All marchd delante de ellos, abrien-
do paso entre log perros con su baston. El Caid
y su hijo, acompaiiaron 4 sus huéspedes hasta
los limifes del aduar, yallise separaron de ellos
eolmdndolos de bendiciones.

Durante el camino, Mr. Simon, vivamente
impresionado por todo lo que acababa de veren
el campamento de los Beni-Haoua, no cesd de
deshacerse en elogios sobre las buenas prendas
v las costfumbres patriarcales, del Caid y de su
familia.

El Kebbir, quiso aprovechar esta favorable
digposicion de su huésped para persuadirle que
renunciase & su proposito, pero Mr. Simon le
contestd, que® tarde ¢ temprano, habrian de ser
despojados los drabes de sus terrenos, y que todo
lo que podria hacer, seria ofrecerles en vista de
las buenas cualidades que ahora reconocia en
ellos, una indemnizacion razonable.....

—Eso no serviria de nada, confesté contris-
tado el Kebbir. Veo, que debo renunciar & con-
vencer 4 V.,ylo siento..... sf, francamente, lo
siento por V....!

Prosiguieron su marcha, sin mas novedad
que alguna que otra repentina aparicion de los
ginetes del Caid, esparcidos por las laderas del
camino paravigilarloe, lo que produjo una nue-
va série de sobresaltos al atribulado Mr. Simon.

Llegaron al bordje los dos compatriotas, y el
Kebbir dejé 4 su huésped 4 la puerta de su habi-
tacion, desedndole feliz descanso.
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Mr. Simon se  acostd, esperando olvidar si-
guiera un rato, las penosas emocipnes de aguel
dia, pero por mas que hacia, no podia eonciliar
el suefio. Creia oir constantemente grifos leja-
nos, semejantes 4 los' lamentos de un nifio que
estuvieran degollando, y se estremecia de pavor.
Eran los ahullidos de los chacales y delashienas,
que recorrian el campo 4 fayor de los tinieblas
de la noche. A eso de las doce, todo ruido cesd.

El que 4 esa hora se hubiera encontrado en
elsendero que cruzaba delante del bordje, hubie-
ra podido ver pasar como unasonbra, un hombre
ue se deslizabasilenciosamente de mata en mata.

Cuando el receloso caminante hubo salido de
las inmediaciones del bordje, irguid su talle y
acelerd la marcha, corriendo en la direceion del
Este, y pronunciando, convoz agitada, algunas
breves mdximas.

«Acuérdate, decia, que una onza de honra,
»vale mas que cien onzas de oro.»

«No permitas que nadie te tome porjuguefe.»

«Si hay un pais donde fenga que sufrir tu
»orgullo, abandénalo, aunque sus murallas sean
»de rubies.»

Elque asfhablaba, era el kdbila Ben-Zeddam.
Habia logrado escaparse de la tienda de Seddik,
y se dirigia & Argel, en busea de su enemigo.

La distancia de cuarenta leguas, que separa
el aduar de la ciudad morisca, le importaba poco.
En caso necesario, hubiera ido hasta el fin del
mundo en busea de su ofensor.



XIV.

Mientras, en los alrededores del Oued-Dha-
nious, ocurrian los anterior2s acontecimientos, se
preparaban en Mazouna ofros enlazados con
los primeros de un modo singular. Mazouna, es
una pequefia villa drabe, edificada sobre las rui-
nas de una colonia romana, 4 veinte leguas al
Sur-Oeste del Montararach, en un fortuoso va-
lle que se estiende desde el Chelif al Dahra. Sus
habitantes viven al parecer del cultivo de sus
huertas; pero en realidad, su verdadera indus-
tria consiste en ocultar, mediante retribucion,
los objetos robados por todos los malhechores del
pais, yenla venta del derecho de asilo 4 foda
clase de foragidos. _

Esta industria no deja de ser peligrosa para
los que la ejercen, pues las autoridades france-
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sas, la castigan severamente, pero las gentes de
Mazouna, cuyo cardcter es naturalmente salva-
ge; no se complacen mas que en las emociones de
" la lucha.

Para dar una idea de su indomable feroc1—
dad, baste decir, que la'mayor parte de los Caides
de esta poblacmn han muerto gucesivamente
asesinados. 3

La misma tavde en quela gitana de los Beni-
Addés, se hospedd en el bordje del Oued-Dhamous,
4 la hora en que la noche empezaba 4 estender
s negro manto sobre las faldas de los montes,
abridse lentamente la puerta de una casita de
Mazouna, situada cerca de las murallas, dando
paso 4 dos hombresque tiraban de un mulo pe-
sadamente eargado. El callejon estrecho dende
se halla.baﬁ estaba desierto y oseuro; siguieron
por ¢l hasta una brecha de la muralla, que les
dié salida al campo, y despues de vadear el
Oued-dnarane, que v4 4 desembocar cuatro le-
guas mas abajo, al rio Chelilf, empezaron 4 cru-
zar aceleradamente las estériles llanuras del in-
menso *Aghalir, de los Sheah. El aspecto de Tos
dos caminantes, era miserable; pues ambog iban
cubiertos de shcios harapos, y 4 no ser por el
mulo cargado que les daba cierfa dparienciade
mercaderes ambulantes, hubiérase creido que
eran mendigos. Sin embargo, la carga del animal
era muy estraiia, pues sobre un monton de man-
tas hechas girones, vefase un bulto cuyas formas
semejaban vagamente la de un sér humano, pu-
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diéndose observar, que cuando el misterioso far-
do se movia algunas veces, dejaba oir sordos
gemidos.

Haria una dos horas que caminaban rdpida y
y silenciosamente 4 pesar de la oscuridad, cuan-
do la luna aparecié por detrds dela sierra veci-
na, esparciendo por la arenosa llanura, una con-
fasa claridad. Entonces los dos hombres, como
temerosos de ser descubiertos, empezaron 4 diri-
gir su marcha por las sombras de la maleza y
del monte bajo, sin mas ruido que el delos tro-
pezones del mulo en las piedras del camino. Pro-
siguieron asi toda la noche sin encontrar alma
viviente, hasta que al rayar el dia, llegaron &
la carretera estratégica, que conduce de Orleans-
Ville 4 Ténez. Alli por todas paries se percibian
ya, cercan os ramores de establecimientos habita-
dos y de traginantes. Detuviéronse entonces los
dos drabes paseando sus miradas por todos los
- alrededores en busca de un albergue para des-
canszar de su precipitada marcha.

Lo primero que se ofrecid 4 su vista, fué un
grupo de drabes 4 caballo que galopaban hdecia
ellos.

Era un destacamento de mekrazenis, 6 solda-
dos de caballeria indigena, que 4 consecuencia
del parte dade por el Caid de los Beni-Haona, al
comandante dal distrifo de Orleans-Ville, tenia
el encargo de reconocer 4 los viageros, y detener
4 cuantos les parecieran sospechosos.

En un momento, nuestros dos caminantes se
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vieron rodeados de aquella fuerza armada cuyo
gefe les gritd:

—jBuena gente, de donde se viene?

—Venimos de la montaiia, sefior, le con festa-
rondando & su exterior y 4 sus palabrag, un aire
en extremo pacifico y lamentable,

—¢De qué montafia?

—De aquella que estd detras del Oued-Oua-
Tane.

—;Cual es su nomhre?

—Tadjena; sefior, desde aqui podeis verla: y
extendiendo el brazo, sefialaron la direccion
opnesta 4 la que acababan desgeguir.

—So0is pues e Tadjena? volvid 4 preguntar
el gefe de 1os mekrazenis.

—Si, sefior, por la bendicion de Sidi-Moussi,
(1) has acértado.

—¢Y donde vais tan de madrugada fuera
de los caminos, como si fudseis merodeadores?

—iAy! Sefior, dijo con acento lastimero, el
de mas edad, mi mujer quees paralitica, vie-
ne atada sobre esa bestia, como lo puedes ver, y
este hombre, que es hermano mio, hace el favor
de acompafiarme hasta el sepulero de Sidi-el-
Balri, el santo de los Beni-Haoua, porque solo
61, podrd con la ayuda de Dios, devolverla sa-
lud 4 la enferma. Somos gente honrada, que
pagamos nuestros impuestos, y nos apartamos
de los malos: El temor de Dios guia nuestras ac:

(1) Moises.
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ciones. Déjanos, pues, seguir nuestro eamino
hécia el sepulero del santo.

—iPoco 4 poco! exclamd el mekrazeni. To-
do eso podrd ser verdad, pero debo cerciorarme
de-ello.

- —;Pues qué? jHabria aeaso disturbios en el
pafs de los Beni-Haoua? preguntaron los dos
hombres aparentando sobresalto. En tal caso,
nos volveremos 4 nuestra casa. No queremos na-
da con los que turban la pazdel pafs. Sefior, ilu-
minanos £t que todo 1o sabes.

—Lo que sé ‘yo, dijo el mekrazeni, echando
pié 4 tierra, es que hablais mucho y que es-
toy ya harto de oiros.

—Sefior, somos hombres de bien; sin embar-
o registranos. No tenemos armas; solo pensamos
en ganar el sustento para nuestros hijos. Tene-
nos entre log dos un pequetio cercado con unas
treinta cabras....

—iBasta ya! dijo el mekrazeni.

~ Levantd, al decir esto, el albornoz estendido
sobre el mulo, y descubrié parte deuna forma
humana, cubierta de saquillog llenos de amule-
tos. El cuerpo, materialmente sugefo con gran
acopio de cuerdas sobre loglomos del animal, se
estremecia de cuando en cuando, como 4 impulsos
de algun padecimiento agudo, y la cabeza descan-
saha sobre el cuello del bruto, y estaba envuelta
ei un pedazo de tela blanca que solodejaba 4 des-
cubierto una frente pilida y dosojos moribundos.

El mekrazeni volvid & colocar el albornozsin
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tocar al pafiuelo que eubria el rostro, y volvién-
dose hieia los dos hombres, les dijo:

—iNo importa! No teneis pasaporte. Régre-
sad 4 vuestra casa. '

—Pero si tenemos pasaporte, sefior, con-
testé el que se suponia marido de la enferma.

—Por qué no lo habeis dicho antes? exclamé
el mekrazeni.

Tomande entonces un pedazo de carton que
le presentd el viagero, vié que era un pasaporte
enregla, estendido en drabe por Tadjena para
una mujer, su marido y su hermano. :

—Seguid vuestro camino y Dios os gule, dijo
el mekrazeni y montando & caballo, se alejd ra-
«pidamente seguido de sus ginetes,

—iPerros franceses! decian entre dientes los
dos hombres, mientras que el destacamento des-
aparecfa envuelto en una nube de polvo. Per-
mita Dios que se vuelvan veneno vuestros ali-
mentos. i

Prosiguieron entonces su camino hdcia la
montafia,. pero 4 menos de uncuarto de hora de
marcha, descubrieron el tejado de una granja
francesa, y dirigiéndose 4 ella, encontraron dsu
entrada un viejo negro, al cual pidieron la hos-
pitalidad.

La granja aislada, pertenecfa & un anfiguo-
soldado que la liabitaba con su mujer, ex-canti-
nera de zuavos. Los dos vivian del producto de
su labranza, sin mas cirados que el anciano ne-
gro. El soldado estaba ocupado en las faenas del
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campo, y su mujer permitid 4 log dos forasteros
que se instalasen en el jardin, dindoles pan,
agua y algunas frutas.

Cuando el marido volvid 4 casa 4 la hora de
comer, vio 4 los drabes durmiendo, 4 la enferma
quejdndpse, y el mulo que se sacudia las moseas
con la cola, 4 la sombra de un olivo. Los mird
con indiferencia, y despuas de comer, se volvid
alcampo llevdndose al negro, y dejando 4 su
mujer sola con log forasteros en la granja soli-
taria. Los érabes no dormian sino 4 medias, pues
apenas vieron salir 4 los hombres, enando empe-
zaron & hablar entre sfen voz baja, diciendo el
de mas edad a] otro:

—Bou-Sekdel, 1a mujer est4 sola.

—jAlabado sea Dios! Bou-Alouch, contestd el
Jjéven. Pero no tenemos cuchillos.

—Hay una piedra al aleance de mi mano, dijo
Bou-Alouch.

—;Es grande la piedra?

—S1.

—jComo vas 4 herirla? preguntd Bou-Sekdel.

—Oye: cuando pase & nuestro lado para iral
pozo, tirala al suelo, cogiéndola por las piernas,
¥0 con unamano ahogaré su voz, y le rompers
el erdneo con la otra.

—iEst4 bien!

Pero en esto, 1a supuesta enferma que yacia
al 1ado de los dos hombres, les dijo:

—iHijos de perros! si alguno de vosotros to-
ca 4 esa mujer, le he de arrancar la lengua y los
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0jos. ;No habreisde proseguir nunca un proyecto
_ fijo? zHemos salido acaso de Mazouna para des-
pojar 4 los miserables?

Calldronse Bou-Sekdel y Bou-Alouch conven-
cidos por este argumento, y al anochecer se des-
pidieron de su huéspeda dindole lasgracias por
su hospitalidad.

Caminaron toda la noche con rapidez 4 pesar
de las dificultades del camino, y al ser de dia
Hegaron al térmiuo de su viage.

Era este un pequefio cercado solitario y tris-
te, situado 4 la orilla del mar entre el Oued-
Dhamous y el Montararach. Rodedbanle por#o-
dos lados, olivos, encinas y pinos marifimos, y su
superficie completamente desprovista de vegeta-
cion, ofrecia solo 4la vista un sin nQmero de
estacas de madera, y pequefios pilarejos de pie-
dra, entre los cuales apenas habia hueco para
poner los piés. En un rincon de aquel triste re-
cinto, se eleva una clpula de ladrillos blan-
queados, por cuya puerta siempre abierta, se
descubria en el interior un sarcéfago de madera
colocado en medio del pavimento. Numernsas
banderas, pendfan de la béveda sobre el [éretro,
y 4 la entrada del monumento se elevaba un ar-
busto, euyas ramas desaparecfan materialmente
bajo millares de pedazos de tela de todos colores.
Aquel era el sepulero del morabito Sidi-el-Bahri,
edificado dentro del cementerio de los Beni-
Haoua, y los abigarrados harapos que colgaban
de las ramas del 4rbol, atestiguaban la piedad
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de los numerosos fleles que habian ido 4 teibutap
al santo el homenage de su veneracion.

Bou-Sekdel y Bou-Alouch, al llegar 4 la en-
trada del cementerio, tomaron en brazos 4 la
supuesta enferma, y llevdndola paso 4 paso has-
el monumento, donde le salid al encuentro un
drabe encargadode custodiarlo, colocaronla en-
e¢ima deél sarcifago *del morabito, retirdndose
enseguida al lado del mulo acompafiado por el
guarda, para que segun costumbre, el enfermo
pudiera dirigir al santo sin testigos sus ora-
ciones. El devoto, acercdndose enfonces 4 una
Pequelia abertura practicada ewprofeso en la
parte del féretro correspondiente & la cabeza
del caddver, dirigid 4 este suoracion en térmi-
nos que nada tenfan que ver con su salud, di-
ciédndole: 2

—iOh! Sidi-el-Bahri! ti que todo lo puedes y
todo lo sabes, intercede para que se logre nues-
ira empresa. No queremos hacer dafio 4 los Beni-
Haoua, tus hijos predilectos, y sufririamos to-
dos los tormentos hasta nuestra sétima genera-
cion, antes que focarun pelo de su barba. Pero
cerca de tu venerado septilero, s¢ han estableci-
do unos infieles, quelo profanan con sa presen-
cia. Esos son los que hemos jurado exterminar
hasta el iltimo. Permite, Sidi-¢l-Bahri, que nos
introduzeamos en su casa, para esperar & los
compaiieros que nos han de ayudar en nuestra
santa obra. Guialos por los senderos de la mon-
tafia, preservandolos de malos encuentros. Proté-

e
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gelos contra los hombres de los sombreros y sus
perros los mekrazenis. Si logramos nuestro pro-
posito enriqueciéndonos con los despojos de esos
viles eristianog, y si nog vuelves 4 Nazouna sa-
nos y salvos, joh Sidi-el-Bahri! te daremos vein-
te carneros para tus pobres. Por la piedra ne-
gra de la Caaba, yo que no soy mujer ni enfer-
mo, y que me llamo Bel-Kagsem, morabito de
los Sbeah, te lo juro!

Apgnas habfa terminado esta atroz invoca-
cion, cuando, 4 una sefia del que la pronunciara,
]?H—Sekdel y Bou-Alouch, acudieron y le saca-
ronen hrazos al aire libre. Con grande admira-
cion del mismo guarda, la enferma ya no dejaba
oirni un quejido, y como si el contacto del se-
pulero hubiera bastado para curarla, se ar-
rastraba apoyéndose en los brazos de sus com-
fieros.

Peroal llegar al pié de la mula, se echd hi-
cia atrds de repente al divisar 4 dos jovenes que
" cruzaban porel sendero del bosque. Estos iban
hablando entre sf; pero cuando vieron 4 los dra-
bes, callaron y siguieron marchando hdcia el
cementerio, El gnarda saludd 4 Estéban, pues
era €1, que paseaha en compaiifa de Noemi.

Tstéban, desde que las inesperadas réerimi-
naciones de su hermana, le hicieran sospechar
Jos verdaderos sentimientos de Noemi, habfa for-
mado el propdsito de volverla 4 ver lo mas pron-
to posible,

Al dia siguiente, mientras que Mr. Simon se
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despedia de sus huéspedes para marchar 4 Cher-
chell, el joven salia de la casa paterna en dirvec-
cion del Montararach.

A la misma hora Noemi emprendia el viage
‘de regreso desde el pueblo al bordje, acompatiada
por Ourida, llevando gozosa 4 sus amigos las
buenas noticias de la salud desu padre, el cual
habia pasado bien la noche, y al decir del médi-
co, estarfa completamente restablecido al cabo
de dos 6 tres dias.

Deseaba, sobre todo, la hija del eapitan, vol-
ver & ver 4 Bstéban y poderle hablar, POTUg,
sentfa haberle manifestado tanto rigor, y al re-
cordar todo cuanto él y sus padres habian he-
cho por ella, se le hacfa insoportable su aparen-
te ingratitud. Consideraba que sin renunciar 4
st determinacion, hubiera debido demostrar mas
afectc y mas agradecimiento al joven que la
amaba, que tal vez era éste desgraciado por
culpa suya, y la idea de que pudiera llegarla 4
odiar, laceraba su corazon. Obedeciendo asi & la
vez & los impulgos.de su amor y 4 los de su bon-
dad, querfa consolar 4 Estéban, sin conocer que
emprendia un imponsible puesto que sus deseos
eran directamente contrarios 4 la resolucion que
tenia formada.

Caminaba, pues, al amanecer, montada en su
mula, por la senda florida que tantas veces ha
bia recorrido ya en el espacio de cinco meses, y
saboreando las emanaciones perfumadas del mar
y de los drboles, se dejaba mecer por sus ilusio-
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nes, cuando-al revolyer un recodo del camino,
se encontré fmenfe & frente con Estéban. Lanzé
este al verla, una exclamacion de sorpresa, y
acudiendo 4 su encuentro, le preguntd precipi-
tadamente si regresaba al bordje, si su padre
estaba ya bueno, y si permitia que la acompa-
fiara.

Noemi contestd 4 estas preguntas, y 4 su vez
quiso conocer la causa del viage del joven, 4 lo
cual contestd Estéban, que se dirigfa al pueblo
unicamente para verla porque tenia que hablar-
le. Ella eché entonces pié 4 tierra, y poniendo
en manos de Ourida las riendas de la mula, di-
jola de adelantarse hicia el bordje, y echd 4
andar al lado de Estéban, preguntdndole qué era
lo que le tenfa que decir. La sangre fria de Noe-
mi sorprendfa mucho 4 Estéban, el cual con la
timidez propia de su edad, en vez de aprovechar
las buenas disposiciones de su amada, no pen-
saba mas que en vencer su propia cortedad. De-
tlvose, sin embargo, 4 la sombra de un algar-
robo que estendia sobre ellos sus verdes hojas, y
le dijo:

—Noemi, deseaba hablar con V. porque ayer,
al oitla, mi emocion era tan violenta, que no
pude encontrar palabras para contestarle. Toda
la noche la he pasado pensando en V. y repitien-
do una por una todas sus espresiones. He procu-
rado adivinar la causa que le obliga 4 huir de
mi; pero no habiendo podido dar con ella, vengo 4
decirle con franqueza: no es posible que su nega-
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tiva se fande unicamentfe en una repulsion ins-
tintiva hécia el matfimonio. Sé queses V. franca,

y habiéndome declarado que su determinacion

no procede de una inclinacion anterior, nide la

voluntad desu padre, debo creerlo, pero al afec~
to quesientohdcia V. nole bastan vagas palabras.
Tenga V., pues, conflanza en mf. Triteme V. co-
mo &4 un hombre y si es cierto que algun motivo
grave debe separarnos, digamelo. Prefiero mil
veces una situacion franeca, por muy dolorosa
quesea, & la incertidumbre que desde ayer me
est 4 destrozando el corazon. '

Por mas que el desventurado jéven trataba
de dar & su acento toda la naturalidad posible,
no podia ocultar su emocion. Siéndole imposible
explicar 4 Noemi de qué modo habfa penetrado
el secreto de sus sentimientos, pretendia obli-
garla 4 confesdirselos, y en su seneillez, no vefa
para conseguir este objeto mejor medio que el
de solicitarlo sin rodeos. Noemi, por su parte, al
verse obligada, olvidd suscaritativas resolucio-
nes y penso solo en defenderse, y le contesté:

—No tengo mas motivo que el que ya he di-
chod V. L

Al oir estas palabras, Estéban la miré con
tristeza dando asf 4 conocer que no esperaba ver-
la; disfrazar la verdad.

—Esto es imposible, replicd. No puedo creer-
lo. Que yo le cause 4 V. desvio, se comprende;
pero que esto suceda con el matrimonio..... re-
Pito que 4 menos de una causa particular que
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desconozco, y que ni aun llego 4 sospechar, no
puedo creerlo.

—Asi es, sin embargo, confestd Noemi. No le
tengo & V. desylo, al contrario; pero no me puedo
casar.

Estéban prosiguid con amargura:

—iDe modo que, si dentro de algun tiempo le
dijera 4 V. que, siguiendo sus consejos, he dado
i otra mujer el afectoque V. degprecia ahora, o
aprobaria?

. Palidecié Noemi 4 este rudo golpe, pero con.
“testo: sf.

—;Y seria V. feliz?

Volvid 4 cubrirse de palidez el rosfro de la
joven, y sin faerzas para hablar, contesté con
una sefia afirmativa. :

—;Y es probable, prosizuié é1 lleno de ira-
que asistirfa V. 4 mi casamiento?

Ya no pudo ella contestar ni aun por sehas,
y las ldgrimas rebozaron de sus ojos.

Estéban eogibdla entonces de la mano, y le
dijo con dulzura:

—Ya vé V. que no me equivocaba. jPor qué
me engafia V.2 La conozco lo bastante para ase-
gurar que solo un Sentimiento noble, ha podido
influir en su conducta. Confiémelo V. Tal vez
lo apruebe yo mismo, y aun cuando asf no fuese,
sabré respetarlo. '

iSi supiera V. cuanto deseo verla feliz! Cudn
gozoso darfa mi ¢ida por ahorrarle el menor dis-
gusto! Encinco meses que lleva V. de vivircomni-

1
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2o bajo un mismo techo, no ha pasado un dia sin
que yo haya pensado en V., mientras que lahe en-
contrado siempre reservada, muda, como teme-
rosa de alentar en mi una pasion, de la cual no
querfa V. ser participe. Contésteme V. zEs el
pais 1o que le desagrada? jTiene algo que echar-
me en eara su padre, 6 siente tal vez desvioh4-
pia mi familia? No me diga V. que no quiere ca-
sarse, porque no hay felicidad para una jéven
fuera del matrimonio.
~ Porotra parte, jdonde encontraria V. una fa-
milia mejor que la mia? Por muy perfecta que-
fuera la madre que V. ha perdido, puede encon-
frar otra en la mia. Nadie mejor que Margarita,
podria consolar & V. de la pérdida de sus herma-
nos. En cuanto 4 mi padre, cémo podria V. dejar
de quererle 4 él que es tan carifioso, tan indul-
gente! De mif, que no tengo la felicidad de agra.
darle, apenas me atrevo 4 hablarle. Sin embargo,
es V. sensible; bondadosa.... ;Qué serd de mf
cuando V. nos haya abandonado? Me he acos-
tumbrado tanto 4 vivir 4 su lado, que no sé como
podré existir sin verla en estos sitios, donde du-
rante cinco meses he acariciado tantas esperan-
zas! [Ay! ya que desprecia Ve mi afecto, no me
condene V. 4 la ausencia. jQuédese V. para siem-
pre entre nogotros!

—;Puedo yo hacerlo acaso? contestd Noemi.
iNo debo segir & mi padre? ;

Era tal.la expresion de tristeza con que la
Joven pronunci6 estas paladras, que Estéban no
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tuvo wvalor para dirigirle nuevas reconven-
ciones.

—Digame V. pues, la verdad,la verdad ente-
ra, prosiguid. jCuil es el motivo extraordinario
que se opone 4 que V. se case?

—Mi deber, contestd ella. .

—El deber no puede ordenar & V. eso.

—Est4 V. equivocado.

—iSerd pues un deber terrible! Porque al fin,
Noemi, hace poco lloraba V. Ahora mismo las 14-
grimas asoman 4 sus ojos. No sé si me engafio,
pero ya que estamos aqui & solas los dos.... sien-
{o:que algo me estddiciendo que V. me ama!

—iY cHmo no le amarfa 4 V.! Exclamd Noemi,
miswasusiada de lo que acababa de decir, se ocul-
10 el rostro entre las manos.

En cuanto & él, no menos conmovido, quedd-
se estupefacto al oir una declaracion tan franca
como inesperada. No ocurriéndosele nada que
contestar, solo pudo estrechar las manos de la
joven, que conservaba entre lag suyas, y al com-
prender el profundo dolor que afligia 4 Noemi,
dudé si sus palabras debian ser para él motivo
de alegria 0 de pesar. Rompid por fin de nuevo
el silencio, diciéndole:

—;iV. me ama! y dice que no puede ser mia!
jah! eso es acrecentar mi desventura! :

Noemi le mird con angustia; pues compren-
did en la falsa situacion en que se habia colocado.
Al dirigirse 4 Estéban, llevaba el deseo de con-
solarle, y cada palabra que pronunciaba, era pa-
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ra él un nuevo tormento. No sabiendo quedecir
ni que hacer, se preguntaba si serfa preferible
para los dos, deeirle toda la verdad.

Estéban, entretanto, adivinando la turbacion
que reinaba en los pensamientosde la jéven, se
empeiiaba en hacerla hablar, esperando arrancar-
le el secreto de su conducta.

—Mi padre, es prudente y muy hondadoso;
prosigui’: jQuiere V. guiarse por su resolucion?
No podrd dar & V. mas que buenos cornsejos. Si
despues de oirla 4 V., élme dice que deho re-
nunciar 4 mi pretension, entonces!.... No sé que
serd de mi, pero no volverd V. 4 oir mi nombre.

—No, no puedo aceptar eso, le contesto; Diog
me es testizo que no dudo de la hondad d& su
padre de V.; pero no debo confiarle el motivo de
mi determinacion.

Queddsela mirando Estéban, y 4 pesar suyo,
se traslucia en su semblante cierta desconflanza,
(ue Noemi no pudo resistir.

—=V. que dice que me ama, prosiguié precipi-
tadamente 1a joven, ¢i no pudiese V, easarse con-
migo sino 4 costa de la felicidad de su fami-
lia, ylo haria V2 ;Insistirfa V. como 1o est4 ha-
ciendo?

—;Cémo no ha comprendido V. los deberes
particulares que tengo que llenar para con mi
padre? Agoviado por tantas deszracias, no vive
mas que por mi y por mi carifio. No se le ha
ocurrido nunca la idea de separarse de mf, y si
un dia se presentase esta ocasion, él no se opon-
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drifa seguramente, pero moriria de dolor. jQuiere
V. que yo sep causa: de la muerte de mi padre?
Estéban, al oirla, se habfa quedado aterrado,
¥y ho acertaba & pronunciar una palabra.
Noemi, pesarosade haber dejado escapar su
secreto, tratd entonces de volver & su primer
proposito, y deseando consolarle, prosiguid:
~ —Amigo mio, estamos los dos en una situa-
cion muy grave. 8i no seguimos mas que las
inspiraciones de muestros corazones, vames'd
crearnos un elmiilo de sinsabpres que durarfa
toda la vida, Permita V., pues, gque en nuestro
© comun interés no desoiga la voz de la razon, que
me aconseja alejarme. Ambos sufriremos, pero
asi nos ahorraremos remordimientos. En cuanto
4 V.,ya se lo he dicho, mejor que yo, podrd ol-
vidarme con el tiempo, y tributar 4 otra el afee-
to que hoy me consagra. Yo, por el contrario,
condenaia 4 no amar nunca 4 nadie, arrastraré
una vida sin ilusiones, 8in encontrar consuelo
mas que en la extension misma de mis sacrifi-
cigs: Deside el primer dia en que vi 4 V., no he
dejado de pensar en que linbiera podido ser suya,
yla idea de gue el deber me lo impedia me des-
trozaba el corazon. ;Cree V. que se puede luchar
en valde, como yo lo he hecho, ahogar el cora-
-zon, el pensamiento, cubrirse el rostro con una
eareta de mdrmol, y renunciar 4 si misma hasta
el punto de considerarse feliz, cuando se advier-
ten sefiales de indiferencia 4 de desvio en la per-
sona amada? No ha sido V. siempre bastante in-
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dulgente para mi. Muchas veces le he visto sor-
damente irrifado, desconfiado, suponiéndome en
su inferior capaz de dejarme guiar por el inte-
rés, y entretanto, yo que hubiera cifrado toda
mi ventura en nuestra comun felicidad, tenfa que
alegrarme con la idea de que V. se alejaba de mi,
¥ que no tardarfa en cerrarme por completo su
corazon. jAy! {Diog no quiso oir mig tristes st~
plicas! Despues de haberme martirizado con su
célera, viene V. aliora 4 agoviarme bajo el peso
de su dolor. Este me obliga 4 decirle la ver-
dad. No quiero que sufra pormi, y que se em-
pefie en un amor, que no puede llevarle sino
4 la desesperacion. Quiero (ue ahogue V. esa
pasion, y si le es pogible, quiero que ame V. 4
otra. Bastante tengo con mis penas; no me ago-
vie V. tambien con las suyas. Puesto que V. me
ama, debe obedecerme; apdrtese V. de mi, yo lo
exijo. En nombre de sus padres, por piedad hd-
cia mi, por V. mismo, sométase V., como yo, 4
su destino!

—Huir de V., esclamd Estéban. jJamds! Ama-
réd V., 4 pesar suyo. Asf como V. consagra 4 su
padre su existencia, yo consagraré 4 V. la mia.
Ninguna otra mujer serd objeto de mi carifio;
esperaré diez afos, cuanto sea preciso, pero es-
peraré,

—iPor Dios! Si me ama V., no haga V. eso,
contesté ella tristemente. No merezco semejante
prueba de carifio.

—iSi! la merece V.
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—Se arrepentird V. de habérmela dad~.

—;Nunea!

—Su familia no lo aprobard.

-—No conoce V. & mis padres. Tal vez | . afli-
ja mi resolucion, pero no la desaprobari:.., por-
que no es de ningun modo reprensible.

—Entonces, yoseré objeto de sus reconvencio-
nes.Dirdn que soy causade la desgracia de su hijo.

—iQuiere V., pues, que me aborrezean? ex-
elamd.

—iAborrecer 4 V2 contestd Estéban. jComo es
posible? V. tan bondadosa, tan pura, tan adora-
ble! Noemi, no sé si su admirable ejemplo me in-
funde 4 mf tambien la fé del sacrificio; mas ahora
que conozeo el mdvil de su conducta, me siento
feliz con sudeterminacion, pues siesta aleja inde-
finidamente el ohjeto de ‘mis esperanzas, en cam-
bio; laengrandece & V. 4 mis ojos. Si, la espararé
4 V., y lo hago sin inguietud, porque confio en
que el tiempo disipard las penas de su padre, y es-
toy seguro de que algun dia, llegado que sea el
momento de tomar su retiro, é1'mismo dird 4 V.
que se case para verse rodeado de otra nueva fa-
milia. Entonces seremos dos para consolarle; en-
tretanto, no verd V. ya en m{ ni impaciencia nl
tristeza. El que, como yo, tiene la dicha de ser
amado por una persona dotada da tantas virtu-
des, puede muy biex adquirir esa felicidad al
precio de algunos afios de gacrificios. Nose com-
padezea V., pues, de mi, porque mi suerte es dig-
na de envidia!
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Noemi se sintid f2liz y ufana. Feliz por haber
inspirado tal afecto; y ufana, porque iba descu-
briendo-en é1 sentimientos dignos de los que 4
ella la animaban. Podia, pues, Aceptar su saeri-
ficio; por lo tanto, no tratd de disuadirle desw
propdsito; pero siempre generosa, (uiso-al so-=
meterse al deseo. de Estéban. dejarle toda su li-
bertad, diciéndole:

—TUna palabra mas. Ni V. ni yosomos dueiios
de comprometernos visiblemente, sin consenti-
miento de nuestros padres, y no quiero de ningun
modo que apelemos desde ahora 4 su decision
deseo, ademds, que ighoren nuesiras esperanzas.
No formemos, pues, éntre nosofros, mas queun
compromiso condicional. Ya he dicho & V., que
si no podfa ser suya, no serfa de nadie. Ahora
hien, si V. tiene conflanza en mf, si una fé

~ clega....

Quiso BEstéban contestar, tomando al ecielo
por testizo, pero ella no le dejd tiempo para ha-
blar, y.continud:

—NMe obligo 4 emplear euantos meadios me
sean posibles para que se logren nuestros deseos.
No sé si podré conseguirlo; ignoro hasta‘el plazo
que serd'necesario para conocer con certeza este
resultado: lo que Unicamente puedo decirle es,
que cualesquiera que sean en adelante sus sa-
plicas 6 sus exigencias, no consentiré punca en
que la desveniura del sér 4 quien me debo ante
todo, sea el prineipio de mi felicidard. Déjeme
V. proseguir, afiadid, viendo. que Estéban ha-
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cla ademan de interrumpiria. No quiero que mi
padre sepa mas que por wmf el secreto de nuestro
afecto, y deseo prepararle antes para esa reve-
lacion. Exijo, pues, que calle V. todo lo que ha
pasado entre nosotros. Sin embargo, este sigilo
no-debe impedir que abandone V. su determina-
cion. $i: llega 4 eansarse de amar 4 guien tan
mal corresponde 4 su afecto, si otra mas feliz
que yo.... consigue agradarle y ser su esposa, no
oird V. salir de mis ldbios ni una queja, Podré
sentirlo, pero no acusaré 4 V. Lo Gnico que pido
al cielp es que le dé 4 V. la felicidad que se me-
- rece, aun 4 costa de mi vida, pues le amo lo

bastante para sacrificirsela.
Eztéban e habia arrojado 4 los piés de la jo-
ven, y ambos se esforzaban por sobrepujarse en

~ heroismo.

Estéban decia:

—No. Esperaré veinte aiios, si -es preciso;
pero ninguna ofra mujer serd, ni aun en.sue-
nos, dueiia de mi albedrio.

—Y yo, contesté Noemi, cualguiera que sea
el éxito de nuestros amores, solo V. serd hasta
mi (ltimo suspiro, el querido bien de mi corazon.

Noemi se habfa dejado llevar poco 4 poco por
sit abnegaeion y su ternura mas alla de 10 que
4 su proposito convenia. No obstante, el arrveba-
to de su amor no fuéd bastante para hacerla re-
naneiar al sacrificio impuesto por su pledad filial.

‘Segufan los dos jévenes comunicdndose asi
recfprocamente los sentimientos de su puro afec-
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to, euandooyeron de repente entre la enramada,
un ruido que los hizo estremecer. jQuién habiia
podido oirlos? Estéban deslizdndose entre las ra-
mas, registrd todo el matorral gin encontrar 4
nadie. Sin embargo, solo con andar algunos pa-
§0s mas, hubiera tropezado con su padre y en-
tonces quién sabe cual pudiera ser el inespera-
do desenlace de la situacion. El Kebbir, avisado
de la desaparicion del kébila Ben-Zeddam, habia
ido 4 enterarse de los detalles de este incidente
en el campamento de los Beni-Haoua y volvia d
su ecasa por el sendero del cementerio, cuando la
vista de suhijo que se arrojaba 4 1os pids de Noemi
le llend de estupor. No queriendo presentarse de-
lante de los enamorados, por respeto & Noemi,
se alejd apresuradamente de aguel sitio por una
vereda extraviada, pero se promefio interrogar
en el mismo dia 4 Estéban, sobre lo que acababa
de presenciar. -

Los dos jovenes, llegaban & la esplanada que
se estendfa delante del bordje, al mismo tiempo
que el Kebhir asomaba por el lado opuesto. Hizo-
le este de lejos un saludo amistoso, y se encami-
naba ya hdcia ellos para preguntar 4 Noemi por
la salud de su padre, cuando sintié que una
mano tocaba el borde de su traje y volviéndose vid
4 dos drabes que se prosternaban 4 sus piés en
actitud servil.

Eran los dos hombres de Mazouna, que tira-

ban del mulo sobre el cual la fingida enferma
parecia dormir.
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—;On! jsefior! jsefior! clamaron 4 un tiempo
los dos drabes, tl que eres misericordioso como
Ald, dignate echar sobre nosotros una mirada de
compasion!

—iQué quereis de mf? contesté el Kebbir, ha-
ciende por retirar sus manos que hesaban con
dvida humildad.

—Sefior, somos forasteros, dijo Bou-Sekdel,

—Hemos venido 4 este pais, 4 pedirle 4 Sidi-
el-Bahri que. interceda por la salud de mi her-
mana, afiadié Bou-Alotch.

—La fama de tu nombre ha llegado hasta
nuestras montafias de Tadjena, prosiguieron
ambos, Sabemos que eres grande y generoso, y
(que tus bienes son de'los pobres.

—;Qué quereis de mi? repiti6 el Kebbir.

—=Sefior, dijo Bou-Alouch, ta sabes que una
sola visita al morabito no basta para que un
enfermo recobre la salud.

—Y mi mujer estd impedida de todos sus
miembros, afiadio Bou-Sekdel.

—Ya no puede ir 4 la fuente, cuidar de la
mula, ni preparar la comida en la tienda.

—Ni siquiera dar de mamar 4 su tierno nifio.

—En fin jqué me quereis? volvié 4 pregun-
tar el Kebbhir.

—ijAbre tu mano sobre nosotros, sefior! es-
~clamd Bou-Sekdel, prosterndndose en el polvo.

—Permite que permanezcamos en tu casa al-

gunos dias, prosiguié Bou-Alouch, abrazdndole
las rodillas: '
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—;No es mas que eso? dijo el Kebbir. Mi ca-
saestd abierta 4 todos los que no tienen alber-
gue. Venid.

Y echd 4 andar delante de los dos drabes,-
que entonces atronaron los oidos con palabras
de agradecimiento, hasta llegar 4-1a puerta de
entrada del bordje. Pero alli, se encontraron ca- -
ra & cara con Alf.

Fl Andarin acababa de regresar del camine
de Cherchel, por el cual habfa servido de guia é
Mr. Simon, y, tendido sobre el banco exterior
de la casa delos huéspedes, sé disponia & dormir
la siesta, cuando vié 4 los dos &rabes hablando
con el Kebbir, contentindose con mirarlos de 1é-
jos eon toda la impagibilidad propia de su raza.
Peroal pasar agquellos delantede él para entrar,
se estremecid, y levantdndose empezé & mirar
lentamente, tan pronto al confiado Kebbir como
4 los hombres harapientos que traspasaban los
umbrales de su casa; hasta que asomd'd surostro
una espresion de inquietud, como si luchara con
alguna terrible duda que le llenara de ansiedad.
Durante algunos segundos, parecfa que guerfa
hablar para revelar la idea que le atormentaba,
pero sea porque no le pareciesen aun bastante
fundadas sus sospechas, porque.temiera que el
Kebbir no diera oidos sin pruebas 4 una acusa-
cion dirigida 4 sus nuevos hudspedes, se confu-
vo, serenfse su frente y besd sin pronunciar
una palabra, la manodel Kebbir.

Hecho esto, queddse un rato pensativo,-y
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cuando vio al Kebbir enfrar en su morada de-
{ras de los drabes, se recogid los pliegues del al-
bornoz, empuiié el largo baston que habia dejado
sobre el banco, y se alejé lentamente hdcia el
Sur, diciendo entre dientes:

—>Bi esa genfe es lo que creo, y si quiere
intentar alguna fechorfa, de seguro tendrd unos
cuantos compafieros ocultos en estos alrededo-
res, que esperan que sea de noche para reunirse-
les. 3Cémo los habrdn dejado pasar los Beni-
Haoua? jHabrd alguna traicion?

Echése al decir esto, log embozos del albornoz
sobre los hombros, y despues de abarcar todala
campifia con una atenta mirada, se entrd por el
hosque resueltamente y con paso ligero, como,
impaciente por salir cuanto antes dedudas.
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El mismo dia, despues de almorzar, Noemise
volvio al puehlo, ¥ el Kebbir subié 4 su cuarto
de estudio con 4nimo de interrogar 4 su hijo so-
bre sus relaciones con la hija del Capitan. Pero
al subir la escalera, su mujer le alcanzdé y apo-
yéndose en su brazo, le dijo que deseaba hablarie
de un asunto importante.

Entraron los dos esposos en la habitacion y
se sentaron delante de la ventana entreabierfa.
Ella parecia inquieta y temerosadel resultadode
la entrevista que acababa de solicitar, y él espe-
raba con aire pensativo y preocupado. "

La madre de Estéban, rompid por fin el silen-
cio, diciendo:

—iNo te parece que ya es tiempo de casard
nuestro hijo?
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—No tal, contestd el Kebbir,

—;Por qué? :

—Es aun muy joven. .

Al oir estas palabras, la madre suspir) y una
nube de tristeza oseurecid su hermoso rostro.

—Sin embargo.... dijo, §Si amase 4 una jéven
que nos conviniese 4 nosotros como 4 él, y sifue-
se corraspondido?

—Eso no le darfa ni un aiio mas contesto el
Kebbir, La primera condicion para casarse, es
sér hombre, y aunque & Dios gracias, Estéban no
es tan ligero como los jovenes de su edad, no
puede tener todavia la experiencia indispensable
4 quien pretende llegar & ser el gefe de una fa-
milia. La primera prueba le encontraria despre-
venido.

—Viviendo 4 nuestro lado con SU esSposa, se
guiarfa por nuestros consejos. Ademas jqué le
podria suceder?

—Oyeme, querida esposa, contestd afectuo-
samente el Kebbir. El asunto de que me estds
hablando, es para nosotros el mas grave de to-
dos, ¥y ni uno ni otro debemos examinarlo con
ligereza. No hay nada para mi, mas digno de
respeto, que un afecto verdadero, y hedesapro-
bado siempre 4 los padres que se permiten con-
trarviar por puro capricho un sentimiento de es-
42 natureza. Sin embargo, asi como todo hijo
tiene el derecho de elegir su compaiiera, los pa-
dres tienen el de guiar 4 sus hijos en-su elec-
cion, En cuanto & mf, no quiero renunciar ni en
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lo mas mfinimo 4 este derecho, pues creo que
cumplocon un deber al emitir mi opinion, cuan-
do se trata del casamiento de nuestro hijo. Ver-
dad es que nada tengo que oponer respecto d la
joven que ha elegido Estéban, pero sientoquela
casualidad los haya colocado asf, uno enfrente
dé otro, cuando él se halla todavia en esa edad
en que nog dejamos dominar por las primeras im=
presiones. Algomas de madurezen las ideas, hu-
bierasido una prenda deestabilidad para la ven-
tura deesa joven, cuya causa defiendo, aun mas
. que la de nuestro hijo, al hacerte esta reflexion.

—;Sabes, pues, cual es'la jovend quien ama?
pregunto la madre.

—Lo s2, replicd el Kebbir. Pero antes de
ocuparnos de ella, deja que apuremos la cuestion
de principios que acabas de suscitar, 7

—iDios mio! jpara qué! dijo lamadre. Conozeo
que como siempre tienes razon, y ademas estoy
demasiado convencida de tu superioridad, para
atreverme.d entrar en discusion contigo.

—Bueno, dijo el Kebbir sonriéndose. Vas 4
burlarte de mi como en‘aguellos tiempos en qua
yo esperaba anhelante que ta dignases conceder-
me una mirada.

—No, contestd ella, sonriendo tambien; ha-
ce ya mucho tiempo que gracias 4 mi carifio,
se han trocado los papeles y soy yo ahora la que
mendiga nna mirada tuya.

ElEebbirtomd lamano de su esposa v 1a besd.

—No obstante, prosiguid ella, ya que has co-
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metido la falta de recordar aquellos felices tiem-
pos,en que tlueras para mf Jo que es ahora Esté-

“ban para Noemi, aprovecharé la ocasion para
combatir tus eseriipulos. T que tan pronto de-
cides que nuestro hijo es demagiado joven para
casarse, procuraevoecar la imdgen de lo pasado y
figirate cuanto sentimiento te hubiera causgdo
hace'veinte afios, que mis padres hubiesen toma-

~do una resolucion semejante. jSerds timas seve-
ro paraél que otros 1o han sido para ti, 6 no ten-
drd yaningun valor 4 tus ojos, el recuerdo de tus
antiguas esperanzas? jAy! noquisiera deeirlo, pe-

T0 me parece queen este momento, la razon pue-
de mas en ti que el corazon.

—iPerfectamente! Héme aqui convicto de in-
justicia y«de insensibilidad, esclamé el Kebbir.
No' esperaba yo de ti tanto rigor,

, —Amigomio, es que hasta ahora nohemos tra-
tado mas que de nosotros mismos, y ahorase tra-
ta de una persona que nos interesa mas que to-
das las criaturas humanas, de un sér que no nos
habfa pedido el nacer y al eual, sin embargo, he-
mog dado'la vilda, dehwnrlo por lo tanto, para
que nos perdone ase triste presente, a,horrarle to-
dos los sinsabores que por GElllS"L nuestra le pue-
dansobrevenir.

Estremecidse el Kebbir, al oir 4su mujer es-
presarse en estos términos, sorprendido de la pro-
fundidad de su pazonamiento y de la elocuente
energla conque le contestdra, y abrazdndola
apasionadamente, le dijo:

12
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—iAy mujeres! Bien sabfa Dios lo que se ha-
cia al daros al hombre, jsirenas encantadoras!
Vamos, tranquilfzate, y puesto que quieres 4 to-
da costa, serabuela, no seré yo quien te prive
de ese placer. :

T.a madre acogid estas palabragébria de gozo,
v los. dos esposos queddronse un momento entre-
gados al recuerdo de los tiernos sentimientos
de su juventud. El Kebbir volvid 4 romper el si-
lencio, para preguntar 4 su mujer como habfa
deseubierto los proyectos de Estéban.

—No me los ha revelado nadie, contesté. Los
he adivinado por ciertas espresiones de la ino-
cente curiosidad de Margarita,

—;Era ella, acaso, confidente de los enamo-
rados? pregunto el Kebbir con inquietud.

—No lo supongo, dijo la madre. Creo que ha-
brd sorprendido el sentimiento de Noemi al verla
llorar, algun diasin duda,despuesde algunariiia
con nuestro hijo.

—Isto eslo que no me agrada en este asun-
to, contestd el Kebbir. Ni ti, ni yo, hemos
sido consultados. Estéban ha contraido un com-
promiso sin decirnos nada, eomo si fuese 1nico
dueiio de sf mismo y no hubidramos sido siem-
pre buenos para él.

—No obrastes conmigo de la misma manera?
pregunto la madre.

—No lo. niego, dijo el Kebbir. Pero yo tenia
disculpa, puesto que tus tios que eran foda tu
familia, no me querian.
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—;Por qué hemos de exigir tanto juicio de
unes nifos? dijo la madre.

Fl Kebbir, al oir estas palabras, se sonrid ex-
clamando:

—iYa es tiempo de exigirlo, por vida mia!
Bsta mafiana, he sorprendido al juicioso Esté-
han, arrodillado 4 los piés de Noemi.

La madre, acogié esta revelacion eom un
gesto de asombro, pero reponiéndose en seguida,
sonriendo al evocar este recuerdo de la juven-
tud, contesto:

—La primera vez que te vi 4 mis piés, fuden
el jardin de mi tia.

Ll Kebbir, comprendiendo que no conseguiria
nuneca vencer la resistencia de su esposa, pues
ésta, encontraba siempre en la conducta del pa-
dra disculpa para la del hijo, se levantd di-
ciendo:

—(Vamos! tienes mas empeiio de lo que yo
oreian en tu pretension. No prolongaré mas una
lucha, en la cual llevas toda la ventaja. Me pa-
rece, sin embargo, que ya es tiempo de traer las
cosas al buen camino, y voy 4 llamar 4 Estéban,
para que venga conmigo 4 hacer nuesfra peti-
cion oficial al padre de Noemi. ;No te parece
necesario?

Sonridse la madre, sin contestar, y el Kebbir,
llamd 4 su hijo que habia subido 4 su cuarto,
desde la partida de Noemi.

El joven acudid enseguida, ignorante de lo
que se le queria, peroal entrar en la habitacion
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observé que su madre estaba conmovida, y que
su padre le esperaba con cierto aire burlon en
los l4bios.

—Estéban, le dijo el Kebbir; con que gegun
parece, ya no te basta nuestro carino?

—;06mo es eso? padre mio, preguntd Estéban.

—;Noes cierto que quieres casarte?

Pero 4 esta pregunta, en vez de la sonrisa de
satisfaceion que esperaban los dos esposos, vieron
con sorpresa dsu hijo, confuso, ruborizado y te-
meroso, pues la ignorancia en que estaba  del
descubrimiento desu secreto, le impedia proferir
una sola palabra.

—No hay para qué ruborizarse, Estéban, dijo
por fin su madre. Tu amada es una nifia encan-
tadora, y la queremos tanto como th.

—Pero....... madre mia....... zquién os ha di-
cho......? preguntd Estéban, cada vez mas aver-
gonzado.

—iEso no importa! dijo el Kebbir. No obstan-
te, si tienes ampeiio en averiguarlo, has de saber
que yomismo, al cruzar por el bosque, te vi
esta maflana 4 los piés de Noemi, y me volvi
atrds para no estorbar tan agradable entre-
vista. i

Estéban se estremecid, y con voz trémula,
pregunté de nuevo:

—;Y habeis oido.,.,,?

—No he oido nada, contestd el Kebbir, pero
la actitud en que estabas era bastante signifi-
cativa para que me parezea ahora necesario
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decirte, que aprobamos tu eleccion, aun cuando
no nos has consultado como debieras.

—Pero..... padre mio, dijo Estéban, es que....

—VYamos, tranquilizate hijo mio, dijo su ma-
dre. Tu padre y yo, nos complacemos en decla-
rarte que no nos opondremos 4 esa union.

De buena gana hubiera revelado entonces, el
joven, 4 sus padres, todo lo ocurrido con Noemi,
y seguramente, cualquier otro menos desintere-
sado gue él, asf lo hubiera hecho, en vista de la
carifiosa, declaracion que acababa de oir; pero

*Estéban recordd la promesa exigida por Noemi,
yno vié mas que los disgustos que pudiera oca-
sionar & su amada. Asi es, que despues del pri-
mer momento de turbacion que experimentira,
sonded las eventualidades de su nuava situacion,
y tomd el partido de no descubrir nada 4 sus pa-
dres, hasta que Noemi le trazara otra vez, la-
marcha que debiera seguir.

Entretanto, su padre, que observaba su con-
fusion sin comprendérla, se propuso obligarle 4
una confesion inmediata y categdrica, pregun-
tandole: § :

—;Has enterado al eapitan Thierry, de tus
intenciones?

—FI capitanno sabe nada, padre mio, contes-
16 Estéban.

—Pues eso no lo aprueho, dijo el Kebbir. El
nos ha confiado & su hija, y aun cuando no fuera
mas que por respeto 4 tu madre y 4 mi, debias
pedirle su consentimiento.
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—Padre mio; sin duda alguna V. tiene razon,
contestd Estéban, pero no hay lo que V. cree y
yo no tenianada que pedir al capitan.

—iQué quiere decir esto, Dios mio? esclamé
la madre.

En cuanto 4 el Kebbir, quedose mirando 4 su
hijo con una espresion de sorpresa y de seve-
ridad.

—Suplico 4 VV., esclamd Estéban, que sug-
pendan su juicio hasta que yo no esté ligado
por la promesa que me obliga 4 callar. Solo pido
un dia, uno solo, pero entretanto no me pregun-
ten VV.nada, pues me es imposible contestar.

Mirdronse los dos esposos eon angustioso es-
tupor. ;Qué circunstancia misteriosa.... vergon-
zosa tal vez.... podia obligar 4 su hijo al silen-
cio? ;Qué falta habria cometido bajo su techo,
despreciando.la sagrada ley de la hospitalidad,
para permanecar en su presencia en actitud de
siiplica? El Kebbir no pudo resistir por mas
tiempo & una duda tan atréz, y levantindose de
pronfo, asié 4 su hijo por un brazo diciéndole
conuna repentina esplosion de ¢élera:

—Hahriais olvidado 1o que debeisd vuestra
madre! {4 una inocente nifia! y 4 {su honrado y
desventurado padre, (ue solo vive por ella!

Pero al oir estas palabras, alzé Estéban la
frente sin contener su indignacion, y fijando en
su padre una mirada chispeantd, esclama:

—iQué os atreveis 4 suponer!

Y se refugid al ladode su madre como seguro
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de que 4 ella no podia ocurrirsele un pensa iento
semejante.

Los ojos de la madre estaban arrasa s en
ldgrimas. Ella no acusaba 4 su hijo. porq 2 tenfa
en ¢l tanta conflanza como en gi propia, y porlo
mismo, comprendia que algun inmenso dolor le
impedia manifestar sus sentimientos. Reecibidle
pues, entre sus brazos, y leiba & decir que dejara
parael dia siguiente sus confidencias, cuando vol-
vid 4 hablar el Kebbir.

—Oye, dijole 4 su hijo. Si te he supuesto reo
de una mala accion, tuya’es la culpa. ;Qué nuie-
res que tumadre y yo pensemos de tu silencio?
(Qué promesa has podido hacer? ;Quién serd ca-
paz de exijir que calles, cuando nada tienesque
_ ocultar puesto que te guiaban intenciones nobles
y honro<as? Puedo comprender y hasta diseulpar,
que en tu inesperiencia juvenil y deseoso de oir
de los labios de tu amada, la aceptacion de tn
carifio, hayas prescindido Iasta ahora del con-
sentimiento de su padre; pero que sigag en ese
estado euando tu hermana, cuya inocencia de-
bieras respetar, ha adivinado tu secretapasion y
que cualquiera hubiera podido sorprenderte, co-
mo yo lo he hecho, eso jamdslo permitiré. Ahora
bien, puesto que el padre de Noemi no sabe nada
de lo que sucede, vas 4 venir conmigo & decla-
rarselo. Yanocabemisterio algunoen tan graves
circunstancias. Seria para miun sentimiento que
duraria foda mivida, haberle instado para que nos
conflase suhija, si ahora tuviera que negértela.
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—iPadre mio! jmadre mia! contestd Estéban,
Ofganme VV. ahora. Se lo suplico. Tangan VV,
conflanza en mf. Sobre todo, sea cualquiera
la suposiciun que VV. hagan, no abriguen la
menor sospecha respecto & la inocencia de
Noemi.

8i supiérais..... Si yo pudiese hablar! Ella es
demasiado digna de respeto,” pues todo el que
conozea el motivo de su conducta no podrd me-
nos de bendecirla. Sé que lo que estoy diciendo
es para VV. incomprensible, pero jnobasta para
garantizar la pureza de misintenciones, toda mi
vida, durante la cual no han tenido VV. que re-
prenderme una sola falta? El propdsito de des-
cubrir al capitan mis secretos sentimientos, es
funesto. Creedlo, Serd para él un gran motivo
de pesar y afligird aun mas & la que por ahora
no quiere que nadie, sino ella misma, le revele
mi pretension. No negaré 4 VV. que la amo y que
cifro toda mi felicidad en univ mi vida 4 lasuya,
pero esa misma razon me obliga 4 no desobede-
cerla. Tened conflanza en mi, Mi respeto héecia
ella serd igual & mi amor; no me priveis pues
del. placelr de doblegarme 4 su volunfad, si no
quereis desgarrarme el corazon,

Mirdbanse los dos esposos con crecleute sor'-

- presa. No les era posible dudar de la sinceridad
de su hijo, pero no acertaban 4 descifrar el mis-
terio que encerraban sus pensamientos.

—iCon que no quieres pedir al eapitan la
mano de su hija? dijo el Kebbir.
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—No debo hacerlo, padre mio, contestd Es-
téban. '

—;Temes acaso que fe la niegue? pregunts su
madre.

—Al contrario.

—;Como al contrario? dijo el Kebbir.

—Padre, dijo Estéban, no temo nada mas que
disgustar 4 Noemi.

—Hn el fondo de todo esto, hay sin duda, algn-
na nifieria, dijo el Kebbir & su mujer. Vamos,
Estéban, prosiguid, jquieres que tu madre 6
yo, procuremos vencer los escrapulos de Noemi?
Le diremos que hemos descubierto vuoestro se-
creto amor y que.....

—iPor Dios! si me quieren VV. no hagan eso,
esclam6 Estéban con acento de desesperacion.

" El Kebbir no pudo contener un movimiento
de impaciencia. Mas de una vez estuvo 4 punto
de hablar, pero conociendo que no podria domi-
narse prefirié gnardar silencio, y empezd 4 pa-
searse por la habitacion reflexionando enlas es-.
trafias circunstancias del misterioso afecfo de
los dos jovenes. Todo enaquella éstancia, hablaba
4 su corazon de padre en favor de Hsteban. Al
era donde habian corrido los primeros alios de
la mifiez del hijo querido, y euantos objetos se
-veian en el aposento, eran otros tantos recuer-
dog de la docilidad con que el tierno discipulo
escuchara siempre las lecciones paternales, Obe-=
deciendo en fin 4 esta favorable impresion y & los
solfcitos consejos de su esposa, se resolvid'el

L
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Kebbir 4seguir una lnea de conducta que, sin
lagtimar los sentimientos de los dos amantes,
pusiera 4 cubierto su responsabilidad para con
el capitan, y dirigiéndose de nuevo & Estéban, le
dijo:

—7Ya novolveré 4 interrogarte; noquiero ni
aun adivinar tu secreto. Por masquelos motivos
que Noemi y tQ tengais para cbrar asf, y me pa-
rezean incomprensibles, creo que serdn legitimos
y puros, pues me serfa muy sensible modificar la
huena opinion que tengo de ambos.Peroal respetar
vuestros sentimientos, de los cuales no debeis
dar cuenta & nadie, no olvido los deberes que
tengo que cumplir para con el padre que me ha
confiado su hija. Ellos, me obligan & separaros.
Ya que no puedo avisar al capitan, ni mucho
menos cerrar & Noemi las puertas de mi casa, ti
te alejards de ella..... joh! esto no es echarte,
prosiguid afectuosamente al ver que su esposa le
iba 4 interrumpir, y si no fuese por el asunto
de log Beni-Haoua, que exige mi permanencia
aqui, yo mismo marcharia contigo.

—Padre miol.... contestd Estéban con trému-
lo acento. Y no pudiendo pronunciar mas pala-
brasqueddse inmdvil, inclinando la cabeza sobre
el pecho.

—iHabla! dijo el Kebbir. ;No te parece justa
mi conducta? Si es que el amor no ha trastorna-
do tu buen juicio, considera lo que t mismo
harfas en mi lugar. A tu lealtad me atengo.

—Tiene V. razon, contesté Estéban, estre-
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chdndole 1a mano: ¥ volviéndose hdeia su -ma-
dre, reclind la frente sobre su hombro, dando li-
bre curso 4 las ldgrimas que asomaban 4 sus ojos.

—Vamos, prosigui el Kebbir, cuando hubo pa-
sado el primer momento de emocion. Hards lo que
te voy 4 decir. Inmediatamente marchavds 4 Mi-
lianah con una carta mia para el General Gober-
nador, en la cual le enteraré de lg ocurridoduran-
te estos 0ltimos dias, rogdndole interponga to-
da su autoridad para que se desista del proposito
de despojar 4 los Beni-Haoua. Despues pasards
4 Argel, donde aguardards mis instrucciones.
Tal vez precise que vayas hasta Parfs, para de-
fender en el Minigterio la causade nuestros ve-

.cinos; si esto acontece, te enviaré el dinero ne-

cesario. En el easo contrario, y segun la reso-
lacion que adopte Noemi, cuando sepa que te has
marchado, podrd suceder que yo te haga volver
aqui, 6 que te envie 4 otro punte. Lo que guiero
es que mi antiguo amigo no tenga que reconvenir-
nos, y que tanto Noemi como ti, volvais & entrar
en el eamino recto, que no permite que aman-
doog permanezeais junfos, si no habeis de ter-
minar vuestras relaciones por la legitima union
del matrimonio.

La madre de Estéban habia estado escuchando
4 su esposo con atencion; procurd cnando calld
éste, disuadirle desu propésito, pero interrumpi-
da por él desdelas primeras palabras, compren-
1i6 que serfa inftil insistir en sus ruegos.

Sin embargo, Estéban, que no queria ceder



188 EL SECRETO
sin hacer un Mltimo esfuerzo, contesto:

—Yo no o8 habfa pedido mas que un dia de
término para relevarme de la promesa que ten-
go hecha 4 Noemi. {Un solo dia.... es tan poco!
;No tendreis & bien concedérmelo?

Despues de un momento de reflexion, contes-
t6 el Kebbir: y

—&f, mas con la condicion de que tu madre
ha de presenciar vuestra entrevista.

—No puede ser, dijo Estéban. |

—Entonces, hijo mio, dispon que ensillen tu
caballo, porque vas 4 partir al momento.

—Pero.... no podré escribir 4 Noemi?

—;Para qué?

—Para anunciarle mi partida.

" Volvib & reflexionar el Kebbir, y dijo:

—;Podrd leer tu madre la carta?

—No, padre mio.

—En ese casos replicd el Kebbir, seremos nos-
otros los que le daremos ese aviso, Bajd Estéhcm
la cabeza con el corazon oprimido.

—;No te parece justificada esta precaucion?
le preguntd. el Kebbir.

—iOh! jjustificadal.... exclamé Estéban, pero
recordando en seguida con quién estaba hablan-
do, contestd: : _

—8ois mi padre.... y haciendo un respetuoso
saludo, salid del aposento.

—Muy severo has estado, exclamé la madre
cuando dejaron de oirse las pisadas de su hl,]o, I
que se alejaba.
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—No, solo he sido prudente, contestd el Keb-
bir; he hecho para protejer 4 la hija de nuestro
amigo, lo que yo desearia que hicieran con Mar-
garita, si por desgracia, se viera-en la misma
sitnacion.

Ella no pudo contestar & este argumento mas
(ue con un suspiro, y siguio & su esposo, bajan-
do amhos al patio, donde encontraron 4 Marga-
rita, 4 quien la noticia del préximo viaje de su
hermano habia sorprendido en extremo. En cuan-
to 4 Estéban, resignado al pavecer, estaba vien-
do ensillar su caballo sin proferir una palabra.
Cuando su padre le entregd la carta para el Ge-
neral, le estrechd la mano, abrazd & su madre y

_ 4 su hermana, y montando 4 caballo se alejé en
la direceion del Sur.

.El Kebbir, suesposa y Margarita, de pié en
la puerta del bordje, siguieron con la vista al
joven viajero hasta que desaparecid detrds de un
accidente del terreno. Entonces se entraron los
thes en la casa silenciosos y tristes, como quien
acaba de eumplir con un penoso deber. Entretan-
to, Estéban se alejaba 4 galope del bordje:. Desde
que no sentia ya fijas sobre él las miradas de sus
padres, ardfa en deseos de dirigir su caballo hd-
cia el Montararach, pero le contenfa el temor de
desagradar 4 su padre. Mientras reflexionaba en
las consecuencias que podia tener para él su des-
obediencia, fuése acercando maquinalmente al

- cemantario, donde por Giltima vez habia visto 4
Noemi; de allf pasé 4 las cabalias que tantas ve-
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ces habfan visitado juntos, y poco despues, sin de-
jar de luchar aun con la tentacion que le arras-
traba, se encontrd delante de la isla, de la cual
seis meses antes habia sacado 4 la joven con ries-
go de su vida, y la vista de aquellos sitios 1le-
nos del recuerdo de su amala, acrecentaba su
dolor. La idea de separarse de ella sin volvarla
4 ver, sin renovar sus tiernas protestas, y sin
esplicarle siquiera la causa de su repentina par-
_ tida, era lo que mas le oprimfa el corazon. jQué
pensaria de é1 Noemi al saber que se habfa ale-
jado sin avisarla, cuando menos, de su cercana
ausencia? Buscaba el joven en su mente un me-
dio de coneiliar los deberes de su amor con los
que le impusiera la paterna autoridad, cuando
de improyviso Al se presentd 4 su vista. Ocur-
ridsele en el acto 4 BEstéban que 4 falta deotro.
el andarin podria may bien llevar un mensaje
de amor, y resolvié envidrselo 4 Noemi. Alf, des-
pues de recorrer toda la comarca en la direccion
de las montafias de los Sbaah, sin descubrir nada
que confirmase sus sospechas, volvia con dnimo
de reconocer la ribera del Oued-Dhamous, cuan-
do oyendo que le llamaban por su nombre, volvié
la cabeza y vi6 4 Estéban que caminaba 4 1o le-
jos junto & 1la orilla del rio. Llegdse 4 é]1 inme-
diatamente, y despues de saludarle, le pregunté
4 dénde se dirijia asf 4 la hora de la siesta.
—Voy 4 Milianah, le dijo Estéban; desde alli
pasaré 4 Argel, y despues tal vez prosiga mi via-
je hasta Pards.
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—iA Paris! exclamé el gufa, estupefacto. Re-
poniéndose luego de sn sorpresa, afiadié tranqui-
lamente: jvas alld, sin duda por 6rden del Kebbir?

—8f, dijo Estéban suspirando, y parto. tande
improviso que no tengo tiempo ni aun para des-
pedirme de mis amigos del Montararach.

—Pues bien, confestd Al, si tal es el desen
de tu corazon (jque Dios bendiga!) yo iré 4 verlos
en tu nombre. Dime lo que hede espresarles.

En esto advirtié Estéban que no tenta con que
escribir, y ademds nunca pudo ocurrirsele la
idea de confiar 4 Alf de palabra su amoroso men-
sage. Halldbhse perplejo y miraba 4 su alrededor,
como (uien no sabe c¢oHmo saliy de un apuro im-
previsto, cuando observd que se hallaba enmedio
de una pradera, donde mil variadas plantas cre-
cian 4 su sabor. Recordando entonees que su her-
mana Margarita habia ensefiado 4 Noemi du- -
rante las largas veladas del invierno, el poético
«lenguaje de las flores.» echd pié 4 tierra, y dan-
do &,All las riendas, le dijo:

—=Solo deseo enviar un recuerdo 4 la hija del
capitan. Acuérdate cuando se lo entregues, que
«el silencio es de oro.»

Inclindse Alf con gravedad, y Estéban cogié
en un instante de la florida margen del rio un ra-
mo de fores, que le entregd diciéndole:

—Toma, Ali, jahora, si me guieres, nopierdas
tiempo, y Dios te guie por buen camino!

—iAsi sea! contfestd el gufa. jGudrdete Ald de
toda deszracia!
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Dicho esto, partié rdpidamente en la direc-

cion del Montararach, 4 la par que Estéban, mon-
tando otra vez 4 caballo, se encaminaba hicia
tel rio. Sentiase el joven mas lijero el corazon, y
sin embargo, al repasar en la memoria los acon-
tecimientos de aquella mafiana, no podia menos
de deplorar la resolucion de su padre. Pero mien-
tras é1 meditaba sobre el desenlace de su erftica
situacion, y que sus padres pensaban desde el
interior del bordje, en el hijo que una imperiosa
necesidad les obligdra 4 alejar del hogar domés-
tico, prepardbanse otros sucesos que habian de
modificar de un modo terrible todos sus temores
y sus esperanzas. Estos, anunciados primero por
la gitana, y despreciados despues 4 consecuencia
de lag precaunciones que se adoptiran, y de falsas
noticias, no estaban relacionados ya, como los
primeros, con lasdeterminaciones, ni mucho me-
nos con 1os sentimientos de la familia del Kebhir,
sino que amenazaban su existeneia.
. No obstante, nadie sospechaba en el bordje
que en aquel mismo dia estallarfan sobre él aque-
llos sucesos, eon la rapidez 'y la violencia del
Tayo.

Estéban despues de pasar el Oued-Dhamous
segufa caminando en direccion de lag altas me-
setas del Aghalik de los Zatyma, para lo cnal
tenia que escalar la série de vertientes que con-
ducen 4 estas montafias. Calenlando que no ten-
dria tiempo para llegar antes de 1a noche 4 Mi-
lianali, habia resuelto pernoctar en casa del
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Caid de los Braz cuyo Aduar estaba situado 4 la
mitad del camino, entre aquella poblacion y el
bordje. El terreno era sumamente quebrado; sin
embargo, valido de las buenas condiciones de su
fiel Salem, el jéven se proponfa llegar en tresho-
ras de marcha al Aduar. Con este objeto, tomd
resueltamente por en medio del monte, sin des-
viarse de la lfnea recta, mas que 1o preciso para
salvar las barrancas y los matorrales que se opo-
nfan 4 su paso, guidndose en su marcha, por la
posicion del sol quabrﬂlaba en todo su esplen-
dor. Haria una hora que caminaba por aquellas
cuestas, cuando llegd 4 la entrada de un desfi-
ladero que se abria entre dos altas pendientes de
12 montaiia, y antes de penetrar en él, se detuvo
4 impulso de cierta vaga deseconflanza, girando
unamirada escudrifiadora 4 su alrededor. El fer-
reno que se ofrecfa 4 su vista, era un estéril y
extenso desierto cubierto de desnudas rocas, en-
tre las cuales, crecian tan solo matas enfermi-
zas de lentiscos y madrofios, y en las vertientes
de 1a montafia, desquiciadas por alguna terrible
conmocion volednica, se abrian profundas que-
braduras, cuyo fondo desaparecia en la oscuridad.
Un afluyente del Oued-Dhamous, serpenteaba en
medio del desfiladero, entre algunas mafas de
adelfas y otras plantas silvestres, y una enmcina
solitarig, alzabaen lo alto de un montecillo sus
ramas Secas y destrozadas por un rayo, comple-
tando el sombrio conjunto de aquel cuadro ater-
rador.
13
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Estéban prosiguié lentamente su marcha, que
las piedras entorpecian 4 cada paso. La soledad,
el ruido del viento que silbaba en las breifias de
la montaiia, todo contribufa 4 conmover su 4ni=
mo; asi es que, aun cuando no habia notado in-
dicio alguno de peligro, no cesaba de sondear con
la vista los menores aceidentes de terreno de la
estrecha garganta, parando de cuandoen cuando
su eaballo para escuchar. Hacfa un calor sofo-
cante, pues el gueubell abrasaba la atmdsfera
con su aliento de fuego. Salem proseguia sin em-
bargo, paso 4 paso su marcha aprovechando la
ocasion, para dar de vezen cuandouna dentallada
4 las plantas que encontraba en su camino. Lle-
gaba enesto el viajero 4 ura parte de la ribera
del riachuelo, donde se vefan de trecho en trecho
algunos montones de heno recien cortados, y uno
de ellos, algo mas abultado que los demds, 1lamé
1a atencion del caballo, que se dirigié hdcia é1 4
su sabor, dispuesto 4 esquilmarlo; pero en el mo-
mento de llegar con sus ldbios al deseado man-
jar, el brutose estremeeia y retrocedié deun sal-
to, con gran sorpresa de Estéban, que 4 no estar
prevenido por el temblor de su caballo, hubiera
perdido los estribos. Salem empezé & dar vuel-
tas, enderezando las orejas en sefial de espanto y
se negd 4 obedecer al castigo de su ginete, que
trataba de obligarle 4 oler el monton de heno,
causa de su terror. Estéban no acertaba 4 com-
prender el asombro del animal. Inclindse sobre
su cuello, para tratar de descubrir lo que lo mo-
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tivéra, pero se echd atrds de repente. {El heno,
parecia respirar! La yerba amontonada, subfa y
bajaba con movimientos regulares, casi imper-
ceptibles, como si debajo de ella, hubiera un hom=
bre tendido boea arriba. Comprendid Estéban que
se habfa metido en una emboscada de salteado-
res, y tomando en seguida una resolucion de-
sesperada, como quien siente crecer su valoran-
te el peligro, cesd de obligar 4 Salem, volviéndo~
le en la direccion que antes llevaba, y siguid por
el desfiladero adentro, conaparente iranquilidad.

—No cabe duda, decfa para 5f, que ahi se es-
conde un hombre en acecho y que no estd solo.
Tampoco es dudoso que no es & mi 4 quien espe-
ran, pues, escepto mi caballo, nada tengo que se
me pueda robar. Si me vuelvo atrds temerdn que
déla sefial de alarma en el Aduar de los Beni-
Haoua, y antes que Salem parta 4 galope, una
Iluvia de balas nos dejard 4 los dos tendidos en el
campo. Si, por el contrario, aparento que no he
observado nada, los bandidos no querrdn expo-
nerse con el ruido de un ataque, 4 perder su
presa por una sombra, y figurdndose que no he
de causarles ningun dafio, es probable que me de-
jen pasar; y entretanto, 4 pesar desu aparente in-
diferencia, no cesaba de escudrifiar con la visfa
los mas insignificantes accidentes del terreno, sin
olvidar ni aun las adelfas que el viento mecia
sobre elagua.

A corta distanpia de la encina solitaria, ad-
virtié unas altas matas de lentiscos tan espesas,
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que no podia verse absolutamente nada por en-
tre sus ramas. A medida que iba acercdndose al
matorral, Estéban reparaba con estraiieza que
affuellas plantas crecfan sobre una pelada roca,
y al pasar ya muy cerca de ellas, vid que en vez
de tener las hojas inhiestas, con las punfas héecia
arriba, estas cafan linguidamente héeia el suelo
y empezaban 4 marchitarse. Ya no conservo du-
da alguna respecto 4 la emboscada; y de que aquel
matorral habia sido compuesto con ramas sobre-
puestas. Sin embargo, siguié adelante sin mag
contratiempo, y en breve llegd 4 la clispide de
la montafia, pareciéndole al verse aun con vida,
que lo que acababa de pasar por é1 era un sue-
fio, ¥ no una penosa realidad.

Ocurridsele alli, una idea que lé hizo esfre-
mecerse. }A quién acechaban los bandides? jCudl
era el objeto de su empresa? Llendse de mortal
inquietnd, al pensar que tal vez estuviese ame-
nazada la casa de sus padres y no pudiendo re-
sistir 4 una voz secreta que parecia sefialarle el
peligro, echd pié 4 tierra, resuelto 4 no alejarse
de aquellos sitios. Despues de meditar un rato
sobre el partido que habfa de adoptar, até la bri-
da de Salem 4 una pesada piedra, y encaramdn-
dose con piés y manos por la 4spera pendiente,
que cerraba como una muralla uno de los lados
del desfiladero, empezd 4 escalarlalentamente en
la direccion del sitio que acababa de atra-
vesar.

La empresa que acometfa era peligrosisima.
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Un tropezon, bastaba para precipitarle en el bar-
ranco, y una sola piedra que cayera desprendi-
da de la montaiia bajo suspiés, llamaria laaten-
cion de los hombres oculfos. En ambos casos, la
muerte del joven era inevitable. Asi es, que se
arrastraba lentamente por la empinada cuesta,
conteniendo su respiracion. Llegd por fin de este
modo, pasando por detrds del estremosaliente de
un pedasco, 4 agazaparse junto al postizo mator-
ral, cuyas ramas artificiosamente colocadas,
caian hasta el suelo.

Apenas se habfa colocado en su escondite,
cuando divisé 4 un 4rabe cubierto de harapos,
que se acercaba por la parte del Sur, caminando
con la mayor cautela. El &rabe, avanzaba por la
estrecha linea de adelfas del riachuelo, y la mi-
tad de su cuerpo estaba oculto entre sus hojas.
De vez en cuando se paraba mirando & su alre-
dedor, como para reconocer el pafs, hasta que al
ver la encina, se volvid en sezuida hécia el ma-
forral, fuése & él en derechura, sin ver 4 Esté-
ban, y levantando una rama se deslizé rdpida-
mente dentro del verde albergue.

Este contenfa ya algunos hombres mas, 4 los
cuales dijo al entrar el recien llegado:

—Vuestro matorral salta 4 la vista. Estd dis-
puesto con demasiada regularidad, y ademds lo
habeis colocado sobre una pefia. jPor qué no se
ha plantado en el agua?

—Los lentiscos no crecen en el agua, dijo una
v0z, y aqui no hay mas que piedras.
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—iTanto peor! contesté el recien llegado.
Pero jqué ha ocurrido desde esta mafiana?

—No hemos visto mas que 4 un hombre, un
Rumi que se dirigfa al aduar de los Braz, dijo
otra voz. Messaoud que esfaba emboscado &4 la
entrada del barranco, debajo de un monton de
heno nos anuneio su llegada.

—;Y ese Rumf no ha advertido nada?

—No.

—Esta bien. .

En esto aparecid otro drabe, y despues en el
espacio de una hora fueron llegando sucesiva-
mente por varias partes, hasta doce, que diri-
giéndose todos al mismo punto, penetraron en
el matorral, donde una vez reunidos, empezaron
4 celebrar una especie e consejo sobre una pro-
yectada espedicion.

Siempre inmdvil en su puesto, Estéban no
perdia uno solo de sus movimientos, ni desper-
diciaba una sola palabra. Entre los d4rabes habfa
uno que parecfa dudar del éxito de su empresa,
¥ callaba obstinadamente 4 cuantas preguntas le
dirigfan sus compafieros.

Por fin hablé, despues de haberle instado los
demds, y dijo:

Hay que volvernos atrds, Anfes de ayer al sa-
- lir de Mazouna, he encontrado en el camino una
yegua vieja, negra y coja. Ya sabeis que este es
el mas funesto presagio.

Mirdronse los bandidos con estupor al oir es-
tas palabras, que bastaban para convencerlos de
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que todos ellos habrian de morir, si no renuncia-
ban 4 su empresa. Pero en esto, el mas jéven de
los drabes, llamado EI-Ligmoun, tomd la pala-
bra, exclamando:

—Volvernos atrds es imposible. ;Qué dirfan
nuestras mujeres? ;Cémo nos atreveriamos 4 pre-
sentarnos ante sus ojos, con las manos vacias,
despues de haber hecho alarde de venir 4 despo-
jar 4 los viles cristianos? Ya sabeis que los pre-
sagios no conciernen mas que 4 la persona que
los ohserva. Vdyase, pues, de nuestro lado el que
ha visto 4 1a yegua coja. Pero nosotros que no la
hemos visto, yo. sobre todo, que esta mafana he
levantado dos perdices de entre mis piés (que es
sefial de buen éxito) cumpliré lo que he resuelto
hacer, aunque me quede solo para intentarlo.

—i81 lo haces ti, nosntros lo haremos tam-
bien! contestaron tres 6 cuatro voces.

Pero no satisfizo esto 4 El-Liamoun, gue se
proponfa convencer 4 la banda entera, y pro-
siguid:

—;C6émo podemos dudar del éxito? ;No hemos
tomado antes todas las precauciones necesarias?
Entre nosotros no hay que femer fraicion algu-
na; ademds, j;podemos abandonar 4 nuestro mo-
rabito Bel-Kassem, que nos estd4 esperando en
casa de los cristiafos? Ya no hay que retroce-
der, vamos 4 exponernog 4 1a muerte en el bord-
je, es verdad, pero en cambio, nos espera un rico
botin. Pensad en las riquezas que encierra la
casa del Kebbir. Tesoros, ropas, alhajas, armas,
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todo podremos llevarnoslo f4cilmente. Tiene ade-
mas, segun dicen, mas de diez caballos, con los
cuales podremos volver rdpidamente 4 nuestras
montafias. jQué magnifica ocasion se nos presen-
ta! Los Beni-Haoua descontentos, no tendrdn em-
peiio en perseguirnos; los soldados del Montara-
rach no se atreverdn 4 separarse de sus murallas,
por no abandonar 4 sus colonos indefensos. Esta
noche no brillard la luna, el gueubeli que sopla,
pscurecerd las estrellas del cielo. Los hombres,
debilitados por el calor, se entregardn temprano
4 un pesado suefio. Es imposible que no tenga
buen éxito nuestra empresa. jPor la cabeza del
profeta de Dios! {Nuestro es el éxito!

Veinte exclamaciones contestaron 4 la par 4
estas palabras.

—iSf, venceremos! decfa uno.

—iLa yegua negra no tiene nada que ver con
nosotros!

—iDios ha eserito que iremos!

—jAumentaremos nuestras riquezas!

—iPartiremos al anochecer!

Estéban habia juzgado prudente alsjarse,
aprovechando el momento en que se cruzaban
estas confusas palabras. Ya no podfa dudar.
La casa que iban 4 saquear era la de su padre, y
la existencia de toda su familia estaba 4 la mer-
ced de aquellos hombres crueles. El pohre joven
estaba yerto de horror. Conocfa las pruebas de
ferocidad que en muchas circunstancias habfan
dado los Sheah en sus sangrientas correrfas, y al
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escalar de nuevo la dspera pendiente, la idea del
peligro que acababa de descubrift le embargaba
las fuerzas y llenaba de angustia su corazon.
Bendecfa, sin embargo, 4 la Providencia que le
inspirara la feliz idea de volver atrds en su ca-
mino, y sentfa renacer la confianza en su espiri-
tu al pensar que 4 pesar de las dificultades del
camino, su huen caballo no necesitaria mas de
una hora para llevarle otra vez al hordje, don-
de su padre, enterado de todo por él, recibirfa
rudamente 4 los Sbeah, poniéndose al frente del
gounn de los Beni-Haoua y de la guarnicion del
Montararach. Pero al llegar 4 la cispide de la
montafia, toda su conflanza le abandond, y un
repentino terror le oprimié el pecho. Salem, que
habfa dejado allf hacfa poco, y con el cual con-
taba para volver al bordje 4 toda prisa; Salem,
tan ddcil siempre, tan necesario entonces para
desbaratar los planes de los salteadores, habfa
desaparecido!

Estéban dirigié sus miradas por todos los
alrededores, pero Salem no parecia. jSe habria
desatado é1 solo 6 tal vez se lo habria llevado
alguno de los bandidos? El jéven, en esta duda
que aumentaba su terror, estaba perplejo sin
atreverse & llamarle, cuando resond por el lado
de log montones de heno, ¢l graznido de un ave
de rapifia y en el mismo momento se oy6 4 lo
lejos el galope precipitado de un caballo.

Estéban fuera de si, se lanzd 4 la clispide de
una eminencia inmediata, que dominaba todo el
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desfiladero, y vié 4 Salem que corria en liberfad
4 través de los cerros en direccion del Norte.
Mird luego mas abajo hdcia el sitio donde habfa
dejado 4 los Sheah reunidos en consejo, y enton-
ces le asalté un nuevo terror; pues la encina
destrozada, se alzaba sola en lo alto del monte-
cillo, y cerca de ella no se vefa ya ni sefial del
matorral postizo ni de los salteadores. Bastante
conocedor de las estratagemas de los drabes,
Estéban eomprendid en el momento lo que suce-
dfa. El graznido era un aviso dado por algun
oculto centinela, para sefialar el paso del caballo
4 los drabes, y estos al oirlo, habfan desecho su
guarida, arrojando las ramas al rio y disper-
sindose por las quebraduras del terreno para
reunirse despues mas cerca del bordje [en algun
sitio convenido. Entretanto, el tiempo corria, el
sol se acercaba rdpidamente al horizonte, y an-
tes de media hora, la nocheenvolveria el cam-
po con st densa oscuridad. j;Qué debia hacer el
joven en tan apurada situacion? Si trataba de
volveral bordje, para avisar 4 su padre, trope-
zaria de seguro en el camino con los bandidos
que habrian tomado todos los senderos que con-
ducfan 4 la casa. No habfa que pensar en ir al
aduar de los Braz, nial de los Beni-Haoua,ni
mucho menos al Montararach; pues mas de tres
horas de camino, le separaban de cualquiera de
los tres puntos. Resolvid, pues, como inico me-
dio practicable, seguir los pasos de los Sheah, es-
conderse cerca de ellos, para deseubrir sy nueva
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emboseada v aprovechar las tinieblas de la no-
che, para pasar al bordje burlando su vigilancia.
Salem volveria sin duda 4 la cuadra, y el Keb-
bir asustado al verle llegar, solo enviaria 4 sus
+ servidores por todas partes en busea desu hijo,
alguno de estos, llezarian tal vez 4 encontrarle,
y en tal caso, darfan juntos, cuanto antes, la
sefial de alarma. Apenas hubo hecho estas re-
flexiones v tomado su resolucion, cuando bajé
al fondo del barranco hasta la orilla del riachue-
lo, y arméndose de una gruesa ramade lentiseo
que despojd de sus hojas, resuelto 4 transformar-
la en terrible maza para. su defensa, llegd en
pocos minutos & la entrada del desfiladero. Una
vez allf, registré y removié uno por uno los
montones de heno, pero todos estaban vacfos.
Desde entonces avanzd con cautela, agachdndose
cuanto podia para no ser visto, y arrastrindose
4 veces por el suelo.

Ya empezaba & anochecer y las sombras de
los altos picos de la monfafia, iban estendiéndose
por el campo silencioso. Solo se percibfa de
cuando en cuando el estremecimiento de las
ramas que parecian abrirse al paso de un ani-
mal, y el graznido que para Estéban significaba
. ofra sefnial de sus invisibles enemigos. Estos le
rodeaban sin duda alguna, oculfos entre los ra-
mages; é1 no lo ignoraba, pero ya desde el punto
donde habfa llegado, veia 4 lo lejos en la bruma
rojiza del crepliseulo, las blancas paredes de la
casa paterna rodeada de verdes arboledas.
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Ya los ltimos rayos del sol se habfan apaga-
. do en el horizonte; dentro de algunos minufos,
todo iba 4 quedar envuelfo en el negro manto
de la noche. Este era el momento que Estéban
acechaba con febril impaciencia, para lanzarse
4 toda carrera en la direccion del bordje. Ya
habia caleulado y medido con la vista el terre-
no, y apoyando una rodilla en el suelo, se le-
vantaba para ejecutar su proyecto, ecuando sin
que el menor ruido llamara su atencion, sintié
que una mano se apoyaba en su hombro; al
mismo tiempo, le arrancaron el palo de entre
las manos, y tres hombres se arrojaron so-
bre él.

En un minuto fué derribado, atado y tendido
en el suelo con una mordasa en la boca, sin tiem-
po apenas para lanzar un grifo. Vidse ensegui-
da rodeado de los quince bandidos que inelina-
dos gobre él, examinaban su semblante. Sus fe-
roces miradas, relucian en la oscuridad, y ya
algunos echaban mano de sus cuchillos, pero El-
Liamoun, el mismo que anteriormente los habia
arengado, incitdndolos 4 proseguir su empresa,
los apartd bruscamente y les dijo:

—iObrareis siempre como chiquillos? ;De qué
nos servirfa ahora darle muerte? ;Cudnto mejor
es aguardar? Tal vez eaiga alguno de nosotros
en manos de nuestros enemigos. El cual, preferi-
rd indudablemente ser cangeado por este Rumi,

4 dar el salto de la liebre ante los cafiones de sus
fusiles.
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Log salteadores se miraban unos 4 otros sin
contestar.

El-Liamonn continud:

—Dos hombresbastardnpara guardarle. Qué-
dense aquf con ¢l hasta nuestro regreso. Enton-
ces, si el éxito corona nuestra empresa, tiempo
- sobrado habrd para deshacernos de ese perro. De-
jadle pues.

Entretanto, Estéban se sentfa morir de do-
lor. Inmévil como el drbol abatido por el hacha
del lefiador, su pensamienfo se agitaba en un
circulo de horribles reflexiones. No era por cier-
to su propio estado el que le preocupaba; gino la
horrible suerte que amenazaba 4 sufamilia, ya
que él se vefa imposibilitado de darles aviso
del peligro.

Dispersdronse en fin, los Sheah, y Estéban los
vid alejarse por distintas direcciones, observan-
do que dos bandidos tan solo, permanecfan 4 su
lado acurrucados en el suelo, y envueltos en sus
negros albornoces. Era ya completamente de no-
che, y ningun ruido turhaba el pavoroso silencio
de aquel campo desierto. Sin embargo, Estéban
y sus dos centinelas no debfan estar solos en él;
pues tan pronfo como los bandidos desaparecie--
ron enla oscuridad, unas matas de tamarisco,
que habia detrds y 4 cierfa distancia del prisio-
nero, se pusieron en movimienfo sin ruido, po-
60 4 poco acercdindose 4 &1 como si se deslizaran
imperceptiblemente sobre el terreno. Este ex-
traordinario suceso pasé desapercibido para Es-
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téban y paralos dos drabes que le guardaban; asi
es, que el arbusto pudo llegar 4 colocarse 4 algu-
nos pasos detrds de ellos sin llamar su atencion.
Alli sedetuvo y las ramas que formaban su copa,
fueron abriéndose poco 4 poco 4 derecha é iz-
quierda, hasta que tocaron en el suelo. Enton-
ces aparecié detrds de ellas un hombre, que in-
movil, de rodillas y confeniendo la respiracion,
tenfa puesto el dedo indice en los ldbios. Vidle
Estéban admirado, y aunque no pudo conocerle,
comprendiendo que aquel sér llegaba en su au-
xilio, permanecié inmdvil para no despertar la
atencion de sus guardianes; pero con los ojos
fijos en los del recien llegado. De repente, la luz
de las estrellas se abrié paso entre dos nubes, y
su ténue claridad, fué iluminando insensible-
mente el busto del misterioso aparecido. jCudl
serfa la repentina emocion del prisionero al co-
nocer en la enérgica é inteligente fisonomia del
que venia 4 socorrerle, las facciones de su anti-
guo amigo Alf.



XVI

Alf, despues de haber desempeiiado el encargo
que le confidra Estéban, habia regresado 4 la
orilla izquierda del Oued-Dhamous donde siguid
practicando su reconocimiento sin descubrir na-
da. Pas6 despues 4 laorilla derecha, y registran-
do el monte bajo que se estendia por aquel {erre-
no, se fué acercando insensiblemente 4 la mon-
tafia de mdrmol que separa el territorio de los
Braz del de los Beni-Haouna. Ya sabemos que en el
desfiladero que atraviesa esta montaiia, era don-
de Estéban habfa descubierto los proyectos de los
salteadores. Haela ya media hora que Alf recor-
ria el campo escudrifiando fodo lo que pudiera
darle algun indicio de lo que trataba de descu-
brir, cuando oyé muy lejos de é1 un agudo grito
semejante al graznido del 4guila, Comprendiendo
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que aquel grito serfa tal vez alguna sefial, se ten-
di6 boca 4 bajo al pié de una mata y aplicando el
oido al suelo, escuchd. Al cabo de algunos instan-
tes, oy6 resonar el galope de un caballo que pa-
recia dirigirse hfcia el sitio donde se hallaba €I,
porque el ruido, casi imperceptible en un prin-
cipio, iba creciendo gradualmente, En efecto, 4
poco pasd 4 =u lado el animal caracoleando en
libertad. Era Salem. Alf se puso en pié de un
salto al conocerle, preguntdndose con terror qué
le habria sucedido 4 Estéban, y se arrojd 4 su
enciientro consiguiendo sujetarlo porlasriendas,
y entonces pudo examinarlo 4 su sabor. Advir-
ti6 que Salem no estaba herido, que no tenia ni
una mancha desangre y que nada indicaba en él
una caida.

—;Qué es esto? se deefa All. El hijo de el Keb-
bir es demasiado buen ginete para haber caido
del caballo en su carrera. Ademis, Salem es dd-
cil. Aqut debe haber algun lazo de los Sbeah.

Al decir esto el guia, recorrio con la vista todo
el campo inmediato, pero no vié nada que pudie-
ra sacarle de dudas. Sin embargo, era indispen-
sable buscar 4 Estéban y para ello le parecid
desde luego lo mas acerfado, descubrir el sitio
donde se habian separado el ginete y el caballo.
Aunque con mucha dificultad & causa de la na-
turaleza del terreno en su mayor parte pedrego-
80, y gracias 4 su vista perspicaz y 4 su expe-
riencia, Alf, guiado por las sefales de las herra-
duras de Salem, pudo llegar al punto donde Esté-
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ban habia atado 4 su caballo. Las pisadas estam-
padas en el suelo alrededor del pefiasco, el mus-
go desprandido de la roca por el roce de las rien-
das manchadasde verde, todo le convencid de que
habia acertado en la primera parte de su esplo-
racion. Pero desdealli, las pisadasseguianunadi-
reccion’contraria, puesbajaban hacia el fondo del
desfiladero. Siguidlas de nuevo Alf llevando de-
trds de sf al caballo, mas & log pocos minutos de
marcha, se encontré delante de unas rocas donde
todo indicio del paso de Salem, desaparecia por
completo. El guia, desorienfado’ y perplejo, se
detuvo sin saber qué partido tomar en tan apu-
rada situacion, mas al tender la vista porla en-
trada del desfiladero, detuvo sus miradas en la
encina solitaria, dindole qué pensar. Conocfa
aquel arbol, famoso en toda la comarea, porque
durante la 1ltima guerra sirvié de punto de
reunion & las tribug sublevadas al mando de
Abd-el-Kader, y no ignoraba que los salteadores
que no viajan nunca en bandas, suelen en sus
correrfas convenir en reunirse cerca de algun
objeto extraordinario que les sea fieil reconocer.
Recordd al mismo tiempo las sospechas que la
presentacion en el bordje de los drabes desperti-
ra en su imaginacion; y resolyvid esplorar minu-
ciosamente todo el barranco, para lo cual empe-
z6 por desembarazarse del caballo, escondiéndolo
en una eseayacion que existia en el lado derecho
del desfiladero 4 cuya entrada dejé tambien sa
amplio albornoz, que podia estorbar sus, movi-
: M
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mientos, y empezd su exploracion & lo largo de
la orilla del rio. El guia caminaba con todas las
precauciones posibles ocultdndose entre las ra-
mas de adelfas; sin embargo, en el momento en
que pasaba el agua de una orilla 4 otra para re-
conocer el lado opuesto, sali6 lentamente de entre
los matorrales que coronaban las faldas de la
montadia 4 treinta pasos por encima del rio, una
eabeza envuelta enun jaique drabe, y dos relu-
cientes ojosnegros siguieron todos los movimien-
tos de All, que nada sospechaba. Era'ladel arabe
que poco antes habia estado 4 punto de impedir
la ejecucion del proyecto de los Sheah, atemori-
zindolos con la narracion del encuentro de la
yegua coja.

El era tambien el que puesto de centinela
para cubrir la marcha de los Sbeahs hicia el
bordje cuando destruyeron su guarida del’ ma-
torral, habia visto & Estéhan y dado aviso 4 sus
compaiieros. En aquel momento habia visto Hegar
4 Al ylo éstaba acechando, siguiéndole de mata
en mata, conobjeto de asesinarlo y apoderarse del
hermoso caballoque habia escondido en la gruta,
paravolver conél 4 Mazouna y dejar que los demas
bandidos1levaran 4 cabo su empresa sin él. Entre-
tanfo, Alf continuaba sus pesquisas. Pasé por el
sitio donde los Sheahs habian arrojado al agualas
ramasdesn fingido matorral, v consoloeoger una
¥ verqueestaba reciencortada, comprendid el uso
A que sehahian destinado, y sus sospechas se tro~
caron en sépios temores que le hivieron temblar
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por la suerte de Estéban yla de toda su familia,
4 cuyo socorroera yaindispensable volar.

En medio de estas tristes reflexiones, llegd 4
una parte del rio donde la depresion del terreno
habia estancado las verdosas aguas, formando
una pequefia laguna de mas de cuarenta piés de
ancho, cuyo fondo pasaba de la estatura de un
hombre. Recorria el guia sus orillas, impaciente
por descubrir algo que le ayndara en su investi-
gaeion, cuando advirtid estampada en el blando
fango'y junto al agua misma, la huella de un
pié descalzo, Pardse en el acto con dnimo de en-
tregarse 4 un defenido' exdmen del nuevo indi-
cio. Se puso en cuclillas, y alargando el cuello
por encima del agua que reproducia su imdgen,
ya aguzabasu imaginacion para adivinar si la
huella era del pié de un hombre 6 deuna mujer,
de un Beni-Haoua 6 deun Sheah; euando de re-
pente, el liquido espejo presentd 4 su vista un
brazo desnudo que, empuiiando un cuchillo, se
alzaba lentamente sobre sus hombros, y luego
una cabeza muda pero amenazadora, asomd por
encima de é1. Cualquier ofro hombre mal acon-
sejado por el terror, se hubiera vuelto para en-
tablar una Incha desigual, pero Alf no perdié sn
presencia de dnimo. En menos tiempo que nece-
sita el rayo para rasgar la béveda celeste, com-
prendid el peligro de su situacion, y en el mo-
mento en que el acero bajaba sobre é1, tendié co-
mo un arco los misculos de sus corvas yse lanzb
de pechos al agua. El Sheah burlado dié un gri-
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to de rabia, pero tan listo como All, se precipité
detrds de é1, y el mismo surco abierto por el
cuerpo del guia recibid el del asesino antes del
tiempo necesario para volverse & cerrar.

Los dos eran vigorosos y nadaban con ardor;
asi es, que en un momento Megaron 4 la opuesta
orilla; Ali al poner el pié en tierra se dirigid
hécia Salem. El Sheah, acelerando su carrera le
seguia de cerca: el andarin oia 4 sus espaldas la
respiracion jadeante de su enemigo, pero_el ase-
gino contaba sin la huéspeda. Alzaba ya el brazo
para herir, cuando Alf que habia llegado 4 la en-
trada de la excavacion, eogié rdpidamente del
suelo su albornoz y volviéndose, lo arrojé 4 la
cabeza del Sbeah. Vaeild éste al sentirse ciego, y
en el mismo instante cayd & tierra cuan largo
ara, herido en el pecho por el cuchillo de Alf.

- —jEstaba escrito! murmuré con las 4nsias de
la muerte. :

Entretanto, el guia inclindndose sobre él le
quitaba de la cabeza el albornoz.

El herido respird entonces con fuerza, lanzd
con ojos desencajados unamirada 4 su alrededor,
y con voz trémula dijo:

—La yegua negra lo habia anunciado, hice
mal en resistir al presagio.

Sintiendo entonces préoxima la muerte, fijé un
instante sus ojos moribundos en el matador, le-
vantd la mano derecha sefialando ccn el dedo
Indice hdcia el eielo, en testimonio de la unidad
de Dios, y, satisfecho de haber cumplido con este
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{ltimo acto de fé musulmana, se echd hdcia atrds.
El guia, poniendo su mano sebre el corazon del
bandido, se cerciord que habia dejado de existir
v le cerrd los ojos. Limpid después su cuchillo,
y escondiendo de nuevo & Salem, se alejo rdpida-
mente en direccion del Norte. ;

Aun no habia andado cien pasos, cuando co-
nocid al oir el estremecimiento de las matas di-
seminadas por el campo desierto, que la handa
de 1os Sheahs se ocultaba allf, y marchaba arras-
trdndose por el suelo siguiendo los pasos de sus
centinelas. Al mismo tiempo vid 4 Estéban, y ya
iba 4 dirigirse 4 su encuentro, cuando vié 4 los
bandidos salir de improviso de entre los mator-
rales, echarse sobre el joven, derribarlo en tier-
ra y hacerlo prisionero. No es posible decir todo
1o que sufrid el corazon de All ante aquella esce-
na, pero comprendié que é1 solo era el que podia
salvar 4 los habitantes del bordje, y esta reflec-
sion pudo mas, que el vivo deseo que experimen-
taba de arrojarse sobre los bandidos y entablar
con ellos una lucha desigual. ContGvose, pues, y
esperd. Mas al ver que los Sbeahs se alejaban de-
jando al prisionero bajo la custodia de dos centi-
nelas, renacid la esperanza en su corazon, y fa-
bricando 4 favor de la oscuridad de la noche un
matorral que le permifiera acercarse sin ser des-
cubierto, se deslizd junto 4 Estéban como hemos
visto, y se did 4 conocer.

Cuando arrodillado entre las ramas que habia
dejado caer enel suelohizo sefia 4 Estéban de per-
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manecersilencioso y vié queel jéven le habia cono-
¢ido, fué poniéndose lentamente de pié, ycogiendo
su baston con ambas manos, 1o enarbol6 pausada-
mente sobre sus cabezas, midiendo con la vista la
distaneia que de ellos le separaba. Estéban seguia
impaciente todos sus movimientos y sus ojos pa-
recian suplicarle que se apresuréra; pero Alf no
tenia necesidad de aquella muda peticion. Dos
segundos despues, Estéban oyl una especie de
silbido é inmediatamente un choque terrible. El
baston habia hendido la cabeza de uno de los
cenfinelas que se revoleaba bafiado en sangre.

Su ecompafiero, que de un salfo se habia ale-
jado 4 diez pasos, cuando vié que no tenfaque lu-
char mas que con un hombre solo, recobréd todo
st valor; deji caer instantdneamente su albor-
noz, y lanzése puiial en mano sobre Alf.

Este, degpues de haber inutilizado al primerp
bandido, se habia puesto delante de Estéban, cu-
briéndole con su cuerpo, y haciendo el moline-
te con su temible baston, para defenderse de su
enemigo. En cuanto al Sbeah, girando en torno
suyo, con una rapidez vertiginosa, trataba de
herirle impunemente. Tres veces consecutivas,
habia sentido Ali, el frio del pufial en sus car-
nes, y otras tantas habia murmurado estdica-
mente:

—iEl Kebbir recibié algunas mas por sal-
varme!

Y el baston segufa girando en sus manos,
amenazando al bandido.
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Apesar de esto, y como la oscuridad era tan
densa, Alise sintié herido por cuarta vez y lan-
zi-un grito de colera.

—iPerro!ledijo el Sheah, véte ydéjanos en paz!

—Preflero perder la piel, contesto Alf, conti-
nuando tan desigual combate.

Pero al cabo de algunos segundos, recibid
una guinta herida en medio del pecho, y esto que
hubiera podido producir su muerte, 4 ser mas
certero el golpe, fué su salvacion. El bandido
habia tenido que agacharse y alargar el brazo
para alcanzarle con el puiial, dejando al descu-
bierto todo su busto. Entoneces el guia, dejo caer
su baston como una maza sobre su enemigo, y
este cayd boca abajo, como una encina herida
por el rayo., Un segundo golpe-asestado diestra-
mente en la nuea, concluyé con el Sbeal.

Inmediatamente, Ali, sin cuidarse de la san-
gre que perdfa por sus heridas, se arrodillé jun-
to 4 Estéban, cortd sus ligaduras, y el jéven que
habfa experimentado una indecible angustia, an-
te la lucha que se habia entablado por salvarle,
pudo ponerse de pié.

—iSetior! le dijo el guia, sentindose y resta-
nando su sangre con puifiados de tierra, no pier-
das tiempo, déjame y vuela al bordje. La_noghe
es tenebrosa y los Sheahs van 4 realizar su hor-
rible atentado.

—iCémo! exclamé Estéban, quieres que te

abandone, cuando acabas de exponer tu vida por
salvarme.
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—Mi vida importa poco, afiadidel drabe, coge
tu caballo que estd cerca de aquf, tris de aque-
1las rocas, y parte al momento; pero no vayas di-
rectamente al bordje, sino al Aduar del Seddik.
Este te seguird con sug ginetes. No pierdas un
segundo, pues cada uno que pasa,acorta la exis-
tencia de los tuyos.

Poco despues, Estéban volvia con el caballo
del diestro.

—;Parte! insistié Alf, que se sentia desfa-
llecer. '

Pero Estéban no quiso abandonar 4 su sal-
vador; 4 pesar de sus protestas, lo cogié entre
sus brazos, lo colocé sobre el arzon de su silla y
montando de un salto junto 4 él, partieron como
una flecha. Ni brefias, niroeas, ni arroyos, nada
detenfa aquella carrera vertiginosa al través de
la oscuridad. Solo Ali, murmuraba de cuando en
cuando:

—iVuela, sefior, 6 llegaremos tarde! y las es-
puelas del ginete, se hundian en los hijares del ge-
neroso bruto, el cual eruzaba por aquellas sole-
dades, como el génio de los aires.



XVII.

Ya sabemos que algunas horas anfes de los
sucesos que anteceden, Noemi habfa recibido por
mano de Alf, el mensage del hijodel Kebbir. Muy
sorprendida al coger en sus manos el ramo de
flores, sus megillas se cubrieron de rubor, cuan-
do supo que era Estéban el que se lo enviaba, y
cuando gehubo quedado sola y pensativa contem-
pldandolo, unasola ojeada bastd para convencer-
la, de que significaba algo mas que un simple
recuerdo. Separando enfonces una 4 una, las dis-
tintas clases de flores que lo componfan, se puso
danalizar susentido emblematico, murmurando:

—iSecreto descubierto,.... ausencia,.... amor
eterno,..... obediencia,.... diserecion,.... recuer-
do en la ausencia!l... y dejando caer el ramo so-
bre sus faldas, exclamo:
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—:Qué es esto Dios mio? jSe ha marchado!
;Por qué?.... ;Quién ha descubierfo nuestro se-
creto? jAyl... {Ya es tarde para aconsejarme que
cuente con su diserecion!

Halldbase en estas reflexiones, cuando abrién-
dose la puerta de laestancia, vid llegar 4 el Keb-
bir, y escondit apresuradamente las flores en su
seno.

El Kehbir despues de haber visto marchar 4
su hijo, habfa reflexionado que, si Noemi se en-
teraba por otre y sin mas esplicaciones de la
partida de Estéban, la impresion de una nueva
tan inesperada, podria producir un efecto terri-
ble en su esquisita sensibilidad, y proponiéndo-
se tranquilizarla indirectamente, sin divalgar el
descubrimiento de su secreto, habia mandado en-
gillar su yegua, trasladdndose en poco tiempo al
pueblo del Montararach.

—;Vengo, tal vez 4 ser molesto, querida ni-
fia? dijo 4 la jéven estrechdndole lag manos y mi-
randola con afectuosa solicitud.

—Al contrario, contesté ella, ofreciéndole
una silla. :

La vista sola del Kebbir, la hablfa tranquili-
zado, pues tenfa enfera conflanza en su amistad;
asf es que, no dudando que seria él mismo, el
que habia descubierto su secreto afecto, estaba
impaciente por oir de sus ldbios, la impre-

sion que produjera en su 4nimo este descubri-
miento.

—Deseaba verle, aliadid, y si no hubiera



DE LA FELICIDAD. 219
V. venido ahora, tenia proyectado pasar mafiana

al bokdje.

—;Me necesita V. para a]go?

—Si, sefior.

—iAqui me tiene d su d:sposzc-mn!

—Pues bien, dijo Noemi, Hamando todo su
valor en su ayuda, tal vez le parezea indiscreta,
pero desearfa conocer la causa de la partida de
Estéban.

El Kebhir, se estremecidé 4 esta inespevada
pregunta, y despues de algunos momenius de re-
flexion, contestd:

—iSin duda.... habrg V. oido algo del pro-
yeeto de desalojar 4 los Beni-Haoua!

—8i, sefior.... dijo la joven.

—Pues bien, he enviado 4 Estéban & Milia-
nah, para que defienda la causd de esa tribu,
ante la autoridad.

—Solo & Milianah? esclamé Noemi con acen-
to de sorpresa.

El Kebbir fruncid el cefio al oir esto, y como
era mga.paz de mentir, contesto.

—Estéban irda tambien 4 Argel, y desde allf,
tal vez marche 4 Paris.
 Inmutdése Noemi, bajé los ojos, y por tiltimo,
- dominando su emocion, prosiguid:

—iPermanecerd en Paris mucho tiempo?

—No.... Quizis algunos meses, dijo el Kebbir.

Noemi alzd entonces la frente, y pregunto:

—¢Por qué no ha venido 4 despedirse de nos-
otros?

-
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Volvidse 4 estremecer el Kebbir, y con tono
paternal, pero algo sério, pues la pregunta de
Noemi, le infundia estrafias sospechas, contes{o:

—;Si no le ha dicho 4 V. nada, hija mia, c6-
mo ha tenido V. noticia de su partida?

—iAy! no le acuse V. sefior, dijo Noemi......
No he visto 4 Estéban.... y si me he enterado de
su partida, es porque me la ha participado por
aste ramillete.

At mismo tiempo, sacd el ramo del seno, con
una ingenvidad y una gracia, que disiparon por
completo las sozpechas del Kebbir. Este no sabia
ya como continuar, y 4 pesar de que al ir 4ver 4
la joven, llevaba el propésito de no hablarle de
su secreto, ya no esperaba mas que una palabra
suya, para explicarle lo ocurrido. Quizis locom-
prendit asi Noemi; lo cierto es, que haciéndose
de nuevo duefia de su emocion, le dijo con humil-
dad y timidez.

—iSi yo supiera.... que V.se dignaba oir-

—iHable V! exclamd el Kebbir. El deseo desu
felicidad es el que me ha traido aqui, y Dios
me es testigo, de que sin conocer el movil de su
conducta, en el fondo de mi corazon, siempre os
he creido disculpable.

—Nao esperaba otra cosa de su bondad, econfes-
to ella. Veo que no tengo nada que decir res-
pecto 4 los sentimientos que me unen 4 Esté-
ban, y si él ha creido que debia comunicdrselos 4
V., no puedo resentirme de esta prueba de su
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conflanza filial. No he tenido presente al exigirle
e} secreto, que es V. su padre.

—BEstéban no me ha contado nada, hija mia.
Este descubrimiento ha sido puramente casual.

Noemi afiadio, conteniendo su emocion:

‘—¢Y probablemente.... reprueba V. esos sen-
timientos?

—iAl contrario! esclamd el Kebbir. Pues, si
bien he pensado al prineipio, que Estéban era de-
masiado jéven para casarse, sumadre meha con-
fencido, y ni ella ni yo, hemos tenido el valor
de renuneiar al placer de daros el nombre de
“hija.

Un subido edrmin cubrid el rostro de Noemi,
(ue al oir'estas palabras, estreché enfre las suyas
lag manos del Kebbir, cuyos ojos se arrasaron
de ldgrimas, y aquel continud:

—Entonces fué cnando Hstéban se negd 4
acompaiiarme hasta aqui, para solicitar el con-
sentimiento de supadrede V.

—iEn qué funda su negativa? pregunt6
Noemi.

—En nada. Lo Gnico que contesta, es que es-
te paso ocasionarfa & V. un gran senfimiento.

Al oirle, me habia fizurado que todo ello serfa
una nifiada, pero he reflexionado despues, que
una personatan sensata como V., no podia de-
jarse llevar sino de alguna consideracion muy
honrosa, por mas que yo, noacierte & compren-
derla. Ahora no es tampoco mi 4nimo pedirle
que me conflese los motivos de su proceder,
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es V. duefia de sus secretos, hija mia, 'y yo log
respeto. Pero habiéndome parecido conveniente
alejar 4 Estéban....

—;A causa de los Beni-Haoua? dijo Noemi.

—34, Pero sohre todo 4 causa de V., contestd
el Kebbir, sonriéndose. A causa de su repufa-
cion que me es tan preciosa como la de mi pro-
pia hija. Puesbien, habiendo resuelfo que Esté-
ban se marchdra, he temido que la noticia de su
partida, le causase mucha afliccion, y he venid;
para decirla, que de V. sola depende su prontor
greso.

—iAy! iSi dependiese de mi sola! dijo Noemi.

—;Seégun eso, su padre de V. se opone 4 este
casamiento?

—Mi padre no se opondria probablemente 4
mis ruegos, contestd Noemi. Pero.... ;Tal vezme
haya equivocado! y elcielo le envia & V. aquf,
para desvanecer mi error. Permitidme que no
me explique inmediatamente, y quédese 4 comer
con nosotros. Obsérvelo V. todo con atencion.
Grabe en su memoria, la menor palabra que sa
pronuncie, procure analizar, las aceiones mas
insignificantes, y si llega V. 4 descubrir la
verdad, digame sinceramente si he obrado bien
mal con mi deferminacion. Entonces esfaré 4
tiempo de no guiarme mas que por los consejos
que espero de su bondad.

Dicho esto, 1a joven se levantd; imitéla el
Kebbir; y dirigiéndola de nuevo la palabra con
carifiosn acento, le dijo:



DE LA FELICIDAD. 223

—Acepto la mision que me confia. Ahora,
hija mia, permita V. que le dirija una sola pre-
gunta:

—;Cudl? dijo Noemi.

—;Porqué, ya que le inspiro esa confianza,
me ha ocultado su afecto hicia Estéban?

—iAh! porque.....-

—81, por qué? {

—Pues bien,..... dijo la joven,... porque ese
afecto....... mi deber me ordenaba combatirlo,
¥.... yoque sé, lo bueno y lo generoso que es us-
ted, temia que se opusiera 4 mi determina-
eion.

El Kebbir, admirado de estas razones, iba 4
insistir, pero callé al oir ruido de pasos 4 la en-
trada de la habitacion. Era el Capitan. .

La acogida que esfe dispensd 4 su antiguo
compaiiero, fuécomo siempre, la mas afectuosa,
y en cuanto supo que el Kebbir se quedaba 4 co-
mer en su casa, mandd poner la mesa, dando dr-
denes 4 Ourida, para que se esmerdra enel des-
empetio de su imporfante cargo.

Poco despues llegaron el teniente Marcel y
el médico, siguiéndoles de cerca el cura, y to-
dos reunidos, se sentaron 4 la mesa. Noemi ténia
4 su derecha al Kebhiry 4 su izquierda al te-
niente, tan acicalado como siempre.

Durante la comida, el Kebbir, que obedecien-
do 4 lag indicaciones de la joven no cesaba de
observarlo todo con atencion, advirtid que su
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huésped estaba de muy mal humor. Hasta en-
tonces le habia conocido siempre pensativo y
triste, pero bondadoso y resignado. Ahora le pa-
recfa amargamente agresivo. Nada le agradaba.
Al pronto, el Kebbir creyo ver eneste cambio de
cardcter de su amigo, elefecto de las calenturas
que desde algunos dias habfan vuelto 4 atacarle;
pero no tardé en conocer que provenia de otra
causa, y vio con sorpresa que esta era la presen-
cia del joven teniente.

Ya sabemos que Mr. Marcel era muy joven,
v que afectaba en sus modales como en su ma-
nera de vestir, cierta pretenciosa elegancia. El
capitan vefa esto con un disgusto evidente; pero
10 que le chocaba mas aun, eran los galantes ob-
sequios del jéven para Noemi. Mr. Thierry no
perdia de vista al teniente niun momento, y co-
giendo al vuelo todas sus palabras, parecia que
tenia empefio en poner 4 prueba su paciencia.
Pero el teniente acostumbrado ya 4 las salidas
de su superior, se limitaba & contestarle siempre
con el mayor comedimiento. El cura y el médi-
co, sujetos de excelente cardéter, hacfan inva-
riablemente en estas discusiones, el papel de
mediadores, defendiendo al joven lo bastante, pe-
ro evitando agriar el cardcter del capitan.

El Kebbir despues de un rato de observacion
silenciosa, dirigié la palabra 4 su amigo, di-
ciéndole:

—Veo que ya estds casi completamente insta-
lado en tu casa y temo mucho que mi mujer y yo
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tengamos que renunciar pronto 4 la compaiifa de
tu hija.

—A santo de qué? ,Dios mio! exclamé Mr.
Thierry. jTe estorba tal vez Noemi?

El Kebbir protesté de semejante suposi-
cion.

—Yo estaba loco, continub el capifan, cuan-
do se me ocurrié traer conmigo & mi hija, y si no
hubiese sido por ti, 1a hubiera tenido que enviar
4 Argel 6 4 Milianah desde el dia mismo de mi
llegada 4 esta poblacion salvaje. No, querido co-
ronel, si es cierto que Noemi no fe causa nin-
guna molestia, pienso dejarla en tu casa hasta
que se hayan concluido las obras, y que yo pueda
solicifar mi vuelta 4 Francia.

—¢Cémo 4 Francia? dijo el Kebbir. ;Pues no
has venide aquof porque ti mismo lo has solici-
tado? 5

—Cierto, contestd el capitan. jPero qué quie-
res! 1os aires de este pals no me convienen.

—Amigo mio, dijo el Kebbir; estds endeble,
cansado; tiempo es ya de que te proporciones un
poco de sociego. En tu lugar, ya hace tiempo que
yo hubiera dejado el servicio.

—iYa lo ereo! exclamé Mr. Thierry. T que
has renunciado al porvenir mas brillanfe para
hacerte labrador!

El Kebbir no pudo menos de reirse al oir esta
salida, y prosiguid:

—iNo! ino! bien lo sabes. He abandonado lo
hbrillante por lo positivo, la liga por el oro, mil

15
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tormentos constantes por la mas franquila exis-
tencia. Ya que hablamos de esto, permite que fe
1o diga: hace seis meses que al verte todos los
dias, he adquirido la conviecion, de que ti que
no te hallas satisfecho en ninguna parte, que es-
t4s siempre inquieto, irritado, puedes, si quie-
res, 4 pesar de tus dolencias, llegar 4 ser con el
tiempo, uno de los hombres mas felices del
mundo. .

—Eres un amigo excelente, dijo el capitan,
te quiero y te respeto; pero no seguiré tus conse-
jos, por la sencilla razon de que tus inelinacio-
nes y las mias no son iguales. Cada cual busca
la satisfaccion de sus gustos y de sus pa-
siones. Para el sefior cura, que ni siguiera
nos escucha porque estd muy atareado en su ba-
tallaconfra ese polloreacio, la felicidad consiste
en la variacion. Ha nacido para viajarcontinua-
mente; asi es, que hubiera debido hacerse misio-
nero. Para el médico, la felicidad suprema resi-
de en el estudio de la botdnica. En cuanto 4
Mr. Marcel, que se estd escarbando los dientes
siu necesidad, sin duda para que se vea que los
tiene muy blancos, nada le agrada tanfo como
acicalarse y mirarse al espejo. Para tf, que-
rido, el paraiso estd en 1a soiedad, en la contem-
placion, en el estudio, en el bienestar de los que
te rodean. Eso es noble y grande y solo puedo
mirarlo con envidia; pero debo confesar que no
he nacido para esa poética existencia. Mi carre-
ra me agrada y no siento mas que la poca
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suerte.... y.... Pero basta ya de este asunto; pues
creo que me habrés comprendido.

El Kebbir contesto:

—;Por qué nos pasas revista 4 todos y no hablas
de tu encantadora hija?

—;Mi hija?... dijo el capitan uuramlo 4 Noe-
mi eon stibita emocion..

—Mi hija vale mas que todos nosotros; pues
aun 4 pesar suyo, seria capaz de qauuﬂcar sus
inclinaciones, sus ideas y su reposo, 4 la felici-
dad de aquellos & quienes ama.... Ella =ola me
consuela de la vida, y yo preferiria alzarme
la tapa de los sesos, 4 separarme de ella, porque
-gin su carifio, la vida serfa para mi un tormento
insufrible,

Estremecidse el Kebbir al oir estas palabras
que le descubrian toda la verdad. Por fin, com-
prendia la sublime abnegacion que encerraba la
conducta de la joven, euyo padre, sencillamente
egoista, como suelenserlo losseres desgraciados,
crefa sacrificar bastante por ella con hacerla
justicia. Entretanto, Noemi permanecia triste y
silenciosa, y sentia que las ldgrimas asoma-
ban 4 sus ojos. Afortunadamente para ella, el
Kebbir vino en su ayuda, contestando al ca-
pitan:

—Comprendo demasiado tus sentimientos, pe-
ro si no puedes vivir separado de tu hija gqné
harfas en caso de guerra, cuando fuvieras que
entrar en campaiia? ;Como conciliarfas entonces
tu legftima ambicion con tu carifio. de padre?
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Tendrias que elegir entre tu deber y la compaiifa
de tu hija. :

—La guerra no puede durar mucho en nues-
tros tiempos, dijo el capitan.

—FEn efecto; contestd el Kebbir: pero gqué se-
ria de tu hija si fueses victima de los azares de
la guerra?

El capitan palidecid: se levantd de la mesa
tirando al suelo su servilleta, y todo en é1did
pruebas de que le ahogaba una stithifa emocion.
Por tltimo, acercindose 4 Noemi y abrazindola
con pasion, exclamo:

—iBah! no habra guerra!

—Tanto peor! dijo el teniente.

—;Por qué sefior mio? repuso secamente el
capitan.

—Porque sin guerra hay menos ascensos.

El disgusto del capitan aumentaba por mo-
mentos. Did6 dos 6 tres vueltas por el comedor
sin pronunciar una palabra y volviéndose de
pronto hdcia sus convidados, les dijo:

—;Por que me atormentais todos de este
modo?

—Por amistad hdeia tf, contestd el Kebbir.
Porque sin saberlo, quieres conciliar cosas in-
coneiliables.

£l capitan torn6 & su asiento y no volvid 4
decir palabra. Entretanto, el cura que hasta
aquel momento no habfa terciado en la conver-
sacion, pues se ocupaba exclusivamente de sa-
tisfacer su apetito, mird 4 todes los circunstan-
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tes con plicido semblante, y advirtiendo que se
habfan quedado sérios, dijo:

—Hay un medio muy sencillo de coneiliar-
lo todo, y me admira que no se os haya ocur-
rido. El capitan sin renunciar 4 su carre-
ra, puede fdcilmente asegurarla felicidad de su
hija. ;

—;Qué medio es ese, seitor cura? dijo el ca-
pitan.

—(Casarla.

Tsta palabra pronunciada por el cura, en son
de triunfo, produjo en los codvidados el efecto
de un rayo. Noemi se puso pilida como una muer-
ta, y 4 penas tuvo fuerzas para dirigir al Kebbir
una mirada de sfiplica. En cuanto al eapitan,
ofrecfa & todos el triste espectdculo de un hombre
que lachaba con una angustia que no podia disi-
mular.

Entretanto, el cura sorprendido y avergonza-
do, miraba alternativamente al padre y 4 1a hija,
sin comprender el efecto produecido por sus pa-
labras. Mr. Thierry estaba fuera desi y buscaba
en vano una réplica que confundiera al poco
afortunado consejero. Por fin, noencontrando
otra cosa que deeir, plisose de codos sobre la me-
sa, y soltando una carcajada irdnica, exclamo:

—iCasar4 mi hija! jEn efecto, no se me ha-
bia ocurrido! Eso lo arregla todo. jEl sefior cura
es un hombre muy previsor! Pero no ha tenido
presente una cosa y es que Noemi no quiere oir
hablar de casamiento. Me lo ha dicho cien veces
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en Marsal, me lo repetfa ha poco en Milianah, y
de positivo no seré yo el que obrando como un
estlpido, y solo para conformarme al uso, obli-
gue 4 la nica hija que me queda 4 que se separe
de mi!

Viendo entonces que los circunstantes per-
manecian aténitos, (mucho menos desus palabras,
que de la violencia con que las pronunciara),
volvidse hicia Noemi y le dijo:

—Vamos, nifia, zhas variado de opinion? Pne-
deg hablar. Todos los que vés aquf, son amigos.
El matrimonio, por mas que no te sedusca,
es una institucion respetabley santa. jDilo, hi-
Ja querida, ti que tanta abnegacion encierras
en tu pecho, tit que lo eres todo para’ mf, has
pensado acaso en abandonar 4 tu padre?

El Kebbir creyd que Noemi iba 4 desfallecer;
pues durante algunos segundos, permanecio con
los ojos cerrados; pero la joven vencidé pronto
su emocion, y mirando fijamente 4 su padre, le
dijo con voz apenas perceptible:

—Tranquilizaos padre mio, Pero..,...esta dis-
cusion en presencia de nuestros amigos.... me
martiriza. Ademds, ;de qué sirve continuarla?
Ya sabeis que os he'dedicado toda mi vida.

—iEh! jque decia yo? exclamé su padre.

Apenas concluyd de pronunciar estas palabras,
cuando extennado por- la emocion que acababa
ile esperimentar despues de sus recientes accesos
de fiebre, palideci de pronto, y cayd. desmayado
en su asiento. E1 médico y el teniente acudieron
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presurosos, y lo llevaron 4 sn habitacion.

Pasado un cuarte de hora, el capitan mandd .
Namar al Kebbir. Este lo encontré acostado, al
parecer mas tranquilo; pero poseido tedwia. 119
una sorda preocupacion.

—~Querido amigo, dijo el enfermo, es preci-
so que me hagas un favor. Ese teniente, ese
pisaverde, galantea 4 Noemi. Sé muy bien-que
ella nole puede hacer caso: pero las mujeres va-
rian 4 veces de modo de pensar, y yo considerarfa
comouna desgracia el que mihijase enamorase de
ese muiieco. Llévatela pues, y no la dejes salir
del bordje bajo ningun pretesto. Mafiana ya estaré
bueno, iré 4 verla todos los dias, Ya sabescuanto
telo agradeceré. Otro dia hablaremos mas despa-
¢io, Vi 4 anochecer, no quiero que pierdas tiem-
po, vaoélvete 4 tu casa antes quecierre la noche.

El Kebbir se sonrid con amargura, y como
ignoraba los acontecimientos que obligaran 4
Estéban 4 regresar al bordje, no tuvo inconve-
niente en aceptar la proposicion de Mr. Thier-
ry. Noemi e despidid de su padre, y el Eebbir
salid del pueblo con ella, cuando empezaba 4
anochecer.

Caminaron en silencio hasta llegar enfrente
del bosquecillo; pero alli; el Kebbhir se volyid
hécia la jéven, y le dijo:

—Aunque se resienta su modestia, no pue-
do menos de declararos una cosa.

~—Cudl? preguntd Noemi sorprendida.

—Que durante mi vida he tenido ocasion de
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apraciar 4 muchas mujeres excelentes; pero por
mas que pienso en ello, nuncarhe encontrado una
que se 08 pueda eomparar.

—;Pues qus he hecho yo? prazunts Noemi con-
fusa.

—Lo que habeis hecho, querida nifia, es lo
que mas cuesta 4 la naturaleza humana. Hacer
bien cuando no se resienten nuestros infereses
G nuestras pasiones, eso se vé todos los dias;
pero sacrificarse en sacreto, aun cuando sea por
la tranquilidad de un ser querido, esto no se
vé nunea. Tranquilizaos no obstante, porque
toda buena accion tiene su recompensa. Tarde
4 temprano, era forzosp que alguien abra los
0jos 4 vuestro padre, Hoy, por casualidad, lo ha
hecho el cura, algo bruscamente, y por eso se
ha encolerizado. En adelante, es probable que
el capitan lo piense bien, y como o8 quiere
y tiene buen corazon, espero que modifica-
rd sus ideas poco 4 poco, sin que nadie le diga
nada. Habeig hecho bien de encargar 4 mi hijo
el secreto; de lo confrario vuestro padrelo-abor-
receria tanfo como al tfeniente; por lo tanto
esperemos. Ya somos tres para hacerle frente, y
aunque en este asunto mi situacion para con mi
amigo sea muy delicada, os prometo que haré
por vuestra ventura cuanto pudiera hacer por
mi propia hija.

Noemi contestd:

—iPero, si algun dia me caso, mi padre serd
desgraciado!
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—No, no, dijo el Kebhir. Desechad esa idea.
La naturaleza se encargard de arreglarlo todo.

Al espresarse en estos términos el Kebbir,
se sonreia, pues para completar su pensamiento,
no podia decir 4 la jéven que por muy graves
que sean los mofivos de la tristeza de los hom-
bres llamados 4 ser abuelos, estos siempre se
consuelan cuando llegan & mecer 4 sus nietos
en sus hrazos.




XVIIL.

Dos horas despues de la llegada del Kebbir y
* de Neemi, todos descansaban en el bordje. Los
ganados en sus establos, los caballos en la cua-
dra, los servidores en sus.departamentos, y los
amos en la casa principal. El Kebbir, despues de
hacer su ronda acostumbrada, habia mandado
apagar los fuegos y cerrar todas las puertas, de-
jando solo abierta la del albergue de log huds-
pedes, pero no crefa que esfo ofreciera peligro,
porque aquella parte del bordje estaba incomu-
nicada con las demds. Habfa ftambien rejas en
las ventanas, y los perros encargados de guar-
dar Ia casa giraban alvededor de la misma, dis-
puestos 4 sefialar con sus ladridos la presencia
de cualquier-merodeador nocturno.

La noche estaba muy oscura, pues no solo no
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habia luna, sino que las estrellas estaban vela-
das por densas nubes que corrian empujadas por
¢l viento abrasador del Sur, que arreciaba en
vez de calmarse, dunedida que iban siendo mas
densas las tinieblaS de la noche. A eso de las
nueve cesaron todos los rumores, y quedd el
campo sumido en un profundo silencio, que no
interrumpian ni los aullidos de los jacales.

Entonces los tres bandidos que habian Ilega-
do por la maiiana, salieron dela casa de los hués-
pedes, agarrados de la mano para no perdeseen
la oscuridad.

Marchaban contanto sigilo, que no podia per-
cibirse el ruido de sus pasos, asf es que parecian
deslizarse sobre el suelo. Llegaron sin detenerse
i la orilla del Oued-Dhamous, donde se les réun-
nieron los doce hombres conducidos por El-Lia-
moun, ¥ desaparecieron de nuevo en las tinie-
blas. Al cabo de un cuarto de hora de marcha,
todos estaban & cien pasos del bordje. Se habian
quedado completamente desnudos, conservando
tan solo sus einturones de cuero. Iban abanzan-
do sin ruido, como sombras, formando una lar-
ga fila, con la mano izquierda hdecia adelante
para no tropezar, y la derecha armada de un
largo cuchillo. {Cosa estrafia! Los perros no ha-
bian oifateado su presencia; verdad es gue Bel-
Kassen les habia dado de comer, y para mayor
sezuridad habfa frotado sus narices con almizele.

Los bandidos entraron todos por la puerta
del albergue de los huéspedes. Poco despues fue-
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ron encaramindose uno 4 uno por el tronco del
platane que erecia en medio del patio, y desdesu
copa se dejaron caer sin ruido & la azofea, desde
la cual podia recorrerse todo el bordje. Algunos
pasos mas bastaban para quése hicieran duefios
de todas las habitaciones; pero 4 pesar de su ar-
diente sed de rapifia, los salteadores iban perma-
neciendo ocultos debajo de las anchas hojas del
pldtano, esperando las drdenes de Bel-Kassem,
que habiendo estudiado el terreno duranfe el
dia, habia tomado la direccion de la empresa.
Cuando todos estuvieron reunidos en la azotea,
se prepararon & emprender su ataque.

A pesar de lo oscuro de la noche, desde el
punto en que estaban agrupados, distinguian las
tres azoteas blanqueadas; en medio los huecos de
sus tres patios y al borde del pretil, otros dos
huecos negros les sefialaban las escaleras por
donde habfan de bajar. La primera era la de la
habitacion de las mujeres. Bel-Kassem estendia ya
el brazo hdcia ella, y los bandidos sedisponfan 4
salir de debajo de la copa del plitano, cuando re-
trocedieron todos volviendo la cara atris, co-
mo si hubiesen visto algun objeto que los lle-
nara de terror.

Miré Bel-Kassem, y vié é1 tambien con pavor
una forma humana, vestida de blanco, que
iba saliendo pausadamente y sin ruido, del
hueco de la escalera. Aquella forma era es-
belta y casi didfana. Sus proporciones adqui-
rian en las sombras dimensiones sobrenaturales.



DE LA FELICIDAD. 237

Parecid envuelta en finas telas fiotantes, y seme-
jante 4 un fantasma, avanzaba con la cabeza
erguida y los brazos caidos. La densa noche no
dejaba ver sus facciones. La estrafia figura dié
algunos pasos y se quedd de nuevo inmdvil, co-
mo si sus ojos buscaran algo en el cielo. El
viento abrasador azotaba su rostro. De pronto
se llevd una mano 4 la frente, y este gesto pa-
recid formidable 4 los bandidos, que la miraban
sin pestafiear, acurrucados unos junto 4 ofros en
1a oseuridad. Bel-Kassem, el mas valiente, no
tenfa aliento para pronunciar una palabra, y el
sutil El-Liamoun habia perdido hasta la facultad
de comprender. Todos estaban como petrificados
por el pavor. Para algunos aquel era el génio
de las arenas, cuyo encuentro enloquece. Otros
velan en el fantasma al Dervis blanco, y dobla-
ban la cabeza ante él para aplacarle. Muchos,
para quienes era el espectro de una de sus vie-
timas, se sentfan morir de terror. El fantasma
hizo otro movimiento, y vieron desplegarse de-
tris de sus hombros ‘un velo trasparente, que
para ellos tomo6 la forma de dlas, y lejos de dis-
minuir sus creencias supersticiosas, esta cir-
cunstancia acabd de convencerles que tenfan de-
lante de sf al inflexible Azrael, el dngel temido
de 1a muerte....

La terrible aparicion, que venfa tan & tiempo
4 defender 4 loshabitantesdel bordje, era huena-
mente Margarita, que no pudiendo conciliar el
sueflo, bajo la influencia abrasadora del gueu-
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beli, habia abandonado el lecho sin despertar 4
su amiga, y vistiendo sus blaneas ropas, subia
4 la azotea para respirar el aire del campo. La
joven no habfa visto & los Sbeah, y estaba muy
lejos de sospechar el efecto que produjera en
ellos su presencia. i

En esto se habfa acercado al borde de la azo-
tea, y apoyando su mano en el parapeto, respi-
raba con fatiga, fijando maquinalmente la vista
en la densa oscuridad que cubria la silenciosa
campifia. Llamd de pronio su atencion un he-
cho estrafio que observd en medio de las tinie-
blas por el lado del aduar de los Beni-Haoua. Un
sin ntimero de pequefios puntos rojizos se agita-
ban y se confundian, semejantes 4 las chispas
despedidas de una hoguera por el viento. Luego
empezo 4 retumbar 4 lo lejos un ruido profundo,
como el de las olas sobre una playa lejana, y
pronto se transformd en un prolongado redoble,
que hacfa temblar la tierra como el galopar de
centenares de caballos.

Los Sheah no podian ver las luces desde el si-
tio donde estaban, pero ofan el ruido, y en su
terror, esperaban que de un momenfo 4 otro
empezara el terremoto del juicio final. Margari-
ta, entretanto, distingufa ya perfectamente que
el estrafio rumor era producide por una tropa
numercsa de caballos que se cercaban 4 galope,
¥ que los puntos rojos eran ramas de cedro en-
cendidas que se agitaban en manos de 1os ginetes.

Todo esto habfa pasado en un momento, y no
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hacia aun dos minutos que la jéven habia subido
4 la azotea, cuando ya los caballos llegaban 4
cien metros del bordje.

La joven, asustada de aquella invasion, cuyo
objeto no podia comprender, no sabiendo si los
que asi corrian eran amigos 6 enemigos, se ir-
guid muda de pavor y estendio de pronto los bra-
zos hdcia adelante.

A este gesto los Sbeah refrocedieren. No pu-
diendo resistir por mas tiempo la presencia del
fantasma amenazador, se arrojaron en firopel
4 las ramas del plitano, y empujindose unos 4
otros, cayeron juntos en el patio.

-Pero en el momento en que, locos de terror,
buscaban 4 tientas la puerta de salida, un in-
menso clamor resond alrededor de la casa.... Una
roja claridad habia reemplazado 4 las tinieblas,
como s8i estuviera ardiendo el vecino bosque.
Doscientos caballos llegaban 4 las puertas del
bordje euyos ginetes lanzaban un conjunto atro-
nador de gritos é imprecaciones. Seddik, se dis-
tingufa por su rojo albornoz y su elevada esta-
tura, el cual rodeado de numerosos drabes ar-
mados de sables, pistolas y espingardas, venian
acompafiando & Estéban. :

El Kebbir, que desperté sobresaltado, lle-
g6 4 la cabeza de sus servidores, cuando el
goum de los Beni-Haoua se precipitaba en el
patio.

Lo que allf pasé despues es indeseriptible.

Los Sheah, 4 quienes la realidad habia de-
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vuelto su valorsalvaje, se habfanagrupado enun
rincon, y aguardaban en cuclillas y eon cuchille
en mano, el momento de abrirse paso por entre
sus numerosos enemigos. El caid Seddik deseando
evitar el derramamiento de sangre, contenfa 4
sus drabes y grifaba 4 los Sbeah que se rindie-
ran. Pero estos no le confestaban mas que con
insultos é imprecaciones. En breve se hizo ines-
plicable el tumulto, y ya era fdcil preveer que
antes de algunos segundos todos aquellos hom-
bres se precipitarian unos sobre otros y quela
sangre correrfad torrentes. Prodiijose en esto, de
pronfo, un violento remolinoen las filas de los
Beni-Haoua, y el Kebbir, sin armas, se abrio pa-
$0 con aire imperioso, apareciendo entre su hijo
y el Caid.

Una mirada le basté para ha.ce}:se mrgo de la
situacion.

~ —jAtrds todos! esclamé con un gesto, vol-
viéndose hicia los Beni-Haoua.

Inmediatamente cesé el tumulto, y los drabes
retrocedieron hasta los correfores, despejando el
centro del patio.

—ijAblora, vosotros, tirad esos cuchillos! dijo
4 los bandidos.

Los Sbeah yacilaron un momento ante aquel
aire de autoridad, pero no obedecieron.

El Kebbir mandd entonces:

—ijAtencion! jpreparen!

Oyéronse inmediatamente el ruido de los ga-
tillos de las armas de fuego, y los cafiones de las
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espingardas asomaron por encima de las cabezas
de los Beni-Haoua.

—iApunten! gritd el Kebbir.

En el momento se inclinaron ¢ineuenta cafio—
nes en frente de log Sheah, que viéndose perdi-
dos, dieron un grito de desesperacion.

Entonces, sereno, como §i su corazon fuera
inaccesible al miedo, el Kebbir se adelantd despa-
cio hdcia ellos, y cogiendo entre sus manos el pu-
fio de Bel-Kassem, le arrancé el cuchillo y lo tiré
detras de si. Luego fué colocindose sucesivamente
delante de los demds bandidos, y mirdndolos ca-
ra 4 cara, los desarmd uno & uno. Ninguno se
resistid, pues el acto de valor del Kebbir pa-
recfa haberlos fascinado. Sin embargo, es pro-
bable que hubiera pagado con la vida su osa-
dfa, si la- misteriosa aparicion que defuviera
poco antes 4 los Sheah en la ejecucion de su em-
presa, no hubiese vuelto 4 llenarlod de un terror
invencible. Margarita que habia permanecido en
1a azotea despues de la llegada de 1os Beni-Haona,
paralizada por el miedo, no podia apartarse del
borde del parapeto, y sin comprender nada de lo
que sucedia en el patio, asistié inmévil 4 las dis-
tintas fases de aquel terrible espesticulo, hasta
que conociendo 4 su padre cuando éste se acercd
4 los Sheah, inclind el euerpo sobre el parapeto,
separd con el brazo derecho las ramas del plata-
no para verle mejor, permaneciendo en esta ac-
titud, iluminada de abajo arriba por la claridad
delas teas, cuyo rojizo resplandor daba 4 su palido

16
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rostro una esfrafia y fantdstica espresion. Asf
la volvieron 4 ver los Sheah, y perdiendo de
nuevo la razon los supersticiosos salteadores, se
_dejaron arrebatar sus armas sin pensar ya si-
quiera en defenderse. De este modo fué como Mar-
garita salvd, sin saberlo, 4 todos los habitantes
del bordje.

Aqhiella noche se durmid poco en la easa del
Kebbir. Los Sheah fueron encerrados en una sa-
la baja: el goum de los Beni-Haoua encendid
hogueras delante de la puerta, y se establecid
alli para guardarlos. El Kebbir, en cuanto supo
que Alf estaba herido, montd @ caballo y marchd
& wverle al aduar donde lo habia dejado Estéban.
En cuanto 4 Noemi, hahia corrido 4 encer-
rarse en el cuarto de la esposa del Kebbir al
oir los primeros-gritos. Margarita no tardé en
reunirse con ellas, y las tres mujeres pasaron la
noche dando t gracias al Cielo y conyersando en voz
baja sobre log recientes acontecimientos,

Por fortuna, las hervidas de Ali no eran de
gravedad, aunque estaba muy débil 4 causa de
la sangre que habia perdido. El Kebbir lo exa-
mind, le hizo la primera cura, y encargando que
1o dejaran descansar, se volvid al bordje, quedan-
do el herido en la tienda de Seddik, acompafiado
de una vieja negra, ducha en el arte de cuidar 4
los ‘enfermos. :

Al ser de dia, los presos, con los cuales se
encontraban tambien los dos centinelas que Alf
habfa inutilizado (y que los &rabes del Caid los
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habfan encontrado tendidos debajo de una roca)
estaban reunidos en una de las galerfas del patio
que les servia de cdrcel. Habidnseles devuelto
sus vestidos, que fueron hallados 4 orillag del
Oued-Dhamous. Alli estaban acurrucados en dos
filas, con las cabezas bajas, como avergonzados
del mal éxito de su empresa, y entre ellos reina-
ba un silencio feroz.

Al cabo de algunos instantes, la puerta del
patio se abri6 de par en par, y vieron entrar al
Kebbir econ Estéban y Seddik, seguidos de to-
dos los servidores del bordje y unos cincuenta
ginetes de la tribu de los Beni-Haoua.

Los recien llegados se sentaron en semieircu-
lo enfrente de los Sbeah. El Kebbir y Seddik-ocu-
paban el centro del patio, apoyédndose en el tron-
co del plitano, y Estéban permanecia de pid de-
{ris de ellos.

Enel primer piso, Noemi, Margarita, su ma-
dre y algunas criadas del bordje, se asomaban
por los corredores, deseosas de preseneciar el in-
terrogatorio de los bandidos.

Cuando se hubo restablecido el silencio tur-
bado por su entrada y la de los drabes, el Kebbir
pased una mirada de compasion sobre los prisio-
neros, y con voz pausada, pero alta y clara, les
dijo en lengua 4rabe:

—i{Arabes! jHombres del Dahra! ;Por qué nos
habeis atacado? ;Qué os ha hecho el duefio de esta
morada? jHan llamado alguna vez en valde los
extranjeros 4 mi puerta? ;No soy el amigo de to-



244 EL SECRETO
dos? Preguntdrselo 4 mis vecinos los Beni-Haoua
Preguntdrselo, sobre fodo, 4 esos hombres, edm-
plices vuestros, que ayer me pedian la hospitali-
dad regando mis manos con sus ldgrimas. Si
necesitibais ropas, granos, dinero, ganados,
gpor qué no me lo habeis pedido? Yo os los hu-
biese dado, aunque vuestras montatias distan
mas.de dos jornadas de lag nuestras, porque ja-
m4s he preguntado al indijenfe: ¢De dénde vie-
nes?» }
{Pero yo os conozco, Sbeah! [Teneis terrenos
fértiles, huertas frondosas, el Cielo favorece to-
do el afio vunestras campiiias, y no quereis vivir
mas que del robo! Y
;Sabeis 1o que sucederia si yo os entregase &
las autoridades, como debo hacerlo? Irfais 4 ar-
rastrar una cadena durante toda vuestra vida.
A trabajar sin descanso, & perder para siempre
esa libertad que tanto apreciais: yen cuanto al
que ha herido 4 AM, me hastaria enviarlo 4 dos
leguas de aquif, 4 la oficina 4rabe del Montara-
rach, para que fuese fusilado inmediatamente.
A estas palabras, uno de los prisionerog le-
. vanto la cabeza toda entrapajada y manchada de
sangre. Era el Sheah que habia herido 4 Alf, A
pesar de que estaba aun él mismo en muy mal
estado, sacaba fuerzas de flaqueza para defender
su causa, y dando 4 su semblante una expresion
lamentable, dijo con doliente voz:
—iThno nos entragards, sefior, sabes que so-
mos unoes pobres extraviados! Somos montaiieses
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ignorantes. Nuestros padres no nos enviaron
cuando éramos nifios 4 la escuela, para apren-
der las reglas del bien y del mal. Somos culpa-
bles, pero ti queé eres justo, no dejards de reco-
nocer que no hemos hecho dafio alguno 4 tu hijo,
cuando podiamos quitarle la vida.

—BEsperais acaso que 0s ponga en libertad,
para que vayais 4 saquear 4 mis vecinos, 4 llevar
después por todas partes el asesinato y el incen-
dio, y 4 degollar 4 los nifios como lo teneis de
costumbre?

—No, sefior, contestd el 4rabe. No haremos
tal cosa. Dios nos hamanifestado visiblemente su
enojo, segun dicen los que han entrado esta no-
che en tu morada, pues ha enviado 4 un dngel
para tn defensa. Regresaremos 4 nuestros hoga-
reg. Cultivaremos nuestros campos. Somos unos
infelices, indignos de tu cdlera, y alabaremos
por todas partes tu generosidad.

El Kebbir iba & contestar, pero antes que pu-
diera efectuarlo, se alzd de entre el grupo de los
presos otra cabeza, cuyos ojos, llenos de ira se
fijaron en el Sbeah que acababa de hablar, y la
voz imperiosa del morabito Bel-Kassem resond
de improviso, exclamando:

—;Para qué discutir tanto? Los que siendo
vencedores no perdonan, no deben humillarse al
ser vencidos. El hombre de corazon, cuando se
vé derribado por su enemigo, no llora como una
mujer para salvar su vida, sino que se somete
con valor 4 su destino. jQué es la vida para nos-
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otros? Hace quince afios que lo hemos perdido to-
do al perder nuestra libertad. Anfes, el pais en-
tero temblaba al galopar de nuestros corceles, y
hoy se nos dice: «Vivid de los frutos de vuestras
»huertas.» Eso es decir al leon que se alimente
con la yerba de los campos. Matadnos sin discur-
rir mag, pues estoy harto de vuestras palabras.
Los hombres que van & morir, necesitan quedar-
se 4 solas con Dios.

El Caid no pudo contenerse por mas tiempo,
al oir estas salvajes doctrinas. Antes que el Keb-
bir pudiera hacer un movimiento, dié un pase
hédeia delante, levanté con rapidéz el embozo de
su albornoz sobre el homhro derecho, y mirando
fijamente 4 Bel-Kassem con ojos indignados, le
dijo:

—;Cbmo te atreves 4 hablar de Dios, ta, que
desde la hora maldecida en que nacistes, no has
cesado de infringir todas sus leyes? Te finges ins-
pirado, pero todos te conocemos. Dios ha aparta-
do su rostro de vosotrog, que no vivis mas que
del robo, y osha enviado aqui para poner térmi-
no 4 vaestros erimenes. Esalibertad de que ha-
blas no os ha servido mas que para oprimir 4
los débiles y derramar la sangre del inocente.
iNo sois guerreros, sino bandidos. No atacais de
frente como el leon, sino que asesinais como la
vibora. Cesa, pues, de revolverte bajo el pié que
te oprime, La muerte que con tus bravatas soli-

citas, no la tendrds, porque es demasiado noble
para ti!
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El Caid calld, volviendose 4 su puesto eninedio
de los murmullos de aprobacion de los lisabres
de su tribu. Todos creyeron que el discurso de
aquel representantede la autoridad, habria dado
término 41a eeremonia yque los presos iban &
ser enfregados & la justicia expeditiva de la Ad-
ministracion 4rabe. Pero no era este el parecer
de la mayor parte de los Sheah, que empezaron &
prostetar todos: 4 un tiempo, y el astuto El-
Liamoun, euyas insitaciones habian decidido 4
los bandidos 4 continuar en su empresa, creyé
oportuno intenfar algo en su defensa. ‘

Tomd la palabra con aparente humildad, y
dirigiéndose & el Kebbir le dijo:

—Selior, veoque hay en este asunto un-error
lamentable. Es cierto que nos han apresado &
todos dentro de tu casa, pero nohabfamosvenido
4 ella con las mismas intenciones. Unos, segun
parece, querian saquearla, y su erfmen es tanto
mas horrible cuanto que ti les habias dado hos-
pitalidad, pero los demésnovenian con semejan-
te proposito.

Los prisioneros acogieron estas p'dabras con
ruidosas exclamaciones. Los tres hombres 4 que
aludia El-Liamoun, protestaban con indignacion
al ver que se queria arrojar sobre ellos toda la
culpa, y los demds, comprendiendo el ardid, pro-
curaban aprovecharlo gritando desaforadamente:

—iEsaes la verdad! {Somos inocentes! jQue-
riamos proteger al Kebbir! Bel -Kassem es el que
todo lo ha hecho..... Ahora quiere morir, pues
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que muera! Bon-Sekdel y Bon-Alouch son unos
malvados. {Que muerap tambien!

Entretanto, los tres hombres sacrificados,
contestaband estasacusaciones eon las negativas
mas enérgicas.

—ijTraidores! exclamaba Bel-Kassem, sois
hijos de marranas impuras para mentir con ta-
mana osadia?

—ijApelo i la justicia de Dios! gritaba Bon-
Sekdel. El-Liamoun es un miserable que merece
ser empalado. :

- —Lléveme el pilido Eblis, decia Bon-Alouch,
i ha dicho verdad en su vida.

Los ginetes de Seddik tuvieron que mediar,
para que los Sheah no vinieran 4 las manos, y se-
pararon 4 los acusados de los acusadores, resta—
bleciendo poco i poco el silencio.

Entonces el Kebbir preguntd 4 El-Liamoun:

—;Qué pruebas tienes de lo que has dicho?
#Segun eso, pretendes que no conoces 4 los que
designas como eriminales?

—Los conozeco y no los conozeo, dijo "El-Lia-
noun.

—Esplicate.

—Los conozeo porque sé que son unos malva-
dos que viven del desérden. Habitan en Mazouna
como yo, pero no los he mirado en mi vida.

—ilra de Dios! grité Bel-Kassem, interrum-
piéndole. {Un mendigo renegar de su morabito!

iQue me tapen con cera los oidos para que no le
oiga!
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—iSilencion! dijo el Kebbir. Ya sabremos la

verdad. Volvidse luego hzicla El-Liamoun y le
preguntd:

—;C6émo es que te encontrabas con esos hom-
bres, si no los conocias? ;Podris explicirmelo?
~ —Muy facilmente, sefior, contestd El-Lia-
moun. Me dirigia ayer tarde con ocho parientes
mios 4 la feria dé Cherchel, cuando encontramos
4 esos tres hombres que, segun decian, estaban
parando en tu casa. Habian formado el designio
de saquear el bordje durante la noche, pero te-
mian 4-tus servidores, y no creyéndose en ni-
mero suficiente esperaban, segun parece, la lle-
gada de tres auxiliares para dar el golpe. Pero
estos 1ltimos, (que serian los mismos que han
osado poner las manos sobre tu hijo), no pare-
clan. Esos seis hijos del pecado, pensaban en
apoderarse juntos de tu casa.....

Al oir esto los dos bandidos que Ali habfa
apaleado, protestaron desesperadamente, y se
arrojaron 4 la vez sobre El-Liamoun, al que hu-
bieran sacado los ojos si los Beni-Haoua no hu-
biesen intervenido 4 tiempo para separarlos.

—Prosigue, dijo entonces el Kebbir 4 El-Lia-
mour.

El Sbheah, continué su relato en estos tér-
minos:

—Mis compaifieros y yo, habfamos resuelto
impedir el horrible erimen de estos miserables, y
como nos ofrecisran una participacion en el bo-
tin si querfamos darles ayuda, fingimos que
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aceptdabamos su proposicion, y éste es el motivo de
hallarnos ahora en tu morada. Tenfamos el pro-
posito de apoderarnos de los eriminales y entre-
gdrtelos atados de piés y manos; pero, cuando
lleg( el momenfo de hacerlo, nos sorprendié &
todos la repentina aparicion de un sér sobrenatu-
ral que nos llenéde espanto. Enfonces fué cuan-
do caimos en manos de los hombres del Caid.

Nuevas protestas acogieron esta fibula im-
pudente. Los Sbeah se agitaban furiosos entre
un diluvio de interpelaciones injuriosas, que se
eruzaban con una vehemencia indescriptible. Pe-
ro Bstéban, que hasta entonces habia permaneci-
do inmdvil detris de su padre, sin degplegar los
libios, did algunos pasos hdcia El-Liamoun é hizo
cesar el tumulto con una sola palabra, dicien-
dole: .

—Tu grosero ardid no engafiardaqui 4 nadie.
No solo no tenias infencion de entregar & esos
hombres, sino que titeres ¢l que los has conven-
cido de que debian venir al hordje cuando ellog
vacilaban en su determinacion, 4 causa de un
presagio desfavorable. Ayer, mientrasdiscutfais
reunidos en el matorral del desfiladero, yo estaba
escondido 4 tres pasos de vosotros ytodo lo of.

El tumulto volvid 4 estallar mas ruidogo que
nunca. Los acusados, lenos de gozo, se habian
convertido en acusadores.

—iEsa es la verdad! jLa verdad santa! jLa

verdad de Dios! gritaban los dos bandidos lisia-
dos por Al
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—iEl Rumf{ ha hablado como el Profeta! decia
Bon-Sekdel.

—{Bien hablado! exclamaba Bon-Alouch.

Los demds, consternados, fijaban sus miradas
en El-Liamoun, en el cual tenian puesta toda su
esperanza. En cuanto al morahito Bel-Kassem,
miraba cou desprecio 4 la turba de sus cdmplices
¥ no decia ni una palabra.

El-Liamoun no parecia confundido 4 pesar de
tan inesperada revelacion. Cuando vid que ya
serfa infitil el fingimiento, se resigné, y dando &
su semblante una expresion cautelosa, dijo 4
Estéban.

—iSefior! {Me has conocido! [En efecto, tu
mirada es semejante 4 la del dguila! Yaque sa~
bes quién soy, refiere 4 tu padre lo que ha pasa-
do al anochecer en aquel campo desierto. Dile
quién se ha eolocado entre ti y los quince hom-
bres que iban & hundir sus cuchillos en tu co-
razon. ’

Esta vez, todos los bandidos reunieron sus
imprecaciones en un solo grito, contra el trai-
dor que ya no pensaba mas que en si mismo.

Pero Estéban le did el tiltimo golpe y le obli-
26 4 bajar los ojos ante sus miradas, replicin-
dole:

—SI, has apartado los cuchillos de mi pecho,
pero no era mas que para guardarme en rehenes.
Ti mismo digistes, que si vuestro abominable
proyecto tenia buen éxito, mi muerte seguiria 4
1a de todos los de mi familia.
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Todos los que presenciaban aquella escena,
creyeron que El-Liamoun iba 4 declararse ven-
cido. No fué asf, sin embargo. Viendo que cuan-
tos recursos le habia sugerido hasta entonces su
astucia eran inttiles, tomdel partido de apelar 4
las stplicas y 4 la humillacion mas repugnante.
En cuanto Estéban cesd de hablar, el miserable
se echd 4 los piés del Kebbir, y con fingidos so-
Hozos le suplicd en nombre de todos los santos
del paraiso de Mahoma, que le perdondra, porque
sus malvados complices le habian arrastrado al
crimen.

—i(lonsidera, joh seiior! le decia con voz en-
trecortada, jque yo tambien fengo una esposay
tres tiernos hijos! ;Qué serd de ellos si yo mue-
ro? {Un hombre puede robar de noche por los
caminos, gin dejar dequerer 4 sus hijos! La pan-
tera misma, quiere & los suyos!

El Kebbir que se sentia conmovido, iba tal
vez d ceder, cuando el Morabito Bel-Kassem, ex-
clamé:

—iYa es demasiado! ;No lo sufriré mas! Mis

oidgs se indignan, al escuchar el lenguaje de un
traidor.

Sefialando despues con el dedo 4 El-Liamoun,
afiadio:

—iEn verdad, ese hombre no puede ser mu-
sulman, pues no hay en él mas que mentira! Es
cierto que hasido casado; pero su mujer ha muer-
to y nunca tuvo hijos!

El Kebbir se estremecid, y arrepentido de su
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emocion, rechazé con el pié 4 El-Liamoun. Este,
convencido de que ya no tenfa nada que esperar
de sus ardides, se incorpord con tranquilidad, en-
jugd el sudor que cubria su frente, ¥ volvid & su
sitio, donde se acurrued otra vez con la cabeza
entre las rodillas, sin decir una palabra mas.

Pero el Kebbir se habia quedado lleno de an~'
siedad. Pensaba en las familias de aquellos des-
graciados. Consideraba, que estos no habfan lle-
gado 4 perpetrar el erfmen, y no queria, sin em-
bargo, dejar impune un atentado, cuya repeti-
cion era preciso evitar; si no por su propio infe-
rés, por el de sus veeinos.

En medio de estas reflexiones, recordd algu
nas de las palabras de El-Liamoun, cuya signifi-
cacion deseaba conocer, y dirigiéndose de nuevo
461, le preguntd:

—Hace poco me hablastes de tn sér sobrena-
tural que ge os ha aparecido en mi casa, llendn-
doos de terror. ;Qué sér esese, al cual mi familia
y yo, debemos la congervacion de nuestra exis-
tencia?

Con gran sorpresa del Kebbir, todos los ban-
didos se estremecieron al oir estas palabras.

El-Liamoun permanecié callado, Bel-Kassem
el morabito, fué el que contestd, diciendo:

—Se nos ha apareecido, el que recibe lag al-
mas de los verdaderos creyentes en su hora pos-
trera, diciéndoles «;/La paz sea con vosolros!»
El que acompafiard 4 las almas 4 la presencia
de Dios en el dia del juicio; serd testigo de to-
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‘das y arrojard 4 unas al infierno, abriendo 4 las
otras la puerta del jardin de delicias: en fin,
aquel 4 quien todos temen, y cuyo nombre no se
pronuncia. Estdbamos alli fodos, escondidos de-
bajo de la copa del plitano, cuando ascendié por

" el hueco de la escalera, silencioso yerguido como
el humo que sube. Estaba vestido de blanco y no
se ofa el ruido de sus pisadas. Cuando se detuvo
‘para~mirarnos, la tierra tembld, el viento abra-
sador empez6 4 rugir semejante 4 un huracan in-
fernal. Fuimos envueltos en una nube, vel es-
peetro, alzando su brazo amenazador, nos arrojé
sobre el 4rbol. {Mi vida es larga, y he presencia-
do cosas extraordinarias, poro jamds hubiera
ereido, que legaria 4 ver lo que he visto estano-
che, es decir: los cristianos protegidos por el
huésped de Dios!

Concluido este relato, el Kebbir supuso, que
los Sheahs, habian padecido algun alucinamien-
to, pero no le sucedid lo mismo 4 Margarita. La
joven, lo habfa oido tododesde el corredor alto,
donde estaba sentada detrds de la baranda, en-
tre su madre y Noemi; convenciéndola la expli-
cacion de Bel-Kassem, de que la misteriosa apari-
cion, era ella misma. Siemprereservada, no comu-
nicd & nadie su deseubrimiento, pero desde aquel
momento, se quedd muy pensativa.

Entretanto, el Caidy el Kebbir, estaban deli-
berando juntog, sobre lo que conviniera hacer de-
los presos. El primero, querfa entregarlos inme-
diatamente 4 las autoridades Francesas, pero el
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segundo propuso que no se tomara determmaclon
alguna, hasta el dia siguiente,

En esto, uno de los servidores del bordje, que
habfa ido por la mafiana al Montararach, & pre-
guntar por la salud de Mr. Thierry, entré en el
patio. precipitadamente; suaspecto denotaba que
trafa noticias graves.

Lo que el recien llegado conté 4 el Kebbir, le
dej6 atdnito. Se hahfa sabido por el telégrafo, que
un vapor que salia de Argel, con un batallon de
Zuavos mandados por un general, iba 4 fondear
aguel mismo dia, en la hahia del Montararach.
Deciase tambien en el pueblo, que iban 4 llegar
tres escuadrones de cazadores, procedentes de Or-
leansyille; mas otrosdos de Ténez; euatro compa-
iiias de tiradores de Milianah, yque ademas toda
la Smala de los Spahis de Cherchell, venia con
todo su equipo de eampafia.

El Kebbir, no comprendiendo el objeto de
tal movimiento de tropas para un punto deter-
minado, se figurd que habria estallado alguna
sublevaeion en la tribu de los Beni-Hidja, cuyo
territorio se extendia, entre el Montararach y
Ténez. Mandd enseguida que ensilliran su yegua,
y se despidi) de Seddik, que emprendid el regre-
s0 & su Aduar. Los presos quedaron-en el patio,
custodiados por veinte ginetes, y el Kebbir par-

ti6 4 escape hdcia el ecampamento del Monta- -
rarach.



XIX.

Cuando el Kebbir llegd 4 la bahfa del Monta-
rarach yse enterd de la causa de la expedicion,
no pudo menos de encolerizarse, 4 pesar de su
cardcter apacible. :

Vamos 4 referir en pocas palabras lo que ha-
bia sucedido. i

Ya sabemos que, pocos dias antes de la agre-
sion de los Sbeah, Seddik habfa dado parte de
sus planes 4 las Comandancias de Orleansville
y de Ténez, para que hicieran vigilar los cami-
nos. Los gefes de estas, Comandancias habfan
trasmitido inmediataments 4 Argel el aviso del
Caid. Al mismo tiempo se recibian en las oficinas
del Gobierno de la colonia, noticias de Mazouna
que anunciaban Ia desaparicion del Bel-Kassen
con quince habitantes mas de aquella poblacion,
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y llegaba de Milianah la relacion de lo ocurrido
entre el marsellés y Ben-Zeddam. Todos estos
partes reunidos empezaban 4 llamar sériamente
la atencion del Gobernador, cuando otro awviso
que procedia de Cherchell acabéd de sobreexcitar-
le anuncidandole lallegadade Mr. Simon aladuar
de los Beni-Haoua, el enal hacia suponer, segun
las noticias que daba, que aquella tribuse resis-
tia resueltamente 4 dejarse arrebatar su territo-
rio, negindose & aceptar toda indemnizacion.

El Gobernador, temiendo desde entonces una
sublevacion general de lag tribus del pafs, com-
prendido entre el Cheliff ¥ el mar, creyd que de-
bia tomar inmediatamente medidas enérgicas
para reprimirla. Por otra parte, el marsellés que
habfa desembarcado en Argel, procedente del
Montararach; fué encontrado muerto de una pa-
falada en la noche despues de su llezada; pren-
dieron & Ben-Zeddam, y éste al confesar su eri-
men, eometio la torpeza de pronunciar algunas
frases que parecian comprometer gravemente 4
la tribu de los Beni-Haoua.

Desde entonces, el general Gobernador tomd
¢l partido de hacer uso de la fuerza contra los
supnestos rebeldes, y organizd seguidamente Ja
-espedicion.

A la llegada del Kebbir, las tropas desfilaban
delante del pueblo con su General 4 la cabeza. Bl
Kebbir se reunio6 4 la eolumna, cuyo gefe habia
servido 4 sus Ordenes, y siguié lleno de tristeza
su marcha hdcia el ferritorio de los Beni-Haoua.

17
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Despues de muchas inutiles precauciones, Ias
tropas llegaron al adnar, cuyos habitantes se
ocupaban tranquilamente en su faenas agricolas,
v las abandonaron para salirles al encuentro
con su gefe 4 la cabeza, en actitud pacifica. El
General, sorprendido de semejante recibimiento
de parte de los que él crefa dispuestos 4 la rebe-
lion, conferencid con Seddik, y se conveneid muy
pronto por sus contestacionesy porlas esplicacio-
nes del Kebbir, de que 1a falsa alarma dada por
Mr. Simon, le hacia desempefiar un papel ridicu-
10. Por lo tanto, contentdse con significar oficial-
mente al Caid, que el Gobierno,para facilitar la
colonizacion de aquella comarea, cuyo cultivo
no adquiriria el suficienté desarrollo, habia re-
suelto trasladar & los Beni-Haowa 4 otra parte
de la colonia, sefialdndoles por nubva residencia
el territorio de Tiaret. Seddik traté de contes-
tar al General, esponiéndole con acento sumiso,
pero enérgico, las razones que debfan oponerse 4
la injusticia de que se hacia victima 4 su pueblo,
pero viendo que todo razonamiento era intutil, le
saludd gravemente, y se retird con dignidad 4
sus tiendas seguido de sus hijos. En cunanto al
General, despues de manifestar 4 Mr. Simon
(que habfa venido acompaiidndole) todo su dis-
austo porsu incomprensible ligeraza, did las 6r-
denes necesarias para el regreso de la columna,
y acepts la hospitalidad que el Kebbir le ofrecid,
marchando con é1 al bordje segnido de su estado
mayor. En cuanto 4 Mr. Simon, eorrido del resul-
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tado de sus habladurias, no quiso aceptar la invi-
tacion de hospedarse en casa del Kebbir, y se mar-
ché con el Comandante de los Spahis, cuya fuer-
za tenfa Orden de acampar al pié del pueblo del
Montararach. '

Despues de la comida, en la cual tomaron
parte, ademas del General y de sus oficiales, el
capitan Thierry, el teniente Marcel, el ciru-
jano y el cura del Montararach, los convidados
se esparcieron por el jardin del bordje, y el Keb-
bir se quedd solo con su hija Margarita y el Ge-
neral. Su eonversacion gird algun tiempo sobre
sug antiguas relaciones y los recuerdos de su
juventud, recayendo despues sobre los aconte-
cimientos de la noche, que el Kebbir refirié con
todos sus detalles, estendiéndose despues en con-
sideraciones que demostraban cuanto le conmo-
via la suerte de los Sbeahs prisioneros. El Kebbir
manifestd tante interés en favor de los bandidos.
que el General no pudo menos de deeirle:

—Seguramente es muy doloroso fener. que
castigar 4 esos hombres cen todo el rigor de la
ley; pero segun veo, sino dependiera mas que de
vos, ya estarian en libertad.

El Kebbir contesto: _

—Si yo no lohe hecho, es por temor de ex-
poner la existencia y los bienes de los colonos
establecidos entre el Oued-Dhamous y el Dahra.

—Pues aliora me felicito, dijo el general, de
haber llegado & tiempo para oponerme 4 se-
mejante locura. Aunque, bien mirado, eso no
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ofreceria 1os peligres que temeis. Conozeo bien &
‘los Sheahs, entre los cuales he vivido diez afios,
y sé que no serfan fan imbéciles que permane-
ciesen en este pafs si se vieran en libertad, por-
que no ignoran que mi llegada habrd puesto en
campafia 4 todos los destacamentos de la pro-
vincia. Podeis tener por seguro que si pudieran
salir de su prision, no pararfan hasta pasar &
Marruecos.

Margarita, que estaba sentada en frente de
su padre con un canastillo de floves en la falda,
y se eéntretenfa en tejer guirnaldas de jazmines,

con 1as cuales adornaba su cabellera, alzb la ca-
beza al oir estas palabras, y ruborizdndose des-
pues como turbada por alguna idea que hiriera
de improviso su imaginacion, se quedd pensativa.

En esto 1leg6 el capitan con el feniente, y 4
poco se les reunieron los oficiales de estado ma-
yor. Entonces la conversacion se generalizd, re-
cayendo sBbre la situacion de los Beni-Haoua.

Margarita no levantaba 108 ojos de su ca-
nastillo de flores, y seguia formando sus guirnal-
das. Ya habfa casi cubierto con ellas sus dorados
cabellos y su garganta, sin advertir en su ino-
cente sencillez; que asf adornada su belleza vir-
ginal, era dbjeto de admiracion para todos los
que la rodeaban. Pero el General no pudo me-
nos de hacerlo notar en alta voz, y enfonces ella
‘alzd los ojos, ruborizdndose al verse objeto de las
miradas de tantos hombres, y dié algunos pasos
para marcharse. Sin embargo, pardse de repente,
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vy volviéndose hicia el General, le pregunti con
timidez:

—Sefior, yqué plazo se ha sefialado 4 los Beni-
Haoua para que abandonen este pais?

—Ninguno, hija mia, contestd el General; po-
drdn tomarse el tiempo necesario. Dirigiéndose
despues 4 el Kebhir, afiadié:

—He mandado decir al Caid, que mafiana me
embarearé para Argel, y que su tribu puede per-
manecer en su territorio hasta que haya recogi-
do las cosechas.

El General iba 4 continuar, pero Margamta.
volvid 4 mterrumptrle, diciendo:

—Perdonad, sefior; zesos presos.... 08 los vais
4 llevar esta noche?

—No, hija mia, contestd el General. Pienso
dejarlos en el hordje hasta mafiana....

—;Temeis que pasen otra noche mas en el
bordje? Estdn custodiados por un piquete de {i-
radores, que no los dejard escapar.

—Yo no temo nafda de esos desventurados,
contesté Margarita. Os he preguntado, para sa-
ber si debfa darles de cenar, pues tengo 4 mi
cargo el cuidado de los huéspedes.

Dicho esto, la jéven se marehé sin esperar
contestacion, y 4 poco se la yid pasar acompaiia-
da de dos criados que llevaban grandes canastos
llenos de pan y carne.

A las nueve de la noche el general se despi-
dié de sus - huéspedes y regresé al campamento
con los oficiales y el cura. Antes de marchar
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habia dado instrucciones al sargento que man-
daba el destacamento de tiradores, para que cus-
todiara 4 los presos con su gente hasta la ma-
drugada, en que un peloton de zuavos irfa 4 re-
levarlo, para conducirlos al Montararach. En su
consecuencia, el sargento mandé cerrar la puer-
ta de la casa de los huéspedes, y puso delante de
ella dos centinelas. Tomé la misma precaucion
con la puerta de la sala que servia de prision 4
los bandidos, situd otros cuatro soldados de cen-
tinela sobre la azotea, y lo restante de la tropa
se tendid & dormir en el patio al lado de sus
armas.

La noche era clara y serena; no hacfa luna,
pero las estrellas brillaban en el cielo despejado,
con todo su esplendor. Los Gltimos rumores de
los animales del bordje y el ruido de los habitan-
tes que se iban 4 entregar al descanso, fueron
apagdindose poco 4 poco, y parecia ya que todos
dormian en la casa, escepto los centinelasque se
paseaban en sus puestos, cuando los acordes de
varios instrumentos de cuerda y el redoblar de
los tamboriles, turbaron de improyiso el silencio
de la noche.sAquella miisica sonaba enla azotea
de la casa de 1a% mujeres, entonando el acompa-
fiamiento de un romance'drabe muy conocido en
toda la costa, desde el cabo de Gahés hasta la
punta de Ceuta, con el titulo de Cancion dela
loca. Los tiradores indigenas, fodos naturales

del Tellde la Argelia, no podian resistir al en-
canto de aquella cancion que habian cantado
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tantas veces en los aduares de sus montafias, y
aloirla sonreian sus ldbios, sus frentes s incli-
naban pensativas, olviddbanlo todo menos log
dulces recuerdos de la infancia. De repenie, una
voz sonora vibro dominando el ruido de los ins-
trumentos. Entonces todos los centinelas, los de
la azotea como los del patio, se quedaron escu-
chando abgortos en muda admiracion. La que
cantaba era Margarita, que habia subido & la
azotea con Noemi y sus negras. Segun iba ento-
nando cada una de las treinta ¥seis coplas de que
se compone lacancion, los centinelas de la azotea
se iban acercando 4 la joven y los que estaban
en el exterior del bordje daban la vuelta 4 la
casa para oirla mejor. La cancion duré mas de
media hora, pues entre copla y copla tocaban un
rato, solos los instrumentos. Sin embargo JMarga-
rita no demostraba cansancio alguno, sino que
por el contrario, parecia tener cada vez mas
empelio en dar fuerza 4 su voz como si deseara
que se le oyera desde lejos, ¢ tal vez para cubrir
cierto vago rumor que ella sola percibia, y que
semejante al rechinar de una kHma, subia de la
parte baja de la casa, hacia la estrecha reja del
cuarto donde estaban los prisioneros. Aquel ruido,
cualquiera que fuese, cesé poco antes que la can-
cion de Margarita y luego todo queddé en profun-
do silencio. Solo se oia despues alrededor del
bordje, cierto movimiento de las ramas de log
matorrales, pero los centinelas, que habianvuel-
10 4 ocupar sus puestos, pensaron (ue seria al-
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guna bandada de jacales que rondaba por las in-
mediaciones, v siguieron pasedndose lentamente
delante de las puertas. N

Hntretanto, Margarita se habia quedado en
la azotea, donde asomada al campo, miraba 4 lo
lejos v escuchaba con la mayor atencion. No bajo
4 su cuarto hasta que dejd de pereibir todo ru-
mor'y entonces rezd las oraciones de costumbre
con estraordinario fervor, como dando graciasd
Dios por algun nuevo beneficio.
~ Por la mafiana, cuando los znavos llegaron y
ge abrid la habitacion donde habian quedado los
presos, para llevarlosal Montararach, la encon-
traron vacia. Dos hierrosde la reja habian sido
eorfados durante 1a noche. En aquella misma ho-
ra, quince hombres rendidos de miedo y de can-
sancio llegaban 4 un aduar, situado sobre la
meseta del Tadjena, euyo Caid era un aliado secre~
fo de los Sbeahs. Las ropas de aquellos hombres
estaban hechas girones, sus piés chorreaban san-
gre, v sus cuerpos estaban cubiertos de lodo y
de sudor.

Los ardbes del aduar los llevaron 4 una gruta
inmediata, donde pudieron tomar algun descan-
s0. Cuando ya algo repuestos de su cansancio,
los recien llegados contaron 1o que les habia su-
cedido, Tos drabes que los eseuchaban ereyeron
que estaban dementfes, Hablaban de un general y
su ejéreito; de una prision; de una lima hallada
dentro de un pan; de la Cancion de lar loca; de
un dingel, todo vestido de blanece, que habia pre-



1

. DE LA FELICIDAD. 265
senciado su evasion y los habia seguido foda la
noche por montes y valles, activando su marcha

y amenazando 4 los rezagados, con llevérselos al
infierno.



La noticia de la evasion de los prisioneros,
llend de furor-al general. Se trasladd inmedia-
tamente al bordje, y 4 su llegada, se fué en dere-
chura al patio de la casa de los huéspedes, lle-
na 4 la sazon dezuavos y tiradores, y cuando oy6
4 el Kebbir, lo llamd 4 parte y le dijo:

—;Ha sido V,.... no es verdad?....

—N0, contestd el Kebbir, pero sihe de decir
verdad, no siento lo que ha pasado.

El general se encogid de hombros, y.entrd en
la prision, para examinar la reja, que tenfa dos
hierros cortados porun lado, y doblados por el
otro. Di6 despues algunas Grdenes, para gue sa-
lieran en fodas direcciones en seguimiento de los
fugitivos, y-hecho esto, mandd que se le presen-
téra el sargento. Este era un negro, jéven aun,
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condecorado con la cruz de la legion de honor,
y con dos medallas de las campafias de Itaha y
Crimea.

Al llegar 4 la presencia del general, el sar-
gento sostuvo con respetuosa firmeza, la mirada
de enojo que le dirigié aquel y espero:

—¢Quién éstaba de centinela al pié de la ven-
tana? pregunto el general.

—Nadie, mi general, dijo el sargento, bajan-
do los ojos.

—iComo! repusofurioso el general, te he con-
fiado esos prisioneros, y los has custodiado de
esa manera! {Te quito los galones! [Véte!

—Gracias; mi general, contestd el sargento.
Despues, dié media vuelta sobre los talones, y ya
Iba 4 salir del patio, cuando una persona que ha-
bia presenciado la anterior escena desde la puer-
ta, le hizo sefia de quedarse.

Era Margarita que se adelant6 en seguida, y
dirigiéndose al general, le dijo:

—Sefior, vengo 4 pediros gracia para este sol-
dado. El general, tenfa la debilidad de no poder
resistir 4 la sonrisa desuna hermosa. Sin em-
hargo, en aquella ocasion, la siplica de la jéven,
_le parecié un motivo mas de contrariedad, y
creyd conveniente contestarla con una negativa,
pero lo hizo con toda la amabilidad posible.

Margarita le dijo:

—0¢ tenfa por un hombre justo.

—zAcaso no lo soy, sefiorita?.... preguntd son-
riéndose, el general.
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—No, replicd ella, porque si hay aqui un cul-
pable, no es ni ese goldado, ni mi padre.

—;Quién es pues? dijo el general.

—iYo! contesté Margarita, ruborizandose.

Luego refirié al gengral, con modesta senci-
ilez, que el dia anterior, cuando le estaba oyen-
do hablar con su padre, habia concebido la idea
de libertar 4 los Sbeahs, y observando que no ha-
bfa centinelas debajo de la ventana, habfa mefi-
do una lima dentro del pan de la cena de los
prisioneros, y por ultimo que, al ser de noche,
se habia puesto 4 cantar para distraer 4 loscen-
tinelas, y cubrir el ruido producido por la lima.

-Mirdbanse uno 4 otro, el Kebbir y el general,
durante esta explicacion, y cuando callé Marga-
rita, se echaron los dos 4 reir; y se dieron un
fuerte apreton de manos.

—iAy! iquerido! dijo el general al Kebbir.
echando una espresiva ojeada sobre Margarita,
isi yo tuviera veinte alios menos!

Viendo entonces al sargento, que habfa per-
manecido impasible delanle de la puerta, duran-
te el relato de la jévende dijo:

—iAcercate! {Te devuelvo los galones! D4 las
graciag 4 esta sefiorita.

El negro saludé profundamente, llevéndose la
mano derecha al corazon, y se alejd.

Bl Kebbir, satisfecho del feliz desenlace de
este incidente, pensaba que nada volveria 4 tur-
bar en aquel diasu tranquilidad, pero no conta-

ba con su hijo. .
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Alrunas horas despues, el general habia vuel-
to 4 marchar al Montararach llevindose 4 los sol-
‘dados, cuando el Kebbir que estaba encerrado ‘en
su despacho, oyd llamar 4 la puerta. Abrid, yse
‘1e aparecieron sus dos hijos agarrados de la ma-
no. Los dos estaban sérios, y la animacion quese
advertia en sus semblantes, daba 4 entender que
acababan de refiir. Estéban se fué 4 apoyar enel
hueco ‘de la ventana. Margarita se sentd en un
taburete 4 los piés de su padre, y degpues de co-
gerle una mano, y descansando el codo sobre sus
rodillas, alzé sobre él una mirada de ecarifiosa
compasion.

El Kebbir, sin acertar 4 comprender aquel
mudo predmbulo, esperd acariciando los cabellos
de Margarita, que esta empezdra 4 hablar.

—Querido padre, pronancid ella por fin, con
su vozmas dfectuosa, no estoy satisfecha de vos.

Estas palabras, hicieron asomar una sonrisa
4 los ldbios del Kebbir. \

;Pues, qué crimen he cometido? preguntd. jEs-
tds enojada conmigo, porque te he dejado disfru-
tar el placer de libertar & los presos?

Margarita contesto:

—Nob, no es eso; sin embargo, en otro tiempo,
no hubiérais permitido que otro hiciera una co-
sa justa. Ademds, hace dos dias que no compren-
do lo que os pasa. Cuasi, os desconozco.

El Kebbir miréd con sorpresa 4 su hija.

Margarita, habfa tenido siempre el privilegio
de hablar con libertad en la familia; pero nunea,



270 - EL SECRETO

ni aunen broma, habia dirigido 4 su padre se-
mejantes espresiones. Ibale este 4 decir 4 su
hija que se esplicdra, pero ella, colocdndose mas
cerca de él, le tapd la boeca con la, mano y
afiadio:

Tampoco ‘conozeo 4 Estéban, Antes, & penas
dirigia la palabra &4 Noemi. La trataba con una
politica casi enojosa. Ahora no se separa de ella,
y hace poco se ha incomodado porque, para ha-
blarle de una cosa que diré despues, he ido &
busearle al jardin, cuando se estaba paseando
con ella.

Estéban se ruborizo, y no dijonada. El Kebbir
le miréd meneando la cabeza, como para repren-
derle.

—Pero en fin, preguntd el Kebbir 4 su hija,
3qué es lo que tanto te disgusta?

—;Pues bien, contestd ella, no me teneis dicho
gque nuestro primer deber, es hacer siempre bien
sin vacilar.

—iSi, por eierfo! dijo el Kebbir; debo afiadir,
que no has necesitado nunca de esta recomenda-
cion para hacerlo,

—;Nohabeis sido siempre, hasta ahora, gene-
roso y humano? ;No ha sido foda vuestra vida
el ejemplo mas perfecto para mi hermano.y pa-
ra mf?

—He procurado siempre que asf fuera, con-
testd el Kebbir. '

—;Pues, por qué no sucede eso hoy? dijo Mar-
garita, contono de dulce reconyencion.
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—iGran Dios, que estds diciendo! exclamé el
Kebbir. jHabré cometido, sin saberlo, alguna
falta bastante grande, para que mis hijos se
averglienzen de mi?

—{Padre querido! contesté Margarita conmo-
vida. ;06mo hemos de avergonzarnos de vos? Siem-
presois para nosotros, el mas justode los hombres,
pero se ha presenfadouna ocasion de hacer una
buena obra, y no la habeisaprovechado. Esto me
sorprende y me aflige.

—Por mas que pienso, dijo el Kebbir, no com-
prendo que ocasion es esa.

—Me refiero, 4 nuestros vecinos los Beni-
Haoua. Diez afios hace que los tratais, como si
pertenecieran 4 nuestra familia. Siempre los ha-
beis ayudado ysocorrido, y ha existido constan-
temente, entre ellos y nosotros, un cambio reci-
proco de afecto y4le favores. Pues bien, ahora
los persiguen, los destierran, y los abandonais.
iSi supierais que desgraciados son! Ayer, cuan-
do supieron por el general, que era positiva la
Orden de su destierro, estdbamos en el Aduar,
mi madre. Noemi, Estébany yo. Las mujeres nos
rodeaban, los niiios lloraban, los-enfermos ylos
ancianog, se retoreian los brazos de desespera-
eion, v todos © una voz nos decfan. «El Kebbir

~es poderoso; no permifird eso; ha dicho que nos
protegerfa ante la autoridad; se lo ha prométi-
- do d el Caid!» Nosotros permaneciamos conster-
nados, al presenciar aquel inmenso dolor, y ellos
volvian & lamentarse, diciendo; «;Quién nos asis-
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tird en nuestras enfermedades? jQuién aliviard
nuestm pohreza? jQue el Kebbir parta con nos-
otros, iCon él no temeremos nada....!» jAy! que-
rido padre, continué Margarita, jya sabeis cudn
-doloroso es alejarse del pais natall j;No permitid
que se cometa esa grande injusticial! :

Callé Margarita, ysupadre admiradoal oirla
espresarse de tal manera, se habia quedado até-
nito. Hasta entoneces no habia visto en ella, mas
que 4 una nifia adorable y carifiosa; entonces vela
revelarse en su hija, la inteligencia y la volun-
tad de una mujer. La contemplé un momento,
orgulloso de haberla dado el sér, y despues re-
plico:

—Tienes razon, noble hijamia, deboayndary
proteger 4 nuestros vecinos. He prometido 4 Sed-
dik, que defenderia su causa y Dios me es testi-
£0, que si no he agotado ya fodos los medios po-
sibles con ese objeto, es porque no ha habido fiem-
po para ello. jMe acusas de abandonar 4 nues-
tros desventurados amigos! ;No sabes, como yo,
que én vez de enviar 4 los Beni-Haoua un me-
diador, que examine y discuta con razon y justi-
cia, se les haenviado 1A fuerza armada, para im-
ponerles una érden inexorable? jQuerias, por ven-
tura, que los Beni-Haoua resistiesen, y que yo
me pusiera al frente de la teibu, alzando laban-
dera de la rebelion contra mipais?

—;Quién habla de eso, Dios mio? dijo Marga-
rita.

—Yasupongo, que t no hablards de eso, con-
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testd el Kebhir. jPero enténces, porquéms acusas?

—iPadre mio! exclamd Estéban, que hasta en-
tonees habia escuchado la discusion, sin tomar
parte en ella, me parece queno habeis compren-
dido 4 Margarita. Hace poco me acusaba 4 mi,y
confieso que no le faltaba razon para ello. No es
porque yo no sienta como vosotros, la injusticia
de que sun victimas nuestros vecinos; pues ayer,
miéntras que los ancianos y las mujeres, sollo~
zaban delante de nosotros en sus cabaiias, se me
partia el corazon, al pemSar que no podia hacer
nada, para sustraerlos 4 la friste suerte que se
les depara. Cuando hace un momento, he encon-
trado 4 mi hermana en el jardin, iznorando ann
lo que queria de mi, Ia recibf..... bastante mal,
porque venia 4 interrumpirme, en mis preocupa-
ciones pergonales. Pero, me atengo & su lealtad,
que diga, si tan luego como me enterd del pro-
yecto que ha formado, diciéndome que viniera
con ella, & comunicdroslo, fuve algo que oponer
4 su propdsito; 6 si, por el contrario, le agra-
decf, que me asocidra 4 su generosa intencion.
3Bs cierto, Margarita? '

—8I, exclamd la jéven. Tu corazon ha sido
siempre excelente. Al decir esto, Margarita se
levantd, y roded con sus brazos el cuello de sn
hermano,ddndole un estrecho abrazo.

—iVedmos, esplicdos! dijo el Kebbir conmovi-
do 4 pesar suyo, ante el espectdculo- de sus dos
hijos, que unidos en estrecho ahrazo, tenfan log
ojos arrasados en ldgrimas.

18
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—Oidnos, padre, continud Estéban, mientras
Margarita volvia 4 su asiento. Segun dice mi her-
mana, el general og dijo ayer, que los terrenos,
no habfan sido vendidos aun & Mr. Simon, y que.
loserfan al que ofreciera mayor precio.

—Asi es, dijo el Kebbir. Y qué?

~—Mi hermana y yo, prosiguit Estéban, somos
de parecer que vayais 4 Argel ahora, que aun es
tiempo, y que ofreciendo mas que Mr. Simon,
compreis esos terrenos ‘

—;Para qué, Dios mﬁ exclamd el Kebbir,

Margarita contesto:

—Para devolvérselos 4 los Beni-Haoua.

Al oir esta proposicion inesperada, el Kebbir
se sonrid conmovido, en lo mas intimo del cora-
zon, por aquella generosidad infantil, Sonrefase
de placer, 4 la vez que de sorpresa.

En efecto, pocos hijos son capaces de pedir 4
su padre, que los despoje de su hacienda aun
cuando sea para hacer una buena accion. Iha 4
contestar, pero se abrié la puerta y entré su mu-
jer, BEnterdronla brevemente de lo que estaban
tratando. La esposa del Kebbir, como buena
administradora del patrimonio de la familia, no
pudo menos de obedecer & sus instintos de madre
previsora, y dirigiéndose 4 sus hijos les dijo:

—Vuestro generoso intento, es digno de elo-
gios; pero, jHabeis reflexionado bien en lo que
pedis? Debemos ser carifativos en fodas ocasio=
nes, pero el que se reduce 4 la miseria, aun
cuando sea para hacer huenas obras, esun in-
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sensato. Os creis mas de lo qué sois, Ademas de
esta hacienda donde vivimos, no possemos mas
que un pequefio capital, colocado en el Banco de
Argel, que bastard apenas para estableceros 4
los dos; y la compra de los terrenos de nuestros
vecinos, se llevarfa casi la mitad de ese capital.

—Qué importa! querida madre, contestd Es-
téhan. Tendremos un caudal algo mas reducido,
pero nuestros vecinos serdn felices.

—;Pero si degpues de pagar los terrenos, no
0s quedard casinada! ;Qué son veinte mil duros
repartidos entre vosotros dos?

—Basta y sobra con eso para vivir aqui, dijo
Margarita.

. —iPobre nifia, no te hagas ilusiones! ;Dénde
crees tl que hallards un esposo, con tan mezqui-
no dote?

—Me parece que no me casaré, mamé, dijo
Margarifa, pues no quiero separarme nunca de
vosotros. '

—Siempre nos habeis dicho, afiadié Estéban,
que cuando os casasteis con mi padre, no tenfais
ningun capital.

—Ta que estds hablando, repusola madre,
que aquel recuerdo laconmovia & pesar suyo; tit
que dds ahora pruebas de tan poca prevision co-
mo tu hermana, 4 pesar de que, segun todas las
apariencias, no tardaris en tomar esfado. 3C6-
mo mantendrds 4 tu mujer, si te quedas sin
nada?

—Madre mia, haré lo que ha hecho mi padre.
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—Tu padre al casarse era ya coronel, y tenfa
su sueldo.

—Pues yo, si se cumplen mis deseos, terdré el
produecto de mi frabajo.

—;Qué trabajo, pobre nifio?

—;Quién, sino yo, administra de dos afios 4
esta parte, nuestra labranza? Seré vuestro co-
lono.

—Enfin, eso es una locura! exclamd la ma-
dre. Yo tambien compadezco 4 log desgraciados,
y me privo gustosa para socorrerlos de muchas
cosas que necesito. Pero todo tiene sus limites,
Io mismo la caridad que lo demds, nadie estd
obligado 4 hacer imposibles. Vuestro proyecto
me admira, perono permitiré que se realice.

—;Enfonces, nuestros amigos serdn desgra-
ciados? dijo Margarita.

—;No tendrin ya quién amsta. 4 sus enfer-
mos? dijo Estéban.

Luego, hablando los dos &4 un tiempo, con un
ardor admirable, abrumaron 4 su madre 4§ pre-
guntas, diciéndole:

—jQuién los consolard en sus penas?

—;Quién serd su consejero?

—;Quién vestird & sus nifios?

—;Quién socorrerd los ancianos?

—En Tiaret no hay pastos. Sus ganados se
morirdn de hambre. !

—iTendrdn que batirse, y se hardn matar to-

dos, para rechazar las invasiones de las tribus
ndmadas'
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—Nos maldecirin, entonces, porque saben que
podemos sacarlos de su apuro.

—Hemos prometido auxiliarlos.

—Porque sois una santa para ellos.

—Y ellos llaman 4 nuestro padre, el Kebbir.

La esposa de este, empezaba 4 perder la fir-
meza, al oir todos estos argumentos. Sin embar-
go, hizo un esfuerzo supremo, y con acento seve-
ro confirmé rotundamente su negativa.

Al oirla, Margarita se levanté del taburete,
en el cual habia permanecido sentada hasta en-
tonces, 4 los piés de su padre. Una animacion ex-
traordinaria, encendié el carmin de sus megillas,
precipitironse los movimientos de su seno, ¥
chispearon sus ojos & impulsos de la pasion qué
realzaba la belleza naturalde sus facciones. Lue-
go en tono de reconvencion, aunque sin traspa-
sar los limites del respefo, exclamd:

—Si quereis oponeros 4 que hagamos el bien,
por qué nos habeis dado 4 los dos, una educacion
cristiana? Ya que, segun decis, tenemos que pen=
sar en nosotros antes que en los pobres, debie-
rais habernos ensefiado 4 ser egoistas desdenues-
tros primeros afios. {Pero, né! Las primeras pa-
labras que nos habeis ensefiado 4 pronunciar, son
las de asistencia y Caridad. Hemos aprendido 4
leer en el Evangelio. Cuando apenas podiamos
andar, ya nos llevibais con vosotros, 4 visitar 4
los enfermos. Habeis querido que vuestras lifios-
nas pasdran pornuestras manos, antes de Ilegar
4 la de los pobres, porque desedbais que ellos nos
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amasen. Los dos, nos habeis repetido siempre,
que lo que poseemos no es nuestro, porque Dios
lo ha depositado tan solo en nuestras manos, para
repartirlo 4 los que sufren. jDisefpulos obedien~
tes, hemos escuchado siempre vuestras lecciones
¥ quereis ahora que demos al olvido esos divinos
preceptas? ;Ha dicho Jesueristo, alguna vez que
habfa de darse con fasa, y que es un insensato
aquel que se vé en la miseria por haber gastado
su caudal en buenas obras? ;No ha dicho, por el
contrario, «Vende lodo lo que tengus y ddselo &
los pobres?» ;Cémo debemos pensar ahora? ;A
quién debemos creer: 4 Jesucristo 6 4 vos ma-
dre mia, que por amor hdcia nosotros s¢ aparta
de sus doctrinas? (Vamos! Somos aun nifios gin
saber y sin esperiencia, pero si era preciso per-
der ahora nuestras ilusiones, mas valiera queos
hubieseis considerado antes, que nosotros tam-
bien fenemos un corazon, y que este se desgar-
rarfa al perderlas! En cuanto 4 mi, ereo que me
falta poco para aborrecer este mundo, en el cual
hay que poner limites 4 la caridad.

Erala primera vez que ocurria una discusion
semejante en la familia del Kebbir; asf es que
los dos esposos se quedaron sobrecogidos ante
sus hijos. Vefan tan 4 las clarasla inocencia
de Margarita, que niuno ni otro se conceptuaba
capazde iluminarla. La educacion que habfa re-
eibido, producia sus efectos. Criada lejos de la
sociedad, en un poético desierto, 4 donde todo
contribuia 4 la elevacion de su alma, la estrafia
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joven se habfa dejado levar instintivamente hi-
cia el ideal de la perfeccion. Era ya tarde para
hacerla ver el mundo en su realidad, y no se po-
dfa intentar abrirle los ojos sin peligro.

En cuanfo 4 Estéban, 4 pesar de que tenfa
mas apego que su hermana 4 las cosas ferrena-
les; (pues conocfael amor, y ya habiasutrido por
é1;) se inspiraba en su naturaleza ardiente y ca-
ballerezea, deseando dar iguales 6 mayores prue-~
bas de desinterés que Margarita. Los padres de los
dos jovenes, experimentaron tanto temor como
enternecimiento, al ver que sus dos hijos solici-
taban la pobreza como un favor, la reclamaban
como un derecho y estaban dispuestos & sopor-
tarla como undeber. Durante algun tiempo per-

manecieron aténitos uno enfrente de otro, como

asombrados de su propia obra, hasta que el Keb-
bir no pudiendo contenerse por mas tiempo,
estrechd 4 su hija entre los Drazos dicién-
dola: .

—iBendita seas! th que llenas de gozoel corazon
de tu padre! He sido siempre honrado y carita-
tivo, pero no he merecido tener una hija co-
mo ti, :

Margarifa prorrumpio en sollozos, recostan-
do su linda cabeza en el seno de su padre el cual
tendiendo la mano & su esposa afiadio:

—Tu madre y ti teneis razon. Amhas habeis
obedecido 4 Ivuestro deber, ella hablando como
madre y tG discurriendo como hija nuestra. En

cuanto 4 Estéban, es un hombre. Es cuanto pue-
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do decir de &1, Ahora tranquilizaos. Creo haber
encontrado un medio de arreglarlo todo, No sé
si conseguniré mi objeto, porque ese Mr. Simon es
rico y puede sacrificar cuantiosas sumas para
adquirir los terrenos que desea. Pero si el éxito
me favorece, todos nuestros deseos serdn cum-
plidos.

—Ya sabes que fio siempre en tf, le dijo su
esposa. Sin embargo.... vas 4 partir.... deja que
te acompaiie.

—No, no, contesté el Kebbir sonriéndose de
aquel resto de recelo. Quédate aquf con Marga-
rita y Noemi. Estéban solo vendrd conmigo.
Sobre todo, que nadie sepa 4 lo que voy ni donde
vamos siquiera. Puede que no logre mi propdsito
y no quiero, en tal caso, hacer concebir 4 Sed-
dik una esperanza vana.

En aquel momento, Estéban que estaba aso-
mado & la ventana, dijo &4 su padre.

—Mr. Simon y los Spahi§ de Cherchell, van
pasando por el camino.

—jMagnifico! dijo el Kebbir. El no estard
en Argel antes de tres dias, y nosotros llegare-
mos alli mafiana por la mafiana.

—;Vais 4 caminar toda la noche? preguntd
la madre. _

—No, voy 4 embarcarme 4 bordo del vapor
del general.

—Precisamente, exclamd Estéban, ya estd
saliendo del Montararach.

Bajaron todos enseguida, pues los viageros
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no tenfan tiempo que perder. Cuando llegar®n al
jardin, divisaron por encima del vallado de no-
pales, la pequefia columna de Spahis, que segufa
su marcha cerca de la playa, y muy lejos, hicia
el Sur, las compaiifas de tiradores que pasaban
el Oued-Dhamous en direccion de Milianah.
Noemi se hallaba cosiendo en el jardin, y erefa
que toda la familia estaba durmiendo la siesta;
pero cuando vid que Estéban enfregd su maleta
4 un criado, y que el Kebbir daba dérden de ar-
mar la lancha que se meefa sobre las olasen la
emhocadlira del rio, se levantd vivamente y
pregunts, algo turbada, la causa del viaje.

—Hija mia, le dijo el Kebbir llevdndola &
alpuna distancia; mi hijo y yo vamos 4 Argel,
perono lo digais 4 nadie.

—iTampoco 4 mi padre?

—Ni 4 vuestro padre, que voy 4 ocuparme
de él y de algunos otros amigos, y quiero sor-
prenderlos.

Noemi lo miraba con sorpresa.

—No me prezuntfeis mas, dijo el Kebbir. Re-
cordad que me habeis prometido dejaros guiar por
mis consejos.

—Lo sé, contestdla joven.

—Pues, por ahora, el inico consejo que os doy,
es que seais discreta, porque de vuestra digerecion
depende la realizacion de los deseos de vuestro
padre, y creo tambien que.... vuestra felicidad.

Al decir esto el Kebbir, di6 Ia mano 4 Noe-
mi y despidiéndose de su mujer y su hija,
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bajé con Estéban la empinada orilla del Oued-
Damous. Cinco minutos despues, se les vid en-
trar en el barco, vogar rdpidamente hicia el
mar y subir al vapor que atestado de tropas,
cruzaba la bahfa conrumbo 4 Argel.



XXI.

Ocho dias despues de los acontecimientos que
acabamos de relatar, dos ginetes europeos, en
irage de camino, pasaban el Oued-Damous mas
abajo de las islas, y se dirigian al trote largo,
hdcia el aduar de los Beni-Haoua. Eran el Keb-
bir y su hijo que volvian de Argel por el cami-
no de Milianach. Parecian alegres como quien
es portador de buenas noticias, y 4 pesar de que
sus caballos estaban cansados por la larga jor-
nada recorrida, los espoleaban 4 mas y mejor
para acelerar su marcha. Cuando llegaron 4 la
entrada del bosquecillo situado 4 mitad del ca-
mino entre el aduar y el bordje, Estéban torcid
con su caballo por el sendero que iba 4 parar 4
la casa paterna, y el Kebbir, sin duda impa-
cisnte por comunicar 4 Seddik el resultado de
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su viaje, siguié corriendo con el suyo héecia el
aduar. P
No habrian transcurrido diez minutos de la
separacion del padre y del hijo, cuando el Keb-
bir llegd 4 la vista del pueblo. Observé allf con
sorpresa, que ni los ladridos de los perros anun-
ciaban su presencia, ni un solo 4rabe salfa 4 su
encuentro para darle la bienvenida. El pueblo
parecia desierto. No se percibia en él el mas leve
ruido; el humo no subfa por encima de sus cor-
rales, y no se vefan ni cabras, ni gallinas, ni
palomas alrededor de las chozas. Hasta la fuen-
te pablica parecfa abandonada; pues el agua
rebozaba de su taza de piedra, derraméndose
inGtilmente porel suelo. El Kebbir inquieto al
ver aquel abandono, no se entretuvo en regis-
trar las miserables chozas, y sin acortar el trote
de su caballo, salié al campo donde fué aun ma-
yor su sorpresa. Ni un segador en los campos de
trigo cuyas miéses estaban aun en pié. Ni un
rebafio, ni un solo animal en las praderas; todo
estaba desierto, tan solo los cuervos poblaban
la triste soledad, girando por los aires, encima
de algunos restos de animales esparcidos por el
camino. No acertando 4 comprender 1o que vefa,
el Kebbir se figurd que el Caid habria convocado
tal vez 4 los Beni-Haoua, para comunicarles al-
guna disposicion relativa 4 la cosecha; pero
cuando llegé al sitio ordinario del aduar, ya no
le quedd duda alguna. La Tribu habia desapare-
cido. "ué tal su asombro al cerciorarse de tan
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‘inesperado acontecimiento, que durante algunos
minutos, estuvo vagando maquinalmente al ca-
pricho de su caballo entrelas sefiales del antiguoe
aduar. Por @ltimo, pensd que la desaparicion de
l1a tribu, no habia podido efectuarse sin que lo
supieran los habitantes del bordje y tomé el par-
tido de regresar 4 su casa. A cien pasos de la
esplanada donde antes se elevaban las tiendas,
encontrd 4 su hijo que iba & reunirsele de nuevo.
Supo por él, que todos estaban buenos en el
bordje, y que en los ocho dias de su ausencia,
no habia ocurrido novedad. Unicamente, segun
dijo Estéban, el dia anterior al anochecer, se
habfan« oido desde el bordje grandes clamores
por el lado de las tiendas; peroel negro & quien
enviaron para averiguar la causa, se habia yuel-
to sin penefrar en el campamento, por miedo de
los perros.

El Kebbir en contestacion 4 las noticias que
le daba su hijo, le sefialé con el brazo la esplana-
da desierta.

—iQué! §Se ha marchado la tribut dijo Es-
téban.

—Yalo vés, contestd el Kebbir. No compren-
do el por qué. Puesto que no saben nada en el
bordje, iremos 4 preguntdrselo al guarda del
sepulero de Sidi-el-Bahri. Partieron los dos hé-
cia el cementerio; pero al llegar 4 é1 no entra-
ron, sino que dandovyueltad sn recinto, subieron
por entre un Dosque de antiquisimos olives, has-
ta una casita blanca que se destacaba en lo mas
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alto del collado. Alli vivia el anciano Oukil 6
guarda del cementerio, en compafifa de un nieto
suyo, muchacho de diez afios de edad.

El Oukil habfa sido uno de los mas ricos ha-
cendados de la tribu de los Beni-Haoua; pero
como fodos sus parientes y sus hijos murieron
durante la guerra, habia repartido sus Dienes
4 los pobres y vivia de limosnas con aquel ni-
fio, su finico deseendiente. Cuando los dos gi-
nefes llegaron 4 la casa, salié 4 recibirlos apo-
yéndose en el hombro de su nieto. El Kehbir y
Estéban echaron enseguida pié 4 tierra, y des-
pues de los saludos de costumbre, el anciano los
condujo hasta el pié de un olivo desde el cual,
se descubria todo el valle. Sentdronse todos 4 1a
sombra del 4Arbol y el Oukil, dirigiéndose al
Kebbir, le dijo:

—Ya sé por que vienes, sefior, pero llegas de-
masiado tarde. Los hijosde mi tribu se han mar-
chado.

—;Por qué se han ido tan de repente? pregun-
td el Kebbir. Les habfan permitido que reco-
gieran sus cosechas, y los trizosestdn aun en pié.

—Fl Caid ya no podia esperar, contestd el
Oukil, ya no podfa contener 4 su gente. La ira

-rugia entre ellos, parecian leones hambrientos.
18i ayer Seddik no les hubiera mandado levantar
las tiendas, hoy correrfa un rio desangre por el
Montararach.

El padre y el hijo palidecieron al oir estas
palabras, pero el anciano confinud:
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—Estaba yo durmiendo aun, cuando el hijo
mayor de Seddik vino trajéndome un herido muy
conoeido tuyo, que no queria marcharse con la
tribu. “

—;Alf? dijo el Kebbir.

- —Sf, Ali. Sus heridas se han cicatrizado, pero
todavia no puede andar. Ahora estd durmiendo
en mi lecho.

—;Qué te ha dicho el hijo de Seddik? pregunto
el Kebbir.

—Dijome que, de 1&jos como de cerca, tu imd-
gen y la de los tuyos vivirfa efernamente en el
corazon de los drabesde su tribu. Tambien me
encargd que sialgun amigo tuyo tenia que pasar
por los aduares del reino de Tlnez.....

—iComo! De Tinez? exclamaron juntos el pa-
dre y el hijo; jpues no es 4 Tiaret donde deben
ir los"Beni-Haoua?

—No quieren ir 4 Tiaref, contesid el ancia-
no. Mientras que los esperanen ese pafs, ellos
atraviesan el Cheliff y la selva de Teniet, diri-
giéndose al Sahara. i

—Pero..... por qué?.... repuso el Kebbir,

—iQué quieres, sefior! contestd el Oukil. Los
4rabes tienen sus ideas: entre dos destierros, han
preferido el que les ofrece la libertad.

—Asi debia gér, murmurd el Kebbir, ponién-
dose de piéy y volviéndose hécia el anciano, le
dijo: _

—iPér qué no te has marchado con ellos?

—No puedo separarme de la Kouba, contestd
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el Oukil, Pero, puedes cregrme; he visto morird
mis diez hijos; mis ojos han sido testigos de la
_horrible muerte de mis mujeres, que se retorcian
de dolor en medio de las lamas; pues bien, nada
de eso me ha llegado tanto'al corazon come el
ver esta maifiana toda nuestra campiiia desierta,
y oir los ahullidos de los: jacales alli donde hace
poco resonaban las alegres cintigas de las jéve-
nes de los Beni-Haoua.

El Kebbir contempld con emocion al aneia-~
no, y poniéndole una mano sobre el hombro, le dijo:

—Consuélate, pues esas cdntigas volverds 4
oirlas. Todavia no estd la tribu tanlejos de aqui,
que yo.no pueda alcanzarla. Traigo palabras de
paz. Iré hasta el Sahara, si es preciso, para lle~
virselas 4 Seddik; y para que veas el empeiio
que tengo en hacerle volver, me vay 4 poner
ahora mismo en camino.

—iNo o0s lo habfa yo dicho? exclamd entonces
desde el nmbral de la puerta, una voz débil. El
sol se apagard en el cielo, antes que el Kebbir
olvide 4 sus amigos.

El que asi hablaba era Al. Estaba pdlido
como un caddver y apenas podia tenerse de pié.
El Kebbir y su hijo corrieron 4 abrazarle y é1
los recibié con una emocion indescriptible, que
no le permitia pronunciar mas que palabras con-
fusas. Todo lo que pudo entenderse de su discur=
80 fué, que antes de ocho dias estarfa otra vez

dispuesto & derramar su sangre por el Kebbir y
su familia.
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En esto llegaron Margarita, su madre y Noe-
mi. El Kebbir satisfizo las mil preguntas que le
dmgieron sobre su viaje, y les dié 4 conocer el
suceso que le obligaba 4 ponerse ofra vez en ca-
mino.

Entretanto, el nieto del Oukil se fué al hordje
con los caballos que estaban rendidos de can-
gancio, para traerse 4 Salem y Ia yegua del
Kehbir. .

Noemi estaba muy triste, Durante la ausen-
cia del Kebbir yde Estéban, el capitan habia ido
4 verla al bordje diariamente y no habia cesado .
de manifestarle la firme intencion de volverse 4
Franeia. La negra melancolia de Mr. Thierry
iba creciendo en vez de disiparse, Faitha referia
que habia oidod su amo llorar en su cuarto du-
rante la noché, y el médico veia con inquietud
que la fiebre no abandonaba nunca al enfermo, y
que los padecimientos fisicos y morales, le ha-
bian reducido 4 un estado deplorable de debili-
dad.

La relacion de todos estos detalles, afligis
mucho al Kebbir, el eual procurd tranquilizar 4
la jdven, asegurdndola que, 4 su regreso se veri-
ficaria probablemente un cambio muy favorable
en su situacion; pero, por mas que hizo Noemi
para que le descifrase el misterio que encerra-
ban sus palabras, no pudo conseguir que se expli-
cdra mas categdricamente. Halldbanse en esta
conversacion, cuando el muchacho llegé del'bord-
je’con Salem y la yegua. Enseguida, el Kebbir

i
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y Estéban montaron & caballo, se despidieron
brevemente de todos, y al poco rato desapare-
cieron detrds de un cerro inmediato en direc-
clondel CheLl. A e e rwide sl arsl Elehples
Caminaron padre é hijo, sin descansar, duran-
te toda la noche y la mafiana siguiente, y 4 las
cuatro de la tarde del segundo dia de su viaje,
se enconfraban al pié de la montaiia sobre la
cual se estiende la selva de Tenient-el-Haad. Su-
bieron por sus quebradas pendientes hasta llegar
4 la meseta que ocupasu ctspide, donde hicieron
alto bajo la boveda colosal de un bosque de cedros
antiquisimos cuyos troncos enhiestos parecian ele-
varge hasta el cielp. Un silencio majestuoso rei-
naba en aquellas espaciosas alamedas semejantes.
4 las naves de un templo gigantesco. Despues de
un corto descanso, los dos caminantes prosiguie-
ron su marcha legando 4 poco al estremo orien-
tal de la selva desde el cual se divisaban en lon-
tananza las primeras lineas del inmenso desigrto
de Sahara. Nuestros viajeros paraban de cuando
en cuando sus cabalgaduras para escuchar, yson-
deaban con la vista la série de colinas que se es-
tendian desde la clispide de la montaiia hasta el
Ilano, pero ni un ser viviente turbaba aquella
silenciosa soledad. Sin embargo, el viento del Sur
arreciaba por momentos, y entonces les parecia
oir 4 larga distancia 4 manera de prolongados
mugidos y ruidog confusos. De improviso, al re-
volver de un accidente del terreno, divisaron 4
una media legua de distancia una larga nube da

:
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polvo. El Kebbir, estendi6 el brazo sefialando. y
dijo 4 Estéban.

—Allf estd la tribu. Antes de una hora habrd
llegado al llano y la alcanzaremos en la parada
de esta noche. 3

Desde agquel momento, aunque no veian mas
que las copas de los drholes que cubrian las fal-
das de la montafia, los dos ginetes empezaron &
percibir distintamente los relinchos de los caba-
Hos y los baiidag. de 1as ovejas, acompaiiados de
cuando en cuando, del sonido de las trompas de
los pastores y los ladridos de los perros.

El primer Beni-Haouna que encontraron los
viajeros, eraun palafrenero de Seddik, que habia
echado pié 4 tierra cerca de un arroyo paracom-
poner las cinchas de la silla de su caballo. El
drabe dié un grito de sorpresa al conocer al pa-
dre yal hijo, saluddndolos despues con gravedad,
pero sin dirigirles la palabra. Habiéndole pre-
guntado el Kebbir si el Caid estaba muy lejos,
le contestd que sicon lacabeza, v, terminada la
compostura de la silla, monto de un salto 4 caba-
1lo. Pero cuando iba & echar 4 andar, el Kebbir
le hizo seiias de detenerse, v dijo 4 Bstéban;

—Dame aquella flor de iris que crece al bor-
de del arroyo.

Estéban se aped é hizo lo que le manddra su
padre, El Kebbir cogié la flor y ddndosela al dra-
be, le dijo:

—Lleva esta flor 4 Seddik, de mi parte.

Los dedos del drabe temblaban al recoger
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aquella flor, poético emblemn de «una nueva fe-
liz.» Mirdla con extrafieza, luego, alzd los ojos
sobreel risuefio semblante del Kebbir, y dando
un grito de trianfo, salid 4 eseape, desaparecien-
do con la rapidéz del rayo. Algunos minutos des-
pues, Estéban y su padre -alcanzaban la reta-
guardia de la tribu y dejaban atrds los rebafios
que ocupaban mas de un cuarto de legua de ter-
reno. Encontraron despues la plebe de la tribu,
mozos de labor, ségadores, esquiladores, artesa-
nog de todas clases, Todos caminaban 4 pié con

“sus herramientas colgadas de la cinfura; y 4 su
lado las mujeres, encorvadas bajo el peso de los
enseres domésticos.

A medida que el Kebbir y su hijo pasaban por
entre los trabajadores, éstos los saludaban con
respetuosas exclamaciones.

Luego, los dos ginetes encontraron 4 su paso
largas filas de camellos cargados con los ‘equipa-
es, y delante, el harem de los gefes y todos los
ginetes de la tribu. A la cabeza de estos ltimos
cabalgaba Seddik rodeado de estandartes.

Sus seis hijos le servian de escolta. El Caid
llevaba la flor de iris en la mano; sin embargo,
su semblante espresaba una profunda melan-
colfa.

En cualquiera otra ocasion, Seddik hubiera
dejado su puesto para salir al encuentro del
Kebbir, peroentonces ni él ni sus hijos se perte-
necfan. La tribu llegaba en agquel momento al
territorio de los Ouled-Aiad, cuyo gefe, llamado
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Ben-Fehrat, era uno de sus mas fielos tributarios;
v Ben-Fehrat, avisado del paso del Caid, venia
con sus ginetes 4 prestarle ¢l debido homenage.
Al avistarse las dos tribus, los guerreros de una
y otra dispararon 4 la vezsus espingardas, y los
. Ouled-Aiad saludaron al Caid de los' Beni-Haoua
con sus estandartes. Este homenage, que coinci-
dia con la llegada del Kebbir, conmovid mucho &
Seddik, el cual exclamé:

—iTodavia tengo amigos!

Los Beni-Haoua hicieron alto. Plantdronse en
un momento las tiendas, y el Caid obsequié con
una espléndida cena 4 su amigo y tributario
Ben-Fehrat. Concluido el festin, Seddik, que no
habia aun dirigido ni una pregunta al Kebbir,
e dijo, seifalando la florde irig que estaba sobre
la mesa:

—iQué feliz acontecimiento me anuncia esa
flor que me enviais?

—Esa flor, contestd el Kebbir, te anuncia que
has adoptado una determinacion peligrosa al
tomar este camino, y yo vengo 4 comunicdrtelo.

—;Y qué habfa de hacer? dijo Seddik. jEra
preferible el esterminio y la sangre? Mi gente no
quiere ir 4 Tiaret, y antes de hacerlo preferiria
cien veces la guerra. '

El Kebbir permanecié un rato silencioso, y
despues contesto: _

—;Crees, acasy, que podrds llegar 4 la fronte-
ra? Ya sabrin en Tiarvet que habeis tomado otra
direccion, y tal vez mafiana mismo, te cerra-
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rin el paso. Yo te aseguro que, puesto en tu
Ingar, teniendo como tii que responder ante
Dios de la suerte de tantas familiag, no hubiera
pensado en busecar mi salvacion por este camino.

—;Qué hubiéras, hecho? pregunté Seddik.

El Kebbir contesto:

—Volver los ojos hdcia mis amigos....

—Pero.... mis amigos.... replicd el Caid algo
afectado, mientras que los gefes le escuchaban
muy atentos, mirdndole con inquietud; mis ami-
gos sois tl y tu hijo; sin embargo, por muy bue-
nos y muy justos que hayais sido hasta ahora
para mi, no podiais auxiliarme en esta ocasion.

—;Bstds seguro de ello? dijo el Kebbir. Ahora
lo sabrds.... Te han quitado tus terrenos, no pa-
radarlos, sino para venderlos. Un hombre, 4 quien
tl conoces, porque yo lo llevé 4 tu tienda, se ha-
bia presentado para comprarlos. Pues bien, él
ofrecfa un precio. Yo ofrecf mds. E! pujé, y yo
subf; por lo tanto, ese hombre estd ya en camino
para volver 4 Francia, y ahora esos terrenos me
pertenecen.

Al oir estas palabras todos los gefes se ha-
bian puesto de pié.

+ —iIra de Dios! ;Por qué los has comprado?

exclamé Seddik, fuera de sf.

El Kebbirlo miré sonriéndose, y le contestd:

—Para devolvértelos.

Un silencio de muerte sucedié 4 estas pala-
bras. Saddik parecia anonadado, y sus hijos lo
miraban con ansiedad. En fin, alzé 1a frente, se
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acered paso & paso al Kebbir, pash afectnosa-
mente un brazo sobre sus hombros, y acarician-
dole la barba con la mano, le dijo con voz ca-
rifiosa: . :

—iCon que has hecho eso!.... Lo has hecho
por tu propia voluntad!.... jEstd bienl... gra-
cias.... Yo hubiera obrado de la misma manera.

Dicho esto el viejo Caid volvié la cara, y su
rostro se inundé de ligrimas.



XXIL

A la mafiana siguiente, Seddik entré en la
tienda que habfan destinado al Kebbir y 4 su
hijo, ¥ despues de los saludos de costumbre, les
recordd la conversacion de la vispera, y les did
las gracias en términos tan lisonjeros, que el
Kebbir avergonzado, contesto:

—No merezco esas alabanzas. Ni mi esposa ni
yo, hemos hecho nada para rescatar log terrenos
de tu tribu. Nuestros dos hijos son los que han
querido quitdrselos 4 Mr. Simon. Los han paga-
do con su patrimonio, y yo no he sido mas que
su mandatario.

Seddik comprendid la verdad, y su agradeci-
miento crecit de punto. '

Abrazé 4 Estéban, que esfaba sentado 4 su

-
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Iado, y despues de contemplm lo con carifioso
afecto, le dijo:

—iBres valiente, joven bello! {Bres compasivo
con los débiles! jEl mundo. es tuyo, si quieres!

—No llega 4 tanto miambicion, contestd Es-
téban, sonriéndose. Aspiro 4 mucho menos, pero
desgraciadamente quizd no logre nunca mis
deseos.

—iQué te falta, pues? preguntt el dArabe. Di-
melo. Seddik, serd feliz, si te lo puede dar.

El Kebbir contesto:

—No puedes hacer nada por mi hijo en esta
circunstancia. Se ha enamorado de una jéven, y
la desea Por esposa.

—Y ella no le'ama? dijoel Caid. 3Entonces
estd ciega? _

: —No esella la ¢ue se opone, sino su padre,
contestd el Kebbir; y enterd d Seddik de los amo-
res le Estéban y Noemi.

El Caid-despues de haber escuchado atenta-
mente, dijo 4 Estéban:

—Tranquilizate. Coando una joven tiene el
corazon herido, ya no hay padre para ella. Pue-
do agegurartelo, porque he casado 4 mis dos hi-
Jas mayores contra mi voluntad.

—Preguntd lnego 4 el Kebbir, en qué térmi-
nos quedarian ambos respecto 4 la autoridad, y
convinieron en que los Beni-Haoua, al volver 4 -
establecerse en sus terrenos, pasarfan por colo-
nos del Kebbir, hasta que el Gobierno declarara
4 todas las tribus propietarias de sus territorios,
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lo que no podia menos de suceder tarde ¢ tem-
prano. «Entonces, afiadit el Kebbir, podreis pre-
sentar la escritura de denacion que he mandado
formalizar en Argel.»

Seddik, did de nuevo las gracias 4 su amigo,
yellamo al Kadhi (6 notario) de la tribuy susdos
secretarios. Istos funcionarios estendieron en
pocos momentos una escritura, en la cual se es-
tipulaban las cldusulas de la donacion.

Hecho esto, el Caid dié en voz baja algunas
instruceiones al Kadhi, que retirdndose & un
rincon de la tienda con sus secretarios, redactd
con ellos ofra eseritura: Seddik, estampo su se-
1lo al pié del tltimo documento, y presentindo-
lo enrollado 4 Estéban le dijo:

—Ya sabes; hijo mio, que nosotros los dra-
hes consideramos como una ofensa el que se nos
rehuse un regalo por grande 6 por. pequeiio que
sea; por eso he aceptado el tuyo. Pero tambien
sabes que no aceptamos nunca un regalo sin hacer
otro; acepta, pues, este. No es de tanto valor co-
mo yo deseara, pero te lo ofrezeo de buena vo-
luntad. Ojald quede este cambio entre nosotros
como una fuerte argamasa entre dos piedras,
que unidas, se convierten en una sola, por toda
la efernidad.

Estéban entregd el rollo 4 su padre sin abrir-
lo, peroel Kebbir lo recorrid para complacer 4
Seddik. El Caid haefa donacion 4 Estéban de mil
hectdreas de buena tierra lindantes con la ha-
cienda del bordje, agregindoles quinientas car-
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gas de trigo, otras tantas de cebada, dos caba-
Hos padres, seis yegnas de raza, un rebaiio de
ochocientos carneros, otro de cuatrocientas ca-
bras y seis camellos. De esta manera Seddik, com-
pensaba el sacrificio de Estéban, dindole bienss
por un valor, cuando menos, ignal 4 1a cantidad
desembolsada por el rescate de los terrenos dela
tribu. ;

El Caid dijo al Kebbir:

—Luego, no tendrd mas que mandar construir
un bordje cerca del tuyo, y euando esté conelui-
do, si la joven 4 quien ama no quiere venir 4
habitarlo, iremos 4 buscarla todos juntos.

Al deciresto, el Caid llamd & unoe de sus ser-
vidores para que mandara ensillar los caballos
de los cristianosg, diciendo 4 estos:

- —No quiero que permanezecais aqui un mo-
mento mas. Mi tribu no podrd volverse 4 poner
en marcha hasta maiiana, y fendrd que tardar
. dos dias para llegar 4 nuestro territorio. Vosotros
volved 4 vuestros asuntos, y jDios os guie! jEl
es el tnico refugio!

Cinco minutog despues el Kebbir y su hijo se
despidieron de sus huéspedes, y tomaronel ca-
mino del bardje.

Despues de un largo rato desilencio, Estéban
creyé el momento oportuno para insinuar algo &
su padre sobre sus amores. Era la primera vez
que volvia 4 hablarle de este particular desde que
se descubrid el secreto de sus relaciones con
Noemi. El Kebbir, contestando & las preguntas
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de su hijo, le dijo que aprobaba su conduecta, y
que estaba dispuesto 4 apoyar sus pretensiones.
Le di6 4 entender que antes de mucho desapare-
cerian tal vez los inconvenientes que se oponian
& su union con Noemi, y auncuando 4 las ins-
tancias reiteradas del joven para conocer el fun-
damento de sus esperanzag, no quiso dar una
contestacion esplicita, le confesd que estaba ges-
tionando para que el capitan permaneciera cer-
ca de ellos, sin tenar que renunsiar 4 su carre-
ra. Despues, el padre y el hijo, formaron mil
proyectos para la felicidad de la nueva familia,
conversando largamente sobre ese tema que se
complacian en analizar.

Desgraciadamente, mientras sofiaban los dos
con un risuefio porvenir, no sospechaban siquie-
ra que la naturaleza, en sus impenetrables de-
cretos, habfa resuelto afligirlos mas que nunca,
y que antes de llegar 4 gozar de una felicidad
completa, tendrian que esperimentar nuevas y
terribles pruebas.

Para conocerlas nosotros, serd preciso dejar

& nuestros viajeros que prosigan su camino, y

trasladarnos con la imaginacion al pueblo del
Montararach.

Alli; desde que se habia marchado el General,
los'dias habian transcurrido con una uniformi-
dad perfecta. Los operarios segufan construyen-
do, los colonos desmontando, el eura y el médico
buseando plantas, y el teniente Marcel acica-
landose. En cuanto al capitan, luchaba con ener-
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gia contra los accesos de fiebre que se repetfan
casi diariamente, y cuando la enfermedad le de-
jabaalgunos intérvalos de calma, se dedicaba 4
sus ocupaciones para combatir su inguietud,
pero sin resultado. El temor de que su hijase ”
separaria de su lado habfa degenerado en mono-
manfa. Noemi disimulaba cuanto le era posible
el sentimiento que le causaba el estado de su
padre, y 4 pesar deque éste se lo habia prohi-
bido, iba todos los dias al pueblo con cual-
quier pretesto. Solo un dia dejé de ir, (que fué
precizamente el mismo en que el Kebbir y su hijo
salfan de la selva de Tienet) porque se lo impi-
dié la lluvia que no dejé de caer con una vio-
lencia extraordinaria para la estacion.

El dia Anterior los escasos habifantes del li-
toral habfan sido sorprendidos por una manga
de viento, 4 la cunl sucedid una calma amenaza-
dora. Mas de un marino viejo se habia visto
precisado 4 amparar su barco en el puerto de
Cherchell, pues nunca se habia conocido en toda
la costa, desde la Punta Blanca hasta el Cabo
Bueno, tan recio temporal. Despues de la lluvia,
el calor llegd 4 ser insufrible, y la atmdsfera es-
taba tan cargada de electricidad y de vaporesme-
fiticos, que ningun sér viviente pudo disfrutap
en aquella noche un momento de descanso. Ama-
necid el dia signiente, que debia ser el de la lle-
gada del Kebbir y de Estéban al bordje, y el sol
asomé en ol horizonteentre densos vapores, se
mejante 4 un inmenso disco de color de sangre.
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Noemi temiendo los efectos del mal tiempo para
la decaida salud de su padre, salié del bordje 4
eso de las ocho acompaiiada de Eurida, para pa-
sar al pueblo. Ambas iban montadas en sendas
mulas. La campifia destrozada por el iemporal
del dia anterior, ofrecfa 4 la vista un aspecto
aterrador. Los trigos estaban tendidos, ¥ el cam-
po transformado en un gran lodazal. Por to=
das partes se vefan drboles arrancados de cua-
jo por la violencia del viento, y en las pen-
dientes se habfan formado por do quiera hondas
barrancas, en las cuales se precipitaban con es-
trépito las espumosas aguas que bajaban de las
alturas. Hl calor, aumentado por las htmedas
emanaciones del ssuelo, era cada vez mas sofo-
cante, y los rayos del sol quemaban, 4 pesar de
las nubes. Las mulas andaban con trabajo por el
camino reblandecido por las luvias, y daban es-
traiias sefiales de inquietud. A veces los anima-
les se paraban, y apuntando con sus largas ore-
Jas hécia el viento, escuchaban recelosas cierto
ruido sordo y lejano, que Noemi juzgaba ser el eco
de una tempestad formada en las regiones del Sur.
Sin embargo, por mas que Ourida dirigia la vista
hicia el horizonte, no vefa ningun reldmpago.
Poco 4 poco el ruido fué ereciendo, y Noemi co-
noeid eon un terror inesplicable que lo que ofan
eran truenos, pero que en vez de resonar en el
cielo, retumbaban bajo sus piés en las enfrafias
de la tierra. Desde aquel momento las mulas se
negaron 4 seguir adelante, resistiéndose obsti=-
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nadamente al castigo y 4 cuantos medios se em-
plearon para obligarlas 4 andar. Los pobres ani-
males temblaban y respiraban precipitadamente
como si les faltdra el aliento, dejando escapar
sonidos inarticuladog, semejantes al estertor
de la muerte. Noemi, & quien los ruidos subter-
rdneos habian llenado tambien de terror. bajdse
de un salto de la cavalgadura, mandd 4 Ourida
que hiciera lo propio, y abandonando las mulas,
echaron 4 andar apresuradamente hdcia el Mon-
tararach. Mas cuando llegaron 4 la orilla, otro
espectdculo no menos pavoroso held la sangre
en sus venas y paralizé por algun tiempo sus
movimientos. El rio, que dos dias antes estaba
casi lleno de agua, y que hubiera debido crecer
con las recientes lluvias, ya no corria. Su cduce
habiase levantado 4 algunos pids de altura, y no
ofrecia 4 1a vista mas que montones de piedras.
Noemi y la negra pasaron fdcilmente 4 la orilla
opuesta, y llegaron en breve al pueblo, pero alli
lag esperaba una nueva sorpresa. La poblacion
estaba desierta. No se encontraban en ella mas
que unas cuantas mujeres viejas vagando por las
calles y algunos pescadores malteses y sicilianos
que dormian tendidos 4 la sombra. De los solda-
dog obreros y colonos que otras veces solfan ani-
mar el pueblo con su continuo movimiento, no se
vefa ni uno solo.

Noemi preguntd & una mujer qué ocurrfa y
cual era lacausa de tan extraordinario suceso,
y porella supo que mientras llovia, el manan-
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tial del Montararach habia ur,rt:ua.do aguas sul-
furosas, y porla mafiana habfa amanecido seco,
-y que, segun decla la gente, se habia l‘urmado
un lago 4 dos leguas de la poblacion, cerca del
Oued-Boucherol: que los soldados y colonos ha-
bfan marchado en tropel para ver aquel fendme- |
‘no, que harfa el pueblo inhabitable por la falta
de agua; afiadiendo que no crefa que el capitan
hubiese marchado, porque estaba enfarmo.

Mientras la vieja contaba lo que antecede,
oyéronse nuevos ruidos subterrdnsos, mucho

mas fuertes que los primeros, sempjantes & des-

cargas de artilleria; y en el acto. todos los ani-

males espareidos por el pueblo, dieron sefiales de

alarma. Las gallinas y 1os dnades, revoloteaban

y corrian en tropel § esconderse en lo mas oscu-

ro de sus corrales. Los cerdos chillaban como si
los estuvieran desollando vivos. Los bueyes es-

condian la cabeza entre el heno de sus pesehres.

Los caballos se estremecian, 10s perros daban

ahullidos tan lamentableg, que se hubiera dicho -
que todos habfan perdido 4 sus amos, y hasta

las codornices de los campos, llegaban 4 banda-

das guareciéndose dentro de las casas, cuyas

' ventanas estaban abiertas.

Pero al ruido subterrdneo, los pescadores que
dormfan se habian despertado, y levantdndose
sobresaltados, escucharon con iur.iuieta atencion.
- De improviso, uno de ellos, que era siciliano,
gritd en italiano unas palabras que Noemi no
pudo comprender é inmediatamente todos los
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habifanies que estaban en Ias calles, hombres y
mujeres, se lanzaron precipitadamente hicia la
iglesia. Ourida al ver 4 la gente correr, abando-
nd 4 su ama; pero, en vez de seguir 4 los del
pueblo, salid por la puerta de las fortificaciones
y echd 4 correr sin tino por enmedio del campo.
Entonces, Noemi, comprendiendo que amenazaba
algun gran peligro, huyé tambien, y en menos
de un minuto, llezd 4 la entrada de la oficina
arabe. No habfa en ella mas que Faitha, e) cual
estaba en la cocina friendo pescado para su al-
muerzo. Noemi supo por el negro, que su padre
habia ido con los colonos y los soldados & ver el
lago; pero que no tardaria en volver. En cuanto
4 las sefiales amenazadoras que se manifestaban
en el cielo y en la‘tierra, el negro no habfa repa-
rado en ellas: pues suponfa que las defonacio-
nes que ofa, eran producidas naturalmente por
una tormenta, en la enal no vefa ningun motivo
de espanto.

Entretanto, mientras parecfa haberse dado
tregua al furor de los elementos, tres personas
que habian bajado- media hora antes, de la casita
del Oukil, se paraban en la orilla izquierda del
Montararach. Eran el Oukil, su nieto y Alf. Ha-
biendo visto desde lejos 1o que 4 Noemi y Ourida
les habfa sucedido con sus mulas, y atemorizados
ellos tambien por los ruides que partian de las
entrafias de la tierra, acudieron en su auxilio;
pero 4 causa de la avanzanda edad del Oukil y

de la debilidad del aun convaleciente Alf, te-
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nfan que andar muy despacio y no llegaron §
tiempo para encontrar 4 las dos mujeres. Sin
embargo, consiguieron que volviesen 4 andar
las mulas y siguieron con ellas hicia el pueblo.
Mas al llegar 4 la orilla del rio, se quedaron
aténitos ante el espectidculo que antes llamara
la atencion de Noemi, yal mismo tiempo que la
negra corria por el campo, ellos estaban parados
contemplando aquel estrafio fendmeno. En esto,
~oyéronse de nuevo las detonaciones subterri-
neas, y las mulas volvieron 4 plantarse aterro-
rizadas. Enseguida sucedié una cosa verdadera-
mente prodigiosa. Toda la série de collados hajos
que, arrancando del cerro, sobre el cual estaba
situado el pueblo, se reunia 4 tres leguas mas
alld hidicia el Sur, con la cordillera de las sierras,
empezaron 4 estremecerse de improviso en el es-
pacio, mientras resonaban con mas furia las
detonaciones subferrdneas. Al mismo tiempo,
desapareciendo la estabilidad del suelo en foda
la comarca, una violenta convulsion, sacudié
la corteza terrestre: pero con tanta rapidez;que
los dos hombres y el nifio, creyeron ser victimas
de un vahido. Pero cuando el mar se retird 4
larga distancia, como una sola oleada, descu-
briendo los bancos de la pequefia ensenada ¥
volviendo despues sobre sf mismo, invadié parte
del suelo donde no habfa llegado nunea, ni aun
durante las mas fuertes tempestades, compren-
dieron lo que sucedfa y el Oukil, tirindose al
stielo boca 4 bajo, exelamd:
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—;0h! Dios! Estiende un velo sobre nuestras
cabezas! '

Su nieto habfa seguido su ejemplo, y fen-
dido como él, con los brazos en cranz, invo-
caba al «Sefior de todo lo ereado.» Derribado
al suelo, en el primer momento, por la sacudida,
Alf se habia levantado y se sostenia de pié agar-
rdndose & las matag con ambas manos. El gufa
tuvo 6l valor de mirar, pero lo que vié era in-
deseriptible. Habiase producido una segunda sa
cudida menos fuerte que la primera, pero en
sentido horizontal, y entonces el cerro que sos-
tenia al pueblo, empezé 4 bajar hacia el mar,
deslizindose por un movimiento incomprensible,
como si su base se hubiese retirado hdcin atris.
Mientras se efectuaba este descenso, las mura-
llag se: desmoronaban, las easas se hundian y
crugidos horribles mezelaban su ruido al retum-
bar de las detonaciones. Cuando el cerro, arra-
sado ya, se detuvo al borde de la playa, una nu-
be de polvo se desprendié de sus desgarradas
vertientes, oscureciendo el espacio como una
densa niebla. !

Despues, el arabe no distingnid nada. Los
sacudimientos no habian durado mas que‘algunos
segundos, pero fueron lo bastante para desvastar
1a comarca, En el sitio en que se levantaba mo-
mentos antes el pueblofortificado. no habia mas
que escombros y desolacion: drbeles, edificios,
todo habia desaparecido, divisandose apenas en-
ire la niebla aquellas aterradoras ruinas.
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En cuanto & las montafias granfticas que for-
man por decirlo asf la espina dorsal de aquellas
costas, gracias 4 su inmensa mole, apenas ex-
perimentaron algunos ligeros extremecimientos;
asi es, que mientras las colinas del Montararach
se undian, cuasi ingtantdneamente, ni la comar-
ca de los Beni-Haoua nilas riberas del Oued-
Dhamous, ni los terrenos del bordje, sufrieron
alteracion alguna. Apenas los animales dieron
algunas sefiales de inquietud; y en cuanto 4 los
hombres, ni sospechiaron siquiera el terrible
acontecimiento que tenia lugar cerca de aquellos
sitios.

Entretanto, Alf, al sentir que la tierra no
temblaba ya bajo sus plantas, habiase levan-
tado trabajosamente, en cuyo momento y que
por la parte opuesta del rio, avanzaban rdpida-
mente los soldados y los colonos, los cuales al
volver de los yi secos manantiales del Montara-
rach, hahian encontrado & la negra y asistido
desde un cuarto de legua de distancia, al terri-
ble especticulo que acabamos de deseribir. Al
frente de ellos, venia el capitan, 4 quien la ne-
gra habia confesado que su hija se separd de ella
en la calle principal del pueblo, y el desgracia-
do padre tembloroso y presa del mas inconcebi-
ble dolor, acudia para salvarla si aun era tiem-
po. Describir el horror que experimentaron al
pisar los escombros de aquel pueblo, que habian
levantado 4 costa de tantas fatigas, es imposi-
ble. Niuna casa quedaba de pié; unas se hablan
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undido completamente, mientras otras desplo-
madas por su base, presenfaban montones de
ruinas, de enfre las cuales, salian sonidos ater-
radores, lanzados por los animales que yacian
sepultados en ellas. En el sitio en quese levanta-
ba la iglesia, solo se divisaba el campanario,
junto al eual, unas treinta personas que se ha-
bian refugiado en el templo, y envueltas entre
10s escombros, pedian socorro.

El edificio de la oficina drabe, habia desapa-
reeido por completo, siendo ecasi imposible reco-
nocer el sitio que antes ocupaba. Sin embargo,
All que habia acudido con el Oukil y su nieto,
descubriendo algunas ramas de drboles medio
enterradas, afirmé que estas eran de los drholes
que se habfan planfado ante la puerta de la casa.
Inmediatamente los soldados pusiéronse 4 escar-
var en aquel sitio, porque aunque no se tenia la
certidumbre, todes crefan que la jéven se habfa
refugiado en la casade su padre.

En tanto,’se organizaban por cuadrillas sol-
dados y colonos, para salvar 4 las desgraciadas
vietimas de aquel cataclismo, llegaban lag gen-
tes del bordje guiadoeg por el Kebbir y su hijo.
El espectdaculo que se ofrecia 4 sus ojos, era
desconsolador en medio de aquella desvastacion,
y envueltos entre nubes de polvo, veianse mul-
titud de trabajadores tratando de prestar socor-
ro & los géres sepultados bhajo los edificios. Los
colonos cuyas mujeres se habian refugiado en la
iglesia, trataban de abrirse paso 4 través de las
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ruinas y algunos faltos de herramientas, arran-
caban con sus manos aquellas piedras que sin
su auxilio, debian servir de sepulero 4 los séres
gueridos de su corazon. El cura hacia esfuerzos
inauditos, para darles dnimo, tanto con sus exor-
taciones como con su ejemplo. El médico des-
pues de haber preparado varias ra.mlllas con
tablas, prodigaba sus euidados 4 los infelices que
iban sacando de las ruinas. Y hasta el teniente
Marcel tan pulero y almivarado con las manos
ensangrentadas y el uniforme hecho trizag, tra-
bajaba con desesperacionen el sitio en que estuvo
edificada la casa del capitan, cuyachimenea habfa
reconocido el sargento Bremont. Ali, 4 pesar de
sus heridas aun no ecieatrizadas, corria de un
lado & otro con el instinfo de un perro de caza,
para salvar 4 ITos desgraciados. El Oukil y su
nieto trabajaban con el mismo ardor y habian
“consezuido salvar dbs nifios. En cuantn 4 los
soldados, hicieron prodigios de valor, ora desli-
zdndose como reptiles entre los eScombros sus-
pendidos por cuerdas, ora penefrando en las
grandes grietas, en cuyo fondo se divisaban res-
tos de algun edificio, arrostrando mil peligros
para socorrer 4 los que les imploraban so-
COTTO.

Pero el espectdculo mas desconsolador, era el
que ofrecia ol padre de Noemi. Senfado sobre una
piedra (pues sus piernas se negaban 4 sos-
tenerle) parecia ingensible 4 cuanto pasaba
en torno suyo, mientras que brotaba de sus
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ojos un raudal de silenciosas pero acerbas 1igri-
mas. _ 4 .
La negra se retorcia los brazos, invocando la

clemencia divina 4 gritos, mientras que el pobre
padre murmuraba magquinalmente: jDios min, wi
hija.....! g

Pocos momentos despues de haber 1legado el
Kebbir y su hijo acompafiados de sus servidores,
los cuales se habian puesto 4 trabajar en el lugar
que ocupéra la oficina 4drabe, Alf introdujo su
cabeza por una de las troneras de la chimenea que
descubriera el sargento Bremont, y al poco tiem-
po la retird asegurando que ofa un rumor seme-
Jante & voces plafiideras, que salian del centrode
la tierra. En efecto, al cabo de algunos segundos
en que todos guardaban el mas religioso silencio,
se reconocié la voz del infortunado cocinero Fai-
tha que pedia socorro. Habiéndole preguntado
por su ams, contesté que estaba en el eunarto
contiguo & la cocina pero que ignoraba si vivia,
pues el techo se habia undido sobre ellos y por
mas que la llamaba no respondia.

A estas palabras, Alf lanz6 una exclamacion
de dolor y todas las miradas se fijaron compasi-
vamente en el capitan; pero dos hombres se ha-
bian adelantado animados ambos de la misma re-
solucion. Eran Estéban y el teniente Marcel.

El primero, al saber que Noemi estaba enter-
rada entre las ruinas, no dijo una palabra, no
mird 4 nadie, pero resuelto & morir si no podia
arrancar 4 su amada de aquella tumba prema-
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bura; pdlido, fruncidas las cejas y con la ansie-
dad retratada en el semblante,' ¢0jié un hacha,
derribd de un golpe el techo de la chimenea, yse
precipité porella con la velocidad del rayo. Pri-
mero el teniente Marcel, y luego el Kebbir, Mar-
garifa, su madre y hasta el mismo Alf, trata-
ron de oponerse 4 su resolucion; pero lanzd una
mirada en torno suyo tan amenazadora y tan
llena de desésperacion, que hasta. su mismo pa-
dre, sintiéndose subyugado, solo pudo tender hé-
cia él los brazos en ademan suplicante, pero ya
Estéban habia desaparecido por el cafion de la
chimenea. :

Pocos momentos despues oyéronle gritar pi-
diendo una luz, la cual, despues de mucho tra-.
bajo, pudo proporciondrsela Ali sirviéndose de
una cuerda.

Pasaron cinco minufos y no se volyi6 4 oir el
mas leve rumor. Una terrible angustia se habia
apoderado de los circunstantes. El Kebbir trataba
de animar 4 su esposa, apelando 4 su {é, pero la
pobre madre, muda de dolor y espanto, no podia
" contener sus sollozos. En cuanto 4 Margarita,
sentdse junto al padre de Noemi, y con voz con-
vulsa y balbuciente, pero severa, le dijo:

—iVos teneis 1a culpa! {La habeis amado mu-
cho para vos, y muy poco para ella! [Dios os
castiga por vuestra firanfa..... Ahora, yano po-
drd casarse!

—jCasarse! balbuced el capitan.

—;Sf! prosiguié Margarita, presa del mas ve-
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hemente dolor, por el peligro que corria su her-
mano. No querfais casarla y ella sufria sin de-
ciroslo; sufria por vos y por mi hermano. jPobre
Noemi, tan joven, tan amante y tan desgra-
ciada!

—iVuestro hermano?.... balbuced el capitan,
sorprendido de lo que le decia la joven, hasta el
punto que olvidé por un momento su dngustia.

—iSf, mi hermano! repuso Margarita, lloran~
do amargamente. Ambos os ocultaban su amor
para no haceros sufrir. ..... ahora los ha unido ia

Pero como i la Providencia hubiera querido
consolar instantineamente tan acerbo dolor, se
escuchd nuevamente la voz de Estéban, que des-
lizindose por el cafion de la chimenea, decia:

—;Me ois?

—iSi! le respondieron.

Entonces, con voz mas potente y cuyo acento
resont en el fondo de todos los corazones, ex-
clamo:

—iVive!

Un grito indescriptible de inmensa ventura,
respondié 4 aquella noticia. Las mujeres extrai-
das de las ruinas de la iglesia, cayeron de rodi-
llas imitando & Margarifa y 4 su madre.

El capitan lloraba de alegria, y mas de un
soldado se mordié el higote para ocultar su
emocion. Ali besaba la tierra; la negra se gol-
peaba el rosiro; y 6l Kebbir, alzando sus ojos
hé4cia al cielo y con esa voz del justo, cuyo acen-
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to debe llegar indudablemente hasta el trono del
eterno, exclamo:

—iGracias, Digs mio! :
 Media hora despues, los trabajadores descu-
brian la escalera de la casa sepultada, en uno
de cuyos peldafios aparecid Estéban sosteniendo
4 Noemi desmayada, en sus brazos.
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Algunos dias despues, los Beni-Haoua que ha-
bian vuelto 4 sus tierras y socorrido generosa-
mente 4 la desgraciada colonia francesa, rodea-
ban al capitan Thierry, el cual, gracias & su
amigo el Kebbir, era duefio de un campo fértil y
ameno, que cultibaban los drabes con esmero,
para agradar 4 su protector.

El guia, imposibilifado de continuar sus fun-
cioneg, habia hecho venir 4 su mujer y vivia eon
ella en una casita construida con parte de los
despojos extraidos de las ruinas.

El sol alzdbase en Oriente con todo su esplen-

dor, euando el capitan, que nada tenfa que ha-
cer en su nueva posesion, dirigiose al bordje, en

donde fué recibido con la mas franca cordialidad.
Al medio dia, ¥y mientras la familia del Kebbir
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dormia la siesta, el padre invitd 4 Noemi 4 dar
un paseo bajo los copudos drboles del jardin, y am-
bos se dirigieron hdcia el cedro. Desde el dia del
terremoto, en que Margarita le revelira el amor
de su hija, el capitan no le habfa dirigido la
menor pregunta, pero habia reflexionado mucho.
Aquella mafiana, sea que se hubiese convencido &
sf mismo, 6 por pagar & Estéban la déuda de gra-
titud que le debia, lo cierto es, que apenas tomd
asiento bajo el cedro al lado de su hija, le habld
en estos términos:

—Hija mia, tengo que reiiirte, porque no has
sido franca conmigo. Yo no te habia exigido que
me consagrases tu vida, sino ta, que con piado-
sa intencion me la sacrificabas. Ninguna hija hu-
biera sido tan virtuosa como ti, por 1o que no
puedo menos de admirarte y bendecirte; pero me
has juzgado mas débil de lo que soy. Ademis, jcon
queé derecho labrarfa tu desventura robindote al
hombre que ha elegido tu corazon? Equivocado res-
pecto-al teniente Marcel (porque los padres so-
mos ciegos) y debilitado por la fiehre, he podido
dejarte ver mi repugnancia hicia ese joven, que
juzgaba prendado de sf mismo, y por consiguiente
indigno de tf; pero si me hubieses dicho quién
era el que amabas con toda tu alma, hubiese espe-
rimentado alguna tristeza, porque casarte... jera
perderte!.... pero no me hubiera opuesto 4 vues-
tro enlace. Por ofra parte, jno perteneces i Es-
téban? Yo te he dado la vida, pero él te la ha
salvado dos veces.
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Noemi permanecia muda, pero sus ldgrimas
decian lo que callaban sus libios.

Su padre la estreché entre sus brazos, y lue-
20 continuo:

—Te hago derramar ligrimas, y no tengo ra-
zon para ello, porque tu intencion era buena,
pero no sé lo que me digo al pensar que vamos i
Separarnos. . y

—No, nog separaremos, padre mio, respondid
Noemi; confiad en el padre de Estéban.

—;Y qué puede hacer por mi? repuso el ea-
pitan. Yo no puedo dejar el servicio, y ademds,
la holganza me mataria. ,

—Esperad, padre mio, insistid la joven, el
Kebbir me ha prometido realizar vuestros de-
seos, y sino lo consiguiera, juro no separarme
de vos.

Su padre la interrwmpio:

—Imposible, le dijo. Perdéname mi debilidad,
ha sido el Gltimo grito de mi corazon, la ultima
protesta de la naturaleza.... {Se quieren tanto
& los hijos! {El que se separa de ellos sin pesar,
es porque no los quiere!

Hablaron asi largo tiempo, consolindose y
animindose mituamente, y 4 la hora de comer,
padre ¢ hija se presentaron sonriendo ante sus
huéspedes.

Seis semanas despues, Estéban iba & desposar-
se con Noemi. El patio del departamento de la
casa de los caminantes, blanqueado y bendecido
al efecto, servia de iglesia. Los servidores del
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bordje lo habian adornado con ramos de azahar,
entre los que se destacaban los estandartes dela
tribu, alzindose el altar en el fondo del patio,
adornado con jarrones de rosas y mirtos.

La ceremonia se celebrd 4 las once del dia.
El cura del pueblo celebraba la misa, y los gefes
de los Beni-Haoua, Alf, los oficiales del destaca-
mento, el Oukil y Djabellah, acompaniaban 4 los
jovenes desposados. El capitan lloraba, el Kebbir
estaba entregado 4 la mas profunda meditacion,
y su esposa oraba fervorosamente.

En cuanto 4 Margarita, estaba radiante de
alegria, porque aquel easamiento era obra suya.

Despues de la ceremonia, el cura tratd de
pronunciar un pequefio sermon, pero estaba tan
conmovido, que apenas pudo pronuneiar h ben-
dicion sobre los nuevos esposos.

El dia de boda, es costumbre en aquella parte
del Africa, que los padres marquen 4 los retien
casados la conducta que han de observar, asi es,
que el Kebbir y su esposa siguieron tan sibia
costumbre. El padre abrazd 4 su hijo, y al darle
su bendicion, le dijo:

—8¢é indulgente.

—8¢ décil y humilde,.... murmurd la madre al
oido de la que ya era su hija.

Y en medio de los ingénuos y entusiastas
parabienes de los cireunstantes, salieron s:Ie la
iglesia.

Despues de haber recibido los cumplidos de
todos, dirigiéronse hicia un frondose algarrobo,
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desde el cual se distingnia la llanura, y los dra-
bes celebraron su fantasia enhonor de los nuevos
despozados.

Luego sirvidse la comida al aire libre, 4 la
que asistieron cerca de dos mil personas, y Fai-
tha lucid sus dotes culinarios en aquella segun-
da boda de Camacho, sobre todo para los drabes,
los cuales aseguraban que nunca habian comido
el alenzeuz tan bien condimentado.

Una extranjera, cuyo semblante se ocultaba
bajo los pliegos de su blanco albornéz, llegé casial
terminarse el festin,y habiendo sido invitada bené-
volamente, descubridse, y Estéban lanz6 un gri-
to de alegria al reconocerla, mientras que Noemi
sinti6 el carmin subir 4 sus mejillas.

Fra Tesadit, la cual, satisfecha al ver reali-
zadas sus predicciones, venia 4 tomar parte en
la alegria general. Varios delos asistentes la in-
vitaron 4 que les dijera la buena-ventura, y
habiéndole llegado el turno al {eniente Marcel,
le dijo despues de haber observado la palma de
SU MAano. ;

—Este pafs no es bueno para ti.

Al anochecer se encendieron infinidad de faro-
litlos de eolores, y los gritos, la algazara y el
regocijo de los convidados se unieron 4 los acor-
des de la misica de la tribu. Entretanto, Alf re-
feria 4 los soldados las hazafias del Kebbir; el
Oukil conversaba gravemente con el cura, y su
nieto, que no se separaba de los ginetes del Sed-
dik, escuchaba ensimismado sug hechos dé armas.
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Por Gltimo, cuando se retiraron los nuevos
esposos y los convidados, el Kebbir, rodeado de
sus mas intimos amigos, tomd asiento bajo un ce-
nador cubierto de campanillas y madreselva, y
viécon placer, que la alegria rebozaba en el rostro
del capitan. Este habfa recibido aquella mafiana,
el nombramiento de comandante y gefe de Ia ofi-
cina drabe de Milianah. Gracias 4 las gestiones
del Kebbir, el capitan veia recompensados sus
servicios y asegurada su permanencia al lado de
st hija.

El capifan con este motivo, quiso demostrar
en piiblico su agradecimiento hicia el Kebbir, el
cuallo interrumpio diciéndole:

—En el puesto que visé ocupar, puedes hacer
mucho hien. Luego dirigiéndose 4 todos los eir-
cunstantes, y siguiendo el hilo de sus frecuentes
medifaciones, prosiguid:

—La sabidurfa no existe en absoluto. Hsos
sofiadores que en todos tiempos han tratado de
encontrar la férmula del bien de la humanidad,
se han equivocado. La humanidad es demasia-
do eompleja, y un golo hombre no puede conocer
sus ideas, sus gustos, sus necesidades y sus as-
piraciones. Por grande que sea su poder, no pue-
de satisfacerlas, porque hay una gran falta, de
proporcion entre ella y él. Mas lo que no pode-
mos hacer para muchos, podemos realizarlo res-
pecto 4 algunos; y sitodos hicieran siempre el
bien que pudieran & sus semejantes, en poco
tiempo desapareceria la miseria de la superficie
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del globo. y ta sociedad serfa menos desgra-
ciada,

- Elmédico que como buen aleman, era amante
de las definiciones, preguntd lo que debia enteri-
derse por la palabra felicidad.

El Kebbir le contestd en estos términos:

Si por esa espresion. dijo, comprondiéramos,
un estado de felicidad perpétua v duradera, sin
inquietudes, sin penas y sin recuerdos, la felici-
dad no existiria sobre la tierra, ¢ino pava los
nifios y los tontos. Fisicaments, y aun (n per-
feeia salud, no sentimos la vida, sino per medio
de un malestar inesplicable; moralmenle, no es
mas que un momento deespera y una-vaga as-
piracion. En este pafs terrible al par ¢ue encan-
tador, en el que vivo refirado bhace diez afios,
la falta de eivilizacion suele morfificarme, y la
naturaleza, se encarga algunas veces, gomo lo
ha hecho no hace mucho, de recordarme que soy
mortal, y que nuestra existencia es efimera: sin
embargo soy feliz. Pero no es solamente porque
vivo 4 mi manera, porque veo satisfechas todas
mis necesidades y porque poseo el amor de mi
esposa y de mis hijos, asf como el afecto de mis
veecinos; sino porqgue me ocupo poco de mi y pien-
so mucho en log demis.,

Y fijando sus carifiosas miradas en su mujer
v en su hija, que lo escuchaban atentamente, re-
puso:

—He reflexionado detenidamente, sobre el
misterio del destino del hombre, y hoy, lo eon-
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fieso con rubor despnes de treinta anos de estu-
dio, puedo aseguraros que sé tanto como el pri-
mer dia. Sin embargo, si alguno de vosotros me
preguntase qué regla de conducta debia seguir,
le contestaria. Hacer siempre el bien y socorrer
aun 4 las personas indignas de nnestra estima-
- cion y de nuestras simpatias. Esto no 0s ense-
fiarfa nada nuevo, pero cualesquiera que fueran
los desengaiios que os asaliasen an vuestro ca-
mino, obrando asf, encontrarfais un gran con-
suelo.

- Margarita al escuchar estas palabras apoyo
uno de sus dedos, sobre los ldbios de su padre,
y exclamd.

—iNo decid mas padra mio, el verdadero des-
tino de la criatura, es hacer el hien!

Y luego abrazando car inosamente al Kebbir,
anadio:

Y es el secrelo de la felidad.
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